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Dla mojego ojca Richarda Zevina, ktory wie wszystko



,,Czy sam zostane bohaterem niniejszej powiesci, czy miejsce to zajmie kto inny,

nastepne rozstrzygna stronice™.



Rozdziat |
Bronie¢ swojego honoru

W noc poprzedzajgca moj pierwszy rok w nowej szkole — miatam zaledwie szesnascie lat
— Gable Arsley oswiadczyt, ze chce pojs¢ ze mna do tozka. Nie w odlegtej ani nawet bliskiej
przysztosci. Natychmiast.

Prawde mowiac, moj gust, jesli chodzi o mezczyzn, pozostawiat wiele do zyczenia.
Pociagali mnie chtopcy, ktorzy nie mieli w zwyczaju o cokolwiek prosi¢. Tacy jak moj ojciec.

Wrécilismy wiasnie z kafejki, ktora znajdowata si¢ w podziemiach kosciota przy
University Place. W tamtych czasach kofeina byta zakazana, podobnie jak milion innych
substancji. Lista nielegalnych produktow ciagneta sie bez konca (byty na niej migdzy innymi
papier, na ktory trzeba byto mie¢ specjalne pozwolenie, telefon z kamerg, czekolada i tak dalej).
Prawo zmieniato si¢ tak szybko, ze tatwo byto popetni¢ przestepstwo zupetnie nieswiadomie. Ale
to nie miato wielkiego znaczenia. Chtopcy w niebieskich mundurach nie dawali juz rady. Miasto
byto na skraju bankructwa. Wedtug mnie zwolniono okoto siedemdziesieciu pigciu procent
zatrudnionych w stuzbach porzadkowych. Policjanci, ktérzy nadal byli na stuzbie, nie mieli czasu
przejmowac si¢ nastolatkami na kofeinowym haju.

Powinnam sie byta domysli¢, co sie swigci, kiedy Gable zaproponowalt, ze odprowadzi
mnie do domu. Trasa z kawiarni na Zachodnia Ulicg Dziewigcdziesiata byta dos¢ niebezpieczna,
szczegolnie w nocy, ale Gable nigdy dotagd mnie nie odprowadzat. Mieszkat blizej centrum.

W kazdym razie uznawat, ze jakos sobie radze, skoro jeszcze mnie nie zabito.

Weszlismy do mieszkania, ktore nalezato do mojej rodziny praktycznie od zawsze, to
znaczy od 1995 roku, kiedy urodzita si¢ moja babcia Galina. Galing, ktora nazywalismy ,,Nana”,
kochatam jak nikogo na $wiecie. Teraz moja babcia zajeta byta umieraniem w swoim pokoju.
Byla najstarsza i najbardziej schorowang osoba, jaka kiedykolwiek znatam. Kiedy otworzytam
drzwi mieszkania, od razu ustyszatam dzwiek aparatury, ktora podtrzymywata prace jej serca
I reszty organizmu. Jedynym powodem, dla ktorego nie wytaczyli jeszcze maszyn, jak
w przypadku innych mocno schorowanych osob, byto to, ze babcia odpowiadata za mojego
starszego brata, moja mtodsza siostre i mnie. Jej umyst nadal swietnie funkcjonowat. Chociaz
Nana byta przykuta do 16zka, nic nie mogto umkna¢ jej uwadze.

Tamtego wieczoru Gable wypit chyba szes$¢ espresso, w tym dwa zmieszane z prozakiem
(ktory tez byt nielegalny!) — i dostownie go roznosito. Nie mam zamiaru go usprawiedliwiac,
probuje tylko wyjasni¢ kilka spraw.

— Aniu — powiedziat, rozluzniajac krawat i siadajac na kanapie. — Wiem, ze macie
w domu czekolade. Oddatbym za nig wszystko. No dalej, kotku, poratuj tatusia.

Przemawiata przez niego kofeina. Po niej Gable stawat sie inng osoba. Nie znositam,
kiedy mowit o sobie ,.tatus”. To byt pewnie cytat z jakiegos starego filmu. Miatam ochote
powiedzie¢ mu: ,,Nie jestes moim tatusiem. Masz siedemnascie lat, na Boga”.

Czasem to moéwitam, ale najczesciej machatam reka. Moj prawdziwy tatus mawiat, ze
jesli nie nauczysz si¢ machac reka na pewne sprawy, spedzisz cate zycie, walczac. Gable chciat
wejs¢ do mojego mieszkania gtownie dlatego, ze miat ochote na czekolade. Powiedziatam mu, ze
dostanie jeden kawatek, ale potem ma si¢ zmy¢. Nastepnego dnia byt poczatek roku szkolnego
(ja bytam w gimnazjum, a on w liceum) i chciatam ztapac troche snu.

Czekoladg trzymalismy w pokoju Nany. Sejf, o ktorym nie wiedziat nikt oprocz nas,
znajdowat si¢ w garderobie. Przechodzac obok t6zka babci, usitowatam by¢ cicho. Ale nie byto
takiej potrzeby. Maszyny, do ktorych podtaczono Nang, szumiaty gtosno jak metro.

Zapach w pokoju babci kojarzyt mi si¢ ze $§miercia. Byta to kombinacja satatki jajecznej,



ktora stata tam caty dzien (migso z kurczaka byto wydzielane), woni zbyt dojrzatych melonéw
(owoce byty rzadkoscia), zapachu starych butéw i srodkéw do czyszczenia (mozna je byto kupié¢
po okazaniu specjalnego kuponu). Wesztam do wngki, ktora byta garderoba babci, odgarngtam na
bok jej ptaszcze i wstukatam szyfr. Za pistoletami lezata czekolada — intensywnie czarna,

z orzechami laskowymi, produkcji rosyjskiej. Schowatam do kieszeni czekoladowy batonik

i zamknetam sejf. Zanim wysztam z pokoju, zatrzymatam si¢, zeby pocatowac babcie w policzek.
To ja obudzito.

— Aniu — zaskrzeczata. — O ktorej wrocitas?

Odpowiedziatam, ze jestem w domu juz od jakiegos czasu. Nana nie miata poczucia
czasu. Tylko by sie zmartwita, gdyby wiedziata, gdzie bytam. Poprositam, zeby wrocita do snu,

I przeprositam, ze ja obudzitam.

— Musisz odpoczywa¢, Nano.

— Po co? | tak wkrotce czeka mnie wieczny odpoczynek.

— Nie mow tak. Bedziesz jeszcze diugo zyta — sktamatam.

— Jest roznica migdzy ,,byciem zywym” a ,,zyciem” — powiedziata Nana, a potem
zmienita temat. — Jutro pierwszy dzien szkoty.

Bytam zdziwiona, ze o tym pamigtata.

— Wez sobie duzy kawatek czekolady z szafy. Dobrze, Anuszko?

Zrobitam to, o co prosita. Odtozytam na miejsce czekoladowy batonik, ktory miatam
w kieszeni, i wzietam inny, ale identyczny jak tamten.

— Nikomu nie pokazuj czekolady — powiedziata Nana. — | nie dziel si¢ z nikim, chyba ze
to ktos, kogo naprawde kochasz.

,,JLatwiej powiedzie¢, niz zrobi¢” — pomyslatam, ale obiecatam, ze bede o tym pamigtac.

Pocatowatam babcig jeszcze raz w blady policzek i cicho zamknetam za sobg drzwi.
Kochatam Nang, ale nie mogtam dtugo wytrzymaé¢ w tym okropnym pokoju.

Kiedy wrocitam do salonu, Gable’a tam nie byto. Wiedziatam, gdzie go znajde.

Lezat rozciagniety na moim t6zku. Stracit przytomnosé¢. Na tym wiasnie polegat problem
z kofeing. Wystarczyto tylko troche i pojawiat si¢ przyjemny szum w gtowie. Ale jesli wzieto sie
za duzo, byto po wszystkim. Przynajmniej tak to wygladato w przypadku Gable’a. Kopne¢tam go
w nogg, ale niezbyt mocno. Nie ocknat sie. Kopnetam jeszcze raz, mocniej. Jeknat i przewrocit
si¢ na plecy. Zdecydowatam, ze pozwole mu si¢ chwile przespa¢. W razie czego mogtam sie
potozy¢ na kanapie. Gable wygladat bardzo kuszaco, kiedy spat. Wydawat sie bezbronny jak
maty chtopiec albo szczeniaczek. W takim stanie lubitam go najbardziej.

Wyjetam z szafy szkolny mundurek i potozytam na krzesle przy biurku, zeby byt gotowy
na nastepny dzien. Spakowatam plecak i natadowatam swoja elektroniczng tabliczke. Potem
zjadtam kawatek ciemnej czekolady. Smak byt intensywny, ale skojarzyt mi si¢ z drewnem.
Reszte batonika owingtam w sreberko i schowatam do szuflady na pozniej. Bytam zadowolona,
ze nie musze sie dzieli¢ z Gable’em.

Pewnie si¢ zastanawiacie, dlaczego Gable byt moim chtopakiem, skoro nie miatam
ochoty dzieli¢ si¢ z nim czekoladg. Ot6z z Gable’em si¢ nie nudzitam. Byt troche grozny i z tego
powodu wydawat si¢ atrakcyjny dla takiej gtupiej dziewczyny jak ja. Poza tym nie miatam
pozytywnych meskich wzorcow — dzieki mojemu tatusiowi, niech go Bog ma w swojej opiece.
Dzielenie sie czekoladg to nie taka sobie zwyczajna sprawa, naprawde trudno jg byto zdoby¢.

Postanowitam wzia¢ prysznic, zeby nie robi¢ tego rano. Kiedy pottorej minuty pézniej
wysztam z tazienki (wszystkie prysznice miaty specjalne liczniki, poniewaz woda nieustannie
drozata), Gable siedziat na moim tozku ze skrzyzowanymi nogami i potykat ostatni kawatek
mojego batonika.



— Hej! — zawotatam, otulajac sie mocniej recznikiem. — Zajrzates do mojej szuflady!

Gable miat slady po czekoladzie na kciuku, palcu wskazujacym i w kacikach ust.

— Nie szperatem w twoich rzeczach. Po prostu wyczutem zapach czekolady — wyjasnit,
przezuwajac.

W koncu przestat rusza¢ szczeka i przygladat mi si¢ przez chwile.

— Slicznie wygladasz, Aniu. Schludnie.

Owinetam si¢ mocniej recznikiem.

— Skoro juz si¢ obudzites i zjadtes czekolade, powinienes is¢.

Gable ani drgnat.

— No, dalej, rusz si¢! — powiedziatam ostrym tonem, ale nie podniostam gtosu.

Nie chciatam obudzi¢ rodzenstwa ani Nany.

| wtedy Gable zaproponowat seks.

— Nie — odpowiedziatam i zaczg¢tam zatowac, ze wzietam prysznic, gdy na moim t6zku
lezat grozny, nafaszerowany kofeing chtopak. — Absolutnie nie.

— Dlaczego? — spytat.

A potem wyznat, ze jest we mnie zakochany. Byt pierwszym chtopakiem, ktory mi to
powiedziat. Nie miatam w tych sprawach doswiadczenia, ale wyczutam, ze Gable nie méwi
prawdy.

— Chcg, zebys sobie poszedt — powiedziatam. — Zaczynamy jutro szkote i oboje
powinnismy sie wyspac.

— Nie moge teraz is¢. Jest po potnocy.

Mimo zwolnien w stuzbach porzadkowych w miescie wyznaczono godzine policyjna dla
mieszkancow, ktorzy nie skonczyli osiemnastu lat. Byta za kwadrans dwunasta. Sktamatam
i powiedziatam Gable’owi, ze zdazy, jesli si¢ pospieszy.

— Nie zdazg, Aniu. Moich rodzicow nie ma w domu. A twoja babcia si¢ nie dowie, ze tu
przenocowatem. Zgodz si¢ i badz dla mnie mita.

Pokrgcitam gtowa i sprobowatam wyglada¢ jak ktos nieugigty. To raczej trudne, kiedy ma
sie na sobie zotty recznik w kwiatki.

— Wiasnie powiedziatem, ze ci¢ kocham. Czy to nie ma dla ciebie znaczenia? — spytat
Gable.

Zastanowitam sie chwile i dosztam do wniosku, ze nie.

— Niespecjalnie. Wiem, ze tak naprawde nie miates tego na mysli.

Gable spojrzat na mnie swoimi duzymi, ale tepymi oczkami. Miat taka ming, jakbym
zranifa jego uczucia albo co$ w tym stylu. Potem chrzaknat i sprobowat innej metody.

— Stuchaj, Aniu, jestesmy ze soba prawie dziewig¢¢ miesiecy. Nigdy z nikim tyle nie
bytem. No wigc... czemu nie?

Wymienitam argumenty. Po pierwsze, byliSmy za mtodzi. Po drugie, nie kochatam go.
| po trzecie, i najwazniejsze, nie chciatam seksu przed slubem. Bytam porzadna katolicka
dziewczyng i wiedziatam, dokad prowadzi tego typu zachowanie: prosto do piekta. Dla
wyjasnienia: wierzytam szczerze (i nadal wierz¢) w istnienie nieba i piekta, i to nie w sensie
abstrakcyjnym. Ale o tym pozniej.

W oczach Gable’a byto trochg szalenstwa — moze przez to, co zjadt. Podniést sie z tozka
I podszedt do mnie. Zaczat mnie taskota¢ pod pachami.

— Przestan — poprositam. — Powaznie, Gable, to nie jest zabawne. Chcesz, zebym upuscita
recznik.

— Dlaczego wzigtas prysznic, skoro nie chciatas. ..

Zapowiedziatam mu, ze zaczne krzyczec.



— | co wtedy? — spytat. — Twoja babcia przeciez nie wstanie z t6zka. Twoj brat to
niedorozwoj. A siostra jest dzieckiem. Tylko ich przestraszysz.

Cze$é mnie nie wierzyla, ze to sie dzieje w moim domu. Ze pokazatam Gable’owi, jaka
jestem bezmyslna i bezradna. Zacisngtam recznik pod pachami i z catej sity popchnetam Gable’a.

— Leo nie jest niedorozwojem! — krzyknetam.

Ustyszatam, ze na koncu korytarza otwieraja si¢ drzwi, a potem rozlegty sie kroki. Leo,
ktory byt tak wysoki jak kiedys tata (miat szes¢ stop i pigé cali wzrostu), stanagt w progu mojego
pokoju, ubrany w pizame ze wzorkiem w pieski i kosci.

Chociaz czutam, ze dam sobie radg, ucieszytam si¢ na widok brata jak nigdy dotad.

— Hej, Aniu! — Leo uscisnat mnie i zwrocit si¢ do mojego prawie juz bytego chtopaka: —
Czes¢, Gable. Styszatem hatas. Chyba powinienes juz is¢. Obudzites mnie, ale nic nie szkodzi.
Bedzie gorzej, jesli obudzisz Natty, bo ona ma jutro szkotg.

Leo odprowadzit Gable’a do drzwi wyjsciowych. Uspokoitam si¢ dopiero wtedy, gdy
ustyszatam, jak Leo zatrzaskuje drzwi i blokuje je fancuchem.

— Twoj chtopak nie jest zbyt mity — powiedziat Leo, kiedy wrocit.

— Wiesz co? Tez tak mysle — odpartam.

Podniostam papierki po czekoladzie, ktore zostawit Gable, i zgniottam je w kulke. Nana
uwazala, ze jedynym chtopcem w moim zyciu, ktéry zastugiwat na czekolade, byt moj brat.

Pierwszy dzien szkoty byt katastrofa. Wszyscy juz wiedzieli, ze Gable Arsley i Ania
Balanchine zerwali ze sobg. To byto irytujace. Nie miatam zamiaru by¢ jego dziewczyna po tym,
jak si¢ beznadziejnie zachowat poprzedniego wieczoru, ale chciatam, zeby wszyscy wiedzieli, ze
to ja zerwatam z Gable’em. Chciatabym zobaczy¢, jak Gable ptacze, krzyczy albo przeprasza.
Odesztabym od niego i nie odwrocitabym sig, a on by wotat mnie po imieniu. Cos w tym stylu,
rozumiecie?

Musze przyznaé, ze plotki rozchodza si¢ z oszatamiajaca predkoscia. Mtodsze nastolatki
nie mogty mie¢ wiasnych telefonow, ludzie w moim wieku nie mieli prawa do publikowania
tekstow w internecie ani nigdzie indziej bez specjalnego pozwolenia, a takze nie mogli wystaé
e-maili bez specjalnej optaty. A mimo to wszystko wiedzieli. Ciekawe ktamstwo rozchodzi sie
znacznie szybciej niz smutna, nudna prawda. Zanim zaczeta sie trzecia lekcja, historia rozpadu
mojego zwiagzku byta juz jak wyryta na kamiennej ptycie, cho¢ nie ja to zrobitam.

Opuscitam czwarta lekcje, zeby po6js¢ do spowiedzi.

Kiedy wesztam do konfesjonatu, zobaczytam niewyrazna sylwetke matki Piousiny.
Mozecie wierzy¢ lub nie, ale byta ona pierwsza kobieta ksigdzem w Szkole Swigtej Trojcy.
Chociaz zylismy w nowoczesnych czasach i ludzie byli oswieceni, wielu rodzicow protestowato,
kiedy w zesztym roku Rada Krajow Zamorskich zgtosita kandydature matki Piousiny. Ludziom
nie odpowiadata koncepcja kobiety ksiedza. Swicta Trojca byta szkota katolicka i nalezata do
najlepszych szkot na Manhattanie. Rodzice, ktorzy ptacili gigantyczne czesne, cheieli gwaranciji,
ze atmosfera szkoty sie nie zmieni, niezaleznie od tego, jakie nastroje zapanuja na zewnatrz.

Uklektam i si¢ przezegnatam.

— Pobtogostaw mnie, matko, albowiem zgrzeszytam. Minety trzy miesiace od mojej
ostatniej spowiedzi...

— Co cig trapi, corko?

Powiedziatam jej, ze przez caty ranek miatam nieczyste mysli dotyczace Gable’a Arsleya.
Nie wymienitam jego imienia i nazwiska, ale przypuszczatam, ze matka Piousina wie, o kogo
chodzi. Wszyscy w szkole wiedzieli.

— Czy zamierzasz mie¢ z nim stosunek? — spytata. — Czyny sa wigkszym grzechem niz
mysli.



— Wiem, matko — powiedziatam. — To si¢ nie wydarzy. Chodzi o to, ze ten chtopak
rozpuszczat plotki na moj temat. Nienawidze¢ go i chciatabym go zabi¢ albo przynajmniej zrani¢.

Matka Piousina rozesmiata si¢ w taki sposob, ze poczutam si¢ urazona.

— Czy to wszystko? — spytata.

Powiedziatam jej, ze kilkakrotnie podczas tego lata wzywatam imig¢ Pana nadaremno.
Dziato si¢ to gtownie w czasie ustanowionych przez burmistrza ograniczen zwigzanych
z uzywaniem klimatyzacji. Akurat w dniu, kiedy nie mieliSmy prawa do korzystania
z klimatyzacji, panowat najwickszy w sierpniu upat. Byty czterdziesci trzy stopnie Celsjusza,

a liczne maszyny, do ktorych podtaczono Nang, podwyzszaty jeszcze temperaturg w mieszkaniu,
zamieniajac je w istne piekto.

— Cos jeszcze?

— Jeszcze jedna rzecz. Moja babcia jest bardzo chora i chociaz jag kocham... —
powiedziatam z trudnoscig — czasami chciatabym, zeby umarta.

— Nie chcesz patrze¢, jak ona cierpi. Bog wie, ze nie zyczysz jej zle, moje dziecko.

— Czasem zdarza mi si¢ zle mysle¢ o zmartych.

— O kims konkretnie?

— Gtoéwnie 0 moim ojcu. Czasem tez o matce. Czasami tez...

Matka Piousina przerwata mi.

— By¢ moze trzy miesiace to zbyt dtuga przerwa migdzy jedna spowiedzig a druga, moja
corko — stwierdzita i rozesmiata si¢ znowu.

Zdenerwowato mnie to, ale mowitam dalej. Zblizatam si¢ do najtrudniejszej czgsci.

— Czasem wstydze sie mojego brata Leo, poniewaz on jest... To nie jego wina. Leo jest
najwspanialszym, najbardziej kochajacym bratem, ale... Siostra pewnie wie, ze on jest troche
opdézniony w rozwoju. Dzisiaj chciat odprowadzi¢ mnie i Natty do szkoty, ale powiedziatam mu,
ze babcia potrzebuje go w domu i ze spozni si¢ do pracy. To oczywiscie klamstwa.

— Czy to wszystko?

— Tak — odpowiedziatam, pochylajac gtowe. — Z catego serca zatuje za moje grzechy
zarébwno obecne, jak i przeszte.

Potem zmoéwitam akt zalu.

— Rozgrzeszam ci¢ w imie Ojca, Syna i Ducha Swietego — powiedziata matka Piousina.

Poprosita, abym zmoéwita Zdrowas Mario i Ojcze nasz. Byta to niezwykle tagodna pokuta.

Poprzednik matki Piousiny, ojciec Xavier, stosowat znacznie surowsze kary.

Wstatam. Miatam zamiar odsuna¢ czerwong kotare, kiedy matka Piousina zawotata:

— Aniu, zapal $wieczke za dusze swojej matki i swojego ojca, ktorzy sa w niebie.

Odstonita kotare i data mi dwa kupony na swiece.

— Przeciez mamy je oszczedza¢ — mruknetam z niezadowoleniem.

Nawat bezsensownych kartek i znaczkéw (czyz nie kazano nam oszczedzaé na
papierze?), arbitralny system punktowy i wcigz zmieniajace si¢ zasady sprawity, ze ustawy
0 racjonowaniu staty si¢ nie do wytrzymania i nie sposob byto za nimi nadazy¢. Nic dziwnego, ze
wielu ludzi zaopatrywato sie na czarnym rynku.

— To ma swoje dobre strony. Mozesz dosta¢ tyle hostii, ile tylko chcesz — powiedziata
matka Piousina.

Wzietam karteczki i podzigkowatam je;.

,.Swiece nic tu nie pomoga” — pomyslatam gorzko.

Bytam pewna, ze ojciec jest w piekle.

Datam kupony zakonnicy trzymajacej wiklinowy koszyk i pudetko z bonami, a potem
wesztam do kaplicy i zapalitam swieczke za duszg¢ matki.



Pomodlitam si¢ o to, zeby mama nie trafita do piekta, chociaz wyszta za maz za gtowe
przestepczej rodziny Balanchine’6w.

Zapalitam swieczkg za duszg ojca.

Pomodlitam sig, zeby w piekle nie byto bardzo Zle, nawet mordercom.

Tak bardzo za nimi tgsknitam.

Scarlett, moja najlepsza przyjaciotka, czekata na mnie w holu przed kaplica.

— Panna Balanchine opuscita zajecia z szermierki pierwszego dnia szkoty — powiedziata,
bioragc mnie pod ramie. — Nie martw si¢. Krylam cie. Wytlumaczytam, ze wezwano cie¢
w kwestiach organizacyjnych.

— Dzieki, Scarlett.

— Nie ma problemu. Juz wiem, jak bedzie wygladat ten rok. Idziemy do stotowki?

— A co innego mamy do roboty?

— Mozesz spedzic¢ reszte roku szkolnego, ukrywajac si¢ w kosciele.

— Moze zostang zakonnica. Ztoze przysiege i wykasuje mezczyzn z mojego zycia.

Scarlett odwrocita si¢ i zmierzyta mnie spojrzeniem.

— Nie, twoja twarz nie pasuje do habitu.

W drodze do stotowki Scarlett opowiedziata mi, co Gable moéwit ludziom na moj temat.
Domyslitam sie wszystkiego wczesniej. Twierdzit, ze zerwat ze mng, poniewaz myslat, ze jestem
uzalezniona od kofeiny. Poza tym uwazat, ze bytam ,,kim$ w rodzaju dziwki”, i uznat, ze
poczatek roku szkolnego to dobry czas na ,,wywalenie smieci”. Pocieszytam si¢ mysla, ze gdyby
tata zyt, prawdopodobnie kazathy zabi¢ Gable’a.

— No wiec wiesz — dodata Scarlett. — Bronitam twojego honoru.

Bytam pewna, ze Scarlett wlasnie tak si¢ zachowa. Niestety, nikt jej nigdy nie stuchat.
Ludzie uwazali, ze moja przyjaciotka jest zwariowana dziewczyna z kétka dramatycznego. Miata
opinig slicznej i nieobliczalnej.

— W kazdym razie — powiedziata — wszyscy wiedzg, ze Gable Arsley to przygtup. Jutro
nikt nie bedzie o tym pamigtat. Ludzie plotkuja, bo nie maja prawdziwego zycia. Poza tym jest
poczatek roku i nic ciekawego jeszcze sie nie wydarzyto.

— Gable stwierdzit, ze Leo to niedorozwoj. Mowitam ci o tym?

— Nie! — odpowiedziata Scarlett. — To okropne.

Statysmy przed podwojnymi drzwiami, ktore prowadzity do stotowki.

— Nienawidze go — powiedziatam. — Nienawidze go catym sercem.

— Wiem — zgodzita si¢ Scarlett, popychajac drzwi. — Tak naprawde nigdy nie rozumiatam,
CO W nim widzisz.

Byta dobra przyjaciotka.

Stotowka miata sciany pokryte drewnianymi panelami i linoleum tworzacym biato-czarna
szachownicg. Czutam si¢ tam jak szachowy pionek. Zobaczytam, ze Gable siedzi przy oknie
u szczytu jednego z dtugich stotéw. Byt odwrocony plecami do drzwi, wigc mnie nie zobaczyt.

Tego dnia w menu byty lasagne, ktorych nie cierpiatam. Czerwony sos przypominat mi
krew i flaki, a ser ricotta — substancj¢ biata mozgu. Trochg sie na tym znam, bo widziatam flaki
i moézg. W kazdym razie stracitam apetyt.

Kiedy usiadtysmy, popchngtam tace w strone Scarlett.

— Chcesz?

— Jedna porcja w zupetnosci mi wystarczy, dzigki.

— No dobrze, moze porozmawiajmy 0 czyms innym — zaproponowatam.

— Nie chcesz rozmawiac o...

— Nie wymawiaj jego imienia, Scarlett Barber!



—...0 tym przygtupie — dopowiedziata Scarlett i obie si¢ rozesmiatysmy. — W mojej
grupie z francuskiego pojawit si¢ nowy, bardzo atrakcyjny chtopak. Wyglada jak prawdziwy
mezczyzna. Jest wysoki, nie wiem, jak to okresli¢... O, meski. Ma na imi¢ Goodwin, ale méwia
na niego Win. OMB, no nie?

— Co to znaczy?

— To taki skrot. Tata mowit mi, ze to chyba znaczy ,,niesamowite”. Albo cos w tym stylu.
Nie byt pewien. Spytaj swoja babcig, dobrze?

Skingtam gtowg. Tata Scarlett byt archeologiem i zawsze pachniat jak $mietnik, poniewaz
spedzat cate dnie, kopigc na terenach z odpadami. Scarlett dalej mowita o nowym chtopaku, ale
tak naprawde jej nie stuchatam. Nie obchodzito mnie to. Od czasu do czasu kiwatam gtowsa
I obracatam na talerzu wstretne lasagne.

Rozejrzatam si¢ po stotowce. Gable pochwycit moje spojrzenie. To, co si¢ wydarzyto
w nastepnej chwili, pamigtam jak przez mgte. Cho¢ Gable pozniej temu zaprzeczat, wydato mi
sie, ze obdarzyt mnie szyderczym usmiechem i szepnat cos do ucha dziewczynie, ktéra siedziata
po jego lewej stronie — byta to pierwszo- lub drugoklasistka, wigc jej nie znatam — a potem oboje
zaczeli sie smia¢. Chwycitam talerz z nietknieta, ale wciaz gorace lasagne (zgodnie z nowymi
przepisami jedzenie podgrzewano do temperatury osiemdziesieciu stopni Celsjusza, zeby uniknaé
groznych epidemii bakteryjnych). W nastepnej chwili biegtam po biato-czarnym linoleum jak
oszalaty biskup. Sos pomidorowy i ricotta wyladowaty na gtowie Gable’a.

Gable wstal, przewracajac krzesto. Stalismy twarzg w twarz. Czutam, jakby wszyscy
ludzie znikli ze stotowki. Gable zaczat krzyczeé¢, wypowiadajac pod moim adresem stowa,
ktorych tu nie powtorze. Nie mam ochoty cytowac dtugiej listy jego wyzwisk.

— Skazuje ci¢ na wieczne potepienie — powiedziatam.

Gable wykonat taki ruch, jakby chciat mnie uderzyé¢, ale si¢ powstrzymat.

— Nie jestes tego warta, Balanchine. Jestes szumowing podobnie jak twoi zmarli rodzice.
Wolg patrze¢, jak cie zawieszg w prawach ucznia.

Opuszczajac stotowke, Gable bezskutecznie probowat zetrze¢ z wioséw sos pomidorowy.
Byt na nim catym. Usmiechne¢tam sie.

Pod koniec 6smej lekcji dostatam wiadomos¢, ze po zajeciach mam sie stawic
w gabinecie dyrektorki. Wigkszosci uczniéw udato si¢ unikna¢ ktopotow pierwszego dnia szkoty,
wigc przed gabinetem czekato dostownie pare 0sob. Drzwi byty zamkniete, co oznaczato, ze
w srodku juz ktos byt. Na kanapie w holu siedziat dtugonogi chtopak, ktorego nie znatam.
Sekretarka powiedziata mi, zebym zaje¢ta miejsce. Chtopak miat na gtowie szary wetniany
kapelusz, ktory zdjat, kiedy przechodzitam. Spojrzat na mnie katem oka.

— Bojka, tak?

— Tak, mozna to tak nazwac.

Nie bytam w nastroju do nowych znajomosci.

Chtopak skrzyzowat rece na kolanach. Miat na palcach zgrubienia. To mnie nagle
zaciekawito. Widocznie zauwazyt, ze mu si¢ przygladam, bo spytat, na co patrzg.

— Na twoje rece — odpowiedziatam. — Sg zniszczone jak na chtopaka z miasta.

Rozesmiat sie i wyjasnit:

— Pochodzg z pétnocy stanu. Mielismy farme. Stad pecherze. A zgrubienia od gry na
gitarze. Nie jestem dobry, ale lubi¢ gra¢. Reszty nie umiem wyttumaczyc.

— Ciekawe — powiedziatam.

— Ciekawe — powtorzyt. — Jestem Win, tak przy okazji.

Odwracitam sie, zeby na niego spojrze¢. Wigc to byt ten nowy, o ktérym mowita Scarlett.
Miata racje. Patrzenie na niego raczej nie byto me¢ka. Wysoki i szczupty. Opalona skora



I barczyste ramiona. Co miato pewnie zwigzek z zyciem na farmie, o ktorej wspomniat. Lagodne,
btekitne oczy i usta stworzone raczej do usmiechu niz grymasu. To nie byt moj typ.

Chtopak wyciagnat reke, a ja wyciagnetam swoja.

— An... — zaczetam.

— Ania Balanchine, wiem. Wszyscy dzi$ o tobie mowia.

— Hm — mruknetam. Poczutam, ze sie czerwienie¢. — Wigc pewnie myslisz, ze jestem
wariatka, szmata, narkomanka i mafijna ksi¢zniczka. Nie rozumiem, dlaczego ze mna
rozmawiasz!

— Nie wiem, jak tu, ale tam, skad pochodzg, jestesmy ostrozni w ocenianiu ludzi.

— Dlaczego tu jestes? — Zmienitam temat.

— To bardzo skomplikowane pytanie, Aniu.

— Chodzi mi o to, dlaczego siedzisz przed tymi drzwiami. Zrobite$ co$ ztego?

— Wybierz wihasciwa odpowiedz. A: rzucitem kilka ostrych uwag na teologii. B:
dyrektorka chce pogawedzi¢ z nowym dzieciakiem na temat noszenia kapelusza w szkole. C:

z powodu planu lekcji. Po prostu jestem zbyt inteligentny na uczestniczenie w niektérych
zajeciach. D: bytem naocznym swiadkiem sceny, w ktorej pewna dziewczyna wyrzucita lasagne
na gtowe swojego chtopaka. E: dyrektorka zostawita swojego me¢za i chce uciec ze mna. F: zadna
z powyzszych odpowiedzi. G: kazda z powyzszych odpowiedzi.

— Bytego chtopaka — baknetam.

— Dobrze wiedzie¢ — powiedziat.

W tym momencie drzwi gabinetu dyrektorki otworzyty sie i na korytarz wyszedt Gable.

Jego twarz byla jeszcze zaczerwieniona w miejscach, gdzie wyladowat sos. Na biatej
koszuli miat plamy. Wiedziatam, ze jest wsciekty.

Rzucit mi nieprzyjemne spojrzenie i szepnat:

— Nie byto warto.

Dyrektorka wysuneta gtowe zza drzwi.

— Panie Delacroix — zwroécita sie¢ do Wina. — Czy miatby pan co$ przeciwko temu, zebym
najpierw porozmawiata z panng Balanchine?

Win wyrazit zgodg i wesztam do gabinetu. Dyrektorka zamkneta drzwi.

Wiedziatam, co si¢ wydarzy. Miatam przez resztg tygodnia petni¢ dyzur w stotowce.
Mimo wszystko nadal uwazatam, ze warto byto wyrzuci¢ lasagne na gtowe Gable’a.

— Problemy natury osobistej nalezy rozwiazywaé poza Szkota Swigtej Tréjcy, panno
Balanchine — powiedziata dyrektorka.

— Tak, pani dyrektor.

Oczywiscie mogtabym wspomnie¢, ze Gable probowat mnie zgwatci¢ na randce
poprzedniego wieczoru, ale wydawato sie to bezcelowe.

— Chciatam zawiadomi¢ twoja babci¢ Galine, ale wiem, ze nie cieszy si¢ dobrym
zdrowiem. Nie ma potrzeby jej niepokoi¢.

— Dzigkuje, pani dyrektor. Jestem bardzo wdzigczna.

— Martwig sie o ciebie, Aniu. Naprawdg. Jesli tego rodzaju zachowanie stanie si¢ reguta,
Zniszczysz swoja reputacje.

Tak jakby nie wiedziata, ze miatam zta reputacje od urodzenia.

Kiedy wysztam z gabinetu, moja dwunastoletnia siostra Natty siedziata obok Wina.
Widocznie Scarlett powiedziata jej, gdzie mnie szuka¢. A moze Natty sama na to wpadta — nie po
raz pierwszy zaproszono mnie do gabinetu dyrektorki. Natty miata na gtowie kapelusz Wina.
Najwyrazniej zostali sobie przedstawieni. Z mojej siostry byla niezia flirciara! Nie brakowato jej
uroku osobistego. Miata dtugie, ISniace czarne wtosy. Takie jak moje, tyle ze catkiem proste. Ja



miatam niesforne loki.

— Przepraszam, ze zabratam twoje miejsce w kolejce — powiedziatam do Wina.

Wzruszyt ramionami.

— Oddaj Winowi kapelusz — zwrocitam si¢ do Natty.

— Dobrze w nim wygladam — odparta, trzepoczac rzgsami.

Zdjetam kapelusz z jej gtowy i wreczytam go Winowi.

— Dzigkuje za babysitting — powiedziatam.

— Przestan mnie infantylizowa¢ — zaprotestowata Natty.

— Interesujace stowo — skomentowat Win.

— Dziekuje — odparta Natty. — Tak si¢ sktada, ze znam ich mnéstwo.

Zeby zrobi¢ na ztos¢ siostrze, wzietam ja za reke. Zanim wesztysmy do holu, odwrocitam
sie | powiedziatam:

— Wybieram C. Jestes zbyt madry, zeby uczestniczy¢ w zajgciach.

Win mrugnat, a moze mi sie tylko wydawato.

— Nie powiem ci.

Natty westchneta.

— Och. To mi si¢ podoba.

Przewrocitam oczami i wysztysmy na dwor.

— Nawet o tym nie mysl. On jest dla ciebie za stary.

— Tylko cztery lata réznicy — powiedziata Natty. — Spytatam go.

— To duza roznica wieku. Masz dwanascie lat.

Spoznitysmy si¢ na autobus, ktorym zwykle wracatysmy do domu. Nastepny byt dopiero
za godzing, zgodnie z nowym rozporzadzeniem wiadz miasta. Chciatam by¢ w domu, zanim Leo
wréci z pracy. Zdecydowatam, ze bedzie szybciej, jesli pojdziemy przez park. Tata opowiedziat
mi kiedys, ze w czasach jego dziecinstwa w parku byty drzewa, kwiaty, wiewiorki i jeziora, po
ktorych ludzie ptywali w todkach kanoe, sprzedawcy oferowali wszelkie wyobrazalne rzeczy do
jedzenia, dziatato zoo, w lecie odbywaty si¢ loty balonami, koncerty i przedstawienia, a w zimie
jazda na tyzwach i sankach. Teraz byto tu inaczej. Jeziora wyschty albo zostaty osuszone i prawie
cata roslinnos¢ wymarta. W parku nadal stato kilka posagow pokrytych graffiti, potamanych
tawek i opuszczonych budynkow, ale trudno byto sobie wyobrazi¢, ze ktokolwiek chciatby tam
spedzac czas dla przyjemnosci. Dla Natty i dla mnie park byt potmilowym odcinkiem, ktory
chciatysmy pokona¢ tak szybko, jak to mozliwe. Po zapadnigciu zmroku gromadzity si¢ w nim
mety z catego miasta. Nie mam pojecia, dlaczego park zmienit si¢ na gorsze, ale w miescie roito
sie od takich miejsc. Przyczyn byto kilka: brak funduszy, wody i organizacji.

Natty byta na mnie wsciekla za to, ze uzytam w obecnosci Wina stowa ,,babysitting”, i nie
chciata ze mng rozmawiaé. Sztysmy przez Wielki Trawnik (kiedys pewnie rosta tam trawa).
Nagle Natty puscita si¢ pedem przed siebie i przebiegta z dwadziescia pig¢ stop.

Potem pigcdziesiat.

Potem sto.

— Przestan, Natty! — krzykngtam. — To niebezpieczne! Masz si¢ trzymac blisko mnie!

— Przestan mowi¢ na mnie Natty. Przypominam, ze mam na imig¢ Natalia, Anno
Leonidowno Balanchine. | potrafig si¢ soba zaja¢!

Zaczetam biec i probowatam ja dogoni¢, ale Natty szybko sie oddalita. Po chwili ledwo ja
widziatam, byta matym punkcikiem w szkolnym stroju. Biegtam coraz szybciej.

Natty zblizata si¢ do oszklonej cz¢sci wielkiego budynku, w ktorym kiedys byto muzeum
sztuki (obecnie dziatat tam klub), i znalazta si¢ w nieciekawym towarzystwie.

Zobaczytam chudego jak szczapa dzieciaka w fachmanach. Ironia losu sprawita, ze miat



na sobie stary jak swiat podkoszulek z napisem ,,Fabryka Czekolady Balanchine”. Przytozyt
pistolet do gtowy mojej siostry.

— A teraz buty — powiedziat piskliwym gtosem.

Natty chlipneta i schylita si¢, zeby rozwigza¢ buty.

Spojrzatam na chtopaka. Byt wychudzony, ale barczysty. Uznatam, ze dam sobie z nim
rade. Rozejrzatam si¢ i sprawdzitam, czy nie ma wspolnikow. Bylismy sami. Problem stanowit
pistolet i dlatego na nim si¢ skupitam. To, co zrobitam w nastepnej chwili, moze si¢ wyda¢
szalone, ale stanetam miedzy chtopakiem a Natty, zastaniajac jg swoim ciatem.

— Aniu! Nie! — krzykneta moja siostrzyczka.

Tata nauczyt mnie paru rzeczy o pistoletach, wiec wiedziatam, ze bron tego dzieciaka nie
miata magazynka. Innymi stowy — zadnych naboi, chyba ze jeden tkwit w komorze. Zatozytam
jednak, ze nie byto go tam.

— Dlaczego nie zaczepisz kogos rownego sobie? — spytatam chtopaka.

Byt trzy cale nizszy od Natty. Teraz widziatam go z bliska i wydat si¢ jeszcze mtodszy,
niz myslatam — mogt mie¢ osiem albo dziewig¢ lat.

— Zastrzele ci¢ — zagrozit chtopak. — Zrobig to.

— Tak? — spytatam. — Chciatabym to zobaczyc¢.

Chwycitam pistolet za lufe. Chciatam wyrzuci¢ go w krzaki, ale nie mogtam pozwoli¢,
zeby chtopak go odszukat i terroryzowat kolejne osoby. Schowatam pistolet do torebki. Byt
catkiem tadny. Gdyby dziatat, pewnie obie z Natty juz bysmy nie zyty.

— Rusz sie¢, Natty. Odbierz mu swoje rzeczy.

— Jeszcze nic nie wziat — powiedziata moja siostra.

Byta rozdygotana.

Skingtam gtowsa. Podatam Natty chusteczke, ktorg trzymatam w kieszeni, i polecitam,
zeby wytarta nos.

W tym momencie niedoszty przestepca wybuchnat ptaczem.

— Oddaj moj pistolet!

Chtopiec rzucit si¢ na mnie, ale byt staby, pewnie z gtodu. Poczutam, ze to sama skora
i kosci.

— Postuchaj, przykro mi, ale zginiesz, jesli bedziesz wymachiwa¢ ludziom przed nosem
tym zepsutym pistoletem.

To byta prawda. Nie bytam jedyna osoba, ktora mogta zauwazy¢ brak magazynka
w pistolecie. Ktos inny pewnie zdzielitby dzieciaka mig¢dzy oczy bez zastanowienia. Czutam sie
zle, odbierajac te bron, wiec datam mu wszystkie pienigdze, ktore miatam przy sobie. Nie byto
tego zbyt wiele, ale pomyslatam, ze przynajmniej chtopak kupi sobie pizz¢ na wieczoér. Dzieciak
przyjat pienigdze bez namystu. Potem wykrzyczat obelge pod moim adresem i zniknat w giebi
parku.

Natty podata mi reke. Sztysmy w milczeniu, az znalaztysmy si¢ w bezpiecznej odlegtosci
od Piatej Alei.

— Dlaczego to zrobitas, Aniu? — szepneta Natty, kiedy czekatysmy na swiattach. Jej gtos
z trudem przebijat si¢ przez hatas miasta. — Dlaczego datas mu to wszystko po tym, jak probowat
mnie okras¢?

— Bo on miat mniej szczescia niz my, Natty. A tata zawsze mowit, zeby okazywac
wspolczucie tym, ktérzy maja mniej szczescia.

— Ale tata zabijat ludzi, prawda?

— Tak — przyznatam. — Tata byt skomplikowang o0soba.

— Czasem nie moge sobie przypomnieé, jak wygladat — wyznata Natty.



— Wygladat jak Leo — powiedziatam. — Tez byt wysoki. Miat takie same czarne wtosy.
Takie same niebieskie oczy. Tata miat surowe spojrzenie, a Leo ma w oczach fagodnos¢.

Kiedy dotartysmy do mieszkania, Natty poszta do swojego pokoju, a ja zaczetam si¢
rozgladac za czyms na kolacje. Nie bytam utalentowang kucharka, ale gdybym nie gotowata,
wszyscy umarlibysmy z gtodu. Moze oprocz Nany, ktora dostawata jedzenie przez rurke.
Karmita jg pracownica opieki spotecznej o imieniu Imogen.

Zagotowatam szes¢ kubkow wody, zgodnie z instrukcja na opakowaniu, i wrzucitam do
niej makaron. Przynajmniej Leo bedzie zadowolony. Makaron z serem byt jego ulubiong
potrawa. Zapukatam do jego pokoju, zeby przekaza¢ dobra wiadomos¢. Nie byto odpowiedzi,
wiec otworzytam drzwi. Leo pracowat w klinice weterynaryjnej na niepetnym etacie. Powinien
byt wroci¢ do domu przed dwiema godzinami, ale pokoj swiecit pustkami. Zastatam w nim tylko
kolekcje pluszowych lwow. Patrzyty na mnie pytajaco swoimi martwymi, plastikowymi oczami.

Posztam do pokoju Nany. Spata, ale ja obudzitam.

— Nano, czy Leo mowit, ze gdzies si¢ wybiera?

Nana siggneta po strzelbe, ktora trzymata na t6zku, i wtedy zorientowata sig, ze to ja.

— Och, Aniu, to ty. Przestraszytas mnie, dziewuszko.

— Przepraszam, Nano. — Pocatowatam ja w policzek. — Leo nie ma w jego pokoju.
Zastanawiatam si¢, czy gdzies poszedt.

Nana si¢ zamyslita.

— Nie — powiedziata w koncu.

— Czy Leo wrécit z pracy? — spytatam, ukrywajac zniecierpliwienie.

Najwyrazniej Nana miata jeden z tych dni, kiedy myslata powoli. Minety wieki, zanim
udzielita odpowiedzi.

— Tak. — Milczata przez chwile. — Nie. — Kolejna pauza. — Nie jestem pewna. — Znowu
pauza. — Jaki dzi§ mamy dzien tygodnia, dziewuszko? Stracitam poczucie czasu.

— Poniedziatek — odpowiedziatam. — Pierwszy dzien szkoty, pamietasz?

— Wciaz poniedziatek?

— Juz prawie sie skonczyt, Nano.

— Dobrze. Dobrze. — Usmiechneta si¢. — Jesli jest poniedziatek, to ten bekart Jakow mnie
odwiedzit.

Chodzito o prawdziwego bekarta. Jakow (wymawiane jako Jakof) Pirozhki byt synem
z nieprawego toza przyrodniego brata mojego ojca. Jakow przedstawiat sie jako Jacks i byt cztery
lata starszy od Leo. Nie lubitam go od czasu, gdy na rodzinnym weselu po upiciu si¢ wodka
Smirnoff probowat dotkna¢ moich piersi. Miatam wtedy trzynascie lat, a on prawie dwadziescia.
Obrzydliwe. Mimo to zawsze troche wspotczutam Jacksowi, poniewaz wszyscy w rodzinie
patrzyli na niego z gory.

— Czego chciat Pirozhki?

— Chciat zobaczy¢, czy przypadkiem nie umartam — odpowiedziata Nana.

Rozesmiala si¢ i wskazata stojacy na parapecie wazon z tanimi rézowymi gozdzikami.
W wazonie byta odrobina wody. Dopiero teraz zauwazytam kwiaty.

— Brzydkie, prawda? Tak trudno kupi¢ kwiaty w dzisiejszych czasach i on przynosi cos
takiego. Ale liczy si¢ gest. Moze Leo jest z tym begkartem?

— Nietadnie tak 0 nim méwié, Nano.

— Och, Anuszko, nigdy bym tak nie powiedziata w jego obecnosci — zaprotestowata
babcia.

— Czego Jacks moze chcie¢ od Leo?

Jacks zawsze ignorowat mojego brata albo okazywat mu pogarde.



Nana sprobowata wzruszy¢ ramionami. Byto to trudne, biorgc pod uwagg, jak bardzo
ograniczone miata ruchy. Zauwazytam, ze opadaja jej powieki. Scisnetam ja za reke.

Nie otwierajac oczu, powiedziata:

— Daj mi zna¢, kiedy znajdziesz Leonida.

Wrécitam do kuchni, zeby pilnowa¢ makaronu. Zadzwonitam do pracy Leo, zeby
sprawdzi¢, czy nadal tam jest. Powiedzieli mi, ze wyszedt jak zwykle o czwartej. Leo skonczyt
dziewigtnascie lat. Byt trzy lata starszy ode mnie, ale czutam si¢ za niego odpowiedzialna.
| wiedziatam, ze to si¢ nigdy nie zmieni.

Niedtugo przed $miercig ojciec wymogt na mnie pewna obietnice. Musiatam przyrzec, ze
bede sie opiekowac Leo. Miatam wtedy tylko dziewiec¢ lat, tyle co dzisiejszy napastnik z parku.
Bytam zbyt mtoda, zeby zrozumieé, na co si¢ zgadzam.

— Leo jest tagodng istotag — powiedziat tata. — On nie pasuje do tego swiata, dziewuszko.
Musimy zrobi¢ wszystko, zeby go chronig.

Skingtam gtowsg. Nie rozumiatam, ze to zobowigzanie na cate zycie.

Leo nie urodzit si¢ ,,inny”. Nie roznit si¢ od swoich rowiesnikoéw. Byt od nich lepszy, jak
twierdzit ojciec. Inteligentny, kopia taty z wygladu i — co najwazniejsze — pierwszy syn. Tata dat
mu swoje imig. Leo nazywat si¢ Leonid Balanchine junior. Kiedy miat dziewie¢ lat, mama
zabrata go samochodem na Long Island w odwiedziny do swojej mamy, a mojej babci. Ja
i siostra (miatam pig¢ lat, a ona dwa) bytysmy wtedy przezighione i musiatysmy zosta¢ w domu.
Tata zgodzit sie nami zaja¢, ale watpig, czy sie poswiecit. Nie trawit babci Phoebe. To on miat
by¢ ofiarg zamachu.

Mama zgine¢ta na miejscu. Dosiegly ja dwa strzaty przez szybe. Kule musnety jej
kasztanowe, pachnace miodem loki i wbity si¢ w pigkne czoto.

Samochod, ktory prowadzita, uderzyt w drzewo. Podobne uderzenie zaliczyta gtowa Leo.
Przezyt, ale nie byt w stanie mowi¢. Ani czyta¢. Ani chodzi¢. Ojciec wystat go do
najlepszego centrum rehabilitacyjnego, a pozniej do najlepszej szkoty dla dzieci uposledzonych.

Stan Leo si¢ poprawit, ale brat juz nigdy nie byt taki jak kiedys. Powiedziano nam, ze bedzie
miat umyst o$miolatka. Zdaniem lekarzy moj brat miat wielkie szczescie. Byta to prawda.
Wiedziatam, ze Leo si¢ mgczy z powodu swoich ograniczen, ale mimo opéznienia umystowego
nie najgorzej sobie radzit. Dostat prace i miat opini¢ dobrego pracownika. Byt dobrym bratem dla
Natty i dla mnie. Po $mierci Nany Leo miat zosta¢ naszym opiekunem — do czasu, az skoncze
osiemnascie lat.

Dodatam sos serowy do makaronu i wiasnie zamierzatam zadzwoni¢ na policje (chociaz
wiedziatam, ze niewiele to da), kiedy ustyszatam dzwiek otwieranych drzwi.

Leo wszedt do kuchni.

— Robisz makaron z serem, Aniu! — Objat mnie. — Mam najlepsza siostre na swiecie!

Odepchnetam go tagodnie.

— Gdzie bytes? Tak si¢ martwitam. Jesli gdzies wychodzisz, musisz powiedzie¢ babci
albo napisa¢ mi kartke.

Leo posmutniat.

— Nie gniewaj si¢, Aniu. Bytem z rodzing. Powiedziatas, ze moge si¢ widywac z rodzina.

Pokrecitam gtowa.

— Nie. Chodzito mi o Nang, Natty i mnie. Najblizsza rodzine. To znaczy...

— Wiem, co to znaczy — przerwat mi Leo. — Nie méwitas, ze chodzi o najblizszg rodzing.

Bytam pewna, ze wiasnie to mu powiedziatam, ale machnetam reka.

— Jacks twierdzit, ze nie bedziesz miata nic przeciwko temu — moéwit dalej Leo. — On jest
nasza rodzing. Powiedziat, ze si¢ zgodzisz.



— Nic dziwnego. Byt z wami ktos jeszcze?

— Ttuscioch. Bylismy u niego.

Siergiej ,, Ttuscioch” Miedowuka byt kuzynem mojego ojca i wiascicielem kawiarni,

w ktorej bytam z Gable’em poprzedniego wieczoru. Ttuscioch byt gruby, co w naszych czasach
byto rzadkoscia. Lubitam go tak jak inne osoby z dalszej rodziny, ale powiedziatam, ze nie chcg,
aby Leo przesiadywat w jego lokalu.

— Czego oni od ciebie chcieli, Leo?

— Bylismy na lodach. Ttuscioch zamknat swoj bar i poszlismy na lody. Jacks miat... Jak
to si¢ nazywa, Aniu?

— Kupony.

— Tak, wiasnie!

Znajac mojego kuzyna, sam zrobit te kupony.

— Ja zamowitem truskawkowe.

— Mhm.

— Nie ztos¢ sie, Aniu.

Leo spojrzat na mnie z takg ming, jakby si¢ miat roz-ptaka¢. Wzietam gteboki wdech
I sprobowatam si¢ opanowac¢. Mogtam straci¢ kontrole przy Gable’u Arsleyu, ale przy Leo takie
zachowanie byto niedopuszczalne.

— Smakowaty ci lody?

Leo skinat gtowsa.

— Potem poszlismy... Obiecaj, ze nie bedziesz zta.

Skingtam gtowsa.

— Poszlismy do Klubu Basenowego.

Klub Basenowy znajdowat si¢ na West End Avenue, w budynku z konca XX wieku.
Zanim nastapit pierwszy kryzys z dostawa wody i zamknigto baseny, byta tam ptywalnia dla
kobiet. Teraz w Klubie spotykali sie cztonkowie rodziny (czyli ,,siemii” albo inaczej przest¢pczej
rodziny Balanchine’6w). Pewnie mato ptacili za wynajem.

— Leo! — krzyknetam.

— Moéwitas, ze nie bedziesz sig gniewac!

— Dobrze wiesz, ze nie wolno ci chodzi¢ do zachodniej dzielnicy. Powinienes byt
najpierw komus o tym powiedziec¢.

— Wiem, wiem. Ale Jacks twierdzit, ze wielu ludzi chce mnie pozna¢. Méwit, ze oni sg
z rodziny i ze nie bedziesz zla.

Ogarneta mnie taka wsciektos¢, ze nie mogtam wykrztusi¢ stowa. Makaron z serem
ostygt i nadawat sie juz do zjedzenia, wiec zaczetam go naktada¢ do misek.

— Umyj rece i powiedz Natty, ze kolacja gotowa.

— Proszg, Aniu, nie ztos¢ si¢ na mnie.

— Nie jestem zta na ciebie.

Wi1asnie zamierzatam wymoc na Leo obietnicg, ze juz nigdy nie wréci do tego miejsca,
kiedy oznajmit:

— Jacks powiedziat, ze mogtbym pracowac¢ w Klubie Basenowym. Wiesz, interes
rodzinny.

Powstrzymatam si¢ z trudem, zeby nie cisng¢ makaronem o sciang. Wiedziatam, ze nie
ma sensu ztosci¢ sig na mojego brata. Nie mowiac juz o tym, ze dwa petne okrucienstwa ataki
ztosci z wykorzystaniem makaronu w ciggu jednego dnia to bytaby gruba przesada.

— Po co ci to? — zapytatam. — Przeciez lubisz pracowa¢ w klinice.

— Tak, ale Jacks uwaza, ze powinienem pracowac dla rodziny. — Leo zamilkt na chwile. —



Jak tata.

Pokrecitam szybko gtowsa.

— Sama nie wiem, Leo. W Klubie Basenowym nie ma zwierzakow do gtaskania. 1dz po
Natty, dobrze?

Patrzytam, jak Leo wychodzi z kuchni. Na pierwszy rzut oka nie byto widac, ze cos jest
z nim nie w porzadku. A moze zrobilismy zbyt wielka sprawg z jego kalectwa? Niewatpliwie moj
brat byt przystojny i silny. | tak naprawde dorosty. A to oczywiscie mnie przerazato. Bo dorosli
ludzie miewali ktopoty. Niektorzy dawali si¢ wykorzystywac. Innych zsytano na Wyspe Rikersa.
Jeszcze inni konczyli znacznie gorzej — gingli.

Napetniajac szklanki wodg, zastanawiatam si¢, co moj przyszywany kuzyn zamierzat
I w jakim stopniu okaze si¢ to dla mnie problemem.



Rozdziat Il
Zostaje ukarana. Definiuje stowo ,,recydywa”. Zajmuje sie sprawami rodzinnymi

Najgorsza czescig dyzuru w stotowce podczas lunchu byto noszenie fartucha. Fartuch byt
wielki i czerwony. Wygladatam w nim jak grubaska. Fartuch miat z tytu zmywalny napis: ANIA
BALANCHINE POWINNA NAD SOBA PANOWAC. Z poczatku nie byto widaé napisu, bo
zastonity go moje wiosy. Ale potem kazano mi zatozy¢ na nie siatke. Nie protestowatam. Siatka
byta najwyrazniej koniecznym elementem stroju kucharki.

Kiedy zbieratam tace i kubki moich kolegow i kolezanek z klasy, Scarlett patrzyta na
mnie ze wspotczuciem. To tylko pogarszato sprawe. Wolatabym odby¢ pokute bez swiadkow.

Z wiadomych powodoéw zostawitam stolik Gable’a Arsleya na sam koniec.

— Nie moge uwierzy¢, ze umawiatem si¢ z kims takim — powiedziat Gable sttumionym
gtosem, jednak na tyle gtosno, ze go ustyszatam.

Miatam ochote to skomentowac, ale tylko si¢ usmiechnetam i nic si¢ nie odezwatam.
Dyzurny w stotowce musiat by¢ cicho.

Zabratam wozek z tacami do kuchni, a potem wrécitam do stotowki, zeby zjesé swoj
lunch. Miatam dostownie dwie minuty. Scarlett si¢ przesiadta. Zauwazytam obok niej Wina.
Moja przyjaciotka pochylita sie w jego strong i $miata si¢ z tego, co mowit. Biedna Scarlett. Nie
potrafita flirtowac w subtelny sposob. Miatam przeczucie, ze to nie podziata na Wina.

Tak naprawde nie chciatam sie do nich dosigs¢. Pachniatam stotéwka i Smieciami.
Scarlett kiwneta na mnie.

— Aniu! Tutaj!

Podesztam do niej.

— Swietnie wygladasz z tg siateczka na wosach! — powiedziata.

— Dzigki — odpartam. — Chyba bede tak chodzi¢. Fartuch tez sobie zostawig. — Postawitam
tace na stole i opartam rece na biodrach. — Ale przydatby sie pasek. — Zdjetam fartuch
I potozytam go na tawce.

— Aniu, poznatas Wina? — spytata Scarlett.

Podniosta jedng brew, dajac mi do zrozumienia, ze to wiasnie o nim wczesniej mi
mowita.

— Poznalismy sie przed gabinetem dyrektorki. Ania miata ktopoty — odpowiedziat Win.

— Jestem specjalistka od ktopotow — dodatam.

Zaczetam jesc zapiekanke warzywng w sposob, jak mi si¢ wydawato, dystyngowany.
Jedzenie miato odrazajacy zapach, ale umieratam z gtodu. Kiedy zadzwonit dzwonek, Win
i Scarlett opuscili stotowke, a ja skupitam si¢ na btyskawicznym jedzeniu. Nagle zauwazytam
kapelusz Wina.

Kiedy zabrzmiat drugi dzwonek, Win wrocit do stotowki. Podatam mu kapelusz.

— Dzieki — powiedziat.

Bytam pewna, ze sobie pojdzie, ale usiadt na krzesle naprzeciwko mnie.

— To nie byto w porzadku zostawiac cig tutaj sama.

— Daj spokdj. Spoznisz si¢. — Nabratam jedzenie. — Poza tym lubie przebywa¢ w swoim
towarzystwie.

Win skrzyzowat rece na kolanach.

— Na tej lekcji mam samodzielng naukg.

Spojrzatam na niego.

— Jak chcesz.

Win podobat si¢ Scarlett. Nie byto mowy, zebym startowata do faceta, ktory podobat si¢



mojej przyjaciotce. Nawet jesli miat takie intrygujace dtonie. Ojciec nauczyt mnie lojalnosci.

— Jak poznates Scarlett? — spytatam.

— Na francuskim — odpowiedziat i nie dodat nic wigcej.

— Skonczytam na dzi$ — oznajmitam.

Chciatam, zeby Win juz poszedt.

— Zapomniatas o czyms — powiedziat.

Zdjat siatke z moich wtoséw. Musnat kciukiem moje czoto i uwolnit loki.

— Ladnie ci w tej siateczce, ale wolg cie bez niej.

— Och — mrukne¢tam.

Poczutam, ze si¢ czerwienig, i natychmiast si¢ opanowatam. Ten flirt zaczynat mnie
wkurzag.

— Dlaczego przeprowadzites si¢ do tego miasta?

— Moj ojciec zostat zastepca prokuratora generalnego.

Wszyscy wiedzieli, ze prokurator generalny Silverstein to marionetka. Byt zbyt stary
I schorowany, aby cokolwiek zdziata¢. Zastepca miat wiadze taka jak sam prokurator i nie musiat
sie przejmowa¢ wyborami. Widocznie sprawy miaty si¢ nie najlepiej, skoro sprowadzono kogos
az z Albany.

Wezwano cztowieka z zewnatrz, wiec najwyrazniej zanosito sie¢ na zmiang rezimu.
Wedtug mnie to oznaczato zmiang na dobre, bo w miescie nie mogto juz by¢ gorzej. Nie
pamietatam, co sie stato z poprzednim zastepca prokuratora, ale pewnie to co zwykle: byt
niekompetentny albo kradt. A najprawdopodobniej obie te rzeczy naraz.

— Twoj tata jest nowym supergling?

— On mysli, ze uda mu si¢ tu wszystko naprawi¢ — odpowiedziat wymijajaco Win.

— Zycze mu powodzenia.

— Tak, jest trochg naiwny. — Win wzruszyt ramionami. — Uwaza si¢ za idealistg.

— Hej, mowites, ze pochodzisz z rodziny farmerow.

— Mowitem o matce. Ona jest inzynierem srodowiska i specjalizuje si¢ w systemach
nawadniajacych. Jest wrozka, ktora potrafi wyhodowac zboze bez wody. Ojciec byt
prokuratorem generalnym w Albany.

—To jest... Sktamates!

— Nie. Odpowiedziatem po prostu na twoje pytanie. Pamigtasz chyba, ze spytatas, skad si¢
wziety pecherze na moich dtoniach. Na pewno nie stad, ze ojciec jest prokuratorem.

— Mysle, ze nie wspomniates o nim, bo dobrze wiesz, kim byt moj ojciec, i...

— 1? — przerwat mi Win.

— I moze pomyslates, ze nie bede si¢ chciata kolegowac z chtopakiem, ktérego rodzina
stoi po przeciwnej stronie niz moja.

— Jestescie mitosnikami Czerwonej Gwiazdy?

— Zaczekaj, nie powiedziatam...

— Wycofuje swoje stowa. | przepraszam, jesli poczutas si¢ oszukana. — Win patrzyt na
mnie z lekkim rozbawieniem. — To niezta teoria, Aniu.

Oznajmitam, ze musze wracac do klasy, co byto zgodne z prawda.

Bytam juz pig¢ minut spozniona na histori¢ XX-wiecznej Ameryki.

— Do zobaczenia — powiedziat Win, wktadajac swoj kapelusz.

Pan Beery napisat na tablicy: ,,Ci, ktérzy nie pamietaja historii, b¢da ja powtarza¢”. Nie
bytam pewna, czy ta uwaga miata by¢ inspirujaca i praktyczna. A moze nauczyciel dawat nam do
zrozumienia w Sposob zartobliwy, ze powinnismy si¢ uczyc¢.

— Aniu Balanchine — powitat mnie pan Beery. — Mito, ze do nas dotaczytas.



— Przepraszam, panie Beery. Miatam dyzur w stotowce podczas lunchu.

— Panna Balanchine jest zywym dowodem na istnienie takich problemow
w spoteczenstwie, jak: zbrodnia, kara i recydywa. Jesli mi powiesz, dlaczego tak jest, nie posle
ci¢ do gabinetu pani dyrektor po bilecik dla spoznialskich.

Pan Beery byt moim nauczycielem zaledwie jeden dzien, wigc nie miatam pojecia, czy
zartuje.

— Aniu, czekamy.

Odpowiadajac, powstrzymatam si¢ od szyderczego usmiechu.

— Kryminalista zostaje ukarany za swoje zbrodnie, ale sama kara jest przyczyna nowych
zbrodni. Dyzur w stotéwce byt moja karg za wszczecie bojki. Kara sprawita, ze spoznitam sie na
lekcje.

— Ding-ding-ding-ding! Dajcie nagrode tej kobiecie — powiedziat pan Beery. — Panno
Balanchine, prosze zaja¢ miejsce. A teraz, chtopcy i dziewczeta, czy mozecie mi powiedziec,
czego dotyczyt Szlachetny Eksperyment?

Alison Wheeler podniosta reke. Byta to sliczna rudowtosa dziewczyna, ktora swietnie
nadawata si¢ na klasowego rzecznika.

— Na moich lekcjach nie musicie podnosi¢ regki. Traktuje te zajecia jak dyskusje.

— Uhm, tak — zgodzita si¢ Alison, opuszczajac reke. — Szlachetny Eksperyment to inna
nazwa pierwszego etapu prohibicji, ktory trwat w latach 1920-1933. W czasie prohibicji
sprzedaz i konsumpcja alkoholu zostaty zakazane w Stanach Zjednoczonych.

— Bardzo dobrze, Alison. Czy znajdzie si¢ ktos na tyle odwazny, by zgadna¢, dlaczego
wspomniatem na poczatku zaje¢ o Szlachetnym Eksperymencie?

Probowatam zignorowac to, ze wszyscy uczniowie na mnie patrzyli.

W koncu Chai Pinter, klasowa plotkarka, powiedziata:

— Moze w nawigzaniu do tego, ze dzi$ zakazane sa czekolada i kofeina?

— Ding-ding-ding-ding! Nie jestescie tacy tepi, na jakich wygladacie — oznajmit pan
Beery.

Przez reszte zaje¢ mielismy wyktad o prohibicji. Pan Beery mowit o zwolennikach
wstrzemiezliwosci. Uwazali oni, ze zakaz spozywania alkoholu w magiczny sposob rozwigze
takie problemy spoteczne, jak bieda, okrucienstwo, przestepczosé i tak dalej. Zwolennicy
wstrzemiezliwosci odniesli zwycigstwo, przynajmniej na pewien czas, poniewaz ich
sojusznikami stali sie cztonkowie innych poteznych organizacji. Alkohol byt tylko pretekstem.

Nie bytam ekspertem od czekolady. Zakaz jej spozywania wprowadzono, zanim si¢
urodzitam, ale istniaty oczywiste podobienstwa. Tata zawsze mi powtarzat, ze w jedzeniu
czekolady nie ma nic ztego. Chodzito o to, ze czekolada stata si¢ czescia finansowej machiny tak
samo jak jedzenie, narkotyki, zdrowie i pieniadze. Nasz kraj wybrat czekolade, poniewaz rzad
musiat czegos zakaza¢, a bez czekolady mogt si¢ obejs¢. Tata powiedziat kiedys: ,,Kazde
pokolenie pcha wozek po swojemu”.

Myslatam wiasnie o tacie, kiedy zdatam sobie sprawg, ze pan Beery wymowit moje imie.

— Aniu, moze nam powiesz, dlaczego Szlachetny Eksperyment zakonczyt sie catkowitg
klgska?

Zmarszczytam brwi.

— Dlaczego pan pyta wiasnie mnie?

Chciatam to od niego ustysze¢.

— Tylko dlatego, ze milczatas przez jakis czas — sktamat pan Beery.

— Bo ludzie lubig alkohol — odpowiedziatam bezmysinie.

— To prawda, Aniu. Ale chodzi o cos jeszcze. O cos, co by¢ moze ma zwiazek z twoim



zyciem.

Zaczynatam nienawidzi¢ tego cztowieka.

— Poniewaz zakazanie czegokolwiek prowadzi do zorganizowanej przestgpczosci. Ludzie
zawsze znajda sposob, zeby dostac to, czego chca. | zawsze beda istnieli kryminalisci, ktorzy im
tego dostarcza.

Zadzwonit dzwonek. Ucieszytam sie, ze bede mogta stamtad wyjs¢.

— Aniu! — zawotal za mna pan Beery. — Zostan chwile. Obawiam si¢, ze doszto do matego
nieporozumienia.

— Nie mogg zosta¢. Spoznig si¢ na nastgpna lekcje, a wie pan, co mowia o recydywistach.

— Chciatabym, zeby Win dotaczyt do nas w ten pigtek — powiedziata Scarlett, kiedy
wracatysmy autobusem ze szkoty.

— Och, Win — westchneta Natty. — Lubie go.

— To znaczy, ze masz doskonaty gust, kochanie — pochwalita ja Scarlett, catujac
w policzek.

Przewrocitam oczami.

— Jesli tak bardzo go lubisz, powinnas sama sie z nim umoéwi¢ — powiedziatam do
Scarlett. — Dlaczego chcesz, zebym z toba poszta? Bedg jak piate koto u wozu.

— Aniu — jekneta Scarlett. — Nie badz takg sztywniarg. Jesli sama go zaprosze, to bedzie
dziwnie wygladato. Z toba bedzie bardziej naturalnie i po kolezensku. — Zwrécita si¢ do mojej
siostry: — Natty tez tak uwaza, prawda?

Natty zerkneta na mnie, a potem odpowiedziata:

— Jesli wszystko pojdzie dobrze, powinnyscie ustali¢ jakis sygnat. Bedzie oznaczat, ze
Ania moze sobie is¢.

— Cos$ w tym stylu — zgodzita si¢ Scarlett i mrugneta, wykrzywiajac w groteskowy sposob
potowe swojej twarzy.

— Bardzo subtelne — mruknetam. — Win na pewno tego nie zauwazy.

— Zlituj sig¢, Aniu. Musze zacza¢ dziatac, zanim ktos inny to zrobi. Sama widzisz, ze Win
idealnie do mnie pasuje.

— Skad ta pewnos¢? — spytatam. — Prawie go nie znasz.

— Dlatego ze... Dlatego ze... oboje lubimy kapelusze!

— Poza tym on jest taki cudny — dodata Natty.

— Jest cudny — powtorzyta Scarlett. — Przysiegam, Aniu, nigdy wiecej cig 0 nic nie
poprosze.

— No dobrze — jeknetam.

Scarlett mnie pocatowata.

— Kocham cig, Aniu! Myslatam, ze moglibysmy péjs¢ do kawiarni, ktorej wiascicielem
jest ten twoj kuzyn Ttuscioch.

— To nie jest najlepszy pomyst, Scar.

— Dlaczego nie?

— Nie styszatas? Ojciec twojego Idealnego Mezczyzny jest nowym supergling.

Scarlett otworzyta szeroko oczy.

— Naprawde?

Skinetam gtowsa.

— Wobec tego wybierzmy jakis niewinny lokal — powiedziata Scarlett. — To oznacza, ze
wigkszos¢ fajnych miejsc odpada.

Autobus zatrzymat si¢ na Piatej Alei. Przesztysmy we trojke szes¢ przecznic do naszego
mieszkania. Scarlett postanowita do nas wpas¢, co zdarzato sie dos¢ czesto. Zamierzatysmy sie



razem uczyc.

Wesztysmy do budynku i minety$my pustg budke portiera (po tym, jak zabito ostatniego
portiera, jego rodzina zazadata odszkodowania; rada mieszkaniowa uznata wiec, ze nie ma
pieniedzy na nowego) i wjechatysmy winda na ostatnie pietro przeznaczone dla mieszkancow
luksusowych apartamentow.

Scarlett i Natty poszty do mojej sypialni, a ja zajrzatam do Nany.

Pielegniarka Imogen wtasnie czytata babci ksiazke.

—,, W kazdym razie zaczynam od poczatku, to jest od chwili mego urodzenia. Zgodnie
z tym, co styszatem i w co wierze, wypadek ten zdarzyt sie w piatek o potnocy. Zegar bit wiasnie
dwunasta godzing i jednoczesnie odezwato si¢ kwilenie nowo narodzonego...””.

Nie bytam wielbicielka powiesci, ale Imogen miata stodki gtos, ktory brzmiat jak
kotysanka. Stanetam w drzwiach, zeby chwile postucha¢. Imogen doczytata do konca rozdziatu
(ktory nie byt zbyt dtugi) 1 zamkneta ksigzke.

— Przyszta$ w samg pore, zaczetysmy wiasnie nowg powies¢ — powiedziata, patrzac na
mnie.

Kiedy podniosta ksigzk¢ w miekkiej oktadce, zobaczytam tytut: Dawid Copperfield.

— Anuszko, od kiedy tu jestes? — spytata Nana. Podesztam do niej i pocatowatam ja
w policzek. — Chciatam co$ z zywszg akcja — powiedziata Nana, marszczac nos. — Dziewczyny
I pistolety. Ale ona miata tylko to.

— Potem bedzie si¢ duzo dziato — zapewnita jg Imogen. — Musisz by¢ cierpliwa, Galino.

— Jesli bede czekac¢ zbyt diugo, umre — odparta Nana.

— Dos¢ juz tego czarnego humoru — zganita jg Imogen.

Wzietam od niej ksiazke i zblizytam oktadke do twarzy. Poczutam w nosie szczypiacy
kurz. Papier miat stony i jednoczesnie kwasny zapach. Oktadka byta bardzo zniszczona. Nie
wydawano nowych ksiazek, odkad si¢ urodzitam, a moze nawet jeszcze dawniej (papier byt
bardzo kosztowny). Nana mowita, ze kiedy byta dzieckiem, istniaty wielkie sklepy z ksigzkami.

— Co nie znaczy, ze chodzitam do ksiggarni. Miatam lepsze rzeczy do roboty —
opowiadata mi, a w jej gtosie brzmiata tesknota. — Ach, mtodos¢! Ostatnio wszystko jest
skomputeryzowane. Ksiazki zostaty zmielone. Przerobiono je na artykuty pierwszej potrzeby:
papier toaletowy i pieniadze. Jesli twoja rodzina (albo szkota) miata autentyczna, papierowa
ksiazke, to nie wypuszczato sig¢ jej z rak.

(Tak na marginesie, jednym z towarow, ktorymi handlowata ,,siemia” Balanchine’ow, byt
czarnorynkowy papier).

— Mozesz ja pozyczye, jesli chcesz — powiedziata Imogen. — Pézniej robi si¢ naprawde
wciggajaca.

Pielegniarka mojej babci byta zagorzata wielbicielka papierowych ksigzek. Wydawato mi
si¢ to dos¢ staromodne. Dlaczego ktos chciat si¢ otaczac¢ tymi brudnymi papierowymi
szkieletami? Ale ksigzki miaty dla niej wartos¢. Wiedziatam, ze jej propozycja, abym pozyczyta
powies¢, byta oznaka szacunku.

Pokrecitam gtowa.

— Nie, dzigki, mam przeczyta¢ mnoéstwo rzeczy do szkoty.

Wolatam czyta¢ na swojej tabliczce. Zreszta nie lubitam fikcji.

Zanim Imogen zyczyta nam dobrej nocy, sprawdzita po raz ostatni maszyny, do ktorych
podtaczona byta babcia.

— Mam nadzieje, ze znalaztas Leonida — powiedziata Nana, kiedy Imogen wyszta.

— Tak... — zawahatam sie.

Nie bytam pewna, czy warto martwi¢ Nang historig o tym, gdzie (i z kim) byt Leo.



— Byt w Klubie Basenowym z Pirozhkim i Ttusciochem — wyrzucita z siebie Nana. —
Powiedziat mi o tym dzi$ rano.

— | coty nato?

Nana wzruszyta ramionami i natychmiast zakastata.

— Moze wyniknie z tego cos dobrego. To mito, ze rodzina zainteresowata si¢ twoim
bratem. Leo spedza zbyt duzo czasu wsrod kobiet. Meskie towarzystwo dobrze by mu zrobito.

Znoéw pokrecitam gtowa.

— Mam zte przeczucie, Nano. Jakow Pirozhki nie jest cztowiekiem godnym zaufania.

— Ale to rodzina, Aniu. Cztonkowie rodziny pomagaja sobie nawzajem. Tak powinno by¢.
Tak zawsze byto. Poza tym Ttuscioch to poczciwina.

Nana znowu kaszIngta. Nalatam jej wody z dzbanka stojacego na nocnej szafce.

— Dziekuje, dziewuszko.

— Leo mowit cos o pracy w Klubie Basenowym.

Nana otworzyta szeroko oczy, a potem skingta gtows.

— O tym mi nie powiedziat. No c6z, w Klubie zawsze pracowali me¢zczyzni rownie
prostoduszni co Leo.

— Na przyktad kto?

— Na przyktad... Na przyktad... Mam! — Nana usmiechneta si¢ triumfalnie. — Wiktor
Popow. Nalezat do mojego pokolenia. Szes¢ stop i dziesigc cali, trzysta pigcdziesiat funtow.
Zrobitby kariere jako gracz w baseballa, gdyby umiat zapamietac¢ reguty. Méwili na niego Wiktor
Mut, a za plecami nazywano go Osiot. Kiedy potrzebowali kogos, zeby wynies¢ towar
z ciezarowki, wotali Muta. Nawet jesli technologia osiggnie szczyty, zawsze beda potrzebni
mezczyzni z duza Sitg fizyczna.

Skingtam gtowg. Nana miata racje. Odkad Leo znikt, miatam $cisniety zotadek. Ale teraz
rozluznit sie.

— Co sie stato z Wiktorem Mutem?

— Niewazne.

— Nano.

— Oberwat kulke w gtowe. Wykrwawit si¢ na $mier¢. Wielka szkoda. — Babcia pokrecita
glowa.

— To nie jest dobre zakonczenie, Nano. Poza tym Leo nie jest typem ositka.

Moj brat byt wysoki, ale chudy jak szczapa.

— Chodzi o to, dziewuszko, ze w interesie pracujg bardzo rozni ludzie. A twoj brat jest juz
duzym chtopcem.

Zgrzytnetam zgbami.

— Anuszko, jestes taka jak twoj ojciec. Chcesz mie¢ kontrole nad catym swiatem i nad
wszystkimi ludzmi, ale to niemozliwe. Pozwol, aby wydarzenia toczyty si¢ swoim trybem. Jesli
trzeba bedzie zainterweniowac¢, zrobimy to. Poza tym Leo nigdy nie zostawi kliniki. On kocha
zwierzeta.

— Wigc nic nie robimy?

— Czasem to najlepsze wyjscie — powiedziata Nana. — Chociaz...

— Tak?

— Wez sobie kawatek czekolady z szafy — rozkazata.

— Czekolada nie rozwigze wszystkich problemoéw, Nano.

— Ale niektore rozwiaze — powiedziata babcia.

Podesztam do szafy i przesunetam na bok ptaszcze, zeby dosta¢ sie do sejfu. Wyjetam
pistolet i wyciagnetam batonik: Ciemna Czekolada Balanchine. Odtozytam pistolet na miejsce



i zamknetam sejf. Cos byto nie w porzadku. Brakowato jednego z rewolweréw Smith & Wesson,
ktory nalezat do ojca.

— Nano?! — zawotatam.

Babcia nie odpowiedziata. Wrocitam do jej sypialni. Spata gtebokim snem.

— Nano — powtorzytam, potrzasajac jej ramieniem.

— Co? — wybetkotata. — Co?

— W sejfie brakuje jednego pistoletu — powiedziatam. — Pistoletu taty.

— Chciatas go dzisiaj uzy¢? Wez colta.

Nana chrzakneta i od razu zabrakto jej tchu. Nalatam jej wody.

— Pewnie Imogen go przetozyta. Wspomniata cos o tym, ze nie jest bezpiecznie trzymac
wszystkie pistolety w jednym miejscu... Przepraszam, nie pamigtam.

Przez chwile na jej twarzy wida¢ byto smutek i zagubienie. Miatam ochotg si¢ rozptakac.
Nana si¢ usmiechneta.

— Nie martw si¢, kochanie. Spytasz jg jutro.

Pocatowatam babci¢ w policzek i wysztam. Idac do swojego pokoju, mingtam sypialnig
Leo. Drzwi byty zamknigte, ale dostrzegtam struzke $wiatta w szparze nad podtoga. Pewnie
wrocit, kiedy rozmawiatam z Nang. Spojrzatam na zegarek. Byto dziesi¢¢ po czwartej. Moj brat
nie wracat z pracy tak wczesnie. Zapukatam do drzwi.

Brak odpowiedzi.

Zapukatam jeszcze raz.

Nadal brak odpowiedzi. Przytozytam ucho do drzwi i ustyszatam sttumiony szloch.

— Leo, wiem, ze tam jestes. Co sie stato?

— 1dZ sobie — odpowiedziat Leo, tkajac.

— Nie moge tego zrobi¢, Leo. Jestem twoja siostrg. Musisz mi powiedzie¢, co sig stato.
Inaczej ci nie pomoge.

Ustyszatam, jak Leo zamyka drzwi na dodatkowy zamek.

— Proszg, Leo. Jesli nie otworzysz, bede musiata sama otworzy¢. Wiesz, ze znam sztuczke
na otwarcie zamka.

Robitam to juz wiele razy, kiedy Leo zamykat si¢ w swoim pokoju przypadkiem albo
celowo.

Leo otworzyt drzwi.

Miat przekrwione oczy, a z nosa ptynat mu katar. Kiedy moj brat ptakat, wygladat jak
szesciolatek. Jego twarz o zar6zowionej, napictej skorze przypominata kwiat rozy albo pigsc.
Objetam go i przytulitam. Leo zaczat ptakac jeszcze gwattowniej.

— Och, nie, Leo. Co sig¢ stato? Chodzi o Jacksa?

Leo pokrecit gtowa. Po kolejnych trzydziestu sekundach ptaczu w koncu wyjawit powaod
rozpaczy. Nie patrzac mi w oczy, oznajmit, ze stracit prace w klinice weterynaryjnej.

— Nie martw si¢, Leo. — Pogtaskatam go po plecach, tak jak lubit.

Kiedy sie troche uspokoit, poprositam, zeby mi wyttumaczyt, co si¢ stato. Okazato sig, ze
klinike zamknigto. Kiedy Leo wrocit do pracy po lunchu, dowiedziat sig, ze mieli
niezapowiedziang inspekcje. Przyjechat ktos z nowojorskiego Ministerstwa Zdrowia. Klinika
otrzymata piecdziesiat jeden punktow karnych, gtéwnie za brak higieny. Wszystkie dziatania
zostaty wstrzymane.

— Ale tam byto czysto — powiedziat Leo. — Wiem, ze byto czysto. To ja miatem dba¢
0 czystos¢ i naprawde 0 nig dbatem. Wszyscy mowig, ze jestem dobrym pracownikiem, Aniu.

— To nie twoja wina — zapewnitam brata.

Takie rzeczy byty na porzadku dziennym. Widocznie ktos z kliniki nie dat tapowki



wiasciwej osobie w Ministerstwie Zdrowia.

— Wiesz, co mysle? Zatoze sie 0 wszystko, ze klinika zostanie otwarta w ciggu Kilku
tygodni, a ty wrécisz do pracy.

Leo skinat gtows, ale patrzyt na mnie niepewnie.

— Odestali zwierzeta, Aniu. Chyba nie zrobig im nic ztego, prawda?

— Nie.

Parg lat wczesniej podniosty si¢ gtosy, zeby usuna¢ wszystkie zwierzeta domowe
z miasta, ale nie doszto do tego, poniewaz ludzie zaprotestowali. Niektorzy nadal uwazali, ze
warto trzymac tylko te zwierzeta, ktore pracuja dla cztowieka. Tak naprawde nie bytam pewna,
co sie stato, ale nie chciatam tego mowi¢ bratu. Obiecatam sobie, ze zadzwonig¢ do szefa Leo,
doktor Pikarski, i spytam, czy mogtaby jakos pomoc.

Leo powiedziat, ze jest zmgczony, wigc zaprowadzitam go do t6zka i obiecatam, ze
obudze¢ go na kolacjg.

— Nie ptakatem przy ludziach z pracy — oznajmit. — Kiedy to si¢ stato, bardzo chciatem sie
rozptakac, ale si¢ powstrzymatem.

— Bytes bardzo dzielny — pochwalitam go.

Zgasitam mu $wiatto i zamknetam drzwi.

Kiedy wrocitam do swojego pokoju, okazato sie, ze Natty i Scarlett zajety cate 16zko. Nie
chciato mi si¢ kopac¢ siostry, wiec usiadtam na podtodze.

— Wszystko w porzadku? — spytata Scarlett.

— Jak zwykle — odpowiedziatam. — Dramat rodzinny.

— Natty i ja nie préznowatysmy — oznajmita Scarlett. — Przygotowatysmy liste miejsc,
w ktore mozna zabra¢ Wina w piatek wieczorem.

— Chyba si¢ troch¢ pospieszytas. Przeciez on si¢ jeszcze nie zgodzit.

Scarlett zignorowata t¢ uwagg i pokazata swoja dton, na ktorej widniata lista.

1. Maty Egipt

2. Pieczara Lwa

3. The Times

4. Koncert/Show

5. Ko...

Punkt piaty rozmazat si¢ na spoconej dtoni Scarlett.

— Jaki jest ostatni punkt?

— Ko... — Scarlett zmruzyta oczy i spojrzata na swoja reke. — Komedia. Ale to chyba
kiepski pomyst.

— Zdecydowanie Maty Egipt — stwierdzitam.

— Nie mowisz tego tylko dlatego, ze lokal jest blisko twojego domu, prawda? — spytata
Scarlett.

— 1 co z tego? Moze by¢ ciekawie, jesli Win tam nigdy nie byt. Poza tym zamierzasz si¢
mnie pozby¢, prawda?

— Tak. Jesli wszystko dobrze péjdzie.

Kiedy Scarlett poszta do domu, byta juz piata, a ja miatam jeszcze lekcje do zrobienia.
Natty rowniez.

— Spadaj — rozkazatam.

Siostra wstata.

— Powinnas jej powiedzie¢ — zaczeta Natty.

— Zabierz si¢ do lekcji — rozkazatam. Usiadtam przy biurku i wyjetam swojg tabliczke. —
Co powinnam po-wiedzie¢? | komu?



— Scarlett. Powinnas powiedzie¢ Scarlett, ze Win ci si¢ podoba.

Pokrecitam gtowa.

— On mi si¢ nie podoba.

— Wobec tego powinnas jej powiedzie¢, ze ty mu sie podobasz.

— Tego nie wiesz — zaprotestowatam.

— Bytam tam wczoraji widziatam swoje — odparta Natty.

Odwrocitam sig i spojrzatam na siostrg.

— Scarlett pierwsza go zauwazyla.

— To gtupie.

— A ja wihasnie z kim$ zerwatam.

— No tak. — Natty przewroécita oczami. — Bedziesz miata ktopoty, jesli jej nie powiesz.

— Co ty mozesz wiedzie¢? Jestes jeszcze dzieckiem — stwierdzitam.

W zasadzie nie wiedziatam, dlaczego w ogoéle rozmawiam na ten temat z Natty.

— Wiem co nieco, Aniu. Na przyktad to, ze nieczesto pojawia si¢ superprzystojniak,
ktoremu jest obojetne, z jakiej pochodzisz rodziny. A ty podobasz si¢ Winowi. To cud. Nie jestes
0s0bg tatwg do polubienia.

— 1dZ si¢ uczy¢! Juz! — rozkazatam. — I zamknij drzwi!

Natty pobiegta do drzwi, ale zanim je zamkneta, szepneta:

— Wiesz, ze mam racje.

Pomijajgc odmienne faktury wtosow, réznica miedzy mna a siostrg polegata na tym, ze
Natty byta romantyczka, a ja realistka. Nie mogtam sobie pozwoli¢ na romantyzm — musiatam si¢
opiekowac Natty, Nang i Leo, odkad skonczytam dziewig¢ lat. Nie bytam slepa. Widziatam, ze
Win mnie lubi, ale prawde mowiac, nie obchodzito mnie to. Nawet mnie nie znat. Pewnie
podobaty mu si¢ brunetki z nieduzymi piersiami. A moze chodzito o moje feromony lub jakies
inne gtupie powody, dla ktorych ludzie podobali si¢ sobie nawzajem. Romantyczne uniesienia to
strata czasu. Moja matka zywita romantyczne uczucia do mojego ojca i do czego ja to
doprowadzito? Zmarta w wieku trzydziestu osmiu lat.

To nie oznacza, ze zakochiwanie si¢ kojarzyto mi sie tylko z nieprzyjemnymi rzeczami.

Juz miatam si¢ zabra¢ do lekcji, kiedy przypomniatam sobie o telefonie do doktor
Pikarski. Miatam z nig porozmawia¢ o Leo.

Siggnetam po telefon. (Rzadko rozmawialismy przez telefon, poniewaz optaty byty
bardzo wysokie. Poza tym w mojej rodzinie panowato przekonanie, ze zatozono nam podstuch).
Wykrecitam domowy numer doktor Pikarski. Lubitam ja. Rozmawiatam z nig kilkakrotnie, kiedy
chodzito o zatrudnienie Leo w Klinice, i doktor Pikarski byta ze mng szczera. A co najwazniejsze,
byta dobra dla Leo. Miatam wobec niej dtug wdziecznosci.

Doktor Pikarski odebrata. W jej gtosie dato sie wyczu¢ napiecie.

— Och, Aniu — zaczeta. — Juz pewnie styszatas, ze zatatwit nas kto§ z Ministerstwa
Zdrowia.

Spytatam, jak si¢ nazywat urzednik.

— Wendel Yoric — odparta doktor Pikarski.

Poprositam, zeby przeliterowata jego imie i nazwisko. Moja rodzina miata nadal kontakty
w sferach rzadowych i liczytam na to, ze bedzie mozna dzigki temu w miare szybko zadziatac.

Po rozmowie z doktor Pikarski zadzwonitam do naszego rodzinnego adwokata, pana
Kiplinga. (Dwa potaczenia telefoniczne w ciagu jednego dnia!). Byt adwokatem naszej rodziny,
zanim si¢ urodzitam. Ojciec mowit, ze zawsze moge liczy¢ na pana Kiplinga, a rzadko
wypowiadat sie w ten sposob o kimkolwiek.

— Chcesz, zebym wypisat czek dla tego Yorica? — spytat pan Kipling, kiedy wyjasnitam



sytuacje.

— Tak — odpartam. — Albo, wie pan, rownie dobrze to moze by¢ koperta z pieniedzmi.

— Oczywiscie, Aniu, uzytem przenosni — powiedziat pan Kipling. — Nie mam zamiaru
wypisywa¢ czeku nikomu z Ministerstwa Zdrowia. Ale obawiam sie, ze cata sprawa nie wyjasni
si¢ wczesniej niz za kilka tygodni. Trzymaj si¢, Aniu. | powtorz ode mnie Leo, zeby si¢ trzymat.

— Dzigki.

— A jak twoj pierwszy dzien w szkole? — spytat pan Kipling.

Jeknetam.

— Az tak zle?

— Niech pan nawet nie pyta — oznajmitam. — Pierwszego dnia szkoty wdatam si¢ w bojke,
ale nie z wiasnej winy.

— Zupetnie jak Leo. To znaczy Leo senior. — Pan Kipling chodzit do tej samej szkoty co
tata. — Jak si¢ ma Galina?

— Sg lepsze i gorsze dni — odpowiedziatam. — Jakos sobie radzimy.

— Qjciec bytby z ciebie dumny, Aniu.

Zanim sie pozegnatam, spytatam pana Kiplinga, co wie na temat Jakowa Pirozhkiego.

— To wsioch, ktory udaje mieszczucha. Ale mu nie wychodzi. Nikt w organizacji nie
traktuje go powaznie, szczegolnie jego ojciec. A poniewaz matka Jakowa nie byta zona Jurija,
Jacks ma powazne watpliwosci, czy Jakow tak naprawde nalezy do rodziny Balanchine’ow.
Prawde mowiac, zal mi tego dzieciaka.

Pan Kipling wspomniat o Juriju Balanchinie, przyrodnim bracie mojego ojca i moim
wujku. Jurij zostat gtowa rodziny po tym, jak zamordowano tate.

Pan Kipling zmienit temat.

— Zdecydowatas juz, do ktorego pojdziesz college’u?

Westchnetam.

— Proponowatem juz, ze pojade z tobg obejrze¢ rozne uczelnie, i podtrzymuje propozycie.

— Dzigkuje, panie Kipling. Bede o tym pamigtac.

Nawet gdybym wybierata sie na taka wypraweg, pojechatabym z bratem.

— Z przyjemnoscia bedg ci towarzyszyt, Aniu.

Odtozytam stuchawke. Rozmawiajac z panem Kiplingiem, czutam sie¢ mniej samotna.
| jednoczesnie bardziej osamotniona. Czasem wyobrazatam sobie, ze pan Kipling jest moim
ojcem. Wyobrazatam sobie, jak to jest mie¢ ojca, szanowanego prawnika. Pomogtby mi wybraé
college. Nadal zyt. Zanim tata zmart, wyobrazatam sobie czasem, ze prosze pana Kiplinga, aby
mnie zaadoptowat.

Ale pan Kipling miat corke. Nazywata si¢ Gracie i chciata zosta¢ inzynierem.

Zamierzatam si¢ zabra¢ do historii, kiedy rozlegto si¢ pukanie do drzwi. To byt Leo.

— Aniu, jestem gtodny.

Odtozytam swoja tabliczke i posztam sie zajac¢ potrzebami mojej rodziny.

Rozdziat 111
Ide¢ do spowiedzi. Snuje rozwazania na temat $mierci i zgbow. Pomagam w akcji z podrywem.
Rozczarowuje swojego brata

W piatek rano przed szkota posztam do spowiedzi. Jesli chcecie wiedzie¢, moj ojciec nie
byt katolikiem. Wychowat sie w rodzinie wyznajacej prawostawie. Co nie znaczy, ze byt
religijnym cztowiekiem. W kosciele pojawit si¢ tylko na moich chrzcinach i chrzcinach innych
dzieci z rodziny. Bywat tam tez przy okazji slubow. | oczywiscie na pogrzebie mojej matki.
Nigdy nie styszatam, zeby wspomniat o0 Bogu. Matka byta katoliczka. Czgsto mowita o Bogu.



Wiasciwie z Nim rozmawiata. W dziecinstwie chciata nawet zosta¢ zakonnica, ale oczywiscie to
sie nie udato. Mozna by nawet stwierdzi¢, ze poszta w przeciwnym kierunku, wychodzac za maz
za gtowg przestepczej rodziny. Chce powiedzieg, ze jestem katoliczka z powodu swojej matki.
Oczywiscie chciatam wierzy¢ w zycie po smierci, odkupienie, zbawienie, ponowne zjednoczenie
i — co najwazniejsze — w wybaczajacego Boga. Ale wybierajac Szkote Swigtej Trojcy (tak, to ja
wybratam szkote dla siebie i Natty), nie myslatam o Bogu. Chodzito o mojg matke i o to, czego
ona by chciata. Kiedy posztam do kosciota i poczutam zapach kadzidta palacego si¢

w kadzielnicy, wiedziatam, ze moja matka jest gdzie$ blisko. Kiedy zuzyty aksamit musnat moje
kolana w konfesjonale, pomyslatam, ze ona czuta to samo. Kiedy siedziatam w koscielnej tawce
i patrzytam na piet¢ oblang migkkim, kolorowym $wiattem, miatam wrazenie, ze widze swoja
matke. To si¢ nie mogto wydarzy¢ w zadnej innej sferze mojego zycia. Wiedziatam, ze nigdy nie
bede mogta odejs¢ od katolicyzmu. Oczywiscie miatam watpliwosci dotyczace swojej wiary, ale
cena, ktora ptacitam, wydawata si¢ niewysoka w poréwnaniu z tym, co dostawatam w zamian.
Co z tego, ze bede dziewicg az do wyjscia za maz? Gable i tak nie miat szans.

— lle dni mingto od twojej ostatniej spowiedzi?

— Cztery — powiedziatam, a potem wymienitam swoje grzechy.

Jesli byliscie uwazni, to je znacie. Przekupstwo, gniew, wzywanie imienia Boga
nadaremno i tak dalej. Wyznaczono mi niezbyt bolesng pokute. Uporatam si¢ z nig w miare
szybko i udato mi si¢ zdazy¢ na pierwszg lekcje — zajecia z medycyny sadowej. To byt moj
ulubiony przedmiot, cze$ciowo dlatego, ze mnie interesowat, a czesciowo dlatego, ze jako jedyny
dotyczyt swiata, w ktorym zytam, swiata zdominowanego przez zbrodnig. Bytam naprawdg
dobra z tego przedmiotu. Odziedziczytam talent po matce. Niedtugo po tym, jak moja mama
porzucita swoje marzenie, zeby zosta¢ zakonnicg, i oczywiscie zanim doszto do slubu z ojcem
chrzestnym mafii, pracowata dla policji nowojorskiej jako sledczy badajacy miejsca zbrodni. To
W pracy poznata mojego tatg.

Juz drugi rok z rzedu uczyta nas doktor Lau. Byta najlepsza nauczycielka, jaka
kiedykolwiek miatam. (Mama tez chodzita do niej na zajecia z medycyny sadowej). Podobato mi
sie to, ze doktor Lau nie tolerowata zadnych objawéw stabosci u swoich uczniow. Nawet jesli
mielismy do czynienia z kurczakiem, ktory lezal martwy przez caty tydzien, materacem
z odrazajacymi plamami czy zuzyta podpaska.

— Zycie jest petne brudu — mawiata doktor Lau. — | trzeba z tym sobie radzi¢. Jesli
bedziecie ocenia¢, nie zobaczycie prawdy.

Doktor Lau byta stara, ale nie tak jak Nana. Miata piecdziesiat, moze szes¢dziesiat lat.

— Dzisiaj i przez kilka kolejnych dni bedziecie dentystami! — oznajmita doktor Lau
wesoto. — Mam siedem zestawow zgbow, a was jest trzynascioro. Kto bedzie pracowac bez pary?

Tylko ja podniostam r¢ke. By¢ moze wyda si¢ wam to dziwne, ale lubitam pracowac
sama z dowodami.

— Dzigkuje, ze si¢ zgtositas, Aniu. Nastepnym razem bedziesz mie¢ partnera. — Doktor
Lau skingta gtows, patrzac na mnie, i rozdata tace z zebami.

Zadanie byto jasne. Na podstawie oceny uze¢bienia mielismy stworzy¢ szczegotowy profil
zycia danej osoby (na przyktad czy on lub ona palili papierosy). Na podstawie takich informacji
mielismy poda¢ prawdopodobng przyczyne Smierci.

Wiozytam gumowe rekawiczki i przyjrzatam sie zgbom na mojej tacy. Byty mate i biate.
Zadnych plomb. Szkliwo trzonowcow po prawej stronie byto nadkruszone, jakby ich wiasciciel
zgrzytat zgbami przez sen. Ze¢by wydawaty si¢ delikatne — niezupetnie dziecigce, moze kobiece.
Zapisatam uwagi na tabliczce: Osoba zamozna. Mtoda. Stres. Kobieta?

To tak, jakbym opisywata siebie.



Doktor Lau potozyta mi reke na ramieniu.

— Dobra wiadomos¢. Znalaztam dla ciebie partnera, Aniu.

To byt Win. Czyli Pan Madralinski interesowat si¢ medycyna sadowa. W dodatku
przeniost si¢ z grupy poczatkujacej do mojej grupy zaawansowanej.

— Czesto na siebie wpadamy — powiedziat Win.

— To mata szkota — odpartam. Pokazatam mu ekran swojej tabliczki. — Nie posunetam sie
zbyt daleko. Zwykle na poczatku duzo si¢ zastanawiam.

— Stusznie — pochwalit Win.

Wiozyt rekawiczki. Doceniatam ten gest u partnera w laboratorium. Win wskazat na tyt
dolnych zebow.

— Spojrz, szkliwo jest zniszczone.

Pochylitam sie.

— Och! — Nie zdazytam si¢ przyjrze¢ zgbom w tym miejscu. — Ona pewnie wymiotowata.

— Widocznie byta chora — powiedziat Win.

— Albo wywotywata u siebie chorobe — dodatam.

— Tak. — Win skinat gtowa. Pochylit si¢ i znalazt oko w oko z zebami. — Chyba masz
racje, Aniu. Nasza dziewczyna wywotywata u siebie chorobe.

Usmiechnetam si¢ do niego.

— Jej cata historia jest tu, a my mamy tylko ja odkry¢.

Win zgodzit si¢ ze mna.

— Robi si¢ smutno, kiedy cztowiek si¢ nad tym zastanowi. Ale to jest w pewnym sensie
pickne.

To byta raczej dziwna uwaga. Ale nie musiatam o nic pyta¢, wiedziatam, o co chodzi
Winowi. Zeby nalezaty do ludzi, ktorzy naprawde istnieli. Uczestniczyli w rozmowach,
usmiechali sig, jedli, $piewali, przeklinali i si¢ modlili. Myli z¢by i czyscili je nitka, a potem
umarli. Na angielskim czytalismy wiersze o smierci, a tu przede mng widniat prawdziwy poemat
0 smierci. Przezytam odejscie bliskich 0sob i wiersze mi nie pomogty — nic a nic. Nie miaty dla
mnie znaczenia. Te dowody miaty znaczenie.

Nie byto jeszcze 6smej — a to troche wczesna pora na gigbokie rozwazania. Ale wiasnie
dlatego uwielbiatam zajecia z medycyny sadowej. Bytam ciekawa, czy Win przezyt smieré¢ kogos
bliskiego.

Zadzwonit dzwonek. Win ostroznie odtozyt zeby na tace i przykleit do niej kawatek
tasmy klejacej z napisem ,,Balanchine, Delacroix — nie dotykaé!!!”. Schowatam tabliczke do
swojej torby.

— Do zobaczenia na lunchu — powiedziat Win.

— Poznasz mnie po siateczce na wtosach — odpartam.

W ramach wychowania fizycznego wybratam zajecia z szermierki (na czwartej lekcji).
Bytam w grupie zaawansowanej. ,,Zaawansowanie” swiadczyto nie tyle o moich
umiejetnosciach, ile o tym, ze uczestniczytam w nich juz od dwaéch lat. Byto to troche
absurdalne. Nalezatam do grupy zaawansowanych szermierzy, ale w niebezpiecznej sytuacji nie
wykorzystatabym pewnie ani grama wiedzy zdobytej na zajeciach. Uzytabym pistoletu.

Scarlett ¢wiczyta ze mng w parze. Ladnie wygladata w swoim kostiumie, ale podobnie jak
ja nie traktowata powaznie nauki fechtunku. Potrafita przyjac¢ zupetnie przekonujaca pozycje do
ataku, a mnie udawato si¢ stana¢ na odpowiedniej pozycji obronnej. Jestem pewna, ze pan Jarre,
nauczyciel szermierki, przejrzat nas na wylot, ale byto mu to obojetne. Dzieki nam byto wigcej
uczestnikow. Dlatego zaje¢ nie odwotywano.

Po rozgrzewce polegajacej na rozcigganiu i ¢wiczeniu pchnigcia z wypadem



podzielilismy si¢ na pary. Scarlett i ja walczytysmy na szable (a raczej udawatysmy, ze
walczymy) i rozmawiatysmy (prawie non stop).

— To ma by¢ ten piatek, wigc musimy dzis spyta¢ Wina — przypomniata mi Scarlett.

Jeknetam.

— Powinnas sama go spytac¢, serio. Mogg z tobg pojsc, ale...

Scarlett uderzyta lekko w moje ramie blaszang szabla.

— Trafitam!

Krzyknetam ze wzgledu na pana Jarre’a. Potem cofnetam si¢ o kilka krokow.

— Wyjdzie bardziej naturalnie, jesli obie go spytamy. Badz pi¢¢ minut przed koncem
lunchu — powiedziata Scarlett. — I, Aniu, na mitos¢ boska, przyjdz bez siateczki na wtosach.

— Zabawne — odpartam i wbitam jej szable w udo.

— Au! — krzykneta. — Trafitas!

To byt ostatni dzien mojego dyzuru na stotéwce i moge uczciwie powiedziec, ze czegos
sie nauczytam. Umiatam przenosi¢ po parg tac naraz, nic sobie przy tym nie brudzac.
| nauczytam sie¢ obstugiwac stolik Gable’a z sarkastycznym usmiechem, ktory mowit: ,,Jeszcze
zobaczymy”.

Kiedy zabratam jego tace, powiedziat:

— Mam nadzieje, ze dostatas nauczke.

— Och, tak — stwierdzitam. — Jestem ci za nig wdzigczna. — Postawitam tace gwattownie
na wozku i resztki lunchu (mielone tofu z tajemniczym sosem pomidorowym w buice — danie
azjatyckie?) ochlapaty twarz Gable’a. — Przepraszam — powiedziatam i odesztam, toczac wozek,
zanim Gable zdazyt sie odezwac.

Kiedy przeniostam zawartos¢ tac na tasme brudnych naczyn, kierowniczka stotowki
pozwolita mi zjes¢ lunch.

— Dobra robota, Aniu.

Wiedziatam, ze to tylko dyzur w stotéwce, ale ucieszytam si¢ z tej pochwaty. Tata zawsze
mowit, ze kiedy w cos si¢ angazujesz, to najlepiej catym soba.

Scarlett siedziata z Winem i kilkoma przyjaciotmi z kotka dramatycznego. Usiadtam obok
niej i powiedziatam swoj tekst:

— ldziemy wieczorem do Matego Egiptu?

— Co to jest Maty Egipt? — spytat Win.

Doktadnie tego oczekiwatysmy.

— Nic takiego — odparta Scarlett. — To klub nocny, ktéry witadze miasta otworzyty
w potnocnej czegsci opuszczonego muzeum przy Piatej Alei. Byta tam wielka kolekcja rzeczy
z Egiptu, dlatego klub nazywa si¢ Maty Egipt.

Podobne kluby powstaty w opuszczonych budynkach na terenie catego miasta. Rzad,
ktory ciaggle stat na skraju bankructwa, miat z tego skromny, ale staty dochéd.

— Trochg tam ponuro, ale w sumie catkiem fajnie. Jesli jeszcze tam nie bytes... No i, sama
nie wiem... J’adore le discotheque! [Jak pamigtacie, Win i Scarlett chodzili razem na francuski].
Mozesz z nami is¢, jesli chcesz.

— Raczej nie jestem typem nocnego klubowicza — oznajmit Win.

Oczywiscie Scarlett i ja bytysmy przygotowane na taka odpowiedz.

— W Albany jest duzo klubow nocnych? — spytata Scarlett zadziornie.

Win si¢ usmiechnat.

— Czasem robilismy przejazdzki na sianie.

— Niezty ubaw — skomentowata to Scarlett na pot uwodzicielsko, na pot sarkastycznie.

— W Nowym Jorku nie ma przejazdzek na sianie? — spytat Win.



Scarlett si¢ rozesmiata. Widziatam, ze bardzo jej zalezy na Winie.

Umoéwilismy sie u mnie w mieszkaniu, ktore byto najblizej klubu, wieczorem o 6smej.

Kiedy wrocitam ze szkoty, zajrzatam do pokoju Leo. Brata nie byto w domu. Uznatam, ze
nie ma si¢ czym przej-mowac i z pewnoscia istnieje jakis prosty powod jego nieobecnosci.
Posztam do pokoju Nany. Spata, a Imogen siedziata w skorzanym fotelu, ktory stat obok t6zka.
Nalezat kiedys do taty. W wazonie na parapecie byty trzy swieze, rozowe gozdziki. Domyslitam
si¢, ze babcia miata goscia.

Pomachatam Imogen, a ona potozyta palec na ustach na znak, zebym byta cicho. Imogen
byta pielegniarka Nany od czasu, kiedy skonczytam trzynascie lat. Niekiedy za-pominata, ze juz
nie jestem mata dziewczynka, ktora lubi hatasowa¢ w pokoju swojej spiagcej babci (zreszta nigdy
si¢ tak nie zachowywatam). Skinetam gtows i datam Imogen znak, zeby wyszta na korytarz.
Potozyta swoja ksiagzke na zniszczonym, czerwonym fotelu, a potem wstata i ostroznie zamkneta
za soba drzwi. Spytatam ja, czy wie, gdzie jest Leo.

— Wyszedt z twoim kuzynem — poinformowata mnie. — Galina si¢ zgodzita.

— Powiedzieli, dokad ida?

— Przepraszam, Aniu. Tak naprawde nie stuchatam. Galina miata ciezkie popotudnie. —
Imogen pokrecita gtowa. — Moze poszli poptywac? Nie, to nie ma sensu. — Zmarszczyta brwi. —
Ale databym gtowg, ze to miato cos wspolnego z ptywaniem.

Jasne. Klub Basenowy.

— Czy zle zrobitam, puszczajac Leo?

— Nie — odpowiedziatam.

Tak naprawde pilnowanie mojego brata nie nalezato do obowigzkow Imogen. To mgj
obowiazek. Byto mi cigzko, bo musiatam udawac przed Leo, ze wcale go nie pilnuje, aby nie
urazi¢ jego uczu¢. Poza tym chodzitam do szkoty. Podzigkowatam Imogen, a ona wrocita do
czytania ksiazki w fotelu taty.

Juz miatam wyruszy¢ w miasto w poszukiwaniu Leo, kiedy brat wszedt do mieszkania.
Byt zadyszany i czerwony na twarzy.

— Och — westchnat na moj widok. — Miatem nadzieje, ze cie zastang w domu. Nie
chciatem, zebys si¢ martwita, Aniu.

— Za pézno — powiedziatam.

Leo usciskat mnie. Byt mokry od potu. Sprobowatam go odepchnag.

— Brzydko pachniesz — zwrécitam uwagg.

Leo uscisngt mnie jeszcze mocniej. To byta swego rodzaju gra. Wiedziatam, ze mnie nie
pusci, dopoki nie powiem, ze go kocham.

— Dobrze, Leo, kocham ci¢. Kocham! A teraz powiedz mi, gdzie by?es.

— Bedziesz ze mnie dumna, Aniu. Poszedtem w sprawie nowej pracy!

Zmarszczytam brwi.

— Imogen powiedziata, ze bytes w Klubie Basenowym.

— Bo tam jest moja nowa praca, Aniu. Do czasu, az otworza klinike — wyjasnit Leo. —
Beda mi ptaci¢ lepiej niz w klinice.

Chrzaknetam.

— Na czym ma polega¢ ta praca? — spytatam cicho.

Nie chciatam, zeby Leo si¢ domyslit, jak bardzo bytam zta.

— Bede pomagat przy utrzymaniu lokalu. Czyscit podtogi i tym podobne. Jacks mowi, ze
potrzebuja kogos, a ja jestem w tym dobry. Wiesz przeciez, ze to prawda.

Spytatam Leo, w jaki sposob dowiedziat si¢ o pracy. Wyjasnit mi, ze tego ranka kuzyn
Jacks odwiedzit Nang (stad gozdziki w wazonie). Pirozhki zdziwit si¢, widzac mojego brata



w domu w srodku dnia, wiec Leo opowiedziat mu o zamknigciu kliniki. Jacks wspomniat, ze
szukaja kogos do prostych robéot w Klubie Basenowym. Jego zdaniem Leo swietnie nadawat si¢
do tej pracy, jesli chciat zarobi¢ ,tatwe pienigdze”, zanim ponownie otworza klinike.

— Latwe pienigdze? Czy tak wiasnie powiedziat? — spytatam.

—Ja... — Leo pokrecit gtowa. — Nie jestem pewien, Aniu. Kiedy ten gos¢ z klubu
zaproponowat mi prace, powiedziatem mu, ze najpierw musze porozmawiac z tobg i Nana.
Chyba dobrze zrobitem, prawda?

— Tak. Chodzi o to, ze nasi krewni, to znaczy ludzie, ktérzy pracuja w Klubie
Basenowym, nie sa dla ciebie najlepszym towarzystwem.

— Nie jestem gtupi, Aniu — powiedziat Leo ostro.

Nigdy wczesniej nie styszatam, zeby mowit takim tonem.

— Nie jestem taki gtupi, jak myslisz. Wiem, co robi nasza rodzina. Wiem, co robit tata.
Bytem ranny przez to, co robit tata, pamigtasz? Mysle o tym codziennie.

— Wiem, Leo. Wiem, ze nie jestes gtupi.

— Nie moge siedzie¢ bezczynnie, Aniu. Zle sie czuje bez pracy. Jesli Nana umrze, a ja
bede bezrobotny, moga mi zabra¢ ciebie i Natty. Kuzyn Jacks jest naprawdg¢ mity, Aniu. Podobno
go nie lubisz, bo powiedziat cos, czego nie miat tak naprawde na mysli.

Wzdrygnetam si¢. Mity kuzyn Jacks upit si¢ i zaczat mnie obmacywac. Stowa nie miaty
tu nic do rzeczy.

— Nie o to chodzi, Leo.

Spojrzatam na swojego brata. Nosit spodnie, ktore byty zbyt duze w pasie (nalezaty
kiedys do taty), i biaty podkoszulek. Wygladat jak szczapa, ale miesnie ramion miat dobrze
rozwinigte. W klinice musiat duzo dzwiga¢. Wydawat si¢ silny. Nawet potezny. Nie sprawiat
wrazenia kogos, kogo trzeba ochrania¢. A miat mtodsza siostre, ktora lezata wieczorem w t6zku
I zamartwiata si¢ 0 niego. Oczy Leo byty podobne do lodowatoniebieskich oczu taty, z tym, ze
lodu byto w nich troche mniej. Patrzyty na mnie z nadzieja.

— Naprawde chce to zrobi¢, Aniu.

— Porozmawiam o tym z Nang, dobrze, Leo?

Stracit panowanie nad soba.

— Jestem dorosty! Nie musze czekac na twojg zgodg! Jestes dzieckiem! To ja jestem
starszym bratem! Nie chcg, zebys byta w moim pokoju! — Leo popchnat mnie w strone drzwi.

To nie byto mocne pchniecie, ale zatoczytam sie do tytu.

— Porozmawiam o tym z Nang — powtorzytam.

Kiedy przesztam przez prog, Leo zatrzasnat za mna drzwi.

Przypuszczatam, ze ta awantura obudzita Nang, wiec posztam do jej pokoju. Nana
rzeczywiscie nie spata.

— Jak si¢ masz, kochanie? — spytata. — Styszatam krzyki.

Pocatowatam ja w policzek, ktory pachniat dzieciecym pudrem i zoicia, a potem
spojrzatam na Imogen. Delikatnie pokrecitam gtowa, dajac babci do zrozumienia, ze nie chce
rozmawiac o sprawach rodzinnych w obecnosci pielegniarki.

— Powinnam juz is¢. — Imogen schowata ksigzke do torebki. | tak zblizata si¢ pora jej
wyjscia. — Domyslam sig, ze znalaztas Leo.

— Tak — przyznatam i rozesmiatam si¢ cicho. — Spotkalismy si¢ w korytarzu.

— Trzeba byto od razu tam sprawdzi¢ — powiedziata Imogen. — Trzymaj sie, Aniu. Spij
dobrze, Galino.

Kiedy Imogen zamkneta drzwi, powiedziatam babci, gdzie Leo znalazt prace.

— Co o tym myslisz? — spytatam.



Nana rozesmiata si¢ i natychmiast dostata ataku kaszlu. Nalatam jej wody
i przytrzymatam stomke, kiedy pita. Kilka kropel spadto na czerwong jedwabna narzutg.
Wygladaty jak krople krwi.

Powtorzytam pytanie.

— C6z — wychrypiata Nana. — Wiem, co ty o tym myslisz. Nozdrza ci drgaja jak u konia
wyscigowego i masz przekrwione oczy jak pijaczka. Nie powinna$ pokazywac, co czujesz. To
stabos¢, kochanie.

— Wigc? — spytatam.

— Wigc... nic — odparta Nana.

— Nic?

— Nic. Jacks jest rodzina. A Leo nie ma pracy. Cztonkowie rodziny pomagaja sobie
nawzajem i juz.

— Ale Leo...

— Zadnego ale! Nie wszedzie kryje sie spisek. Twojemu ojcu tez musiatam to powtarzaé.

Tata miatl paranoje, a i tak zostat zastrzelony we wtasnym domu. Postanowitam o tym nie
wspominac.

Nana moéwita dalej.

— To mito, ze ktos si¢ interesuje twoim bratem. Bo z punktu widzenia rodziny jest
muzykiem, nikim. Jest jak kobieta albo dziecko. Nikt nie zwraca na niego uwagi.

Ale Jacks zwrocit.

— Aniu! Widze twoje zmarszczone czétko. Chodzito mi tylko o to, ze nikt nie zastrzeli
twojego brata ani nie przysporzy mu ktopotow. To by byto niehonorowe. M¢zczyzni z Klubu
Basenowego byli zaréwno oficerami, jak i szeregowcami twojego ojca. On, Panie, swie¢ nad jego
dusza, miat wspaniata ceche — potrafit zadba¢ o ludzi. A oni go kochali. Szanowali za zycia
I szanuja po $mierci. Dlatego Jacks znalazt prace dla twojego brata. Rozumiesz to, prawda?

Przestatam si¢ dasac.

— Grzeczna dziewczynka — powiedziata Nana, klepiac mnie po reku.

— Moze powinnam porozmawia¢ z Jacksem? — zaproponowatam. — | upewnic sie, ze
wszystko gra.

Nana pokrecita gtowa.

— Zostaw to. Jesli do niego pojdziesz, to bedzie upokorzenie dla Leo. Straci twarz przed
tymi mezczyznami. Poza tym Pirozhki jest nikim i nie stanowi zagrozenia.

Nana miata racje.

— Powiem Leo przy kolacji, ze z tobg rozmawiatam i uwazasz, ze powinien wzia¢ te
prace.

Nana pokrecita gtowa.

— Za dwa lata ty bedziesz w college’u, a ja...

— Nie mow tego! — krzyknetam.

— W porzadku, moja droga. Bede gdzies indziej. Chodzi mi o to, Anuszko, ze powinnas
pozwoli¢, aby Leo sam podejmowat niektore decyzje. Pozwol mu byé mezczyzng, kochanie. To
bedzie wspaniaty dar.

Na znak rozejmu zrobitam makaron z serem po raz drugi w tym tygodniu. Poprositam
Natty, zeby zawotata Leo, ale brat nie chciat przyjs¢ na kolacje.

Stane¢tam z miska przed jego drzwiami.

— Leo, powinienes$ cos$ zjes¢ — powiedziatam.

— Jestes$ zta? — szepnat.

Jego gtos za drewnianymi drzwiami byt ledwo styszalny.



— Nie, nie jestem zta. Nigdy nie jestem na ciebie zta. Po prostu si¢ martwitam.

Leo uchylit drzwi.

— Przepraszam — powiedziat. W jego oczach btyszczaty tzy. — Popchnatem cig.

Skingtam gtowsa.

— Nie szkodzi. Nic si¢ nie stato.

Leo zacisnat wargi i zamknat oczy. Robit wszystko, zeby sie nie rozptaka¢. Stanetam na
palcach i pogtaskatam go po plecach.

— Zobacz, przyniostam ci makaron z serem.

Leo usmiechnat si¢ niewyraznie. Podatam mu miske, a on zaczat wktadac¢ zotte rurki do
ust.

— Nie bedg pracowat w Klubie Basenowym, jesli tego nie chcesz.

— Prawda jest taka, ze nie moge ci¢ powstrzymac — powiedziatam, ignorujac rade Nany. —
Jesli klinika zostanie ponownie otwarta, powinienes tam wroci¢. Potrzebuja cig. ...

Leo usciskat mnie i troche makaronu z miski spadto na podtoge.

— | jesli ktokolwiek z Klubu Basenowego sprawi, ze poczujesz Si¢ nieswojo, powinienes
stamtad odejs¢.

— Obiecujg¢ — powiedziat Leo.

Postawit miske na podtodze, podniost mnie i zaczat kreci¢ sie w kotko. Nasz ojciec
zawsze tak robit.

— Leo! Pu$¢ mnie! — Zaczetam sie smiac i Leo zrobit jeszcze kilka obrotow.

— Wyjdzmy gdzies wieczorem! Ty, ja i Natty — zaproponowat Leo. — Nie macie jutro
szkoty, a ja mam kupony. Mozemy i$¢ na lody.

Powiedziatam, ze chetnie bym poszia, ale umoéwitam sig ze Scarlett.

— Uwielbiam Scarlett — oznajmit Leo. — Ona moze po6js¢ z nami.

— To innego rodzaju wyjscie, Leo. Wybieramy si¢ do Matego Egiptu.

— Lubi¢ Maty Egipt — nie ustgpowat Leo.

— Nieprawda. Byltes tam tylko raz i moéwiles, ze jest za gtosno. Dostates migreny
i musiate$ wyjs¢ po pieciu minutach.

Taka byta prawda. Po wypadku Leo byt nadwrazliwy na hatas.

— To byto dawno temu — upierat si¢ Leo. — Teraz jestem w lepszej formie.

Pokrgcitam glowsa.

— Przykro mi, Leo. Dzisiaj nie moge. Chce poby¢ ze Scarlett.

— Nigdzie mnie ze soba nie zabierasz! Ja... — Leo byt znowu bliski ptaczu. Odwrocit
twarz w strone okna. — Wstydzisz sie mnie.

— Nie, Leo. To nieprawda. — Potozytam mu reke na ramieniu, ale ja strzasnat.

Moze miat racje. Moze w niewielkim stopniu o to chodzito. W bardzo niewielkim. Przede
wszystkim jednak batam sig, ze nie dam rady nianczy¢ brata w zattoczonym nocnym klubie
i jednoczesnie pomagac Scarlett w zauroczeniu Wina.

— Scarlett ma znajomego, ktory jej sie¢ podoba, a ty nie powinienes si¢ ztoscié, bo tak
naprawde wcale nie chce is¢ do tego gtupiego klubu — wyjasnitam.

Leo milczat.

— Katujesz mnie. Wierz mi, ze wolatabym spedzi¢ wieczor z toba i Natty. — Przynajmniej
to byto prawda. — Nie mozesz odpusci¢?

Leo odwrocit sie i spojrzat na mnie. Jego oczy przypominaty plastikowe oczy pluszowych
Iwow w pokoju.

—Jasne, Aniu — odpowiedziat. — Innym razem.

Rozdziat IV



Ide do Matego Egiptu

Statam przed lustrem, przygotowujac si¢ do wieczornego wyjscia, i myslatam o Leo.
Mogtam poradzi¢ sobie lepiej z tg sytuacja. Siegnetam po pesete i wyrwatam niepotrzebny
wtosek z brwi.

Zadzwonit dzwonek do drzwi.

— Otworze! — zawotata Natty.

— Dzieki! To tylko Scarlett! — Umowitysmy sie, ze Scarlett przyjdzie pét godziny
wczesniej niz Win, abysmy mogty ,,opracowac strategi¢”. — Powiedz jej, zeby przyszta do
tazienki. Wiasnie skubie brwi.

— Nie przesadz z tym, Aniu! — zganita mnie Natty. — Za kazdym razem wyskubujesz za
duzo wtoskow.

Ustyszatam, jak Natty biegnie korytarzem do drzwi.

— Ania powiedziata, ze czeka w tazience — oznajmita Natty, otwierajac drzwi. — Och, to
nie Scarlett.

Ustyszatam meski smiech.

— Czy nadal mam pojsc¢ do tazienki? — spytat Win. — Chetnie zobacze, jak si¢ wyskubuje
brwi.

Zwiazatam mocniej szlafrok w pasie i wysztam na korytarz. Flirciara Natty miata na
gtowie kapelusz Wina.

— Przyszedtes duzo wczesniej — powiedziatam oskarzycielskim tonem.

— Wspaniaty budynek — stwierdzit Win, jakby nie zauwazajac mojej ztosci. — Marmurowa
klatka schodowa. Gargulce. Troche ponuro, ale z charakterem.

— To prawda — przyznatam. — Miate$ przyjs¢ o 6smej.

— Widocznie pomylitem godziny. Najmocniej przepraszam. — Uktonit si¢ lekko.

Nie lubitam nagtej zmiany planéw.

— Nie jestem jeszcze gotowa. Co mam teraz z tobg zrobi¢?

—Ja sie nim zajme — zaproponowata Natty.

Spojrzatam na siostre. Wygladata slicznie w kapeluszu Wina. Byt z ciemniejszej
i grubszej tkaniny niz ten, ktory Win nosit w szkole. Poza tym Win miat na sobie ubranie, ktore
juz widziatam tego dnia, to znaczy stroj szkolny. Jedynie podwinat rekawy koszuli.

— Masz inny kapelusz — stwierdzitam.

— Tak, Aniu. Oto m¢éj wieczorowy kapelusz. — W gtosie Wina zabrzmiata nuta sarkazmu,
ale pochylit si¢ w moja strone.

Pachniat swiezo jak las.

— Zgoda, Natty — powiedziatam. — Mozesz zaproponowa¢ cos do picia temu wczesnemu
ptaszkowi. — Ruszytam w strong swojej sypialni.

— Twoje brwi wygladaja $wietnie! — zawotat Win. — W obecnym stanie.

Zadzwonit dzwonek do drzwi. Scarlett.

— Wszyscy przychodza dzis wczesniej — skomentowat Win.

— Nie — oznajmita Natty. — Scarlett miaZa przyjs¢ wczesniej.

— Naprawde? — spytat Win. — A to ciekawe.

Zignorowatam jego uwagg i posztam otworzyc¢.

Scarlett pocatowata mnie ostroznie w policzek. Nie chciata zostawi¢ sladu szminki. Miata
na sobie swoj klasyczny stroj wyjsciowy: gorset z czarnej koronki, meskie wetniane spodnie
i tony szminki w jej ulubionym czerwonym kolorze. Wytrzasneta skads biata lilig i wpieta ja
W SWoje jasne wiosy.



— Ten kwiat cudownie pachnie — oznajmitam i doda-tam szeptem: — On juz tu jest.
Pomylit godziny czy cos takiego.

— Och, to naprawde¢ wkurzajace — powiedziata Scarlett.

Schowata torbe z rzeczami na noc do szafy i poszta do salonu z usmiechem na ustach.

— Czes¢, Win! Cudny kapelusz, Natty!

Udatam si¢ do sypialni. Chciatam znalez¢ co$ innego do ubrania niz szlafrok. Nana
powiedziata mi kiedys, ze teraz ludzie ubierali si¢ w stylu vintage. Nowych ubran nie
produkowano od dziesieciu lat. Scarlett wiozyta mnostwo wysitku w stworzenie swojej kreacji.
W przeciwienstwie do przyjaciotki nie poswiecitam na to czasu. Wybratam starg sukienkg mojej
matki. Czerwona sukienka w stylu koszuli byta krétka, zwiewna i miata skromny dekolt. Pod
pachg zauwazytam mata dziurke, ale nie zamierzatam wymachiwac rgkami. Idac do salonu,
zapukatam do pokoju Leo. Chciatam mu powiedzie¢ ,,dobranoc” i upewnic¢ sie, ze nie ma miedzy
nami ztych uczué. Leo nie odpowiedziat, wigc lekko pchnetam drzwi. Swiatto byto zgaszone.
Moj brat lezat gi¢boko pod kotdra. Zamknetam ostroznie drzwi i dotgczytam do przyjaciot.

— Och — westchneta Natty na moj widok. — Slicznie wygladasz!

Scarlett zagwizdata, a Win zasalutowat.

— Przestancie. Jestem zawstydzona — powiedziatam, ale, jesli mam by¢ szczera, ich
komplementy sprawity mi przyjemnos¢. — Mozemy is¢ do Matego Egiptu.

Win zdjat kapelusz z gtowy Natty i ruszyliSmy w drogg.

Do klubu mielismy tyko pie¢ minut na piechote, ale szlismy dwa razy diuzej z powodu
butow Scarlett. Moja przyjaciotka wiozyta szpilki, co nie byto najlepszym pomystem. Zanim
dotarlismy do klubu, kolejka do wejscia siegata marmurowych schodéw przed budynkiem. Maty
Egipt byt jedynym atrakcyjnym lokalem w tej czesci miasta.

Scarlett pomachata do bramkarza.

— Czy moge wejs¢ razem z przyjaciotmi? Bardzo proszg.

— Co dostang, jesli was wpuszcze, blondyneczko? — spytat bramkarz.

— Moja dozgonna wdzigcznos¢ — odparta Scarlett.

— Wracajcie do kolejki — powiedziat bramkarz.

Zaczelismy schodzi¢ po schodach, kiedy mezczyzna zawotat:

— Hej, ty! W czerwonej sukience!

Odwrocitam sig.

— Ania, tak?

Skrzywitam sie.

— A kto pyta?

— Nie o to chodzi. Pracowatem dla twojego taty. Dobry cztowiek. — Bramkarz zdjat
pluszowy sznur. Dat nam znak, ze mozemy wejs¢, a potem siegnat do kieszeni i rzucit mi kupony
na drinki. — Wypijcie zdrowie twojego staruszka, dobra?

Skingtam gtowsa.

— Dzigki.

Taka scena powtarzata sie dos¢ czesto, ale to mi nie przeszkadzato. Tata miat wielu
wrogow, ale jeszcze wigcej przyjaciot.

— Uwazajcie tam w srodku — ostrzegt nas bramkarz. — Dzi§ mamy urwanie gtowy.

Bar znajdowat si¢ pod tablicg z napisem INFORMACJA. Na innej tablicy, przyczepionej
do blatu, wypisane byty ceny biletow wejsciowych z czaséw, kiedy w budynku dziatato muzeum.
Wymienilismy kupony na piwo. Byt tu tylko jeden jego rodzaj, niezbyt smakowity: musujacy,
bursztynowy ptyn przypominat metng wodg w stawie. Po co traci¢ dobra wodg na co$ takiego?

— Tyiki do gory — powiedziata Scarlett.



— Co to wiasciwie znaczy? — spytat Win.

Scarlett pokrecita gtows.

— Zadajesz mnostwo pytan — stwierdzita.

Zdjeta kapelusz z gtowy Wina i wtozyta go sobie. Zrobito mi sie zal przyjaciotki.
Papugowata moja mtodsza siostre.

Wypitam tyk piwa i wzniostam bezgtosny toast za tat¢. Nana opowiadata mi, ze
w czasach jej mtodosci dzieciaki si¢ upijaty i wpadaty w ktopoty. Spozywanie alkoholu przez
nieletnich byto zabronione. Teraz mozna byto naby¢ t¢ uzywke w kazdym wieku, pod warunkiem
ze sprzedawca miat pozwolenie. Alkohol kupowato si¢ tak tatwo jak lody, w kazdym razie
0 wiele fatwiej niz, dajmy na to, ryze papieru. Fakt, ze ludzie przywigzywali kiedys taka wage do
tej substancji, wydawat si¢ nieprawdopodobny. Moze alkohol byt taka pokusa ze wzgledu na
prohibicje, sama nie wiem. Jesli o mnie chodzi, wolatam wode. Alkohol sprawiat, ze bytam
zamroczona, a zycie wymagato ode mnie trzezwosci umystu.

Przeszlismy z barku na parkiet taneczny. Muzyka nas ogtuszata. Kto$ przyniost swiatta
stroboskopowe, ale czuto sig, ze w tym miejscu nie od zawsze byt klub nocny. W $rodku bawito
sie co najmniej tysigc oséb. Od kamieni wiato nieprzyjemnym chtodem. Odziane skapo
dziewczeta tanczyty na marmurowych podestach. W giebi znajdowat sig¢ ptytki basen wielkosci
sali balowej, wytozony oryginalnymi kafelkami. Nad mozaikowg fontanng widniato malowidto
przedstawiajace bajkowa wille nad woda. Basen i fontanna zostaty oczywiscie pozbawione wody
i wymagaty renowacji, ale na to raczej nie mozna byto liczy¢. Zamknetam na chwilg oczy
I sprobowatam sobie wyobrazi¢, jak wygladato kiedys muzeum. Nagle zdatam sobie sprawe, ze
Win stoi tuz obok. Patrzyt na mozaike. Zaczetam si¢ zastanawiaé, czy mysli o tym samym co ja.

— Hej, wy tam, przestancie buja¢ w obtokach! — zawotata Scarlett. — Przyszlismy
potanczyc¢!

Chwycita za reke mnie i Wina i zaciagneta nas na srodek parkietu.

Scarlett chwile tanczyta ze mng, a potem odwrocita sie do Wina, wigc tanczytam dalej
sama. (Uwazatam, zeby nie podnosi¢ rak. Nie chciatam pokazac dziury w sukience albo
niechcacy jej powigkszyc). Obserwowatam Scarlett i Wina. Scarlett dobrze tanczyta. Win...
hm... raczej nie. Podskakiwat do gory jak jakis owad. Ruszat si¢ w sposob komiczny.

Nagle wykonat skok w mojg strong.

— Smiejesz sie ze mnie? — spytat, pochylajac si¢ nad moim uchem.

To byto nieuniknione — muzyka zagtuszata stowa.

— Nie, przysiggam. — Zamilktam na chwile. — Smieje sie razem z toba.

— Ale ja si¢ nie Smieje — powiedziat Win i zaczat si¢ $miac. — Zauwazytem, ze prawie nie
ruszasz rekami.

— Przejrzates mnie — stwierdzitam i uniostam jedna reke.

Jednoczesnie zauwazytam nowa osobe na parkiecie, te, ktora nie powinna byta
przychodzi¢ do klubu. Leo.

— Rany boskie — jeknetam i zwrocitam si¢ do Scarlett: — Leo tu jest. Musze si¢ nim zajac.
Dasz sobie rade?

Scarlett scisneta moja dton.

— ldz — powiedziata.

Przepychajac si¢ przez falujacy thum, probowatam si¢ uspokoic.

,,Zachowuj si¢ jak gdyby nigdy nic i nie rob scen” — powiedziatam sobie.

Kiedy dotartam do Leo, otaczata go grupa wyzywajacych dziewczyn. Byty starsze ode
mnie. Wcale mnie to nie zdziwito. Leo byt przystojny. Rzadko szedt si¢ zabawi¢, ale zawsze miat
wypchany portfel i przyciaggat tego typu panny. Moj brat nie byt mistrzem konwersacji, ale



dziewczynom wcale to nie przeszkadzato — wrgcz przeciwnie.

Stanetam mi¢dzy Leo a jedng ze zdzir.

— Hej! — wrzasneta. — Czekaj na swoja kolejkeg.

— To m¢j brat! — odkrzyknetam.

— Czesc¢, Aniu — powiedziat Leo.

Nie byt zdziwiony moim widokiem.

— Dobra, dobra — odezwatam si¢. — Myslatam, ze siedzisz w domu.

— Siedziatem — oznajmit Leo. — Ale po tym jak wyszias, pojawit si¢ Jacks i powiedziat, ze
powinnismy gdzies wyskoczyc.

— Jacks tez tu jest? — spytatam i pomyslatam, ze juz czas porozmawiac z coraz bardziej
obecnym w moim zyciu i coraz bardziej irytujacym kuzynem.

— Tak. — Leo wskazat brzeg basenu.

Jacks siedziat tam z opalona ruda dziewczyna, ktora $miata si¢ ze wszystkiego, co mowit.
Moj kuzyn zawsze miat u boku sliczng panienke. Z reguty podobat si¢ kobietom, chociaz mnie
nie wydawat si¢ atrakcyjny. Byt niski i bardzo szczupty. Jego nogi wydawaty si¢ zbyt diugie
w stosunku do reszty ciata. Zanim matka Jacksa zostata prostytutka, byta balering w czasach,
kiedy mozna byto utrzymac si¢ z tanca. Jacks odziedziczyt po niej budowe. Jego oczy byty
zielone, podobnie jak moje. Bezustannie si¢ rozgladat, jakby sprawdzat, czy w poblizu nie ma
kogos interesujacego do rozmowy. Na dtoniach miat wytatuowany napis: WORY W ZAKONIE.
Wiedziatam, ze to znaczy: ,,honorowi ztodzieje”.

Spojrzatam na brata. Byt mokry od potu. Zaczg¢tam si¢ zastanawiaé, czy dostat migreny,
co sie czasem zdarzato w hatasliwych wnetrzach. Ale moze znowu bytam nad-opiekuncza. Moze
Leo spocit si¢ od tanczenia.

— Leo, dobrze sie czujesz? — spytatam.

— Tak, w porzadku — odpart.

— Nie martw sig, siostrzyczko — powiedziata jedna z oblesnych dziewczyn. — Zajmiemy
si¢ twoim bratem. — Rozesmiata si¢ i wzieta Leo za reke.

Zignorowatam ja i zwrécitam si¢ do Leo:

— Porozmawiam z Jacksem, a potem wracam do domu. Odprowadzisz mnie?

Leo skinat gtowsa.

— Przyjde po ciebie, gdy skoncze rozmawia¢ z Jacksem — oznajmitam.

Jacks siedziat na schodach basenu, obmacujac rudowtosa dziewczyne. Najwyrazniej nie
miata nic przeciwko temu.

— Patrzcie no, przeciez to sierotka Ania Balanchine. Jak ona wyrosta! — Tymi stowami
powital mnie Jacks.

Potem klepnat ruda dziewczyne w posladek i kiwnat reka na znak, zeby sie oddalita. Nie
miata nawet tyle godnosci, zeby si¢ obrazié. Jacks podniost si¢ i pocatowat mnie w policzek.
Udatam, ze odwzajemniam pocatunek, ale moje wargi nie dotknety jego twarzy.

— Mito ci¢ widzie¢, Aniu.

— Tak — odpowiedziatam.

— Kiedy si¢ ostatnio widzielismy?

Wzruszytam ramionami, chociaz doktadnie wiedziatam, jak dawno temu.

— Chyba powinnam ci podzigkowac, ze zajates si¢ Leo — powiedziatam.

Jacks machnat reka.

— Leo to dobry dzieciak. Wiesz, ze zrobitbym wszystko dla waszego taty. Nawet o tym
nie wspominaj.

Spojrzatam Jacksowi w oczy.



— Wspominam o tym, kuzynie, poniewaz nie chce przyjmowac pomocy, zanim si¢ nie
dowiem, czego oczekujesz w zamian.

Jacks rozesmiat si¢ 1 wypit tyk ze srebrnej piersiowki, ktora trzymat w kieszeni spodni.
Chciat sie ze mng podzieli¢, ale odmoéwitam.

— Masz paranoje, dziewczyno. Nic dziwnego, wiem, jak zostatas wychowana.

— Tata nie chcial, zeby Leo angazowat si¢ w jakikolwiek interes rodzinny. Tak mi
powiedziat — oznajmitam.

Nie byty to doktadnie stowa taty, ale znatam jego zdanie w tej kwestii.

Jacks przetrawiat chwile t¢ informacje.

— Leo jest juz duzym chtopcem, Aniu. Moze wasz tata nie zdawat sobie sprawy, jakie
umiejetnosci ma jego syn, kiedy ci to mowit.

— Umiejetnosci? — powtorzytam. — Skad wiesz, jakie Leo ma umiejetnosci?

— Moze jestes z nim zbyt blisko i tego nie widzisz. Twdj brat juz nie jest dzieckiem, ktore
zostato zranione wiele lat temu. Zmuszasz go, zeby poét dnia siedziat ze staruszka, a drugie pot
z gtupimi zwierzakami w klinice. — Jacks wskazat Leo, ktory wiasnie tanczyt z wulgarnymi
dziewczynami. — On mogtby zakwitna¢. Ktos powinien wyciggaé dzieciaka na swieze powietrze
od czasu do czasu.

Moze i miat racje, ale nadal nie wyjasnit mi, co zys-kiwat, zatrudniajac Leo.
Postanowitam zapyta¢ prosto z mostu.

— Dlaczego to robisz?

— Powiedziatem juz — zrobitbym wszystko dla twojego staruszka.

— Tata nie zyje — przypomniatam mu. — To, ze pomagasz synowi Leonida, nie znaczy, ze
dostaniesz co$ w zamian.

— Alez ty jestes cyniczna. Wiasciwie dostaje cos w zamian, Aniu. Mezczyzni z rodziny
doceniajag moj gest. Moze pokrewienstwo z twoim ojcem dodaje mi troche blasku. Bog jeden wie,
ze umiem to wykorzystac.

Teraz mowit do rzeczy.

— W porzadku.

— Madra dziewczynka — powiedziat Jacks, mierzac mnie wzrokiem od stop do gtow. —
Wiasciwie nie jestes juz mata dziewczynka, kuzynko.

— To mito, ze zauwazyles.

Odwrocitam sie i zaczetam szuka¢ brata.

W tym momencie rozlegto si¢ wycie alarmu. Swiatto zaczeto migotaé, a z gtosnika
poptynat surowy gtos:

— Opuscié¢ sale! Lokal zostaje zamknigty z rozkazu policji nowojorskiej i Ministerstwa
Zdrowia Nowego Jorku. Wszyscy maja si¢ natychmiast ewakuowac. Ci, ktorzy stawia opor,
zostang aresztowani!

— Kto$ nie dat tapowki wiasciwej osobie — powiedziat do mnie Jacks. — Kiedy Duzy Leo
rzadzit Nowym Jorkiem, takie rzeczy nie miaty miejsca.

Rozejrzatam si¢ za (Matym) Leo, ale nie mogtam go nigdzie znalez¢. Fala ttumu pchata
mnie w kierunku wyjscia. Mogtam si¢ ruszy¢ albo zosta¢ zdeptana. Stracitam z oczu Jacksa, ale
tym sie nie przejmowatam. Nie widziatam Scarlett ani Wina.

W koncu znalaztam si¢ na dworze, na schodach, i odetchnetam §wiezym powietrzem.
Odczekatam chwile. Chciatam wyciszy¢ umyst przed szukaniem Leo. Ktos poklepatl mnie po
ramieniu. Zobaczytam wyzywajaca dziewczyne, ktora tanczyta z Leo. W $wietle nocy wygladata
nawet niewinnie.

— Ty jestes siostrg, tak? — spytata.



Skingtam gtowa.
— Cos jest nie tak z twoim bratem.
Rozdziat V
Zaluje, ze posztam do Matego Egiptu

Wesztam po schodach za tg dziewczyng. Zaprowadzita mnie do potudniowej czesci
budynku. Znalaztysmy si¢ w poblizu miejsca, gdzie cztery dni wczesniej obszarpany dzieciak
grozit Natty pistoletem. M¢j brat wit si¢ na ziemi jak robak pod lupa w stoneczny dzien.

— Co z nim? — spytata dziewczyna.

W jej gtosie brzmiata odraza.

Miatam ochotg jej przytozye, ale si¢ powstrzymatam. Przeciez dziewczyna miata na tyle
przyzwoitosci, ze mnie wezwala.

— Ma drgawki — odpowiedziatam.

Miatam ochote krzykna¢, zeby ktos przytrzymat gtowe Leo — bo przeciez lezat na tych
koszmarnych marmurowych schodach — ale zdatam sobie sprawg, ze ktos juz to zrobit.

Win trzymat gtowe Leo na kolanach.

— Wiem, ze to niezbyt dobry pomyst — powiedziat na mo6j widok. — Nie dalismy rady go
przenies¢ na migkka powierzchnie. Nie chciatem, zeby zranit sie w gtowe.

— Dzigkuje.

— Scarlett go zauwazyta — powiedziat Win. — Teraz ci¢ szuka.

Jeszcze raz mu podzigkowatam.

Wzietam brata za r¢ke i $cisnetam jego dton.

— Jestem przy tobie.

Spojrzatam w oczy Leo. Drgawki ustaty, co oznaczato, ze atak minat. Leo miewat
drgawki od czasu wypadku, ale ostatnio zdarzaty si¢ rzadziej. Domyslitam sie, ze tym razem
przyczyna napadu byty migajace swiatla i gtosna muzyka.

— Juz w porzadku — powiedziatam.

Leo skinat gtowa, ale nie wygladat na przekonanego.

— Jestes w stanie is¢? — spytat Win.

— Tak — odpart Leo. — Tak mi si¢ wydaje.

Win pomogt mojemu bratu wstaé, a po chwili sie przedstawit.

— Jestem Win — powiedziat. — Chodze do tej samej szkoty co Ania.

— Leo.

Pojawita si¢ Scarlett.

— O Boze, Aniu, wszedzie cig¢ szukatam! Jak to dobrze, ze nas znalaztas! — Scarlett objeta
Leo. — Tak sie o ciebie martwitam — powiedziata do mojego brata.

W jej oczach btyszczaty tzy.

— Nie martw si¢. Juz w porzadku — oznajmit Leo.

Wiedziatam, ze Leo si¢ wstydzi. Nie chciat, zeby Scarlett widziata go w takim stanie.

— To nic takiego.

— To wygladato strasznie — stwierdzita Scarlett. — Biedny Leo.

— Powinnismy juz is¢ — powiedziat Win.

Miat racje. Dokota roito si¢ od gliniarzy, poza tym zblizata si¢ godzina policyjna.
Pomyslatam, ze najwyzszy czas ruszy¢ w droge.

Leo troche si¢ chwiat, wiec Scarlett wzieta go pod ramig z jednej strony, a Win z drugiej.
Ja sztam za nimi. Wulgarna dziewczyna sie ulotnita. Jacks tez.

Nasza niewielka karawana poruszata si¢ wolno i niepewnie. Droga do domu zajeta nam



znacznie diuzej niz dotarcie do klubu. Kiedy znalezlismy si¢ w naszym mieszkaniu, zaczeta si¢
godzina policyjna. Win zadzwonit do rodzicow i powiedziat im, ze sp¢dzi u mnie noc.

Scarlett poszta do tazienki zajac si¢ paroma niegroznymi pecherzami, ktorych sig
nabawita, chodzac w szpilkach. Pomogtam Leo przygotowac sie do snu. Zdjetam z niego ubrania,
ktore zrobity sie mokre w czasie ataku. Potem pomogtam mu wtozy¢ pizame.

— Dobranoc — powiedziatam, catujac brata w czoto. — Kocham cig, Leo.

— Myslisz, ze Scarlett widziata? — spytat Leo, kiedy zgasitam swiatto.

— Co widziata? — spytatam.

— 7e sie... zsiusiatem.

— Nie, bardzo watpie. To nie twoja wina. A jesli nawet widziata, to co z tego? Ona ci¢
uwielbia, Leo.

Leo skinat gtowsa.

— Przepraszam, ze zepsutem ci wieczor, Aniu.

— Daj spokoj — powiedziatam. — Miatam i tak zepsuty wieczor. Dzigki tobie zrobito si¢
ciekawie.

Zajrzatam do pokoju Natty. Moja siostra miata dwanascie lat, ale kiedy spata, wygladata
jak mate dziecko.

Posztam do tazienki. Scarlett wiasnie przyklejata plaster na jeden z pecherzy.

— Zanim cokolwiek powiesz, panno Balanchine, wiedz, ze niczego nie zatuj¢ — oznajmita
Scarlett. — Wygladatam olsniewajaco.

— To prawda — zgodzitam si¢. — Moze zaniesiesz Winowi koce do salonu? —
zaproponowatam.

Scarlett si¢ usmiechneta.

— Ten chiopak — powiedziata z dziwnym hiszpanskim akcentem. — On nie jest dla mnie.

— Przeciez oboje lubicie kapelusze.

— Wiem. — Scarlett westchneta gteboko. — On jest naprawde stodki. Ale nie ma miedzy
nami... — Wrocita do dziwnego akcentu. — Jak to si¢c moéwi? Nie ma chemii, sefiorita.

— Przykro mi — bgknetam.

Scarlett przeszta na francuski.

— Cest la vie. Cest | 'amour. — Usuneta makijaz wacikiem. — Ty mu zanies koce.

— Co to znaczy?

— To znaczy, ze nie mam nic przeciwko temu. Mozesz zanies¢ Winowi koce.

—Ja nic do niego nie czuje — zaprotestowatam. — Whbrew temu, co sugerujesz.

Scarlett pocatowata mnie w policzek.

— | tak nie wiem, gdzie trzymasz posciel.

Posztam do korytarza i wyjetam z szafy postanie dla Wina.

Potem wrocitam do salonu. Win zdazyt juz zdja¢ koszule, ale nadal miat na sobie spodnie
i biaty podkoszulek.

— Dzigkuje ci raz jeszcze — powiedziatam.

— Twoj brat czuje sie lepiej? — spytat Win.

Skinetam gtowsa.

— Jest mu wstyd. — Potozytam posciel na kanapie. — To dla ciebie. Lazienka jest na
korytarzu, drugie drzwi za moja sypialnig. Dalej sa pokoje Natty i Leo. Jesli wejdziesz do
sypialni mojej umierajacej babci, od razu si¢ zorientujesz, ze jestes w niewtasciwym miejscu.
Kuchnia jest po drodze, ale nie ma nic do jedzenia. Dzis$ piatek. Dopiero w weekend targuje si¢
0 produkty do jedzenia. Wobec tego dobranoc.

Win usiadt na kanapie. Swiatto stojacej na stole lampki padto na jego twarz. Zauwazytam



czerwony slad na jego policzku. Pomyslatam, ze nazajutrz $lad zamieni si¢ w siniaka.

— Och, nie! Leo to zrobit?

Win dotknat swojego policzka.

— Uderzyt mnie tokciem podczas ataku... padaczki. To padaczka, prawda?

Skinetam gtowsa.

— Moja siostra na to chorowata — oznajmit Win. — Tak, Leo uderzyt mnie tokciem. Nie
bolato i mam nadzieje, ze nie bedzie $ladu.

— Przyniose lod.

— Nie trzeba.

— Trzeba — powiedziatam z uporem. — Dzigki temu $lad bedzie mniej widoczny. Zaczekaj.

Posztam do kuchni i wyjetam z zamrazalnika torebke z mrozonym groszkiem. Zaniostam
ja Winowi. Podziekowat i przytozyt torebke do policzka.

— Zostan jeszcze chwile. | tak nie zasne z mrozonym groszkiem na policzku.

Usadowitam sie¢ obok kanapy, w fotelu obitym gruba warstwa czerwonej aksamitnej
tkaniny. Objetam turkusowa poduszke w stylu chinoiserie, jakby byta czyms w rodzaju tarczy.

— Pewnie teraz zatujesz, ze z nami poszedtes — powiedziatam.

Win pokrecit gtowa.

— Niezupetnie. — Zamilk? i poprawit torebke z mrozonym groszkiem. — Zdaje sie, ze za
kazdym razem, kiedy jestes w poblizu, dzieje si¢ cos ciekawego.

— Jestem specjalistka od ktopotow.

— Nie wierzg. Jestes po prostu dziewczyna, ktora dostata sporo na talerzu.

Win powiedziat to ze stodkim usmiechem. Prawie mu uwierzytam.

— Mowites, ze twoja siostra miata padaczke. Przeszto jej?

— Tak. — Zawahat si¢. — Zmarta.

— Przykro mi.

Win machnat r¢ka.

— To byto dawno temu. Ty pewnie tez mogtabys napisa¢ smutng powies¢
autobiograficzna.

W naszych czasach powiesci nikogo nie interesowaty. Wstatam i potozytam poduszke
z powrotem na krzesle.

— Dobranoc, Win.

— Dobranoc, Aniu.

Okoto piatej nad ranem obudzity mnie krzyki. Nigdy nie pozwalam sobie na gteboki sen,
wigc od razu si¢ domyslitam, ze krzyki dobiegaja z korytarza, a scislej mowiac — z pokoju mojej
siostry.

Kiedy zapalitam $wiatto, Scarlett juz siedziata na t6zku, owinigta w swoj spiwor. Jej oczy
byly nieprzytomne i przerazone.

— To Natty. Pewnie miata koszmar senny — powiedziatam, wstajac z t6zka.

— Biedna Natty. Chcesz, zebym poszta z tobg?

Pokrecitam gtowa. Wiedziatam, jak uspokoié¢ siostre, kiedy miata zty sen. Koszmary
zaczely ja przesladowa¢ siedem lat temu, po $mierci taty.

Win byt w korytarzu.

— Moge ci w czyms$ pomoc?

— Nie — odpowiedziatam. — Wracaj do t6zka.

Zdenerwowato mnie, ze Win tam byt. Ludzie, ktorzy znaja twoje zycie prywatne, maja
nad tobg wiadzg.

Wesztam do pokoju Natty i zamknetam Winowi drzwi przed nosem.



Usiadtam na t6zku siostry. Lezata spocona w zmierzwionej poscieli. Jej krzyki byty
troche stabsze, ale nadal snita.

— Ciiicho — powiedziatam. — To tylko zty sen.

Natty otworzyta oczy i natychmiast zacze¢ta ptakac.

— To byto takie prawdziwe, Aniu.

— Miatas sen o tacie?

Natty widziata w swoich koszmarach noc, kiedy zabito tatg. To si¢ stato w naszym
mieszkaniu. Bytysmy tu obie. Natty miata tylko pi¢¢ lat, a ja — dziewig¢. Na szczescie Leo
mieszkat wtedy w szkole z internatem. Mato brakowato, a bytby swiadkiem smierci obojga
rodzicéw. To troche za duzo dla jednego dziecka.

Zabojcy pojawili sie, kiedy tata pracowat. Nie dos¢, ze bytysmy w domu, to
znajdowatysmy sie w tym samym pokoju co tata. Mordercy nie zobaczyli nas, poniewaz
bawitysmy sie u stop taty, ukryte pod jego masywnym mahoniowym biurkiem. Tata ustyszat
intruzéw, zanim znalezli si¢ w pokoju. Spojrzat na nas, wykonujac ledwo dostrzegalny ruch
gtowa, i potozyt palec na ustach. ,,Nie ruszajcie si¢” — to byty jego ostatnie stowa, zanim
strzelono mu w gtowg. Chociaz bytam jeszcze dzieckiem, wiedziatam, co trzeba zrobi¢.
Zakrytam reka usta Natty, zeby nikt nie ustyszat jej ptaczu. Nie byto nikogo, kto zakryiby dtonia
moje usta, ale i tak si¢ nie rozptakatam.

Zabojcy strzelili tacie w gtowe, a potem trzy razy w klatke piersiowa i wybiegli z naszego
domu. Siedziatam pod biurkiem i nie zobaczytam ich twarzy. Do dzis$ nie rozwigzano sprawy.
Zreszta $ledztwo nie byto zbyt doktadne. Tata byt szefem organizacji przestgpczej. Policja
spodziewata sig¢, ze predzej czy pozniej zostanie zamordowany. W pewnym sensie zabojcy ojca
wyswiadczyli gliniarzom przystuge.

— Przysnit ci si¢ tata? — powtorzytam.

Natty spojrzata na mnie nieprzytomnie.

— Nie, ty mi sie przysnitas.

Rozesmiatam sie.

— Mozesz mi opowiedzie¢ swoj sen. Poczujesz sie lepiej, kiedy powiesz to wszystko na
gtos. Zrozumiesz wtedy, jak niemadrze si¢ tym przejmowac.

— Byta noc, jak wtedy, gdy zabito tate — zaczeta Natty. — Siedziatam pod biurkiem
i ustyszatam, jak wchodza mordercy. | nagle zauwazytam, ze ciebie nie ma obok. Zaczetam cig
szukag...

Przerwatam siostrze.

— To proste. Twoj sen jest metaforg. Boisz sig, ze zostaniesz sama, kiedy pojde do
college’u. Ale powiedziatam ci, ze nie wyjade z Nowego Jorku, wigc nie masz si¢ czym
przejmowac.

— Nie! Nie ustyszatas reszty. Kiedy przychodza mordercy, nie ma ci¢ obok mnie. Siedzisz
na krzesle taty. Jestes tatg! A potem widzg, jak ci strzelaja w gtowe. — Natty znowu zalata si¢
tzami. — To byto takie okropne, Aniu. Widziatam, jak umierasz. Widziatam, jak umierasz.

— To si¢ nigdy nie wydarzy, Natty — zapewnitam ja. — W kazdym razie nie w taki sposob.
Pamigtasz, co nam mowit tata?

— Tata mowit wiele rzeczy. — Natty pociagnegta nosem.

Przewrocitam oczami.

— Mowit, ze bedziemy bezpieczne, pamigtasz?

— Powiedziat, ze nikt nie tknie rodziny.

— To prawda.

— Ale dlaczego to si¢ przydarzyto mamie i Leo? — spytata Natty.



— To byta pomytka. Chcieli zabi¢ tate. W samochodzie byli mama i Leo. Ludzie, ktérzy
dokonali zamachu, juz nie zyja.

—Ale...

— Natty, co$ takiego si¢ juz nigdy nie wydarzy. Nie bedg probowali nas zabi¢, nikt z nas
nie jest zaangazowany w rodzinny interes. Nie maja powodu, zeby si¢ nami przejmowac.
Zachowujesz si¢ dziecinnie!

Natty myslata przez chwile o tym, co ustyszata. Zmarszczyta czoto i przygryzta wargg.

— Tak, chyba masz racje. Teraz mi gtupio.

Potozyta si¢ na t6zku, a ja przykrytam ja kotdra po sama brode.

— Dobrze si¢ bawitas z Winem? — spytata.

— Opowiem ci jutro. — Sciszytam gtos. — On tu jest.

— Aniu! — Natty otworzyta szeroko oczy.

Byta zachwycona.

— To dtuga historia i ma raczej niewiele wspolnego z tym, co sobie wymyslitas, Natty.
Win po prostu spedzi noc na naszej kanapie.

Zamierzatam zgasi¢ swiatto i wyjs¢ z pokoju, ale Natty zawotata:

— Mam nadziejg, ze Win nie styszat moich krzykow. Pomysli, ze zachowuje sie¢ jak
dziecko.

Obiecatam jej, ze wyjasnie wszystko Winowi, nie wtajemniczajac go w szczegoty. Siostra
sie usmiechneta.

— Nie ma w tym nic dziwnego, ze masz koszmary, Natty. Kiedy bytas mata, wydarzyta si¢
tragedia. To nie twoja wina.

— Ale ty nie masz koszmarow — zauwazyta.

— Nie, ale za to oblewam chtopakéw sosem pomidorowym — powiedziatam.

Natty si¢ rozesmiata.

— Dobranoc, moja odwazna siostro.

— Stodkich snéw, Natty. — Postatam jej catusa i zamknetam drzwi.

Posztam do kuchni i nalatam sobie wody do szklanki. Kiedy bytam w przedszkolu,
opiekunowie nauczyli nas gtupiej piosenki 0 0szczgdzaniu wody: ,,Pomysl, zanim si¢ napijesz”.
Piosenka czesto do mnie wracata. Do dzi$ za kazdym razem, kiedy puszczam wode z kranu, licze
w pamigci, ile zaptace. Ostatnio myslatam o tej piosence, poniewaz bytam odpowiedzialna za
domowe wydatki. Rachunki rosty z miesigca na miesigc. Tata zostawit nam wprawdzie mnostwo
pienigdzy, ale staratam si¢ oszczedzac.

Wypitam szklanke wody i nalatam jeszcze jedna. Dzieki Bogu nie ograniczono jeszcze
przydziatu wody. Czutam niesamowite pragnienie. Nie datam po sobie pozna¢, ale sen Natty
mnie zaniepokoit.

Nie powiedziatam jej o dwoch rzeczach.

Po pierwsze, bytam gotowa zabi¢ kazdego, kto chciatby zrani¢ ja albo Leo.

Po drugie, nie bytam odwazna. | miatam koszmary senne. Catkiem czesto. Ale
w przeciwienstwie do Natty nauczytam si¢ krzycze¢ w swojej gtowie.

Ustyszatam, ze Win chodzi w salonie.

— Przepraszam za hatasy! — zawotatam.

Win wszedt do kuchni.

— Nie ma problemu — odpowiedziat. — Godzina policyjna konczy si¢ o szostej, wiec moge
niedtugo ruszy¢ do domu.

W bladym s$wietle switu zauwazytam, ze policzek Wina byt spuchniety w miejscu, gdzie
Leo go uderzyt.



— Twoja twarz! — zawotatam.

Win przejrzat si¢ w naszym chromowanym tosterze.

— Moj tata pomysli, ze si¢ z kim$ bitem — powiedziat z usmiechem.

— Bedzie wsciekty?

— Pewnie uzna, ze to mnie wzmocni — odpart Win. — Tata uwaza, ze jestem migczakiem.

— A jestes? — spytatam.

— Na pewno nie jestem taki jak moj ojciec. — Win zamilkt na chwile. — I nie chce byé.

Kuchenny zegar wskazywat szosta.

— Odprowadze ci¢ do drzwi — powiedziatam.

Bytam zaktopotana i nie wiedziatam, jak si¢ z nim pozegna¢. Win byt dzisiaj $wiadkiem
kilku scen w mojej rodzinie i duzo o mnie wiedziat. Dzieciaki, z ktorymi od lat chodzitam do
szkoty, wiedziaty 0 moim zyciu osobistym mniej niz on. Gable byt moim chtopakiem przez
dziewig¢ miesigcy, ale nie miat pojecia o atakach Leo i koszmarach Natty. Zreszta i tak nie
chciatby o tym wiedzie¢. Nawet lubitam ten brak zainteresowania z jego strony.

— O co chodzi? — spytat Win.

Postanowitam powiedzie¢ mu prawde.

— Wiesz 0 mnie stanowczo za duzo.

— Hm. Nie pozostaje ci nic innego, jak tylko mnie zabic.

Rozesmiatam si¢. Zwykle tego typu zarty bratam do siebie, ale z Winem byto inaczej. Nie
miatam przy nim potrzeby, aby moja przeszitos¢ pozostawata w ukryciu.

— Nie — zaprotestowatam. — M¢j tata uznatby, ze dziatam pochopnie. Pewnie by mi
poradzit, zebym zaczekata i sprawdzita, czy mozna ci zaufac.

— Powinienem ci si¢ zwierzy¢ ze swoich sekretow — powiedziat Win. — Nie musiatabys si¢
wtedy martwi¢, ze zaczne gadac¢. Poznatabys moje sekrety, wiec rowniez bytbym zmuszony do
milczenia. Bylibysmy po tej samej stronie barykady.

Pokiwatam gtowa.

— To interesujacy pomyst, ale wole poczekac i si¢ przyjrzec.

— To niezbyt odwazne z twojej strony.

Przyznatam sig, ze nie grzesze odwaga, i dodatam, ze whrew pozorom jestem raczej
staroswiecka.

— Tak — potwierdzit Win. — Teraz to widzg. Szkoda, bo chetnie uczynitbym z ciebie
powierniczke moich sekretow. Nie mam zbyt wielu przyjaciot w tym miescie.

Stojac tak obok Wina, pomyslatam nagle, ze mito by byto go pocatowa¢. Musnetabym
ustami jego opuchniety policzek i pocatowatabym go w usta. Ale nie byto to nam dane. Wiec
tylko chrzaknetam gtosno i jeszcze raz przeprositam Wina za szalong noc.

— Polecam si¢ na przysztos¢ — powiedziat, wychodzac na klatke schodowsa.

Nie wiem dlaczego, ale statam tam i na niego patrzytam. Moze chciatam si¢ przyjrzec
blizej temu, co wiasnie stracitam? Kiedy Win wsiadat do windy, zawotatam:

— Dobranoc, Win!

— Jest juz rano! — odkrzyknat, kiedy drzwi windy si¢ zamykaty.

Po lunchu Scarlett zaczeta si¢ zbiera¢ do wyjscia.

— Dzigkuje, ze pomogtas mi w tej nieszczesnej akcji z podrywem — oznajmita, kiedy
odprowadzatam jg do windy. — Jestes dobrg przyjaciotks, wiesz? — Chrzakneta i dodata szybko: —
Mozesz z nim by¢, nie mam nic przeciwko temu. Najwyrazniej mu si¢ podobasz.

— Mozliwe — powiedziatam. — Ale raczej nie szukam chtopaka.

— Ale jesli zmienisz zdanie, chce, zebys wiedziata, ze nie jestem gtupia. Bedziemy nadal
przyjaciotkami, nawet jesli Win zostanie twoim chtopakiem. Wiem, ze jest ci cigzko, Aniu...



— Prosze, nie musisz tego mowi¢, Scar.

— Muszg. Chce, zebys wiedziata, jaka jestes dla mnie wazna. Nie moge straci¢
przyjaciotki z powodu chtopaka, ktoremu i tak si¢ nie podobam. Zastugujesz na kogos mitego —
moze niekoniecznie Wina, ale na pewno nie kogos takiego jak Gable Arsley.

— Scarlett! Mowisz absurdalne rzeczy.

— Ja tez zastuguje na mitego chtopaka — powiedziata moja przyjaciotka, zanim potkneta ja
winda.

Reszta soboty uptyne¢ta w spokoju. Wreszcie udato mi si¢ nadrobi¢ zalegtosci w pracy
domowej. Musiatam migdzy innymi przeczyta¢ nieznosnie dtugi artykut o zebach. Wynikato
z niego, ze Win miat racje w sprawie zniszczonego szkliwa. Osoba, ktorej z¢by zaczelismy
badac, chorowata, i to dtugo, sadzac po stanie ich powierzchni. Pomyslatam, ze zadzwonie¢ do
Wina i mu o tym powiem, ale zmienitam zdanie. Postanowitam poczeka¢ do poniedziatku. I tak
mieliSmy wtedy pozna¢ prawde.

Rozdziat VI
Zabawiam dwaoch nieproszonych gosci. Zostaje pomylona z kims innym

W niedzielg mielismy dwoch gosci. Mogtabym si¢ spokojnie bez nich obejs¢.

Pierwszym byt Jacks. Przyszedt zaraz po tym, jak wrocitam z kosciota. Nawet wczesniej
nie zadzwonit.

Otworzytam drzwi.

— Czego chcesz?

— W taki sposob witasz rodzineg? — Jacks trzymat drewniane pudetko o pojemnosci okoto
trzydziestu centymetrow szesciennych. — Przyniostem to specjalnie dla Galiny. Powiedziata, ze
konczy jej si¢ Ciemna Czekolada Balanchine.

— Dobrze wiesz, ze nie wolno si¢ z czyms takim pokazywac¢ publicznie — skarcitam go.

Wzietam pudetko i niemal wrzucitam je do korytarza.

— Zmartwitabys sie, gdyby mnie aresztowali?

— Nie badz $mieszny.

Jacks wzruszyt ramionami.

— Dam babci czekolad¢ — powiedziatam tonem, ktory sugerowat, ze Jacks moze juz isc.

— Nie zaprosisz mnie?

— Nie — odpowiedziatam. — Leo odpoczywa. Nana tez. Nie ma tu nikogo, kto chciatby si¢
z tobg widzie¢, Jacks.

— Skad ta ztos¢, kuzyneczko? Myslatem, ze ty i ja po-czynilismy pewne postepy
w Matym Egipcie.

Zmarszczytam brwi.

— To prawda, ale potem si¢ ulotnites.

Jacks spytat, co mam na mysli.

— Zostawite$ Leo!

— Zostawitem go? Przestan si¢ zachowywac jak mata dziewczynka. — Pirozhki wzruszyt
ramionami. To byt jego ulubiony gest. — Zamykali klub. Wszyscy musieli wyjs¢. Domyslam sie,
ze Leo bezpiecznie dotart do domu?

Zdatam sobie nagle sprawg, ze Jacks nie wiedziat o ataku Leo. Nie bytam pewna, czy mu
0 tym powiedzie¢. Moze zostawitby Leo w spokoju, ale jednoczesnie osoba niegodna zaufania
dowiedziataby sie o stabosci mojego brata. Postanowitam nic nie méwic.

— Tak, dotart do domu. Ale nie dzigki tobie. Ja musze si¢ upewni¢, ze wychodzg w tym
samym sktadzie, w jakim przysztam.



Jacks pokrecit gtowa.

— Jeste$ nadopiekuncza. — Zamilkt i spojrzat mi w oczy. — Ale rozumiem to. Zycie cig
tego nauczyto, prawda, kuzyneczko? Ty i ja przezylismy to i owo.

— Dziekuje za czekolad¢ — powiedziatam.

— Prosto z wytworni. Powiedz Leo, ze w srode bedzie dla niego robota w Klubie
Basenowym.

— Czy to nie moze zaczekac¢ do przysztego tygodnia? Leo wiasnie ztapat grype. Nie
chcemy zarazi¢ wszystkich w ,,bratwie”.

Ostatnie zdanie miato by¢ zartem. Popetnitam btad. Nigdy nie zartowatam w ten sposéb
w obecnosci Jacksa, wiec wzbudzito to jego podejrzenia. Tata zawsze mowit, ze w interesach
trzeba by¢ konsekwentnym. Nalezy unika¢ zmian w sposobie méwienia i gestach. ,,Musisz
wiedzie¢, czego chcesz — mawiat. — Przyjaciele zauwaza najdrobniejsza zmiang w twoim
zachowaniu, a tym bardziej zauwazg ja twoi wrogowie”. Zabawne — wtedy nie rozumiatam
potowy z tego, co mowit. Tylko kiwatam gtows i powtarzatam: ,, Tak, tato”. Teraz bytam starsza
I jego stowa wracaty do mnie czesciej niz wspomnienie jego twarzy.

Jacks przyjrzat mi sie z zaciekawieniem.

—Jasne, Aniu. Powiedz Leo, ze przyszty poniedziatek jest w porzadku.

Drugi go$¢ pojawit si¢ 0 jedenastej w nocy. Byta to pozna pora, nawet jak na niedzielg.
Nie zapowiedziat si¢ wczesniej telefonicznie.

Zobaczytam Gable’a przez wizjer. Po tym, co si¢ wydarzyto tydzien temu, postanowitam
nie otwierac.

— Odejdz — syknetam.

— Daj spokdj, Aniu — prosit Gable. — Wpus¢ mnie.

Upewnitam sie, ze drzwi sa zabezpieczone tancuchem, i otworzytam je, robigc mata
szpare.

— To nie jest dobry pomyst, naprawde — odpartam. — Musisz wraca¢ do domu, jesli chcesz
zdazy¢ przed godzing policyjna.

— Po prostu mnie wpusé. Czuje sie gtupio, stojac na klatce — powiedziat Gable,
przysuwajac twarz do szpary w drzwiach. Stalismy teraz blisko siebie. Poczutam zapach kawy
w jego oddechu. — Nie martw si¢ — mowit dalej. — Nie mam ci za zte tego, co sig¢ stato.
Zdenerwowatas sig, bo z tobg zerwatem. To zupelnie zrozumiate.

— To nieprawda! — Miatam wrazenie, ze Gable nie zdaje sobie sprawy, ze klamie.

— Nie ma co do tego wracac, Aniu. Chce ci tylko powiedzie¢, ze mozemy by¢
przyjaciotmi. Nadal chce, zebys byta czgscia mojego zycia.

— Dobrze! — zgodzitam si¢. — Ale teraz idz do domu!

Zastanawiatam sie, jak mogtam tak dtugo wytrzymac z tym nieudacznikiem.

— Dostane kawatek czekolady na droge? — spytat.

Pokrecitam gtowa. A wigc tak miata wyglada¢ ,,przyjazn” z Gable’em.

— Prosze, Aniu. Zaptace ci.

— Nie jestem handlarzem, Arsley.

Moj wzrok padt na pudetko czekolady od Jacksa. Otworzytam je i wyciaggnegtam dwa
batoniki. Podatam je Gable’owi przez szpare w drzwiach.

— Smacznego — powiedziatam i zamknetam drzwi.

Ustyszatam, jak Gable rozdziera papierek. Nie zdazyt nawet wsigs¢ do windy.
Zachowywat si¢ jak zwierzg. Nie po raz pierwszy pomyslatam, ze zauroczenie Gable’a moja
0soba miato cos wspolnego z tatwym dostgpem do czekolady.

Siegnetam po pudetko i zaniostam je do sejfu w pokoju Nany. Witasnie wyje¢tam ostatni



batonik, kiedy babcia wykrzyczata imi¢ mojej matki.

— Christina!

Nie odpowiedziatam. Domyslitam si¢, ze ma koszmar senny.

— Christina, chodz tu! — zazadata Nana.

— To nie Christina, babciu. To Ania, twoja wnuczka.

Ostatnio zdarzato si¢ coraz czesciej, ze Nana mylita mnie z mojg matka. Kiedy podesztam
do jej tozka, scisngta moja reke. Uscisk byt silny. Wolng reka zapalitam $wiatto.

—To ja, babciu.

— Tak — zgodzita si¢ Nana. — Teraz widzg, ze to nie Christina. — Rozesmiata si¢. — Ciesze
sie, ze nie jestes Christing O’Harg. Nigdy nie lubitam tej dziwki. Méwitam Leo, zeby si¢ z nig nie
zenit, ze przez nig beda ktopoty. Pracowata dla policji. Przy niej twoj ojciec stawat si¢
stabeuszem. Gtupim, zadurzonym chtopczykiem. Bardzo mnie roz-czarowat.

Tak, styszatam to juz wczesniej. Ale wiedziatam tez, ze babcia jest chora i pod wptywem
lekarstw. Dlatego powtarzata te wszystkie rzeczy. Nie byla sobg.

— Mam nadziejg, ze nigdy nie przezyjesz takiego rozczarowania, dziewczyno — mowita
dalej Nana. — To jest... To jest... — Po jej policzku sptyneta tza.

— Och, nie, babciu, nie ptacz, proszg. — Zauwazytam ksiazke Imogen na parapecie. —
Chcesz, zebym ci poczytata?

— Nie! — krzykne¢ta Nana. — Sama moge sobie poczyta¢! Ty gtupia dziwko, myslisz, ze nie
potrafie?

Odepchneta gwattownie moja reke i uderzyta mnie otwarta dtonig w policzek. Nie zrobita
tego specjalnie. Przez chwile nie bytam w stanie si¢ ruszy¢. Nie chodzito o bdl, tylko o to, ze...
babcia nigdy wczesniej nie zachowata si¢ wobec mnie w ten sposéb. Nie uderzyt mnie nikt
z rodziny. Wdawatam si¢ w bojki w szkole, ale to teraz byto o wiele gorsze.

— Wynos si¢ z mojego pokoju! Styszysz? Nie chce, zebys tu byta! Wyjdz natychmiast!
Wyjdz!

Zgasitam swiatto i podesztam do drzwi.

— Dobranoc, Nano — szepnetam. — Kocham cig.

Rozdziat VII
Zostaje oskarzona i pogarszam jeszcze sprawe

W poniedziatek rano cieszytam sie, ze ide do szkoty. Czutam si¢ tam jak na wakacjach
w poréwnaniu z tym, co dziato si¢ w domu.

Podczas lunchu Scarlett zajeta dla mnie miejsce. Win tez tam byt. Zdaje sie, ze nie miat
innych znajomych poza nami.

— Dobrze, ze juz nie musisz nosi¢ siateczki na wiosach! — zawotata Scarlett.

— Nie wiem — powiedziatam. — Zaczetam si¢ do niej przyzwyczaja¢. Do dyzuru tez.
Chyba powinnam poszuka¢ Arsleya i wyla¢ mu co$ na gtowe... Co dzis daja na lunch?

Spojrzatam na tacg Wina. Miat biatg, kluchowata breje z ciemnobrazowym sosem, a obok
kluchowata breje w kolorze purpurowym.

— Positek z okazji Swieta Dzigkczynienia — oznajmit. — Trudno bytoby tym obla¢ twojego
bytego chtopaka. — Win nabrat na widelec troche biatej brei. — Za duzo skrobi. Zanim to sie¢
odklei od talerza, ofiara zdazy uciec.

— Tak, chyba masz racj¢. Lepiej zrobi¢ z tego pociski i wystrzeli¢ z procy. — Rozejrzatam
si¢ po stotowce, szukajac miejsca, gdzie zwykle siedziat Gable. Nie byto go tam. — No coz, dzi$
Arsley jeszcze sig tu nie pokazat.

— Nie byto go na godzinie wychowawczej — dodata Scarlett. — Moze si¢ rozchorowat?



— Raczej poszedt na wagary — powiedziatam. — Widziatam go wczoraj w nocy i wygladat
na zdrowego.

— Widziatas si¢ z nim? — spytata Scarlett.

— Niezupetnie. On chciat... — zawahatam sie.

Ojciec Wina byt nieoficjalnie gling numer jeden. Dosztam do wniosku, ze lepiej nie
wspominac o rodzinnym interesie.

— Czego chcial? — spytata Scarlett.

Win tez czekat na moja odpowiedz.

— Przepraszam. Przypomniato mi si¢ cos w zwiazku z Nana. Gable chciat porozmawiac.
To wszystko.

— Porozmawia¢! To do niego niepodobne. O czym chciat rozmawiac? — spytata Scarlett.

— Scarlett! — Podniostam brwi. — O zakonczeniu naszego zwigzku i tego typu sprawach.
Opowiem ci pozniej. Win pewnie nie ma ochoty tego stuchac.

Win wzruszyt ramionami.

— Nie mam nic przeciwko temu.

— Ale ja nie chce o tym moéwic — powiedziatam, wstajac od stotu. — Ide po swiateczng
breje, zanim wystygnie.

Miatam okazje¢ porozmawiac ze Scarlett (sam na sam) dopiero nastgpnego ranka, podczas
zaje¢ szermierki.

— Wigc o czym gadaliscie z Gable’em? — spytata szeptem podczas rozgrzewki.

— O niczym — odpowiedziatam tez szeptem. — Chciat czekoladg. Nie mogtam o tym
mowi¢ w obecnosci Wina.

— Gable jest taki beznadziejny! — zawotata Scarlett. — Az trudno uwierzy¢!

— Panno Barber — wtracit pan Jarre. — Prosze nie pod-nosi¢ gtosu podczas rozgrzewki.

— Przepraszam, panie Jarre — powiedziata Scarlett. — Powaznie — szepneta mi do ucha. —
On jest okropny. No wiasnie, znowu go nie byto na godzinie wychowawczej.

— Dlaczego? — spytatam.

— Nie mam pojecia — odparta Scarlett. — Pewnie topi kociaki albo cos w tym stylu. —
Scarlett zachichotata. — Dlaczego sliczni chtopcy sa zazwyczaj socjopatami?

— Win chyba nie jest socjopata — odpowiedziatam bezmysinie.

— Och, naprawde? Wigc uwazasz, ze jest slicznym chtopcem? Dobrze przynajmniej, ze
potrafitas si¢ do tego przyznac.

Pokrgcitam gtowa. Scarlett byta nieznosna.

— Przyznanie si¢ to pierwszy krok, Aniu.

Podczas zajg¢ z medycyny sadowej dotarta do mnie wiadomos¢, ze Gable Arsley jest
w szpitalu.

Chai Pinter, ktora zawsze wiedziata wszystko o wszystkich, pofatygowata sie specjalnie
do mojego stotu w laboratorium.

— Styszatas o Gable’u? — spytata.

Pokrecitam gtowa. Chai byta zachwycona, ze moze mi przekaza¢ wiadomosc.

— Podobno Gable poczut si¢ zle w poniedziatek rano, ale jego rodzice uwazali, ze to nic
powaznego. Zatrzymali go w domu. Gable wymiotowat przez caty wtorek, ale oni nadal mysleli,
ze to cos w rodzaju grypy zotadkowej. Objawy nie przeszty we wtorek wieczorem, wigc zabrali
go do szpitala. I nadal tam jest! Ryan Jenkins styszat, ze Gable miat operacje! — Chai byta
najwyrazniej podekscytowana tym, ze ktorys z jej kolegéw miat operacje. — Ale nie wiem, czy to
prawda. Wiesz, jak ludzie lubig plotkowac.

Miata racje.



— Pomyslatam, ze pewnie wiesz wigcej ode mnie na temat Gable’a, skoro chodziliscie ze
sobg tak ditugo. Ale jak wida¢ — nie wiesz — powiedziata wesoto Chai.

Doktor Lau klasneta w rece na znak, ze lekcja si¢ zaczyna, i Chai wrécita na swoje
miejsce.

Wyktad dotyczyt sposobu, w jaki rozne choroby wplywaja na rozktad ciata po smierci.
Nie bytam w stanie si¢ skupi¢. Nie czutam nic do Gable’a, ale zmartwita mnie wiadomos¢ o jego
pobycie w szpitalu. Zaczgtam si¢ za-stanawia¢, czy bytam ostatnig osoba, ktorg Arsley widziat
w niedziele wieczorem. Jesli tak byto, to raczej mogtam si¢ spodziewa¢ ktopotow. | to
w najblizszym czasie. A przeciez miatam wystarczajaco duzo probleméw. Moze niepotrzebnie
sie batam, ale... Zycie mnie nauczyto, ze madrzy ludzie spodziewaja sie najgorszego. Miatam
jeszcze czas, zeby utozy¢ sensowny plan.

W pewnym momencie Win szepnat:

— Dobrze si¢ czujesz?

Skingtam gtowsa, ale nie czutam si¢ dobrze. Chciatam zadzwoni¢ do pana Kiplinga.
Natychmiast. Wiedziatam jednak, ze to nie najlepszy pomyst. Wygladatoby to dos¢ dziwnie,
gdybym wybiegta z klasy, zeby dzwoni¢ do adwokata. Wiec siedziatam na swoim miejscu
z rgkami na kolanach. Patrzytam na doktor Lau, ale nie styszatam ani stowa z tego, co méowita.

— Moge ci jakos pomoc? — szepnat Win.

Pokrgcitam gtowa zirytowana. W jaki sposob Win miatby mi pomaoc? Potrzebowatam
spokoju i czasu.

Kiedy zadzwonit dzwonek, posztam do automatu telefonicznego, ktory znajdowat si¢
przed wejsciem do sekretariatu. Czutam, ze musze porozmawiac z Nang i panem Kiplingiem.
Sztam szybko, ale nie biegtam.

Zanim dotartam do automatu, kto$ potozyt mi reke na ramieniu. To byta dyrektorka.

— Aniu — odezwata si¢. — Ci ludzie chcg z tobg poroz-mawiac.

Odwracitam sie i zobaczytam stojacych za jej plecami funkcjonariuszy policji.
Niespecjalnie mnie to zdziwito. Policjanci nie mieli na sobie munduréw, tylko zwyczajne
ubrania, ale od razu domyslitam sig, kim sa.

— Pani dyrektor — powiedziatam. — Czy to zajmie duzo czasu? Mam test z angielskiego.
Z poematu Boewulf.

Zauwazytam, ze stojacy na korytarzu uczniowie zaczynajg mi si¢ przygladac.
Postanowitam nie zwraca¢ na nich uwagi. Chciatam si¢ skupic.

— O to si¢ nie martw. Nadrobisz zalegtosci — odpowiedziata dyrektorka, znéw ktadac mi
reke na ramieniu. — Zapraszam wszystkich do mojego gabinetu. Tam bedziemy mogli spokojnie
porozmawiac.

Po drodze zastanawiatam sie, czy powinnam skorzysta¢ z prawa do milczenia. Czutabym
sie 0 wiele lepiej, gdyby pan Kipling siedziat w tym samym pokoju. Ale wiedziatam, jak to dziata
— gdybym zbyt szybko go wezwata, mogliby pomysle¢, ze jestem winna. Miatam prawo nie
odpowiada¢ na pytania, ale gdybym zazadata obecnosci pana Kiplinga, przestuchanie odbytoby
sie pewnie na komisariacie, a nie w szkole. A to pogorszytoby tylko sprawe.

,,USpokaj sig, Aniu — powiedziatam sobie. — Zaczekaj i zobacz, co si¢ wydarzy”.

Funkcjonariuszy byto trzech: kobieta i dwoch mezczyzn. Blondynka o kroétkich,
kreconych wtosach mogta mie¢ okoto trzydziestki. (Pomyslatam, ze przydatyby si¢ jej darmowe
kupony na kosmetyki do wtosow). Przedstawita si¢ jako detektyw Frappe. Mgzczyzni wygladali
niemal identycznie (fryzury na jeza, zakalcowate twarze), ale jeden miat czerwony krawat
(detektyw Cranford), a drugi czarny (detektyw Jones).

Detektyw Frappe zachowywata si¢ jak szefowa i to ona gtéwnie méowita.



— Aniu, bardzo nam pomozesz, odpowiadajac na kilka pytan.

Skingtam gtowsa.

— Domyslam sig, ze styszatas, co si¢ stato z Gable’em Arsleyem — powiedziata Frappe.

Starannie przemyslatam swojg odpowiedz.

— Ludzie moéwili rézne rzeczy. Wiem tylko, ze Gable’a nie byto ostatnio w szkole —
odpartam.

— Przebywa w szpitalu — poinformowata Frappe. — Jest bardzo chory. Niewykluczone, ze
umrze. Dlatego zalezy nam, zebys powiedziata, co wiesz.

Skinetam gtowsa.

— Moge 0 cos spytac?

Frappe wymienita spojrzenia z Cranfordem. Cranford powoli skinat gtowa. Moze jednak
to on byt szefem.

— Nie widze przeciwwskazan — zgodzita si¢ Frappe.

— Co sie stato Gable’owi? — spytatam.

Kolejna wymiana spojrzen mig¢dzy Frappe a Cranfordem. Cranford znowu skinat gtows.

— Probowano otru¢ Gable’a Arsleya.

— Och — jeknetam. — Biedny Gable. Jezu. — Pokrgcitam gtowa. — Przepraszam, ze to
powiedziatam, pani dyrektor. Jestem wstrzasnieta.

—Jak si¢ z tym czujesz? — spytata Frappe.

Wydawato mi sie, ze dos¢ jasno wyrazitam swoje uczucia: pokiwatam z ubolewaniem
gtowa, wezwatam imienia Pana Jezusa nadaremno i powiedziatam, ze jestem wstrzasnieta. Ale
jak widac...

— Czuje si¢ okropnie. Gable byt do niedawna moim chtopakiem.

— Tak, pani dyrektor nam o tym moéwita. Dlatego chcielismy z tobg porozmawiaé, Aniu.

— Tak.

— Gable z tobg zerwal?

Nie wspomniatam wczesniej, ze Jones nagrywat rozmowe. Nie chciatam, by nagrano
informacje, ze Arsley mnie rzucit.

— Nie.

— To ty z nim zerwatas?

— Mozna powiedzie¢, ze to byta obopdlna decyzja — odpartam.

— Mozesz powiedzie¢ cos wiecej na ten temat?

Pokrgcitam glowsa.

— To osobista sprawa.

— To wazne, Aniu.

— Nie chce 0 tym mowi¢ przy pani. — Spojrzatam na dyrektorke. — To dos¢ wulgarne —
dodatam. — I zenujace.

— Mozesz méwi¢, Aniu — zachecita mnie dyrektorka. — Nie bede cie oceniac.

— Dobrze.

Widziatam juz, dokad to wszystko prowadzi. Nie znatam szczegotow dotyczacych
zatrucia Gable’a i nie miatam pojgcia, czy obarczaja mnie wing. Dlatego wolatam na wszelki
wypadek nie ktamac i niczego nie ukrywac.

— Gable Arsley chciat si¢ ze mnag przespac. Kiedy powiedziatam: nie, probowat mnie do
tego zmusi¢. Przestat, kiedy do pokoju wszedt moj brat.

Cranford pochylit si¢ w strong Frappe i szepnat jej co$ do ucha. Wydato mi sig, ze jego
usta wyszeptaty stowo ,,motyw”. Zaokraglity si¢ przy ,,mo”, jezyk wysunat si¢ na ,,ty” i szybko
cofnat na ,,w”. Motyw. Hm, oczywiscie, ze miatam motyw.



— Czy mozna powiedzie¢, ze bytas wsciekta na Gable’a Arsleya?

— Tak, ale nie dlatego, ze chciat sie¢ ze mng przespac. Bytam wsciekta, poniewaz
opowiadat ludziom ktamstwa na temat tego, co si¢ miedzy nami wydarzyto. Dlatego wylatam mu
na gtowe sos pomidorowy. Pewnie juz o tym wiecie. Jesli nie, pani dyrektor na pewno wszystko
opowie. — Zamilktam. — Chciatabym wyjasnic¢ jedna rzecz. Nie probowatam otruc¢
Gable’a Arsleya. Na dalsze pytania moge odpowiedzie¢ w obecnosci swojego adwokata.
Zapewne wiecie, kim byt moj ojciec, ale moja matka pracowata w policji, wigc znam swoje
prawa. — Podniostam si¢ z krzesta. — Pani dyrektor, czy mogg prosi¢ o kartke
z usprawiedliwieniem? Chciatabym wroci¢ na lekcje.

Korytarz byt pusty. Mimo to zastanawiatam sie, czy kto$ mnie obserwuje. Sztam w strong
sali do angielskiego, ale nie zatrzymatam si¢ przy drzwiach. Wysztam na podworko.

W powietrzu czu¢ byto jesien. W normalnych okolicznosciach pewnie bym si¢ cieszyla z takiej
pogody.

Przesztam przez podwoérko i ruszytam w strone kosciota. Posztam do sekretariatu. Byt
pusty. Spodziewatam si¢ tego — sekretarke zwolniono w zesztym tygodniu. Podniostam
stuchawke telefonu i wstukatam kod, zeby przejs¢ na zewnetrzng linie (nie pytajcie nawet, skad
go znatam). Zadzwonitam do domu. Odebrat Leo.

— Jestes sam? — spytatam.

— Tak, wciaz mnie boli gtowa, Aniu — powiedziat Leo.

— Przyszta Imogen?

— Jeszcze nie.

— Czy Nana si¢ obudzita?

— Nie. Co si¢ stato? Masz dziwny gtos.

— Postuchaj, Leo, by¢ moze niedtugo przyjda do nas obcy ludzie. Nie chce, zebys si¢ bat.

Moj brat nie odpowiedziat.

— Leo, moge sie tylko domysli¢, ze kiwnates gtowa. Rozmawiamy przez telefon.

— Nie bede si¢ bat — odpowiedziat.

— Muszg cig 0 cos prosi¢. To bardzo wazne — mowitam dalej. — Ale nie mozesz o tym
nikomu powiedzie¢, szczegolnie ludziom, ktorzy przyjda.

— Dobrze — zgodzit si¢ Leo niepewnym gtosem.

— Wyjmij czekoladg z szafy Nany i wrzu¢ ja do spalarni.

— Ale, Aniu...

— To wazne, Leo. Mozemy mie¢ powazne ktopoty, jesli ktos ja znajdzie.

— Ktopoty? Nie chcg, zeby ktos miat ktopoty — powiedziat Leo.

— Nikt nie bedzie mie¢ ktopotow. | nie zapomnij wcisnaé¢ guzika w spalarni. Nana nie
moze zobaczy¢, jak to robisz.

— Mysle, ze dam radg.

— Postuchaj mnie, Leo. Mozliwe, ze wroce dzis pozno. Jesli tak bedzie, zadzwon do pana
Kiplinga. On bedzie wiedziat, co robic.

— Zaczynam si¢ ba¢, Aniu.

— Przykro mi. Wyttumaczg ci wszystko pozniej — powiedziatam. — Kocham cig.

Pomodlitam sie w duchu, zeby Leo pozbyt si¢ czekolady, zanim przyjada gliniarze.

Roztaczytam si¢ i wykrecitam numer pana Kiplinga.

— Policjanci przyszli dzis do mojej szkoty. Ktos chciat otru¢ mojego bytego chtopaka.
Mysla, ze to ja — powiedziatam jednym ciaggiem, kiedy pan Kipling odebrat.

— Jestes$ nadal w szkole? — spytat adwokat po chwili milczenia.

— Tak.



— Przyjade po ciebie. Trzymaj si¢, Aniu. Wszystkiemu zaradzimy.

W tym momencie otworzyly sie drzwi gabinetu.

— Znalaztem ja! — krzyknat detektyw Jones. — Rozmawia przez telefon! — Potem spojrzat
na mnie. — Bedziemy musieli zabra¢ ci¢ na komisariat i zadac ci kolejne pytania. Twoj chtopak
jest w komie. Grozi mu smier¢.

— Byty chtopak — powiedziatam cicho.

— Aniu? — zapytat pan Kipling. — Jestes tam?

— Tak, panie Kipling — odpowiedziatam. — Czy moze pan przyjecha¢ na komisariat?

Nie batam si¢ przestuchania na komisariacie. Ale oczywiscie nie bytam zachwycona tym,
ze mnie zatrzymali. Dorastatam w otoczeniu kryminalistow, ale nigdy nie oskarzono mnie
0 zbrodnig.

Gliniarze wprowadzili mnie do pokoju. Tylna $ciana byta lustrem. Domyslitam sie, ze stoi
za nig ktos, kto bedzie mnie obserwowac. Na suficie I$nita jarzeniowka. W pokoju witaczono
ogrzewanie, chociaz nie byto takiej potrzeby. Gliniarze siedzieli po jednej stronie stotu, ja po
drugiej. Mieli dzbanek wody. Ja nie miatam nic do picia. Siedzieli na krzestach z obiciami. Mnie
przypadt sktadany metalowy stotek. Wszystko urzadzone byto tak, zeby oskarzony (czyli ja) czut
sie niepewnie. Absurd.

Przestuchiwali mnie ci sami funkcjonariusze co w szkole: Frappe i Jones. Cranforda nie
byto. Tak jak poprzednio odzywata si¢ gtownie Frappe.

— Panno Balanchine — zaczeta — kiedy ostatnio widziata pani Gable’a Arsleya?

— Nie odpowiem na to pytanie, dopoki nie przyjdzie moj adwokat, pan Kipling. Powinien
tu zaraz...

W tym momencie Kipling wszedt do pokoju przestuchan. Byt tysy i miat pyzata twarz,

a jego niebieskie (lekko wybatuszone) oczy promieniaty dobrem. Pan Kipling byt spocony
i lekko zadyszany. Nigdy w zyciu tak bardzo nie ucieszytam si¢ na czyjs widok.

— Przepraszam za spoznienie — szepnat mi do ucha. — Byt korek, wiec zostawitem
samochaod i biegtem. — Pan Kipling zwroécit si¢ do detektywow: — Czy naprawde musieliscie
ciggna¢ szesnastoletnig dziewczyne na komisariat, skoro nie ma dowodéw? Wedtug mnie to
lekka przesada. Tak samo okreslitbym temperature w tym pokoju!

— Panie mecenasie, prowadzimy $ledztwo w sprawie usitowania popetnienia morderstwa,
a panna Balanchine zostata potraktowana z nalezytym szacunkiem — odpowiedziata Frappe.

— Smiem w to watpié — oswiadczyt pan Kipling. — Przestuchiwanie nastolatki w szkole
bez opiekuna lub doradcy jest na granicy przyzwoitosci. Nie moge wyjs¢ ze zdumienia, ze
nowojorska policja wszczyna dochodzenie o morderstwo, bo jaki$ dzieciak dostat rozstroju
zotadka.

— Ten dzieciak jest w spigczce. Mozliwe, ze umrze, panie Kipling. Chciatabym
kontynuowac¢ przestuchanie panny Balanchine. Bardzo zalezy nam na czasie — powiedziata
Frappe.

Pan Kipling skinat gtowsa.

— Panno Balanchine, kiedy widziata pani po raz ostatni Gable’a Arsleya? — spytata
detektyw.

— W niedziele wieczorem — odpowiedziatam. — Przyszedt do mnie.

— W jakim celu?

— Powiedziat, ze jest mu Zle z powodu tego, co si¢ miedzy nami wydarzyto, i ze chciatby
si¢ ze mng przyjaznic.

— Cos jeszcze? — spytata. — Czy to byt jedyny powad jego wizyty?

Zorientowatam sie, dokad to wszystko zmierza.



Czekolada.

Oczywiscie, chodzito o czekolade. Jak zwykle. Poprositam Leo, zeby zniszczyt batoniki,
poniewaz posiadanie czekolady byto nielegalne. Nie chciatam, zeby moja rodzina miata ktopoty,
gdyby gliniarze przeszukali nasze mieszkanie. A jesli policjanci mysleli, ze probowatam otru¢
Gable’a batonikami? Wysztoby na to, ze kazatam bratu zniszczy¢ dowod. Nie przyszio mi to
wczesniej do gtowy. Powinnam byta przemysle¢ doktadniej catg sprawg, ale zabrakto mi czasu.
Wszystko wydarzyto si¢ tak szybko.

Na swojg obrone miatam to, ze Gable Arsley nie przypominat harcerza. Byt zartokiem
I koneserem zakazanych substancji. Kto wie, w co si¢ wdal? Poza tym nie watpitam w jakos¢
czekolady Balanchine. Chociaz przez cate zycie wiedziatam, ze jest nielegalna, nie przesztoby mi
przez mysl, ze mogtaby by¢ zatruta. Tata zawsze dbat o jakos¢ produktow. Tyle ze juz od dawna
nie zarzadzat Fabryka Czekolady Balanchine.

— Panno Balanchine — powtorzyta Frappe.

Pozostawato mi tylko jedno — uczciwosc.

— Tak, byt jeszcze jeden powod. Gable cheiat wiedzie¢, czy mam czekolade.

— Miata jg pani?

— Tak — odpowiedziatam.

Frappe szepneta cos Jonesowi.

Pan Kipling powiedziat:

— Zanim zaczniecie szale¢, chciatbym wam przypomnie¢, ze rodzina Balanchine robi
interesy zwigzane z importem i eksportem czekolady. Produkuja batoniki czekoladowe o nazwie
Ciemna Czekolada Balanchine. Mozna je kupi¢ w Rosji i Europie, gdzie czekolada jest wcigz
legalna. To naturalne, ze jeden z tych produktow maogt sie znalez¢ w mieszkaniu rodziny Ani.
Nic wi¢c dziwnego, ze panna Balanchine miata czekoladg.

— Ale osoba, ktora poczestowano czekolada, zatruta si¢ — zauwazyt Jones.

— Wigc pan tez ma co$ do powiedzenia? — spytat pan Kipling. — Jesli nawet probowano
otru¢ pana Arsleya, jaki macie dowad, ze trucizna byta w czekoladzie? Mogta by¢ wszedzie.

Frappe usmiechneta sie i powiedziata:

— Wiemy ze stuprocentowa pewnoscig, ze czekolada byta zatruta. Kiedy panna
Balanchine postanowita otru¢ pana Arsleya, data mu dwa czekoladowe batoniki.

— Panska dziewczynka zadbata o kazdy szczego6t — oznajmit Jones.

— Data mu dwa batoniki, ale pan Arsley zjadt tylko jeden — méowita dalej Frappe. — Jego
matka znalazta drugi w pokoju i natychmiast odestano go do laboratorium. Okazato sig¢, ze
w batoniku byta gigantyczna dawka fretoksyny.

— Wiesz, co si¢ dzieje, kiedy ktos potknie fretoksyne, Aniu? — spytat Jones. — Zaczyna Si¢
od bolu brzucha. Z poczatku wydaje sie, ze to nic takiego.

— Biedny dzieciak pewnie myslat, ze ma grype — przerwata mu Frappe.

— Potem zaczyna si¢ prawdziwa zabawa — mowit dalej Jones. — Jesli nie zareaguje si¢
natychmiast, w zotadku i jelitach powstaja wrzody. Watroba i sledziona przestaja dziata¢, potem
wysiadaja inne organy. Na skorze pojawiaja si¢ cysty. W koncu organizm przestaje sobie radzi¢.
Dostajesz ataku serca albo sepsy z powodu infekcji trawigcych ciato. Organy padaja po kolei, a ty
modlisz si¢ do Boga, zeby to jak najszybciej zakonczyt.

— Trzeba czu¢ prawdziwag nienawisé, zeby zrobi¢ komus co$ takiego, prawda? — spytata
Frappe.

— Zdaje sie, ze whasnie tak mozna okresli¢ pani uczucia wobec Gable’a Arsleya —
dokonczyt Jones.

— Nie wiem, skad si¢ wzigta trucizna! Nigdy bym nie otruta Gable’a! — krzyknetam.



W tym momencie uswiadomitam sobie, ze to nie ma sensu i ze dzi$ nie zdotam niczego
wyjasnic.

Zrobili mi zdjecia i wzieli odciski palcow. Potem zamknigto mnie w izolatce
w komisariacie. Miatam tam spedzi¢ tylko jedna noc. Po potudniu nastepnego dnia sad dla
nieletnich miat zdecydowac¢, co ze mna dalej bedzie. Tak czy inaczej czekal mnie proces za
morderstwo z premedytacja. Bytam tez oskarzona o posiadanie nielegalnej substancji. Pan
Kipling uwazat, ze odesla mnie z powrotem do domu ze specjalna elektroniczng bransoletg na
rece, poniewaz moj rejestr karny byt czysty.

— Moze przeniesiesz si¢ na troche do mnie i Keishy, jesli sedzia uzna, ze twoja babcia nie
bedzie w stanie si¢ tobg zajac.

Keisha byta zong pana Kiplinga.

— Ona nie bedzie miata nic przeciwko temu?

— Nie. Bedzie zachwycona. Bardzo teskni za nasza corka. Wiec trzymaj sie, Aniu —
powiedziat pan Kipling, stojac przed moja cela. — Wybrniemy z tego. Obiecuje.

Skinetam gtowa, chociaz nie bytam tego taka pewna.

— Powinien pan wiedzie¢, ze to Jacks Pirozhki dat mi zatruta czekolade — szepnetam.

Pan Kipling obiecat, ze zbada t¢ sprawg.

— Nie moéwmy policji o Pirozhkim, zanim nie bedziemy mieli konkretnych informacji.
Oni sg przekonani, ze jestes winna, wigc musimy zachowac ostroznosé. Jeszcze tego brakowato,
zebysmy im dali amunicje.

— Kazatam bratu zniszczy¢ reszte czekolady — szepnetam. — To byto gtupie z mojej
strony. Nie myslatam trzezwo. Batam si¢, ze policja przeszuka dom i znajdzie towar.

Pan Kipling skinat gtowsa.

— Wiem. Leo do mnie zadzwonit. Policja zaczeta wali¢ do drzwi, kiedy otwierat
garderobg Galiny. Nie zdazyt zniszczy¢ czekolady.

— To dobrze — powiedziatam. — Ciesze sig¢, ze nie uczynitam brata wspoétwinnym w tym...
cokolwiek to jest. — Moj gtos zatamat sie przy stowie ,,cokolwiek”.

Miatam gule w gardle i czutam, ze za moment sie rozptacze. Ale nie pozwolitam sobie na
to.

— Nie martw si¢, Aniu — pocieszat mnie pan Kipling. — Ta sprawa si¢ wyjasni. Jestem
pewien, ze istnieje logiczne wyttumaczenie.

Spojrzatam na pana Kiplinga. Miat przekrwione oczy. Jego twarz byta blada, wiasciwie
zielonkawa.

— Czy pan sie dobrze czuje?

— Jestem zmeczony. To byt dtugi dzien. Nie ma sensu, zebys sie 0 mnie martwita. Chce,
zebys sie porzadnie wyspata, o ile to mozliwe w izolatce na komisariacie.

Pan Kipling wskazat metalowe t6zko z cienkim jak papier materacem i szorstkim,
wetnianym kocem.

— Poduszka nie wyglada tak zle — powiedziatam.

Nie wygladata. Byta zadziwiajgco migkka.

— Dzielna dziewczynka — uznat pan Kipling. Wsunat reke przez kraty i pogtaskat palcem
wskazujacym moj policzek. — Zobaczymy sig jutro, Aniu. W sadzie. Jade teraz do twojego
mieszkania. Upewnig sie, ze Leo, Natty i Galina majg wszystko, czego potrzebuja.

Gliniarze nie zabrali mi naszyjnika z platynowo-ztotym krzyzykiem. Rozpigtam naszyjnik
i datam go panu Kiplingowi. Nalezat do mojej matki. Nie chciatam go zgubi¢. Poza tym batam
si¢, ze ktos mogtby go ukrasc.

— Oddaje panu naszyjnik na przechowanie — oznajmitam z powaga.



— Zwrdcg ci go jutro — obiecat adwokat.

— Dziekuje, panie Kipling. Za wszystko.

Najbardziej bytam mu wdzigczna za to, ze nie spytat, czy bytam winna. A pewnie tak
uwazat. Dotad miat 0 mnie jak najlepsze zdanie. (Moze na tym polegata jego praca).

— Nie ma za co, Aniu — powiedziat, odchodzac.

Potem zostatam sama.

Czutam si¢ dziwnie. W domu musiatam poswigcac innym swoj czas i uwagg.

Gdyby nie fakt, ze znalaztam sie w areszcie, cieszytabym si¢ z samotnosci.

Nazajutrz funkcjonariusz policji zawiézt mnie do sadu. Chociaz nie wiedziatam, co mnie
czeka, odetchnetam z ulga po opuszczeniu celi. Swiecito stonce. W drodze poczutam przyptyw
entuzjazmu. Moze pan Kipling miat racj¢. Moze istniato logiczne wyttumaczenie tej sytuacji.
Moze to wszystko okaze si¢ tylko mata przerwa w szkole i najgorsza rzecza, ktéra mnie czeka,
bedzie nadrobienie mnostwa zalegtosci.

Kiedy dotartam do sadu, pana Kiplinga tam nie byto. Zwykle w takich okolicznosciach
pojawiat si¢ przed czasem, ale nie zmartwito mnie to.

Zauwazytam Frappe oraz kobiete, ktora, jak sie¢ domyslitam, byta oskarzycielem. Minute
po dziewigtej na salg weszla sedzia.

— Panna Balanchine? — S¢dzia spojrzata na mnie, a ja skinetam gtowa. — Gdzie jest pani
adwokat?

— Pan Kipling miat przyjecha¢. Moze stoi w korku — powiedziatam.

— Czy jest tu pani opiekun? — spytata sedzia. — Wiem, ze pani rodzice nie zyja. Moze pani
opiekun mogtby zadzwoni¢ do adwokata?

Powiedziatam jej, ze moja opiekunka jest przykuta do t6zka babcia.

— To sie bardzo niefortunnie sktada — oswiadczyta sedzia. — Moglibysmy kontynuowaé
bez prawnika, ale wolatabym tego nie robi¢. Pani nie jest petnoletnia. Moze wobec tego
przetozymy spotkanie?

W tym momencie na sale¢ wszedt chtopak, na oko niewiele starszy ode mnie. Miat na
sobie marynarke.

— Przepraszam za spoznienie, wysoki sadzie. Jestem kolega pana Kiplinga. Pan Kipling
miat zawat serca i nie bedzie w stanie stawi¢ si¢ dzis w sadzie. Chciatbym re-prezentowac panng
Balanchine pod jego nieobecnos¢. Nazywam si¢ Simon Green.

Chtopak podszedt do stotu i wyciggnat do mnie reke.

— Proszg si¢ nie martwic¢ — szepnat. — Wszystko bedzie dobrze. Nie jestem taki mtody, na
jakiego wygladam. Poza tym wiem o sprawach kryminalnych o wiele wiecej niz pan Kipling.

— Czy pan Kipling wyzdrowieje? — spytatam.

— Na razie nic nie wiadomo — odpart Simon Green.

— Panno Balanchine — spytata sedzia — czy odpowiada pani taki uktad? Czy moze
powinnam przetozy¢ spotkanie?

Zastanowitam sie¢ nad jej pytaniem. Ten uktad wcale mi nie odpowiadat, ale przektadanie
sesji wydawalto sie rownie ztym pomystem. Nie marzytam o kolejnej nocy w areszcie lub
W jeszcze gorszym miejscu. Gdyby sedzia przetozyta sesje¢, nie wystaliby mnie pewnie na Wyspe
Rikersa. Musiatabym przebywac¢ w zaktadzie kar-nym dla nieletnich do czasu, az sprawy si¢
wyjasnia. A wtedy nie mogtabym si¢ opiekowaé Natty, Leo ani Nana.

— Zgadzam sig, zeby reprezentowat mnie pan Green — odpowiedziatam.

— Dobrze — odparta sedzia.

Pani prokurator wyrecytowata zarzuty pod moim adresem. Sedzia kiwata gtowa. Simon
Green tez. Na koniec pani prokurator powiedziata, co jej zdaniem powinno si¢ ze mna stac.



— Panna Balanchine powinna zosta¢ wystana do Zaktadu Karnego dla Nieletnich na
Wyspie Wolnosci i czeka¢ tam na proces.

Myslatam, ze pan Green zaprotestuje, ale nic nie powiedziat.

— Internowanie to dos¢ surowa kara w przypadku tak mtodej podejrzanej — oznajmita
sedzia. — Dziewczyna nie zostata jeszcze skazana.

— Bytoby tak istotnie w normalnych okolicznosciach — powiedziata pani prokurator — ale
prosze wziaé pod uwage okrucienstwo zbrodni oraz fakt, ze ofiara moze umrze¢. Nie
zapominajmy, ze w historii rodziny podejrzanej figuruja slady przestepczego dziatania. —
Zaczynatam nienawidzi¢ tej kobiety. — Obawiamy sie, ze podejrzana bedzie probowata uciec.

Tracitam tokciem Simona Greena.

— Nic pan nie powie? — szepnetam.

— Na razie postuchamy, co méwig inni — odpart szeptem. — Zamierzam si¢ odezwac, jak
wszystkiego wystucham.

Pani prokurator méwita dalej:

— Zapewne wysoki sad wie, ze ojciec podejrzanej Leonid Balanchine byt szefem
przestepczej organizacji. To skiania do wniosku, ze Anna Balanchine ma kontakt z...

— Przepraszam, wysoki sadzie... — wtracitam.

Sedzia przyjrzata mi sie¢ uwaznie, jakby nie mogta zdecydowac, czy skarci¢ mnie za
odezwanie si¢ bez pozwolenia.

— Tak? — zapytata w koncu.

— Nie rozumiem, co moja rodzina ma z tym wspoélnego. Nie jestem w rejestrze karnym ani
nigdy mnie nie skazano. Wystanie mnie do Zaktadu Karnego dla Nieletnich wptynie negatywnie
na moja sytuacje.

— Poniewaz opusci pani szkote? — spytata s¢dzia.

— Nie. — Umilktam na chwilg. — Jestem w pewnym sensie odpowiedzialna za moja siostre.
Moja babcia jest chora, a moj brat jest w... — szukatam odpowiednich stow — ...delikatnym
stanie.

— Przykro mi to stysze¢ — powiedziata sedzia.

— O to wiasnie chodzi — wtracita pani prokurator. — Jedynym opiekunem dziewczyny jest
schorowana babcia. Jesli Ania Balanchine dostanie pozwolenie na powroét do domu, znajdzie sie
bez nadzoru.

Sedzia spojrzata na mnie, a potem na Simona Greena.

— Czy moze pan cos$ powiedzie¢ na temat domowej sytuacji Ani Balanchine? — spytata
adwokata.

— Uhm... Przykro mi... Dostatem te¢ sprawe dzis i... — wyjakat Simon Green. — Jestem
ekspertem prawa karnego. Nie zajmuje sie prawem rodzinnym.

— Potrzebuje wigcej czasu, zeby to przemyslec i znalez¢ kogos, kto ma jakies konkretne
informacje — powiedziata se¢dzia. — Na razie wysl¢ panne Balanchine do Zaktadu Karnego dla
Nieletnich. Prosze sie nie martwi¢, panno Balanchine. Tylko do czasu, az wyjasnimy pewne
rzeczy. Spotkamy si¢ znowu za tydzien.

Se¢dzia stukneta mtotkiem i musielismy opuscic sale.

Usiadtam na marmurowej tawce przed sala sadows i zaczgtam si¢ zastanawiac nad
kolejnym ruchem. Styszatam, jak pani prokurator méwita cos na temat zorganizowania mi
transportu do zaktadu.

— Przykro mi, Aniu — powiedziat Simon Green. — Zatuje, ze nie miatem czasu, aby lepiej
sie przygotowac.

W pewnym sensie byta to moja wina. Powinnam siedzie¢ cicho, zamiast méwic o opiece



nad babcig, Natty i Leo! Wspominajac o swojej sytuacji rodzinnej, tylko pogorszytam sprawe. Na
swojg obrone miatam to, ze Simon Green zupetnie si¢ nie przygotowat. Czutam, ze kto§ powinien
cos$ powiedziec.

— Aniu — powtoérzyt Simon. — Przykro mi.

— Teraz nie ma na to czasu — oznajmitam. — Chce, zeby pan cos dla mnie zrobit. Prosze
zadzwoni¢ do paru 0séb, pan Kipling zna ich numery. Chodzi o kobiete, ktoéra nazywa si¢
Imogen Goodfellow. To pielegniarka mojej babci. Prosze do niej zadzwonic¢ i powiedzieé, zeby
zamieszkala przez jakis czas u nas w domu. Zaptacimy jej za dodatkowe godziny.

Simon Green skinat gtowa.

— Nie chce pan tego zapisac¢? — spytatam.

Miatam coraz mniej wiary w jego mozliwosci.

— Nagrywam — powiedziat adwokat i wyciagnat z kieszeni urzadzenie. — Mow dalej.

Tacie nie spodobatoby si¢ nagrywanie rozmow, ale nie miatam teraz czasu si¢ tym
przejmowac.

— Scarlett Barber chodzi do szkoty ze mna i z moja siostra. Prosze jej powiedzie¢, zeby
prowadzata Natty do szkoty i odprowadzata jg do domu.

— Tak — odpart Simon.

— | ostatnia rzecz. Chce, zeby pan zadzwonit do mojego brata Leo. Prosze mu przekazac,
ze nie chce, by pracowat w Klubie Basenowym. Ma si¢ zaja¢ wszystkim w domu. Watpie, zeby
Leo o to sie z panem ktocit, ale jesli to zrobi, prosze mu powiedzie¢... — Zauwazytam, ze pani
prokurator i kobieta wygladajaca na pracownice opieki spotecznej ida w moim kierunku.

Stracitam watek. Czasu byto coraz mniej.

— Tak?

— Nie wiem, co ma pan powiedzie¢ mojemu bratu. Prosze co$ wymyslic.

— Chyba dam radg¢ — odpowiedziat Simon Green.

Pracownica opieki spotecznej podeszta do mnie.

— Nazywam si¢ Cobrawick — oznajmita. — Zawiozg cig¢ do zaktadu karnego na Wyspie
Wolnosci.

— Nazwa wyspy nie kojarzy si¢ z wigzieniem — rzucitam poétzartem.

— To nie wiezienie, tylko miejsce dla dzieci z problemami. Dzieci takich jak ty.

Pani Cobrawick nalezata do oséb nadgorliwych.

— Tak, oczywiscie — wycofatam sig.

Do wigzienia miatam trafi¢ pozniej, jesli nie zdotam udowodnié swojej niewinnosci i gdy
potraktuja mnie jak osobe¢ dorosta. Spojrzatam na Simona Greena i skingtam gtowsa.

— Bedg czeka¢ na wiesci.

— Tak — zapewnit mnie. — Odwiedze cie w ten weekend.

Patrzytam, jak Simon Green si¢ oddala.

— Panie Green! — zawotatam.

Odwrocit sig.

— Prosze przekaza¢ panu Kiplingowi zyczenia powrotu do zdrowia!

| wtedy to si¢ stato. M6j gtos zatamat sie przy stowie ,,zyczenia” i zacz¢tam ptaka¢. Do
tej pory sie trzymatam, ale kiedy pomyslatam o panu Kiplingu lezacym w szpitalu, poczutam si¢
samotna jak nigdy dotad.

— No juz — uspokajata mnie pani Cobrawick. — W zakladzie nie bedzie tak Zle.

— Nie o to chodzi ... — zaczetam, ale postanowitam dalej nic nie méwic.

Na szczescie zadna ze znanych mi 0séb nie byta swiadkiem tej chwili stabosci.

— Z mojego doswiadczenia wynika, ze najtrudniejsze sprawy wywotujg najwiecej tez —



skomentowata pani Cobrawick.
Niech sobie mysli, co chce, zdecydowatam. Tata mowit, ze wyjasnienia jestesmy winni
tylko tym ludziom, ktérzy si¢ dla nas licza.
Rozdziat VIII
Zostaje zestana na Wyspe Wolnosci. Robig mi tatuaz!

Pani Cobrawick i ja poptynegtysmy promem do Zaktadu Karnego dla Nieletnich na
Wyspie Wolnosci. Widok ze statku nie nastroit mnie pozytywnie: zobaczytam kilka niskich
budowli z szarego betonu. Budynki byty podobne do bunkréw i nie miaty okien. Otaczat je
parkan, z ktérego wyrastata para gigantycznych zielonych nog kobiecych w sandatach i dot
spodnicy wykonanej (na moje oko) ze starej miedzi. Zdaje sie, ze ojciec opowiadat mi kiedys, co
sie stato z resztg statuy (moze ztodzieje rozebrali jg na kawatki?), ale w tej chwili nie mogtam
sobie nic przypomnie¢. Posag kobiety pozbawionej cze¢sci ciata wydat mi si¢ ztowieszczy. Na
parkanie widniat napis, ale bytam w stanie dostrzec tylko dwa wyrazy: ,,zmeczona” i ,,wolna”.
Do mnie pasowato to pierwsze stowo. Calg wyspe otaczata siatka wykonana z potaczonych ze
sobg tancuchow. Sgdzac po zwinietych drutach na gorze, byto to ogrodzenie pod napigciem.
Obiecatam sobie, ze diugo tam nie zabawig.

— Kiedy moja mama byta mtoda dziewczyna, Wyspa Wolnosci nalezata do atrakcji
turystycznych — poinformowata mnie pani Cobrawick. — Mozna byto wspia¢ si¢ po spodnicy
kobiety, a na dole byto muzeum.

Jasne. W wielu opuszczonych budynkach w mojej dzielnicy znajdowaty si¢ kiedys
muzea.

— Pamigtam, co powiedziatas w sadzie. Ale Wyspa Wolnosci nie jest wigzieniem —
kontynuowata pani Cobrawick. — Nie powinnas na to patrze¢ w taki sposob. Jestesmy bardzo
dumni z naszego zaktadu. Traktujemy go jak dom.

Wiedziatam, ze powinnam siedzie¢ cicho, ale nie mogtam si¢ powstrzyma¢ od
komentarza.

— Wobec tego co tu robi ogrodzenie pod napieciem?

Pani Cobrawick zmarszczyta brwi i spojrzata na mnie. Pomyslatam, ze zadatam
niewlasciwe pytanie.

— Zostato zamontowane dla bezpieczenstwa — odpowiedziata.

Nie skomentowatam tego.

— Styszatas, Aniu? — spytata pani Cobrawick. — Powiedziatam, ze ogrodzenie zostato
zamontowane dla bezpieczenstwa.

— Tak — odpartam.

— Dobrze — stwierdzita pani Cobrawick. — Tak przy okazji, kiedy ktos odpowiada na
zadane przez ciebie pytanie, grzecznie jest okaza¢ wdziecznosc.

Przeprositam ja i powiedziatam, ze nie chciatam byc¢ niegrzeczna.

— Jestem zmeczona — wyjasnitam. — Ostatnie wydarzenia wytracity mnie z rownowagi.

Pani Cobrawick skineta gtowa.

— Cieszg sie, ze to powiedziatas. Zaczetam sie obawia¢, ze jestes zle wychowana. Wiem,
w jakim dorastatas otoczeniu, Aniu. Znam twoja histori¢ rodzinna. Nie zdziwitabym sig, gdybys
miata pewne braki w wychowaniu.

Czutam, ze pani Cobrawick mowi to specjalnie, ale nie datam si¢ sprowokowac¢. Prom
doptywat do wyspy i wiedziatam, ze wkrétce pozbede si¢ tej kobiety.

— Powiem ci prawdg, Aniu. Mozesz zaakceptowac swoj pobyt tutaj albo tworzy¢
trudnosci. To zalezy tylko od ciebie.



Podzigkowatam jej za rade, starajac si¢ ukry¢ sarkazm.

— Kiedy dzis rano ustyszatam, w jakiej znalaztas si¢ sytuacji, zaproponowatam, ze
osobiscie cig tu przywioze. Tego rodzaju obowiazki leza ponizej moich kompetencji. Mozna by
powiedzie¢, ze mnie zaintrygowatas. Widzisz, chodzitam do tego samego college’u co twoja
matka. Nie bytysmy bliskimi znajomymi, ale czesto widywatam ja na kampusie. Bardzo bym nie
chciata, zebys skonczyta tak jak ona. Odkrytam, ze wczesna interwencja moze catkowicie
zmieni¢ osobg, ktora nalezy do granicznych przypadkow.

Wzietam gteboki wdech i ugryztam sie¢ w jezyk. Dostownie. Poczutam, ze mam krew
w ustach.

Prom sie zatrzymat, a kapitan ogtosit, ze pasazerowie zmierzajacy do Zaktadu Karnego
dla Nieletnich moga wysias¢.

— No c6z — powiedziatam. — Dziekuje, ze mnie pani tu przywiozta.

— lde z toba — oznajmita pani Cobrawick.

Bytam pewna, ze pani Cobrawick nie pracuje na Wyspie Wolnosci, tylko w sadzie.
Oczywiscie byto to naiwne z mojej strony. Zacze¢tam sie zastanawiac, skad ta kobieta wiedziata,
ze zostane wystana do zaktadu. Przeciez przestuchanie trwato bardzo krétko. Czy moj los zostat
przesadzony, zanim przybytam do sadu tego ranka?

— Jestem dyrektorka zaktadu — wyjasnita pani Cobrawick. — Niektorzy nazywaja mnie
,,strazniczka”, za moimi plecami — dodata z dziwnym usmiechem. — Ale mam nadziejg, ze nie
bedziesz miata nic wspdlnego z tego rodzaju osobami.

Kiedy opuscitysmy dok, moja przewodniczka zaprowadzita mnie do betonowego pokoju
z napisem: PROCEDURY WOBEC NOWO PRZYJETYCH. Czekali tam na mnie: chuda
dziewczyna o blond wiosach, ubrana w biaty fartuch, i m¢zczyzna w zé6ttym kombinezonie.

— Doktor Henschen — pani Cobrawick zwrocita si¢ do blondynki — to jest Ania
Balanchine.

— Witaj — powiedziata doktor Henschen, mierzac mnie od stop do gtow. — Mam jg wpisaé
na krotszy czy dtuzszy pobyt?

Pani Cobrawick zastanowita si¢ chwile.

— Jeszcze nie mamy co do tego pewnosci. Na wszelki wypadek wpiszmy ja na diuzszy.

Nie mam pojecia, jaka metode stosowano w przypadku krotkiego pobytu, ale to, co
przezytam, nalezato do najbardziej upokarzajacych doswiadczen mojego zycia — jak do tej pory,
oczywiscie. (Zdradze tu, ze w przysztosci czekaty mnie jeszcze gorsze upokorzenia...).

— Przepraszam, panno Balanchine — powiedziata doktor Henschen uprzejmym, lecz
w dziwny sposob pozbawionym emocji gtosem. — W ciggu ostatnich kilku miesiecy mielismy tu
epidemie bakteryjne. Aby zapobiec kolejnym infekcjom, opracowali$my surowe procedury.
Szczegolnie jesli chodzi o rezydentow dtugoterminowych, ktorzy beda mieli kontakt z osobami
z miejscowej populacji. To nie bedzie przyjemne.

Doktor Henschen mowita prawdg. Nie bytam przygotowana na to, co si¢ wydarzyto po
chwili.

Kazano mi si¢ rozebra¢ do naga. Pomocnik doktor Henschen oblat mnie goraca woda
z weza. Woda prawie mnie poparzyta. Potem musiatam si¢ zanurzy¢ w antybakteryjnej kapieli
I czutam okropne pieczenie na catym ciele. Umyto mi wtosy specjalnym szamponem przeciwko
wszom. Ostatnim etapem byta seria dziesigciu szczepionek. Doktor Henschen powiedziata, ze
szczepionki miaty przede wszystkim ochroni¢ mnie przed grypa i chorobami przenoszonymi
droga ptciowa. Prosita, zebym zachowywalta sie spokojnie, ale w tamtej chwili po prostu mnie nie
byto. Zawsze potrafitam wytaczy¢ umyst, kiedy dziato si¢ cos strasznego.

Cokolwiek mi dali, musiatam straci¢ przytomnos¢. Kiedy obudzitam sie nazajutrz,



lezatam na gorze pietrowego t6zka z metalowa rama, w sali sypialnej dla dziewczat. Bolato mnie
ramie w miejscu, w ktorym zaaplikowano szczepionki. Miatam podrazniong skore, pusty zotadek
I zamet w gtowie. Dopiero po chwili przypomniatam sobie, jak si¢ tu dostatam.

Moje wspottowarzyszki (nie wiedziatam, jakim terminem okreslata nas pani Cobrawick)
nadal spaty. W $cianach sali byty waskie okna, a raczej szczeliny, przez ktore saczyto si¢ swiatto
switu. Miatam wiele zmartwien, ale na razie najwazniejsze byto $niadanie.

Usiadtam na t6zku i po chwili stwierdzitam, ze mam na sobie ubranie. Jeszcze niedawno
bytam naga, wiec ucieszytam si¢ z tej zmiany. Miatam granatowy, bawetniany kombinezon,
niezbyt elegancki, ale byto to lepsze niz nic. Siadajac, poczutam dziwny bol w prawej kostce,
jakby kto$ mnie ugryzt albo przypiekt ogniem. Obejrzatam kostke i odkrytam, ze mam tatuaz!
Miniaturowy kod kreskowy byt pewnie zapisem mojego rodzacego si¢ zycia przestepczego. (Tata
tez miat taki tatuaz).

Rozlegt si¢ alarm i w sali zapanowat chaos. Dziewczyny ruszyty w poptochu ku drzwiom.
Zesztam z tozKka i zaczetam si¢ zastanawiac, czy i$¢ za nimi. Zauwazytam, ze dziewczyna
z dolnego to6zka nie przytaczyta si¢ do ogolnego szalenstwa. Spytatam ja, co si¢ dzieje.
Potrzasneta w milczeniu gtowg i pokazata mi notesik, ktory wisiat na skorzanym sznurku na jej
szyi. Na pierwszej stronie byto napisane: ,,Nazywam si¢ Myszka. Jestem niema. Stysze cig, ale
bede pisa¢ odpowiedzi”.

— Och — westchngtam. — Przepraszam.

Nie wiedziatam, dlaczego ja przeprositam.

Myszka wzruszyta ramionami. Byta drobna i spokojna — imie¢ do niej pasowato. Mogta
mie¢ tyle lat co Natty, ale ciemne oczy sprawiaty, ze wygladata na starsza.

— Dokad wszyscy poszli?

,,Pod prysznic — napisata — 1 x dziennie. H20 przez 10 s. Wszyscy naraz”.

— Dlaczego nie posztas z nimi?

Myszka wzruszyta ramionami. P6zniej zorientowatam sie, ze to znak, by zmieni¢ temat.
Szczegolnie wtedy, gdy odpowiedz na kartce okazywata si¢ zbyt skomplikowana. Myszka
puscita notatnik, ktory zawist jej znowu na szyi, i wyciagneta reke. Uscisnetam ja.

— Jestem Ania — przedstawitam sig.

Myszka skingta gtowa i wzieta notatnik.

,Wiem” — napisata.

— Skad? — spytatam.

,»Zdjecie w gazetach”. Pokazata mi notes, a potem dopisata: ,,Corka mafii zatruwa
swojego chtopaka czekolada”.

Pieknie.

— Bytego chtopaka — dopowiedziatam. — Jak wygladam na tym zdjeciu?

,,Masz szkolny mundurek” — napisata Myszka.

Nositam ten mundurek, odkad zacze¢tam chodzi¢ do szkoty.

,,Zdjecie zrobiono niedawno” — dodata.

— A tak przy okazji, jestem niewinna — powiedziatam.

Myszka podniosta do gory swoje ciemne oczy.

,,Wszyscy sa tu niewinni” — napisata.

- Aty?

,,Ja jestem winna”.

Nie znaty$my si¢ na tyle dtugo, zebym mogta jg spyta¢ wprost, co takiego zrobita, wiec
zmienitam temat na bardziej aktualny.

— Daja tu cos do jedzenia?



Na $niadanie byta owsianka. Miata wyjatkowo dobry smak, a moze po prostu bytam
gtodna.

Stotowka w poprawczaku dla dziewczyn przypominata w kazdym szczegole te w szkole,
cho¢by pod wzgledem walki o miejsca. Zgodnie z tg samg hierarchig miejsca przy najlepszych
stotach przypadaty najbardziej znaczacym sitwom/gangom. Myszka najwyrazniej nie nalezata do
gangu. Zajetysmy najgorsze miejsca w sali — na tytach stotowki. Nasz stolik byt tak daleko od
okien, jak to tylko mozliwe, przy samym smietniku.

— Siedzisz tu codziennie? — spytatam.

Myszka wzruszyta ramionami.

Poza tym, ze byta niema, sprawiata wrazenie catkiem normalnej. Zaczetam sig
zastanawiac, czy jej osamotnienie wynikato z wyboru. A moze dziewczyny odrzucity ja,
poniewaz byta niepetnosprawna lub dlatego, ze byta kim$ nowym, tak jak ja?

— Jak diugo tu jestes?

Myszka odtozyta tyzke i napisata:

,,Zaliczytam 198. Jeszcze 802”.

— Zostatas skazana na tysigc dni. To dtugi wyrok — powiedziatam.

To byla idiotyczna uwaga. Wystarczyto spojrze¢ Myszce w oczy, zeby sie przekonac, jak
diugi dostata wyrok.

Zamierzatam przeprosi¢ Myszke za swoj gtupi komentarz, kiedy pomaranczowa,
plastikowa taca uderzyta ja w tyt gtowy. Troche owsianki prysneto na twarz i wtosy Myszki.

— Uwazaj, Myszko — powiedziata dziewczyna z tacs.

W jej gtosie brzmiat sarkazm. Byta wysoka, miata frapujacy wyglad (zaréwno
w pozytywnym, jak i negatywnym znaczeniu tego stowa) i diugie, proste, czarne wtosy.
Towarzyszyty jej korpulentna blondynka i niska, tega dziewczyna z ogolona gtows. Lysa miata
tatuaze w miejscu brakujacych wtosoéw. Byty to stowa uktadajace si¢ w wirujace tureckie wzory.

— Na co patrzysz? — spytata Lysa.

Chciatam powiedzie¢: ,,Na twoje niesamowite tatuaze”, ale si¢ powstrzymatam.

(Tak przy okazji: jesli masz na gtowie wytatuowane rozne stowa, to chyba po to, zeby
inni je przeczytali).

— Co si¢ dzieje, Myszko? Zapomniatas jezyka w gebie? — spytata dziewczyna z taca.

Blondynka odparta:

— Ona cig nie styszy, Rinko. Jest gtucha.

— Nie, ona tylko nie umie mowié. Jest w tym pewna roznica, Clover. Nie badz idiotka —
powiedziata Rinko. Przechylita sie w moja strone tak, ze jej twarz znalazta si¢ obok policzka
Myszki. — Ona styszy kazde nasze stowo. Mogtabys przemowié, gdybys chciata, prawda?

Oczywiscie Myszka nic nie powiedziata.

— Hm, chciatam sprawdzi¢, czy dasz si¢ sprowokowaé¢ — mowita dalej Rinko. — Z twoim
jezykiem wszystko w porzadku. Po prostu wolisz siedzie¢ cicho, prawda? Oceniasz nas i uwazasz
sie za lepsza, a tak naprawde jestes najgorsza z najgorszych.

— Morderczyni dzieci — sykneta dziewczyna z tatuazami.

Myszka ani drgneta.

— Nie napiszesz mi listu mitosnego? — spytata Rinko i chwycita notes zawieszony na szyi
Myszki.

— Hej! — krzyknetam.

Dziewczyny z grupy spojrzaty na mnie dopiero teraz. Zmienitam ton na zartobliwy.

— Jak ona ma cokolwiek napisac¢, jesli trzymasz jej notes?

— Spojrzcie, Myszka ma sliczng, nowa przyjaciotke — powiedziata Rinko. Przez chwile



wpatrywata si¢ w moja twarz. — Hej, znam ci¢. Powinnas usigs$¢ z nami.

— Dobrze mi tu, gdzie siedze, dzigki — odpowiedziatam.

Rinko pokrgcita gtowsa.

— Stuchaj, nie wiesz, jaki tu mamy system, wiec be¢de udawac, ze tego nie powiedziatas.
Myszka nie jest twoja przyjaciotka, a bedziesz tu potrzebowata przyjaciot.

— Zaryzykuje — zapowiedziatam.

Clover — blondynka — zrobita gwattowny ruch w moja strong. Rinko podniosta reke
i Clover ustgpita.

— Zostaw ja! — rozkazata Rinko. — Ty i ja bedziemy si¢ przyjazni¢ — powiedziata do mnie.
— Po prostu jeszcze tego nie wiesz.

Kiedy Rinko i jej towarzyszki znalazty si¢ poza zasiegiem gtosu, Myszka napisata
w swoim notesie: ,,Nie badz gtupia. Nie jestes mi nic winna”.

— To prawda — stwierdzitam. — Ale nie lubi¢ brutalnego zachowania.

Myszka sking¢ta gtowa.

— Jestes nieduza, ale powinnas jakos si¢ broni¢. Niektorzy ludzie wykorzystajg kazdego,
kto wydaje si¢ staby.

Spojrzenie Myszki uswiadomito mi, ze dobrze wiedziata, o czym moéwig.

— Dlaczego si¢ na to godzisz? — spytatam.

Zastanowita si¢ przez sekundg, a potem napisata: ,,Bo zastuzytam”.

W dni powszednie w zaktadzie odbywaty sie lekcje, a sobota byta dniem widzen.
Odwiedzito mnie kilka osob. Zgodnie z zasadami mogtam przyjmowac gosci poje-dynczo.

Pierwszy byt Simon Green. Spytatam go o zdrowie pana Kiplinga, na co odpowiedziat:

— Jego stan jest stabilny.

Dowiedziatam sig¢, ze pan Kipling byt nadal podtaczony do respiratora i nie mozna byto
si¢ z nim konsultowac.

— Niestety — dodat Simon Green.

Wiasnie — niestety. Wspotczutam panu Kiplingowi, ale jednoczesnie martwitam si¢
0 siebie i swojg rodzine.

— Zgodnie z twoimi instrukcjami zadzwonitem do kilku oséb, Aniu — powiedziat Simon
Green. — Wszystko zatatwione. Pani Goodfellow zgodzita si¢ zostawa¢ na noc. Panna Barber
bedzie prowadzac twoja siostre do szkoty i przyprowadza¢ ja do domu. Twoj brat nie pracuje na
razie w Klubie Basenowym. Rozmawiatlem tez z twoja babcig... — Glos adwokata odptynat. — Jej
stan umys-towy...

— ...pozostawia wiele do zyczenia — dokonczytam.

— To ty jestes gtowa rodziny, prawda? — spytat Simon Green.

— Tak — odpartam. — | dlatego nigdy bym nie probowata otru¢ Gable’a Arsleya. Nie
mogtabym tak ryzykowac.

— Porozmawiajmy chwilg o panu Arsleyu — zarzadzit Simon. — Czy domyslasz sie, skad
wzigta si¢ trucizna w czekoladzie?

— Tak. Jacks Pirozhki przywiozt pudetko do mojego mieszkania. Czekolada byta
przeznaczona dla mojej najblizszej rodziny. Gable zepsut ten plan.

— Znam Jacksa Pirozhkiego. On jest nikim w organizacji Balanchine. Ma opinig
poczciwego i bardzo tagodnego cztowieka — odpart Simon Green. — Dlaczego miatby chcieé¢
otru¢ ciebie i twoich bliskich?

Powiedziatam mu, ze Pirozhki krecit si¢ tygodniami woko6t mojego brata i w koncu
zatatwit mu prace w Klubie Basenowym.

— Moze uznat, ze zamordowanie dzieci Leonida Balanchine’a bedzie czyms w rodzaju



symbolicznego gestu? Dzigki temu Pirozhki znalaztby sojusznikow wsrod wrogow taty.

Simon Green pokrecit gtowg po chwili namystu.

— Watpig. Ale jego zachowanie jest bardzo podejrzane. Musze porozmawiac z panem
Pirozhkim. Czy chcesz ustysze¢, co nasz stan ma przeciwko tobie?

Oto gtowne zarzuty:

1. Datam Gable’owi Arsleyowi nie jeden, lecz dwa zatrute batoniki czekoladowe.

2. Wczesniej zachowatam si¢ wobec niego brutalnie (incydent z lasagne).

3. Grozitam mu.

4. Miatam motyw (bytam na niego wsciekta, poniewaz mnie porzucit lub poniewaz mnie
napastowat, w zaleznosci od tego, jaka wersja zostanie uznana za prawdziwa).

5. Poprositam brata, zeby zniszczyt dowad.

— Skad wiedza 0 tym ostatnim? — spytatam.

— Kiedy policjanci dotarli do twojego mieszkania, Leo wiasnie wyjmowat czekolade
z szafy twojej babci. Z poczatku nie przyznat sie do tego, ale jego zachowanie wzbudzito
podejrzenia. Policja skonfiskowata czekoladg.

— Kazatam bratu to zrobi¢ tylko ze wzgledu na babcie. Przechowywanie czekolady jest
nielegalne.

— Twoja babcia nie bedzie miata zadnych ktopotow — obiecat Simon Green. — To ciebie
obarczyli wing. Ale si¢ nie martw. Nikt nie idzie do wigzienia albo zaktadu za posiadanie
czekolady. Tak nie powinno by¢. Wiem, ze w sadzie datem plamg, ale znajde rozwigzanie —
zapewnit mnie adwokat. — Zostaniesz oczyszczona z zarzutéw i wrocisz do domu, do Galiny,
Natty i Leo.

— Jak to sie stato, ze pracuje pan dla Kiplinga? — spy-tatam.

— Mam u niego dozgonny dtug wdziecznosci, Aniu — odpowiedziat Simon Green. —
Opowiedziatbym ci te historie, ale nie chce zdradza¢ zaufania pana Kiplinga.

To godne podziwu. Przyjrzatam sie prawnikowi. Miat bardzo dtugie nogi i rece. Wygladat
jak pajak w marynarce. Jego skora byta blada, jakby spedzit wiele dni w zamknigtym
pomieszczeniu albo nawet pod ziemia. Jego oczy — bardziej zielone niz niebieskie — wydawaty
sie petne za-dumy. Nie, byty po prostu madre. Cieszytam sie, ze kto$ taki jest po mojej stronie.

— Wiasciwie to ile ma pan lat? — spytatam.

— Dwadziescia siedem — odpart. — Skonczytem z wyroznieniem szkote prawniczg i szybko
sie ucze. Sprawa, ktorg przekazat mi pan Kipling, jest, delikatnie mowiac, skomplikowana.
Przepraszam, ze nie zapoznatem si¢ wczesniej z twoja sytuacja rodzinng. Zostatem wspolnikiem
pana Kiplinga dopiero zesztej wiosny.

— Tak — przypomniatam sobie. — Wspomniat mi wtedy o tym, ze kogos przyjat.

— Pan Kipling bardzo si¢ o ciebie troszczy. Miat nas sobie przedstawi¢ po tym, jak
przepracuje u niego rok. Obaj mamy nadzieje, ze kiedys go zastapie, ale nie przypuszczalismy, ze
to sie wydarzy tak nagle.

— Biedny pan Kipling.

Simon Green przyjrzat sie swoim rekom.

— Nie szukam wymowki, ale moja niekompetencja w sadzie wiaze sie z szokiem, jaki
przezytem na wies¢ o zatamaniu zdrowotnym pana Kiplinga. Jeszcze raz ci¢ przepraszam. Jak cie
tu traktuja?

Powiedziatam mu, ze wolatabym o tym w ogole nie roz-mawiac.

— Moim gtownym celem jest wyciagniecie cig stad. Chce, zebys$ o tym wiedziata. —
Adwokat pokrecit gtows. — Gdybym sie lepiej przygotowat, nie wystaliby cig tutaj.

— Dzigkuje, panie Green — powiedziatam.



— Prosz¢, méw mi Simon.

Wolatam jednak zwraca¢ si¢ do niego per ,,pan”.

Uscisnelismy sobie rece. Jego uscisk nie byt ani silny, ani staby. Miat suchg diton. Poza
tym byt mezczyzna, ktory umiat powiedziec ,,przepraszam”.

— Masz innych gosci oprocz mnie. Powinnas si¢ z nimi zobaczyc.

Kolejnymi osobami, ktére mnie odwiedzity, byli Scarlett i Leo. Prawie zatowatam, ze
przyszli. Przyjmowanie odwiedzin byto meczace. Scarlett i Leo chcieli si¢ upewni¢, czy
wszystko ze mna w porzadku. Nie bardzo wiedziatam, co im powiedzie¢. Scarlett poinformowata
mnie, ze Natty tez chciata przyjs¢, ale udato si¢ ja przekonag, ze to zty pomyst.

— Tak samo byto z Winem — dodata Scarlett.

Miata racje w obu przypadkach.

— Twoje zdjecie byto w wiadomosciach — oznajmita.

— Styszatam.

— Jestes stawna — powiedziata Scarlett.

— Jako kryminalistka.

— Kochanie, jestes taka biedna. — Scarlett pochylita si¢, zeby mnie pocatowac w policzek.

— Zadnego catowania! — zawotat straznik.

Scarlett zachichotata.

— Moze oni mysla, ze jestem twoja dziewczyna. Swoja droga, twoj prawnik jest sliczny.

Widocznie spotkali si¢ w poczekalni.

— Wedtug ciebie wszyscy mezczyzni sa sliczni — mrukngtam.

Nie dbatam o to, ze moéj prawnik byt sliczny. Zalezato mi, zeby okazat sie pomocny.

Kiedy odwiedziny si¢ skonczyty, podeszta do mnie pani Cobrawick. Byta ubrana o wiele
staranniej niz poprzedniego dnia — w obcistg bezowg sukienke i perty. Miata makijaz i uczesanie,
ktore okresla si¢ chyba jako francuski kok.

— Zwykle kazda z dziewczat moze przyjac tylko dwie osoby odwiedzajace, ale zrobitam
dla ciebie wyjatek — 0znajmita pani Cobrawick.

Powiedziatam, ze nie wiedziatam o tym, i obiecatam, ze wigcej si¢ to nie powtorzy.

— Nie szkodzi, Aniu. Wystarczy proste ,,dzi¢kuj¢” — odparta.

— Dziekuje — powiedziatam.

Nie czutam si¢ dobrze, gdy dzigkowatam tej kobiecie za cokolwiek.

— Widziatam tu twojego brata. Styszatam, ze jest troche opdzniony, ale moim zdaniem
zachowywat sie zupelnie normalnie — oznajmita pani Cobrawick.

Nie miatam zamiaru dyskutowac o Leo z tg kobieta.

— Mo¢j brat radzi sobie catkiem niezle — powiedziatam.

— Widze, ze ten temat wprawia cie¢ w zaktopotanie. Jestem twoja przyjaciotka i mozesz ze
mna rozmawiac o tym i o wszystkich pozostatych sprawach. Co sadzisz o procedurach dla nowo
przybytych?

Czy pani Cobrawick nawigzywata do tego, co zrobili mi w czwartek?

— Macie sredniowieczne metody — powiedziatam.

— Sredniowieczne? — Pani Cobrawick sie rozesmiata. — Jestes bardzo oryginalna, wiesz?

Nie odpowiedziatam.

Tuz obok niej pojawita si¢ kobieta z aparatem foto-graficznym.

— Czy mogg zrobi¢ zdjecie, pani Cobrawick? Do naszego darmowego biuletynu.

— Och! Chyba nie da si¢ zignorowac oczekiwan publicznosci.

Pani Cobrawick otoczyta mnie ramieniem. Btysnat flesz. Miatam nadzieje, ze na zdjeciu
bede wygladac jak kto$ przyzwoity. Wydawato sie to jednak mato prawdo-podobne. Zreszta



wiedziatam, jak to dziata. Zdjgcie zostanie sprzedane. Podejrzewatam, ze to kwestia dni albo
wrecz godzin. Zdjecie zostanie pokazane w wiadomosciach obok mojej fotografii w szkolnym
mundurku.

— lle pani za to dostanie? — spytatam.

Pani Cobrawick poprawita sznur peret na szyi.

— Za co?

Wiedziatam, ze powinnam si¢ powstrzymac, ale mowitam dalej.

— Za zdjecie — uscislitam. — Moje zdjecie.

Pani Cobrawick spojrzata na mnie przez zmruzone oczy.

— Jestes$ cyniczng mioda dama, nieprawdaz?

— Tak — odpowiedziatam. — Jestem.

— Cyniczng i arogancka. Moze powinnas popracowac nad tym, skoro tu jestes. Straz!

Pojawit si¢ straznik.

— Tak, prosze pani?

— To jest panna Balanchine — powiedziata pani Cobrawick. — Wiodta bardzo wystawne
zycie i mysle, ze dobrze jej zrobi pobyt w piwnicy.

Pani Cobrawick odeszta, zostawiajac mnie ze straznikiem.

— Musiatas jg niezle wkurzy¢ — powiedziat mezczyzna, kiedy pani Cobrawick znalazia si¢
poza zasiggiem naszych gtosow.

Zeszlismy po schodach kilka pieter do podziemia budynku. W powietrzu unosit si¢
zapach zgnilizny z dominujaca wonig ekskrementow i plesni. Nikogo nie dostrzegtam, ale
ustyszatam jeki i odgtosy drapania przerywane nagtymi krzykami. Straznik zostawit mnie
w malutkim, brudnym pokoiku bez swiatta. Miatam mato powietrza. Nie mozna byto tam stac.
Pozostawato mi jedynie siedzie¢ albo leze¢ jak pies w budzie.

— Jak diugo tu bede? — spytatam.

— To zalezy — odpart straznik, zamykajac mnie w celi. — Pewnie do czasu, az pani
Cobrawick uzna, ze si¢ czegos nauczytas. Nienawidzg tej przekletej roboty. Postaraj si¢ nie
zwariowac, dziewczyno.

To byly ostatnie stowa, jakie miatam ustysze¢ przez bardzo dtugi czas.

Straznik dat mi dobrg radg, ale niestety, trudno byto ja zastosowac.

Bez informacji wzrokowych umyst wymysla bardzo dziwne rzeczy. Wydawato mi sie, ze
po nogach przebiegaja mi szczury. Karaluchy chodzity po moich ramionach. Czutam zapach krwi
i stracitam czucie w nogach. Bolaty mnie plecy i bytam przerazona.

Jak to sig stato, ze skonczytam w takim miejscu?

Miatam koszmary zbyt straszne, by je opisa¢. Natty zostata zastrzelona w Central Parku.
Leo walit gtowa o marmurowe schody Matego Egiptu. A ja bytam za kratkami i nie mogtam im
pomac.

W ktoryms momencie obudzit mnie krzyk. Po chwili zdatam sobie sprawe, ze to ja
krzycze.

Woatpie, czy tego wiasnie chciata pani Cobrawick, ale bedac w piwnicy, nauczytam sie
czegos o szalenstwie. Ludzie wariuja nie dlatego, ze sa wariatami, ale dlatego, ze to dla nich
najlepsze wyjscie w danej sytuacji. W pewnym sensie bytoby mi Izej, gdybym postradata zmysty.
Nie musiatabym tam diuzej by¢.

Stracitam poczucie czasu.

Modlitam sig.

Pachniato uryna.

Pewnie to byt moj zapach, ale probowatam o tym nie mysle¢.



Jedynym kontaktem z drugim cztowiekiem byt moment, kiedy wsuwano przez szpare
w drzwiach positek sktadajacy si¢ z czerstwej butki i metalowego kubka z woda. Nie wiedziatam,
w jakich odstepach czasu przynoszono butki.
Dostatam cztery butki.
Piec.
Za sz6stym razem drzwi otworzyta strazniczka.
— Jestes wolna — powiedziata.
Nie poruszytam si¢. Batam sie, ze strazniczka jest moja halucynacja.
Skierowata $wiatto latarki na moja twarz tak, ze zabolaty mnie oczy.
— Powiedziatam, ze jestes wolna.
Sprébowatam si¢ podnies¢, ale nie mogtam rusza¢ nogami. Strazniczka dzwigneta mnie
za ramiona. Dopiero wtedy poczutam zycie w nogach.
— Muszg na chwile usias¢ — wybetkotatam.
Moj gtos brzmiat obco. Miatam sucho w gardle i méwitam z wielkim trudem.
— Chodz, kochanie — powiedziata strazniczka. — Wszystko bedzie dobrze. Umyjesz si¢
i bedziesz mogta stad odejs¢.
— Odejs¢? — spytatam. Musiatam si¢ oprzec na jej ramieniu. — To znaczy, ze nie bede
diuzej siedzie¢ w piwnicy?
— Nie, opuscisz Wyspe Wolnosci — oznajmita. — Zostatas oczyszczona z zarzutow.
Rozdziat 1X
Mam wptywowego przyjaciela, ktory okaze si¢ moim wrogiem

Moj zamroczony umyst podpowiadat mi, ze spedzitam w piwnicy tydzien, ale nie
zdziwitabym sie, gdyby to byt miesiac albo jeszcze dituzej.

Tak naprawde byty to siedemdziesiat dwie godziny.

Przez ten czas wiele si¢ wydarzyto.

Droga po schodach w gore po opuszczeniu piwnicy okazata si¢ o wiele bardziej meczaca
niz w odwrotng strone. To dziwne, ze przebywanie dtugo w lezacej lub siedzacej pozycji byto tak
wyczerpujace. Zrozumiatam teraz, jak babcia musiata si¢ meczy¢.

Strazniczka, ktora przedstawita si¢ jako Quistina, zaprowadzita mnie do prywatnej
tazienki z prysznicem.

— Musisz si¢ umy¢ — powiedziata. — Ludzie bedg chcieli z tobg porozmawiac.

Skinetam gtowa. Nie dosztam jeszcze do siebie i nie miatam nawet sity spytac, kto chciat
ze mng rozmawiac i co Sie wlasciwie stato.

— Czy prysznic jest na czas? — zapytatam.

— Nie — odparta Quistina. — Myj sie tak dtugo, jak chcesz.

Idac pod prysznic, zerknetam na swoje odbicie w lustrze. Wygladatam strasznie. Moje
wiosy zamienity si¢ w kottuny. Miatam przekrwione oczy, a pod nimi sine kregi. Na moich
rekach i nogach widniaty siniaki i zadrapania (nie wspominajac o tatuazu na kostce). Paznokcie
miatam potamane i zakrwawione. Widocznie probowatam rozkopa¢ ziemig. Nie pamigtatam nic,
ale wydawato si¢ to jedynym sensownym wyttumaczeniem. Moja skore pokrywata warstwa
brudu. Kiedy znalaztam sie pod prysznicem, zdatam sobie sprawg, ze okropnie pachng.

Nie musiatam mysle¢ o optacie, wigc mytam sie bardzo dtugo. To byt chyba najdiuzszy
prysznic w moim zyciu.

Kiedy spod niego wysztam, zobaczytam swoj mundurek szkolny. Lezat na blacie. Ktos go
wyprat i wypucowat moje buty.

Ubierajac si¢, dosztam do wniosku, ze stracitam na wadze. Spodnica, ktora jeszcze kilka



dni temu lezata na mnie idealnie, byta teraz o pare numeréw za duza i zjezdzata mi z bioder.

— Pani Cobrawick chce si¢ z tobg widzie¢, zanim odjedziesz — powiedziata Quistina.

— Och. — Nie bardzo miatam ochotg na spotkanie z ta kobietg. — Quistino, czy wiesz moze,
dlaczego mnie uwolnili?

Strazniczka pokrecita gtowa.

— Nie znam szczegotdéw i nie wiem, czy powinnam rozmawiac na ten temat.

— W porzadku — odpartam.

— Ale — szepneta — mowili w wiadomosciach, ze w catym miescie coraz wigcej ludzi trafia
do szpitala z powodu zatrucia czekolada, wigc...

—Jezu... — powiedziatam tylko i si¢ przezegnatam.

To oznaczato, ze fretoksyna byta w catym transporcie czekolady. Nie tylko w batoniku
Gable’a. Cztonkowie mojej rodziny zawsze dostawali czekolade pierwsi. Dlatego mogtam da¢
batonik Arsleyowi. Pytanie nie brzmiato juz, czy to ja probowatam otru¢ Gable’a, ale kto dodat
trucizne do catej serii produkcyjnej Ciemnej Czekolady Balanchine. Podejrzewatam, ze ming cate
lata, zanim rozwiaza te sprawe.

Skorzystatam z prywatnej tazienki pani Cobrawick. Zgodnie z tym, co powiedziata
Quistina, dyrektorka czekata na mnie w swoim gabinecie w gitebi holu.

Miata na sobie elegancka czarna sukienke, jakby nosita zatobe. Siedziata na brzegu
ponuro wygladajacego obitego czarng tkaning krzesta. Jedynym dzwigkiem w pokoju byt odgtos
jej palcow stukajacych o szklany blat stolika.

— Pani Cobrawick?

— Wejdz, Aniu — powiedziata innym tonem niz zazwyczaj. — Usiadz.

Oznajmitam, ze wole sta¢. Bytam wykonczona, ale cieszytam sie, ze mogg Si¢ ruszac.
Poza tym zamierzatam spedzi¢ z panig Cobrawick jak najmniej czasu.

— Wygladasz na zmgczong, moja droga. Poza tym grzeczniej bytoby usia$¢ — powiedziata
dyrektorka.

— Spedzitam ostatnie trzy dni, siedzac, prosz¢ pani — odpartam.

— Czy usitujesz mnie sprowokowac? — spytata pani Cobrawick.

— Nie. Po prostu stwierdzam fakt.

Pani Cobrawick usmiechneta si¢ do mnie. Miata bardzo szeroki usmiech — wida¢ byto jej
wszystkie z¢by, ale wargi znikty.

— A wiec tak chcesz to rozegrac — stwierdzita.

— Rozegra¢? — spytatam.

— Uwazasz, ze zle cie tu traktowano — powiedziata pani Cobrawick.

,,B0 tak byto” — pomyslatam.

— Ale ja po prostu chciatam ci pomoc, Aniu. Wygladato na to, ze zostaniesz tu na dtugo —
byto tyle obciazajacych cie dowodow. Jestem surowa dla nowo przybytych, tak jest fatwiej dla
wszystkich. To moja metoda. Dzigki niej dziewczeta wiedza, czego oczekiwaé. Szczegolnie te
z uprzywilejowanych sfer, tak jak ty...

Nie mogtam tego dtuzej stuchac.

— Co pewien czas mowi pani 0 moim pochodzeniu. Ale przeciez pani mnie nie zna. Moze
czytata pani w gazetach o mojej rodzinie, ale nie ma pani o0 niczym pojecia.

— Ale... — zaczeta dyrektorka.

— Pani dobrze wie, ze niektore z przebywajacych tu dziewczat sg niewinne. A nawet, jesli
tak nie jest, to ich czyny sa juz przesztoscig. Te dziewczyny probuja i$¢ dalej przez zycie. Wiec
moze powinna pani traktowac ludzi inaczej. | opracowac lepsze metody.

Ruszytam w strone wyjscia.



— Aniu! — zawotata za mna pani Cobrawick. — Aniu Balanchine!
Nie odwrocitam sig, ale ustyszatam, ze dyrektorka za mng idzie. Po chwili poczutam na
ramieniu jej szponiasta dton.

- Co?

Pani Cobrawick chwycita mnie za reke.

— Proszg, nie méw swoim znajomym w biurze prokuratora generalnego, ze Zle cig tu
potraktowano. Nie chce ktopotow. Bytam... Nie wzigtam pod uwage tego, ze twoja rodzina ma
takie kontakty. To niemadre z mojej strony.

— Nie mam znajomych w biurze prokuratora generalnego — powiedziatam. — A nawet
gdybym ich miata, sprowadzanie na panig ktopotow to ostatnia rzecz, ktorg chciatabym si¢ teraz
zajmowac¢. Mam nadziejg, ze juz nigdy nie zobacze¢ pani ani tego miejsca.

— A Charles Delacroix?

Ojciec Wina?

— Nigdy go nie spotkatam — odpartam.

— On na ciebie czeka. Chce ci¢ osobiscie eskortowaé¢ na Manhattan. Masz wielkie
szczescie, Aniu. Masz takie znajomosci i nawet o nich nie wiesz.

Ojciec Wina mial na mnie czeka¢ w sali przy wyjsciu dla 0soéb opuszczajacych zaktad.
Sala zostata urzadzona z przepychem, podobnie jak biuro pani Cobrawick. Oczywiscie nie mozna
byto tego powiedzie¢ o innych pomieszczeniach zaktadu. Wypetniaty ja cigzkie kanapy,
mosi¢zne lampy oraz czarno-biate fotografie imigrantow przybywajacych na Wyspe Wolnosci.
Pani Cobrawick poszia razem ze mna. Oczywiscie wolatabym by¢ sama.

Spodziewatam sig, ze ktos tak pot¢zny jak Charles Delacroix pojawi sie z eskortg, ale byt
sam. Wygladat jak superbohater bez peleryny. Byt wyzszy od Wina i miat szersza szczeke, jakby
catymi dniami zut patyki albo kamienie. Jego rece byty duze i silne, ale wydawaty sie
delikatniejsze niz dtonie Wina. Nie wygladat na farmera.

— Jestes Ania Balanchine — stwierdzit wesoto. — Nazywam sie Charles Delacroix.
Wré6cimy razem promem?

Powiedziat to tak lekkim tonem, jakby podroz promem w towarzystwie mafijnej
ksiezniczki byta czyms najzwyczajniejszym na swiecie.

Pani Cobrawick wyprostowata sie gwattownie.

— Jestesmy zaszczyceni, ze odwiedzit pan nasz zaktad, panie Delacroix. Jestem
dyrektorka. Nazywam si¢ Evelyn Cobrawick.

Charles Delacroix wyciagnat reke.

— Prosze mi wybaczy¢. Mito panig poznac.

— Czy moge pana oprowadzi¢ po zaktadzie?

— Obawiam si¢, ze dzi$ nie znajde na to czasu — odpart Charles Delacroix. — Ale na pewno
zrobig to w przysztosci.

— Mam takg nadzieje — powiedziata pani Cobrawick. — Bardzo bym chciata, zeby pan
zobaczyt nasz zaktad. Jestesmy dumni z naszej skromnej instytucji. Traktujemy to miejsce jak
dom. — Dyrektorka rozesmiata sig¢ cicho.

— Dom? — powtérzyt Charles Delacroix. — Traktujecie to miejsce jak dom?

— Tak — odpowiedziata pani Cobrawick. — By¢ moze wyda si¢ to panu dziecinne, ale tak
wiasnie okreslam nasz zaktad.

— Dziecinne moze nie, ale powiedziatbym, ze odrobine naiwne. Widzi pani,
wychowywatem si¢ w podobnym miejscu. Nie byt to zaktad karny, tylko sierociniec. Prosze mi
wierzy¢, mieszkancy takiej instytucji raczej nie traktuja jej jak domu. — Charles Delacroix
spojrzat na mnie. — Ma pani szczgscie. Panna Balanchine bedzie mi towarzyszy¢ w podrozy



I pewnie opisze mi szczegotowo zaktad.

Skingtam gtowa, ale nic nie powiedziatam. Nie chciatam wchodzi¢ w konflikt z panig
Cobrawick.

Skrzyzowatam rece na klatce piersiowej. Charles Delacroix natychmiast zauwazyt
zaropiaty slad po szczepionkach na moim ramieniu.

— To sie stato tu? — spytat tagodnie.

— Tak. — Opuscitam rgkaw bluzki. — Ale juz prawie nie boli.

Charles Delacroix przesunat spojrzenie z moich ramion na rece i zauwazyt poraniong
skore na moich palcach.

— Przypuszczam, ze to tez.

Nie odpowiedziatam.

— Watpie, czy dzieci traktowane w ten sposob, beda uwaza¢ ten zaktad za swoj dom. —
Charles Delacroix wziagt mnie pod rami¢. — Mozemy ustali¢ termin mojej wizyty, pani
Cobrawick. A wilasciwie mam lepszy pomyst — pojawie si¢ niezapowiedziany.

— Panski poprzednik nie krytykowat moich metod w zakladzie! — zawotata dyrektorka.

— Nie jestem swoim poprzednikiem — odpart Charles Delacroix.

Kiedy wsiedlismy na prom ptynacy do Manhattanu, ojciec Wina powiedziat:

— Straszne miejsce. Ciesze sig¢, ze juz mnie tam nie ma. Ty pewnie tez.

Skinetam gtowsa.

— Okropna kobieta — méwit dalej. — Przez cate zycie stykatem sie z takimi osobami.
Matostkowi biurokraci wykorzystujacy swoja wtadzg. — Charles Delacroix pokrecit gtowa.

— Dlaczego nie zajat si¢ pan zaktadem?

— Pewnie bedg musiat to zrobi¢. W tym miescie jest mnostwo powaznych probleméw. Nie
mam srodkow, by zaja¢ sie wszystkim naraz. Zaktad na Wyspie Wolnosci jest kleska. Podobnie
jak ta kobieta. Tak wigc musze si¢ pogodzi¢ z kleska, przynajmniej na razie. — Pan Delacroix
spojrzat przez burte. — To si¢ nazywa trudny wyboér, moja droga.

Dobrze rozumiatam, co pan Delacroix ma na mysli. Przez cate zycie borykatam si¢
z trudnymi wyborami.

— Jestem ci winien przeprosiny. Zostatas niestusznie skazana na pobyt w zaktadzie
karnym. To byta pomytka. Moi ludzie uwierzyli w wizj¢ nastolatki, ktora chciata otru¢ swojego
bytego chtopaka. Dodatkowo ekscytowali si¢ faktem, ze podejrzana jest corka Leonida
Balanchine’a. Moi podwtadni maja dobre intencje, ale... Na szczgsécie w ciggu Kilku dni zostatas
catkowicie oczyszczona z zarzutow. Twoj adwokat, pan Green, bronit cie z wyjatkowa werwa.
Poza tym ten mtody cztowiek... On ma na imi¢ Gable?

Skinetam gtowsa.

— Jest z nim lepiej. Uptynie jeszcze duzo czasu, zanim dojdzie do siebie, ale wyzdrowieje.

— Cieszg sie — powiedziatam stabym gtosem.

Bytam otepiata i czutam si¢ nieswojo.

— Chodzisz do tej samej szkoty co moj syn, prawda? — spytat Charles Delacroix.

— Tak.

— Win cig¢ podziwia — powiedziat.

— Ja tez go lubi¢ — oswiadczytam.

— Tak, tego si¢ obawiatem. — Charles Delacroix spojrzat mi w oczy. — Postuchaj, Aniu.
Mogg si¢ tak do ciebie zwracac?

— Tak.

— Wigc, Aniu, z tego, co widze, jestes bystra mtoda kobieta. Skad to wiem? Miatas
okazje, zeby zniszczy¢ panig Cobrawick w mojej obecnosci. Nie zrobitas tego. Myslatas o swoim



kolejnym ruchu. Chciatas si¢ jak najszybciej stamtad wydosta¢. To godne podziwu. Praktyczne
myslenie, tak bym to nazwat. Tego wiasnie brakuje Winowi. Rozumiem juz, dlaczego mu sie
podobasz. Jestes atrakcyjna i masz ciekawe pochodzenie. Ale nigdy nie bedziesz dziewczyna
mojego syna.

— Stucham?

— Nie moge pozwoli¢, zebys chodzita z Winem. Ja i ty jestesmy praktycznymi ludzmi,
Aniu. Myslimy realistycznie. Wiem, ze mnie rozumiesz. Moja praca jest bardzo trudna.
Niezaleznie od tego, ile wtoze wysitku w to, zeby zmieni¢ atmosfere w tym miescie, i tak
prawdopodobnie przegram. — Charles Delacroix spuscit gtowe, jakby czut nieznosny ciezar
obowigzkow. — Powiem to jeszcze raz. Wiesz, jak nazywali moja poprzedniczke, Aniu? Mowili
0 niej ,,pani prokurator o lepkich rekach”. Ta kobieta trzymata swoje szponiaste dtonie
w kieszeniach réznych ludzi. Nie moge zaniedba¢ swojego obowigzku, wi¢c zdradze ci, ze byli
wsrod nich cztonkowie organizacji Balanchine.

— Nic o tym nie wiem.

— Oczywiscie, ze nie, Aniu. Skad miatabys wiedzie¢? Nosisz to nazwisko, ale nie
wypisujesz czekow. Moja poprzedniczka miata, delikatnie mowigc, szerokie zainteresowania.
Powiem ci, jak to dziatato. Racjonowane i przemyslane — niestety, w sposob bezsensowny —
ograniczenia daty poczatek czarnemu rynkowi. Z czarnego rynku narodzity sie bieda,
zanieczyszczenie srodowiska i oczywiscie zorganizowana przestgpczosé. A wraz z nig korupcja.
W wyniku tego wszystkiego nasz rzad stat sie miejscem, w ktorym roi sie od tapczywych
biurokratow wszelkiej masci. Podjatem osobista misje, aby ich wytepi¢. Nie bede ,,prokuratorem
o lepkich rekach”. Dlatego nie dopuszcze do tego, zeby moj syn umawiat sie z corkg Leonida
Balanchine’a, przestgpcy i wiasciciela fabryki czekolady. To byiby cios dla mojej wiarygodnosci.
Nie moge sobie na to pozwoli¢. Nie moze sobie na to pozwoli¢ nasze — niegdys wspaniate —
miasto. To nie twoja wina. Chciatbym, zeby swiat wygladat inaczej. Ludzie fatwo si¢ uprzedzaja,
Aniu. Lubig ocenia¢ innych. Pewnie wiesz o tym lepiej niz ktokolwiek inny.

— Panie Delacroix, chyba zle pan zrozumiat. Win i ja tylko si¢ przyjaznimy.

— To dobrze. Miatem nadzieje, ze to powiesz — odpart.

— Poza tym, jesli pan nie chce, zeby Win si¢ ze mna umawiat, moze mu pan tego zabroni¢
— poradzitam. — Pan jest jego ojcem, nie moim.

— Jesli mu zabronig, bedzie jeszcze bardziej chciat si¢ z toba spotykaé. Moj syn jest
dobrym chtopcem, ale targajg nim sprzeczne uczucia. Jest romantykiem i idealista. Miat zbyt
tatwe zycie. Nie umie mysle¢ praktycznie, jak ty i ja.

Rozlegt sie odgtos rogu. Wptywalismy do portu.

— Wigc jak, umowa stoi? — spytat, wyciagajac reke.

— Mo¢j ojciec mowit, ze nie powinnam si¢ na nic zgadza¢, dopoki sie nie dowiem, co bede
z tego mie¢ — odpowiedziatam.

— Madra dziewczyna — skomentowat to Charles Delacroix. — Postawa godna podziwu.

Statek wptynat do portu. Czekat na mnie Simon Green. Miatam jeszcze troche energii
i puscitam sie pedem w jego strone. Chciatam znalez¢ sie jak najdalej od ojca Wina.

Obcy gtos zawotat:

— To ona! Ania Balanchine!

Odwrocitam si¢ w tamta strong i natychmiast oslepity mnie flesze aparatow. Byty
podobne do btyskawic. Kiedy odzyskatam wzrok, zauwazytam niebieska barykade policyjna
obok miejsca, gdzie stat Simon Green. Za barykada byto co najmniej piecdziesieciu dziennikarzy
I paparazzich. Wszyscy naraz wykrzykiwali pytania.

— Aniu, tutaj!



Odwracitam sie, chociaz wcale nie miatam na to ochoty.

— Aniu, jak byto na Wyspie Wolnosci?

— Jak na wakacjach — odpartam.

— Masz zamiar oskarzy¢ wiadze o niesprawiedliwe potraktowanie?

Poczutam, ze Charles Delacroix otacza mnie ramieniem. Znowu btysnety flesze.

— Dajcie spokoj. Panna Balanchine byta bardzo dzielna i nam pomocna. Teraz chciataby
poby¢ ze swoja rodzing. Ze mng mozecie rozmawiaé, ile chcecie — oswiadczyt ojciec Wina.

— Panie Delacroix, czy wiadomo, skad si¢ wzieta trucizna w czekoladzie?

— Nadal prowadzimy $ledztwo. Na razie nic wigcej nie moge powiedzie¢ — oswiadczyt
prokurator. — Wiemy na pewno, ze panna Balanchine jest w stu procentach niewinna.

— Panie Delacroix, chce spyta¢ o zdrowie prokuratora generalnego. Nie pokazywat si¢
publicznie od wielu miesigcy.

— Nie zwyktem wygtasza¢ komentarzy na temat stanu zdrowia mojego szefa — odpart pan
Delacroix.

— Czy przejat pan jego obowiazki?

Ojciec Wina si¢ rozesmiat.

— Jesli ztozg oswiadczenie, wy pierwsi Si¢ 0 tym dowiecie.

Pan Delacroix rozmawiat dalej z prasa, a ja pospiesznie si¢ oddalitam.

Simon Green przyjechat po mnie samochodem. To byt prawdziwy luksus, wigkszosé¢
ludzi korzystata z transportu publicznego albo chodzita piechotg. Docenitam ten gest. Ostatnim
razem jechatam samochodem razem z Gable’em na bal szkolny, a przedtem na pogrzeb ojca.

— Pomyslatem, ze bedziesz chciata mie¢ troche prywatnosci — powiedziat prawnik,
otwierajac przede mna drzwi samochodu.

Skingtam gtows.

— Przykro mi. Nie wiedziatem, ze bedzie tu az taki cyrk. Wzbudzitas zainteresowanie.

— Podejrzewam, ze Charles Delacroix sciggnat fotografow — powiedziatam, siadajac na
skorzanym siedzeniu.

— Chyba masz racje — zgodzit sie¢ Simon Green. — Chociaz wydawat si¢ bardzo mity,
kiedy zadzwonitem do niego rano. Chciatem si¢ dowiedzie¢, kiedy ci¢ wypuszcza. Dtugo trwato,
zanim sie do niego dobitem.

— On jest doktadnie taki, jak myslatam — powiedzia-tam cicho.

Samochod ruszyt. Opartam gtowe o szybe.

— Pan Kipling powiedziat, zebym ci to oddat. — Simon Green wiozyt mi do reki krzyzyk.

— Dziekuje.

Zawiesitam tancuszek na szyi, ale nie bytam w stanie go zapig¢. Czutam stabosé
w rekach.

— Pomoge ci — powiedziat Simon. Odgarnat mi wiosy, muskajac palcami moj kark. —
Gotowe — oznajmit. — Musisz by¢ wykonczona. Mam jedzenie. Jestes gtodna?

Pokrgcitam glowa.

— Moze troche wody?

Podat mi termos. Wypitam wszystko jednym haustem. Troche wody ulato si¢ z moich ust
I poczutam si¢ gtupio, ze jg marnuje.

— Bytas spragniona — zauwazyt Simon Green.

—Tak, ja...

Poczutam, ze zaraz zwymiotuje. Wcisngtam guzik, zeby otworzy¢ okno. Udato mi si¢
ZWroci¢ prawie wszystko na zewnatrz.

— Przepraszam — powiedziatam. — Nie powinnam byta wypi¢ tego wszystkiego naraz.



Jestem odwodniona.

Simon Green skingt gtowa.

— Nie przepraszaj. Kiedy to wszystko ucichnie, osobiscie ztoze skarge na dyrekcje
zaktadu karnego.

Nie bytam w stanie o tym mysle¢, wigc zmienitam temat.

— Jak to sie stato, ze mnie uwolnili? — spytatam.

— W weekend wielu ludzi znalazto si¢ w szpitalu z powodu zatrucia fretoksyna. Byto
chyba pareset przypadkow. Stato sie jasne, ze trucizna byta w catym transporcie czekolady.

Skinetam gtowsa.

— Nikt z biura prokuratora generalnego nie chciat ze mna rozmawia¢. To pan Kipling ma
znajomosci — w twojej rodzinie i wsrod strozow prawa. Ludzie nie chcieli mi zaufa¢. Chociaz
jestes corka Leonida Balanchine’a, nikt z twojej rodziny nie chciat mi pomaéc. Widocznie trafitem
na niewlasciwy moment. W organizacji Balanchine wybuchta panika z powodu zatrutej
czekolady.

— Bardzo mi pomogtes — wtracitam. — Dzigkuje.

— Tak naprawde nie tylko mnie naleza si¢ podzigkowania. Mielismy szczescie. Chodzisz
do szkoty z chtopcem, ktory si¢ nazywa Goodwin Delacroix, prawda?

— Win.

— Rozmawiatem kilka razy z twoja przyjaciotka, Scarlett. To pewnie ona zwrdécita si¢ do
Wina, a ten...

— Zwrdcit si¢ do swojego ojca. Tak, to ma sens.

— Od tego momentu wszystko szto dobrze. Najgorszym problemem jest twoje nazwisko.
Nie miatas nic wspolnego z dodaniem trucizny, ale nazywasz si¢ Balanchine. Ludzie prokuratora
uparli sie, zeby zrzuci¢ wine na kogos z tej rodziny. Ale dzieki znajomosciom...

Ziewngtam.

— Przepraszam.

— Nic nie szkodzi, Aniu. Jestes zmeczona. Poza tym nie rozumiem, dlaczego ludzie
uwazaja, ze niegrzecznie jest ziewac.

— Nie jestem az tak zmeczona — powiedziatam z uporem. — Jestem tylko... — Poczutam, ze
opadaja mi powieki. — Bede musiata podzigkowac Scarlett, kiedy wroce do szkoty... | Winowi...
— Ziewnelam jeszcze raz i zapadtam w sen.

Rozdziat X
Wracam do zdrowia. Przyjmuje gosci. Dowiaduje sie, co stycha¢ u Gable’a Arsleya

Kiedy si¢ obudzitam, lezatam w swoim t6zku. Przez chwile bytam pewna, ze caty ten
koszmar sie nie wydarzy?t.

Ale tylko przez chwile, bo zdatam sobie sprawe, ze Natty lezy tuz obok, a Leo drzemie na
krzesle przy moim biurku. Zwykle nie sypialismy w jednym pokoju.

— Obudzitas si¢? — spytata szeptem Natty.

— Tak — odpartam.

— Imogen powiedziata, zebysmy ci dali odpocza¢ — o§wiadczyta moja siostra. — Ale Leo
i ja chcielismy by¢ przy tobie, kiedy si¢ obudzisz. Dlatego spalismy tutaj.

— Jaki dzi$ dzien? — spytatam.

— Czwartek — odparta Natty.

Przespatam dwa dni.

— Nie powinnas by¢ w szkole?

— Bytam. Jest wieczor.



Czyli dwa i pot dnia.

Leo poruszyt sie na krzesle.

— Natty, ciszej! Obudzisz... — Leo spojrzat na mnie. — Aniu!

Moj brat wskoczyt na t6zko i mnie objat.

— Och, Aniu, tak za toba tesknitem! — Obsypat pocatunkami moje czoto i policzki.

Rozesmiatam sig.

— Ja tez za toba tesknitam.

Chciatam usciska¢ Leo i wtedy zauwazytam, ze jestem poditaczona do kroplowki.

— Co to jest? — spytatam.

Widocznie Imogen zgtosita, gdzie trzeba, ze jestem niedozywiona i odwodniona.

— Biedna Aniu — powiedziata moja siostra.

Nastepnego dnia chciatam i$¢ do szkoty — i tak juz sporo opuscitam — ale Imogen mi nie
pozwolita.

— Jestes bardzo ostabiona — stwierdzita.

— Czuje si¢ lepiej — zapewnitam ja.

— Poczujesz sie jeszcze lepiej w poniedziatek — padta odpowiedz.

Przypomniatam Imogen, ze jest pielegniarka babci, a nie moja. Nie zbito jej to z tropu.

— Wracaj do 16zka, Aniu.

Zamiast wroci¢ do tozka, postanowitam zobaczy¢, jak si¢ miewa Nana.

Posztam do jej pokoju i pocatowatam jg w policzek. Natychmiast mnie rozpoznata, co
uznatam za dobry znak. Widocznie miata lepszy dzien.

— Witaj, Anuszka — powiedziata Nana i zmruzyta oczy. — Ale schudtas.

— Przeciez Imogen ci mowita, ze przestuchiwali mnie w sprawie zbrodni.

— Zbrodni? To nie ma sensu. Przeciez nie jestes winna. Winny jest twoj ojciec — odparta
Nana.

— Mysleli, ze prébowatam otru¢ chtopaka, ktory nazywa si¢ Gable Arsley.

— Gable Arsley! To brzmi jak zmyslone imie i nazwisko. Nigdy nie styszatam o kims
takim. — Nana machneta reka, dajac mi do zrozumienia, ze mogg juz isc.

— To moj byty chtopak — powiedziatam. — Kiedys go spotkatas. — Podniostam sie, zeby
WyJs¢.

Babcia byta podenerwowana. Nie chciatam znowu dosta¢ w twarz.

— Aniu? — zaczeta Nana.

— Tak?

— Czy Leo przyjat prace w Klubie Basenowym?

Zdziwitam sig, ze o tym pamietata. Zdrowie psychiczne mojej babci byto dla mnie coraz
wiekszg zagadka. Usiadtam z powrotem.

— Jeszcze nie — odpartam. — Mielismy ostatnio sporo na gtowie.

— To dobrze, bo zastanawiatam sie¢ nad tym — oswiadczyta Nana. — | to chyba nie jest
najlepszy pomyst.

Nie miatam nic lepszego do roboty, wigc przez pewien czas dyskutowatam z babcia na
temat ewentualnej pracy Leo. Nie wymyslitysmy niczego nowego. Nagle ogarneto mnie
zmeczenie i powiedziatam Nanie, ze musze juz is¢.

— Zjedz czekoladg, kochanie — powiedziata Nana. — | podziel si¢ nig z kims, kogo
kochasz.

Czekolada byta rzecza, od ktorej zamierzatam si¢ trzymac z daleka. Poza tym wiedziatam,
ze policja skonfiskowata caty nasz zapas. Mimo to wesztam do garderoby i udatam, ze biore
batonik, zeby babci nie byto przykro.



W piatek wieczorem odwiedzita mnie Scarlett. Dostata na to pozwolenie. Bardzo si¢
ucieszytam. Doceniatam troske Imogen, Leo i Natty, ale czutam si¢ jak inwalidka. Bardzo
chciatam, zeby ktos wreszcie potraktowatl mnie normalnie.

— Co sie dziato w szkole? — spytatam, kiedy Scarlett usadowita si¢ na moim 16zku.

Rozesmiata sie.

— Zartujesz? Cata szkota zyta tylko tym, co dziato sie z toba. Z toba i Gable’em.

— Swietnie — mruknetam.

— Powaznie, wszyscy mowili tylko o tobie. — Scarlett skrzyzowata nogi. — Mam dojscie do
informacji i statam si¢ najpopularniejsza dziewczyna w szkole.

— Gratulacje.

— Zawartam kilka nowych, trwatych znajomosci w ciagu ostatnich dziewieciu dni —
o$wiadczyta Scarlett. — Masz rywalki.

Podzickowatam jej za to, ze prowadzata Natty do szkoty. A potem wyrazitam
wdziecznos¢ za to, ze zwrécita sie do Wina.

— Nie mam z tym nic wspolnego. Win sam postanowit porozmawiac z ojcem — wyznata
Scarlett.

— Bytam pewna, ze to ty go namowitas.

— Oczywiscie rozmawialismy o tobie — o$wiadczyta Scarlett. — Ale Win mi nie
powiedziat, ze pojdzie z tym do ojca. Nie poprositam go o to. Zastanawiatam si¢ nad tym...
Dlaczego jestes zaskoczona, Aniu? Twoja gtupia przyjaciotka nie potrafi skutecznie dziatac.
Myslatam o tym, ale nic nie zrobitam. Batam sig, ze to tylko pogorszy sprawe.

— Wigc dlaczego Win to zrobit? Wiasciwie mnie nie zna.

Scarlett przewrocita oczami.

— Chyba si¢ domyslasz.

To byto irytujace. Nie chciatam mie¢ dtugu wdzigcznosci wobec Wina. Szczegolnie po
tym, co ustyszatam od jego ojca.

— Niepotrzebnie si¢ martwisz. To zadna tajemnica, podobasz si¢ Winowi, Aniu. On chce,
zebys znowu siedziata obok niego w laboratorium. | pewnie czeka na krotkie ,,dzigkuje”. Moze
sie spodziewa, ze pojdziesz z nim na jesienny bal.

Westchnetam.

— Biedna Ania. Spodobata si¢ przystojniakowi, ktory jest nowym uczniem w naszej
szkole — zadrwita ze mnie Scarlett. — Jej zycie to pasmo tragedii. — Moja przyjaciotka opadta
dramatycznie na t6zko.

— Bytam wiasnie w poprawczaku — przypomniatam jej.

— Wiem — szepneta Scarlett. — Tylko si¢ z tobg drocze. — W jej niebieskich oczach zal$nity
tzy. Latwo byto doprowadzi¢ ja do ptaczu. — Tak mi przykro, ze musiatas przez to wszystko
przejs¢. To naprawde straszne. Nie potrafi¢ sobie nawet tego wyobrazié¢. Chciatam cig tylko
rozémieszyc.

Rozesmiatam si¢. Scarlett byta urocza, kiedy za cos przepraszata.

— Kiedy wesztam do twojego pokoju, nie mogtam uwierzy¢, ze tak kiepsko wygladasz.
Natty mnie ostrzegta, ale... Byto tam strasznie? — spytata.

Wzruszytam ramionami. Nie miatam zamiaru opowiadac, jak byto na Wyspie Wolnosci —
ani Scarlett, ani nikomu innemu.

— Mam tatuaz. — Zsunetam skarpetke i pokazatam jej miniaturowy kod na swojej kostce.

— Okropienstwo — powiedziata Scarlett.

Podciagnetam skarpetke.

— Jak si¢ miewa Gable?



— Zdaje sig, ze z tego wyjdzie — odpowiedziata. — Chai Pinter styszata, ze Gable ma mie¢
przeszczep skory na twarzy. To przez te trucizng.

— O Boze.

— Chai nie jest najpewniejszym zrodiem informacji. Wiasciwie nie wiem, skad ona je
bierze. Moze po prostu zmysla. Dyrektorka powiedziata, ze Gable wroci do szkoty najwczesniej
w przysztym semestrze. Odbywa rehabilitacje w specjalnym zaktadzie na potnocy stanu —
wyrzucata z siebie Scarlett. — On naprawde 0 mato nie umart, Aniu.

— Myslisz, ze powinnam mu posta¢ kartke? — spytatam. — Albo go odwiedzi¢?

Scarlett wzruszyta ramionami.

— Gable zachowywat si¢ beznadziejnie. Okropnie cie¢ traktowat. Z chorym Gable’em
pewnie jeszcze trudniej wytrzymaé. — Znowu wzruszyta ramionami. — Jesli si¢ do niego
wybierasz, to moge ci towarzyszy¢. Nie powinnas spotykac¢ sie z nim sam na sam.

— Nie chodzi mi o jutrzejszy dzien. Moge wybrac si¢ do niego w listopadzie.

Musiatam nadrobi¢ zalegtosci szkolne i rozwigza¢ mnéstwo innych problemow.

Leo wszedt do pokoju.

— Czes¢, Scarlett! Natty mowita, ze przyjdziesz. — Leo usciskal moja przyjaciotke. —
Wygladasz slicznie!

Scarlett miata na sobie spodnie od dresu i byle jaki podkoszulek. Jej blond wiosy byty
luzno rozpuszczone i rozczochrane. Nie zrobita makijazu. A mimo to Leo uwazat, ze wygladata
slicznie. Scarlett miata pigckng cere, ale zwykle jej skore pokrywata gruba warstwa makijazu.

— Dzigkuje, Leo — powiedziata. — Prawde moéwiac, nie czutam, ze fadnie wygladam, ale po
twoim komplemencie zaczynam w to wierzyc.

Leo si¢ zaczerwienit.

— Zawsze wygladasz $licznie, Scarlett. Jestes najsliczniejsza dziewczyna na swiecie.

— Hej! — wtracitam.

— Ty jestes sliczng siostrg — zwrocit sie do mnie Leo. — Ale Scarlett jest po prostu
sliczna...

Obie wybuchnetysmy smiechem. Leo zaczerwienit si¢ jeszcze bardziej.

— Imogen moéwi, ze musisz juz i$¢, Scarlett — oswiadczyt Leo. — Ania powinna pospac.

— Przeciez spatam non stop — zaprotestowatam.

— Wiedziatem, ze to powiesz — mowit dalej Leo. — Imogen powiedziata, zeby nie zwracac
na ciebie uwagi.

Scarlett wstata i pocatowata mnie w policzek.

— Przyjde po ciebie w poniedziatek rano i pojedziemy razem do szkoty.

Wychodzac z mojego pokoju, Scarlett pocatowata Leo w policzek.

— Dziekuje za komplement, Leonidzie.

W niedzielg po potudniu moj wujek i przybrany syn Nany — Jurij Balanchine (obecnie
gtowa rodziny) — ztozyt nam wizyte. Wujek Jurij byt tylko dziesie¢ lat mtodszy od Nany. Kulat
na jedna noge z powodu rany odniesionej na wojnie. Zdaje sie, ze tak powiedziat tata. Z noga
wujka byto najwyrazniej o wiele gorzej, bo siedziat na wozku inwalidzkim.

Jurij odwiedzat Nane od czasu do czasu. Ale tego dnia nie przyjechat do niej z wizyta.
Chciat si¢ zobaczy¢ ze mna.

Wujek Jurij jak zwykle pachniat cygarami. Gtos miat zdarty od wieloletniego palenia.
Towarzyszyto mu dwoch ochroniarzy: Jacks, syn Jurija z jego zwiazku z prostytutka, i Michait
Balanchine, ,,prawdziwy” syn i spadkobierca mojego wujka. Jurij rozkazat im, zeby czekali
w Kkorytarzu.

— Tato, moge ¢ z tobg? — spytat Michait.



— Nie, Miki, zostan — odpowiedziat wujek Jurij. — Musz¢ porozmawiaé z moja bratanica
na 0sobnosci.

Usiadtam na kanapie.

— Mata Aniu — zaczat wujek Jurij — wyrostas na prawdziwg pieknos¢. Przysun sie blizej.
Chce ci si¢ przyjrze¢, kochanie.

Pochylitam sie, a wujek Jurij pogtaskat mnie po policzku.

— Pamigtam dzien, kiedy si¢ urodzitas. Twoj papa byt bardzo dumny!

Skingtam gtowsa.

— Leonid — niech Bog czuwa nad jego dusza — uwazal, ze jestes najpigkniejszym
dzieckiem na Ziemi. Wtedy tego nie widziatem, ale teraz rozumiem, dlaczego twoj ojciec tak
mowit. — Wujek Jurij westchnat gieboko. — Przepraszam, ze nie odwiedzam czesciej ciebie
i Galiny. Z tym mieszkaniem wigza si¢ moje bolesne wspomnienia.

— To dotyczy nas wszystkich — przypomniatam mu.

— Tak, oczywiscie — powiedziat wujek Jurij. — Wybacz moj brak delikatnosci. Dla was to
jeszcze bardziej bolesne. Ale dzis przyszedtem w innej sprawie. Chce porozmawiac o incydencie
z tym miodym cztowiekiem.

— Chodzi o Gable’a Arsleya?

— Tak — potwierdzit wujek Jurij. — Chciatem ci¢ przeprosi¢, ze nie zainterweniowatem
w zesztym tygodniu. Powiazania z firma Balanchine sprawity, ze wigkszos¢ naszych kontaktow
wsrod strozow prawa odmowita wspotpracy. Batem sig, ze jesli zainterweniuje, staniesz si¢
maskotka prokuratora generalnego i jego ludzi. Jeszcze nie wiemy, czy nowy szef bedzie nam
przyjazny.

Wujek moéwit o ojcu Wina.

— W koncu mnie wypuscili — stwierdzitam.

— Zapewniam cig, ze przez caty czas o tobie myslatem. Jestes corka Leonida
Balanchine’a i nie pozwolilibysmy, zebys gnita w wigzieniu.

Skinetam gtowa. To byty mite stowa, ale nic ponad to.

— Wiem, o czym myslisz. Staruszek probuje by¢ uprzejmy, ale co z tego? — Wujek Jurij
zblizyt si¢ do mnie. — Widzg, ze jestes bystra dziewczyna. Masz przenikliwy wzrok, podobnie jak
twoj ojciec.

— Dzigkuje.

— Jestes skryta — kolejne podobienstwo do Leonida. Mato po tobie wida¢. Podziwiam cig
— stwierdzit wujek Jurij. — Jestes bardzo mtoda, ale potrafisz zachowaé¢ umiar.

Ciekawe, co by powiedziat, gdyby zobaczyt mnie w akcji z lasagne pierwszego dnia
szkoty.

— Tak mi wstyd — mowit dalej wujek Jurij. — Czuje, ze rodzina ci¢ zawiodta. To ja ci¢
zawiodtem. — Wujek Jurij spuscit gtowe i znizyt gtos do szeptu. — W tej grze chodzi o co$ wigcej.
Chcg, zebys o tym wiedziata. Mam na mysli mroczne sity, ktore sa poza moja kontrolg. Musze
rozwigzac te sprawe z trucizng i wtedy zajme sie twoim odszkodowaniem. | odszkodowaniem dla
twoich najblizszych.

Wujek Jurij wyciagnat reke. Uscisngtam ja.

— Lubig cie, Aniu Balanchine. Szkoda, ze nie jestes mezczyzna.

— Zostatabym zamordowana w wieku czterdziestu pigciu lat — powiedziatam cicho.

Wujek Jurij nie zareagowat. Nie bylam pewna, czy mnie ustyszat.

— Czy mozesz mnie zabra¢ do pokoju Galiny? Chciatbym sig¢ zobaczy¢ ze swoja macocha.

Kiedy znalezlismy si¢ na korytarzu, spytat, jak Nana si¢ miewa.

— Sg gorsze i lepsze dni — oznajmitam. — Wujku, mojemu bratu zaproponowano prace



w Klubie Basenowym.

— Tak, styszatem — odpart Jurij.

— Wolatabym, zeby Leo tam nie pracowat.

— Martwisz sig, ze bedziemy mieli na niego zty wptyw? — spytat moj wujek. — Jedyng
rzecza, ktora Leo od nas dostanie, bedzie czek na pokazna sumke po dniu niezbyt ciezkiej pracy.
Masz moje stowo. Zajmiemy si¢ nim. Nie bedzie nigdy narazony na niebezpieczenstwo.
Styszatem, ze stracit prace. To chyba naturalne, ze chcemy mu pomac, prawda?

Brzmiato to znacznie sensowniej niz komentarze Jacksa. Biorac pod uwage watty stan
zdrowia Nany i moj zatarg z prawem, bytoby dobrze, gdyby Leo si¢ gdzies zatrudnit. Tak
naprawde nie miatam pojecia, kiedy klinika weterynaryjna zacznie znowu dziata¢. Pan Kipling
na razie nie mogt nic zrobic¢ w tej sprawie. (A jak on si¢ w ogole czuje?).

Wujek Jurij i ja znalezlismy si¢ przed pokojem Nany. Otworzytam drzwi i zawotatam:

— Nano, $pisz?

— Nie, Christino, wejdz — odparta babcia.

— To nie Christina — powiedziatam. — To Ania. Zgadnij, kogo przyprowadzitam. Jest tu
twoj pasierb Jurij!

Wepchnetam do pokoju wozek, na ktorym siedziat moj wujek.

— Ojej — zdziwita sie Nana na jego widok. — Jurij, dlaczego zrobites si¢ taki stary?
| gruby?

Na szczescie mogtam ich zostawié¢ samych.

Miki Balanchine stat na korytarzu przed pokojem Nany.

— Pewnie mnie nie pamietasz. Jestem twoim kuzynem — przedstawit sie.

— A kto nie jest? — zazartowatam.

— To prawda. Za kazdym razem, gdy spotykam fajng dziewczyne¢, musze najpierw
sprawdzi¢, czy nie jestesmy spokrewnieni — powiedziat moéj kuzyn.

Miki Balanchine byt niski, tylko cal lub dwa wyzszy ode mnie. Wtosy miat tak jasne, ze
wydawaty si¢ biate. Skorg tez miat biata, z piegami na policzkach i nosie. Dla kontrastu byt
ubrany na czarno. Miat na sobie $wietnie skrojona i chyba catkiem nowa marynarke. Nosit buty
na niewielkich obcasach, pewnie po to, zeby sprawiac¢ wrazenie wyzszego.

— Chciatem si¢ z tobg spotkac od jakiegos czasu — powiedziat Miki. — Teraz jestes$ juz
prawie dorosta. Kiedy bytem nastolatkiem, zatatwiatem rozne sprawy dla twojego ojca. Od czasu
do czasu u was bywatem. Widziatem ci¢ Kiedys nago, mata Aniu. — Wskazat fazienke, ktéra byta
na koncu korytarza. — Tam. Twoja mama ci¢ kapata, a ja wszedtem przez przypadek.

Nie miatam ochoty na dalsze szczegoty.

— O czym rozmawiatas z moim staruszkiem? — spytat Miki.

,,Nie twoj interes” — pomyslatam.

— Przypuszczam, ze sam by ci powiedziat, gdyby to dotyczyto ciebie — o$wiadczytam.

W tym momencie w korytarzu pojawit si¢ Jacks.

— Co si¢ tu dzieje? — spytat.

— Rozmawiam ze swoja kuzynka — stwierdzit Miki.

— Ona jest tez mojg kuzynka — powiedziat Jacks.

— Co do tego nie ma pewnosci — odpart Miki.

— Co to ma znaczy¢? — spytat Jacks. — Co masz na mysli, Michail? Ze jestem bekartem? —
Jego oczy ptonety dziko i przyrzekam, ze poczutam bijacy od niego zapach testosteronu.

Jacks zrobit krok w strong Michaita, ale ten ani drgnat. Pomyslatam, ze Pirozhki nie ma
jaj, zeby sie z nim bic¢.

— Jackie, wyluzuj! — rzucit Miki. — Kompromitujesz si¢ przed moja kuzynka.



— Aniu, mogg z tobg zamieni¢ stowo? — spytat Jacks.

— Mow — powiedziatam.

— Na osobnosci — oswiadczyt.

— Wszyscy maja dzis tajemnice przed Michaitem — skomentowat moj kuzyn.

Nie zwrécitam na niego uwagi. Nie miatam zamiaru odpowiada¢ na te dziecinna
odzywke. Poza tym ja tez miatam co$ do powiedzenia Jacksowi.

— Wyjdzmy na balkon — zaproponowatam.

Na balkon wychodzito si¢ z jadalni. Rozciagat si¢ stamtad widok na Central Park i czes¢
Matego Egiptu. Pewnie kiedys byta to przyjemna panorama.

Moj kuzyn od razu przeszedt do sedna sprawy.

— Postuchaj, Aniu. Przykro mi z powodu czekolady. Nie miatem pojegcia o truciznie.
Chciatem zrobi¢ cos mitego dla Galiny, naprawde.

— Mito, ze to mowisz — powiedziatam. — Moim zdaniem byto tak: przyniostes czekoladg
wczesniej, bo chciates mie¢ pewnosé, ze cata moja rodzina zatruje sie i umrze.

— Nie! — zaprotestowat. — Nie miatem zamiaru otru¢ nikogo z was. Po co miatbym to
robi¢?

— Nie mam pojecia, Jacks, ale wedtug mnie tak to wyglada.

Pirozhki przesunat reka po swoich wiosach.

— Mam niska pozycje w organizacji, nie musze ci tego méwic. Nikt mnie o niczym nie
informuje. Podobnie jak ty nie dostatem ostrzezenia, ze czekolada jest zatruta. Uwierz mi!

— Dlaczego tak ci na tym zalezy? — spytatam.

Jacks sciszyt gtos.

— Bo w organizacji wiele rzeczy si¢ zmieni. Afera z czekolada to tylko poczatek. Ludzie
uwazajg, ze Jurij jest staby. Nie mowig, ze sie z tym zgadzam. Mysle, ze dodanie trucizny do
czekolady to sprawka rodziny, ktora z nami wspétzawodniczy.

— Co to za rodzina?

Jacks wzruszyt ramionami.

— Meksykanie albo Brazylijczycy, ale to tylko spekulacje. Moze Francuzi albo
Japonczycy. Chodzi o gtownych graczy sprzedajacych czekolade na czarnym rynku. Nie mamy
dostatecznie duzo informacji, zeby ich nakry¢. Mogtas powiedzie¢ policji, ze jestem winny, ale
tego nie zrobitas. Nie wiem dlaczego, ale jestem ci wdzieczny. Nigdy bym nie skrzywdzit ciebie
ani twoich bliskich. Chcg, zebys o tym wiedziata.

— Dzigkuje — powiedziatam.

Tak naprawdg nie wierzytam, ze Jacks chciat nas otru¢. Ale tylko dlatego, ze byt zbyt
staby, zeby zorganizowac (a nawet wymyslic) tego rodzaju operacje. Poza tym chciatam sie od
tego wszystkiego oddali¢. Im mniej szczegotow znatam od rodziny, tym lepiej dla mnie.

— Wiec jestesmy przyjaciotmi? — spytat Pirozhki, wyciagajac reke.

Uscisnetam ja tylko dlatego, ze to byto rozsadne. Nie uwazatam Jacksa za swojego
przyjaciela. Nie zjawit si¢ z pomoca, kiedy grozito mi wigzienie. Moim zdaniem nie byta to
przyjacielska postawa.

Kiedy krewni poszli, spedzitam reszte dnia, robigc pracg domowa. Zanim si¢
zorientowatam, byt niedzielny wieczor. Okoto dziewiatej ustyszatam dzwonek telefonu. Natty
zapukata do drzwi mojego pokoju.

— To Win.

— Powiedz mu, ze $pig.

— Ale to nieprawda! — stwierdzita. — Win wczoraj tez dzwonit!

Podniostam sie z krzesta stojacego przy biurku i zgasitam $wiatto.



— Spie. Chyba widzisz.
— Kocham cig, Aniu, ale nie podobajg mi sie twoje metody — ocenita Natty.
Styszatam, ze wroécita do kuchni. Po chwili dobiegt stamtad jej cichy gtos. Kltamata dla
mnie.
Potozytam si¢ do t6zka i podciagngtam kotdrg pod sama brode. W powietrzu czuto si¢
jesienny chtod.
To, co Charles Delacroix mi powiedziat, nie miato znaczenia.
Ale jednoczesnie miato znaczenie.
Tata zawsze mowit: ,, Tylko gtupiec dokonuje wyboru, ktory konczy sie porazka”.
Mogtam jedynie mie¢ nadzieje, ze tata pochwalitby moéj wybor.
Rozdziat XI
Ttumacze Scarlett, czym jest prawdziwa tragedia

W szkole obchodzili si¢ ze mna jak z jajkiem. Teraz, kiedy zostatam oczyszczona
z zarzutow, cztonkowie szkolnej administracji wpadli w panike. Przede wszystkim pozwolili
gliniarzom przestucha¢ mnie na terenie szkoty bez zawiadomienia mojej babci i pana Kiplinga.
Dlatego obawiali si¢, ze pozwe ich do sadu albo rozpuszcze plotki, ktore zniszcza nieskazitelng
reputacje naszej szkoty, uznanej za najlepsza prywatna uczelnie na Manhattanie. Moi nauczyciele
oznajmili, ze bede miata tyle czasu na nadrobienie zalegtosci, ile zapragng. M6j powrét do zycia
towarzyskiego byt tatwiejszy, niz si¢ spodziewatam. Kiedy przysztam na zajecia z medycyny
sadowej, Win siedziat juz w klasie. Nie zdradzit si¢, ze dzwonit do mnie dwa razy, ani nie spytat
0 moje spotkanie z jego ojcem. Nie wiedziatam, czy Charles Delacroix w ogoéle go o tym
poinformowat. Win nie wspomniat 0 mojej nieobecnosci. Powiedziat tylko:

— Musiatem przedstawi¢ teori¢ dotyczaca zebow, Kiedy cie nie byto.

— | jak poszto? — spytatam.

— Dobrze — odpart. — Dostalismy szostke z minusem.

To byta dobra ocena. Doktor Lau byta surowa nauczycielka. Sprawiedliwa, ale surowa.

— Niezle — uznatam.

— Aniu... — zaczat Win, ale w tym momencie rozpoczety si¢ zajecia.

| tak nie bytam teraz w nastroju na bezsensowne pogawedki.

Przyznano mi miesigc zwolnienia z zaje¢¢ szermierki. Bytam za to bardzo wdzigczna. Nie
miatabym nawet sity udawac, ze si¢ bije. Scarlett tez zostata zwolniona z zajec, zeby
dotrzymywa¢ mi towarzystwa. Kolejny dowaod na panujacy w szkole ambiwalentny stosunek do
edukacji.

Moja przyjaciotka wykorzystywata czas wolny, zeby przygotowac si¢ do castingu sztuki
Makbet.

— Znasz tekst. Moze wezmiesz udziat w przestuchaniu? — spytata Scarlett. — Mogtabys
zagra¢ Lady Makduf albo Hekate, albo...

Miata racje. Ale ja czutam zmeczenie i nie bardzo miatam ochote wychodzi¢ na scene.
Przez ostatni tydzien pokazywali moje zdjgcia w wiadomosciach.

— Miatas cigzkie przejscia, ale nie mozesz si¢ wycofa¢ z zycia — stwierdzita Scarlett. —
Musisz i$¢ do przodu i zdawac¢ w przysztym roku do college’u. Twoje zajecia poza-szkolne sa
bezsensowna wymowka.

— Co takiego? Jestem corka znanego kryminalisty i mam wiele bardzo sensownych zajgc¢
poza szkota!

— Nieprawda — powiedziata Scarlett. — Ale przyznam, ze zemsta na Gable’u nie byla tak
zupetnie bez sensu.



Miata racje¢. Oczywiscie, ze miala racje... Tata na pewno by si¢ z nig zgodzit, gdyby zyt.
Naturalnie nie w kwestii moich zaj¢¢ pozaszkolnych. Powiedziatby, ze nie powinnam si¢
wycofywac z zycia.

— To twoja opinia — odpowiedziatam.

Scarlett rzucita mi stary, zniszczony egzemplarz Mak-beta.

Cwiczytysmy tekst az do przerwy. Potem posztysmy na lunch. Win czekat przy naszym
stoliku.

Scarlett poprosita, zebym usiadta. Obiecata Imogen, ze nie pozwoli mi sta¢ w kolejce po
lunch.

— Daj spokoj — zaprotestowatam. — Nie jestem az tak ostabiona.

— Siadaj — odparta Scarlett. — Win, przypilnuj, zeby usiadta.

— Nie jestem psem! — oburzytam sie.

— Przypilnuj¢ — odpowiedziat Win.

— Ona jest strasznie apodyktyczna — stwierdzitam.

Win skinat gtowa.

— Musz¢ przyznaé, ze... — zaczat i umilkt.

Miatam nadzieje, ze nie wspomni 0 Swoim ojcu ani ze nie poruszy innych, trudnych dla
mnie tematow. Chyba wyczut moje zaktopotanie.

— Musze przyznaé¢ — powtorzyt — ze nie docenitem twojej przyjaciotki. Scarlett na
pierwszy rzut oka wydaje sie taka stodka idiotka, ale tak naprawdg...

Skinetam gtowsa.

— Najwspanialsza cechg Scarlett jest lojalnosc¢.

— Tak, to wazne — zgodzit si¢ Win.

Wiedziatam, ze Win nigdy nie bedzie moim chtopakiem, ale moglismy sie przyjazni¢.
Tym bardziej powinnam mu podzigkowac za to, ze porozmawiat ze swoim ojcem. Wiasciwie
podzickowania nalezaty si¢ Winowi niezaleznie od tego, czy byt moim przyjacielem.

— Powinnam byta ci wczesniej podzigkowac — powiedziatam. — Za to, ze porozmawiates
ze swoim tata.

— Czy to ma by¢ podzigkowanie? — spytat Win.

— Tak — stwierdzitam. — Dziekuje.

— Nie ma problemu.

Win wyjat swoj lunch z torebki. (Najwyrazniej dania ze stotéwki przestaty mu
smakowac). Jego positek sktadat sie z roznych warzyw. Wsrod nich byt pieczony stodki ziemniak
i dtugie biate warzywo przypominajace marchewke.

— Co to jest?

— Pasternak. Moja mama probuje je wyhodowa¢ w Central Parku.

— To chyba niebezpieczne — zaniepokoitam sie.

— Chcesz sprobowac?

— Nie, to twoj lunch.

— Wez — zaproponowat. — Jest stodki.

Pokrgcitam gtowa. Nadal miatam problemy zotadkowe i nie chciatam zwymiotowac na
stot. (Moze to nie byt taki zty pomyst. Po czyms takim Win i ja na pewno nie zostalibysmy
parg... Trudno zywi¢ romantyczne uczucia do kogos, kto na ciebie zwymiotowat). Win wzruszyt
ramionami i wyjat z torebki dwie pomarancze.

— Pomarancze! — zachwycitam sie. — Nie jadtam ich, odkad bytam dzieckiem. Skad je
wzigtes?

— Mama probuje je wyhodowa¢. Dostata pozwolenie, zeby zasadzi¢ gaj pomaranczowy na



dachu naszego domu. Na razie jeszcze nic nie wyrosto. To sg probki z Florydy. Wez jedna.

— Nie, dzigkuj¢. — Nie chciatam mie¢ wobec niego kolejnego dtugu wdziecznosci.

—Jak chcesz — zgodzit sig.

— Jestem ci naprawde wdzig¢czna za to, co zrobites — powiedziatam.

— Nawet 0 tym nie wspominaj.

— Ale musze to zrobi¢ — upieratam sie. — Mam wobec ciebie dtug wdziecznosci.

— Nie lubisz mie¢ takich dtugow, prawda? — spytat.

Powiedziatam mu, ze biorgc pod uwage okolicznosci, wole nie mie¢ tego rodzaju
zobowiazan.

— Postuchaj, to naprawde nic takiego. Po prostu porozmawiatem z ojcem. Mozesz mi
wierzy¢, Aniu, ale nietatwo jest by¢ synem mojego ojca. Mozna powiedziec, ze... — zawahat si¢
— ze moj tata jest mi cos winien, ale nie dlatego pomogt tobie. Zainterweniowat, poniewaz
zgodzit si¢ ze mna, ze potraktowano ci¢ niesprawiedliwie.

—Ale...

— Nic mi nie jestes winna, Aniu. Chociaz przyznaje, ze niezle si¢ napracowatem nad tym
zadaniem z medycyny sadowe;j.

— Bardzo mi przykro.

W tym momencie Scarlett wrocita z lunchem. Postawita z trzaskiem tace na stole.

— Znowu lasagne! — zawotata. — | nawet nie mozna obla¢ Gable’a sosem.

Win si¢ nie rozesmiat, a ja tylko si¢ usmiechnetam.

—Hm... Chyba troche za wczesnie na zarty o Gable’u Arsleyu.

Wieczorem, kiedy bytam juz w swoim pokoju, zauwazytam, ze Win wiozyt pomarancze
do kieszeni mojego plecaka. Potozytam owoc na biurku. Nie obratam pomaranczy, a mimo to
wypetnita catg moja sypialnie stodkim zapachem. Chciatam zadzwoni¢ do Wina, chociaz
wiedziatam, ze to nie najlepszy pomyst. Postanowitam, ze od razu si¢ roztacze, jesli odbierze
Charles Delacroix. Na szczescie odebrat Win.

— Zostawites co§ w moim plecaku.

— Tak, zastanawiatem sig, co si¢ stato z tg pomarancza — powiedziat Win. — Wobec tego
jest twoja.

— Och, nie zamierzam jej zjes¢ — krygowatam si¢. — Ale uwielbiam zapach pomaranczy.
Kojarzy mi si¢ ze swigtami Bozego Narodzenia. Tata miat partnera w interesach, ktory na kazde
Swieta przysytat mu skrzynke pomaranczy z Meksyku. Nikt z nas nigdy nie zjadt ani jednej. —
Zaczynatam betkotac bez sensu. Byto to zenujace i w dodatku kosztowne. — Muszg juz is¢.

— Chcesz wiedzie¢, dlaczego ci pomogtem? — spytat Win.

— Nie jestem pewna.

— Pewnie si¢ domyslasz, ale i tak powinienem to wyjasni¢ — oswiadczyt Win. —
Chciatbym ci¢ lepiej pozna¢. Nie miatbym szans, gdyby cie zestali na Wyspg Wolnosci.

— Och... — Poczutam, ze si¢ czerwienie. — Naprawde musze juz konczy¢, Win. Nie
powinnam byta do ciebie dzwoni¢. Do zobaczenia w szkole. — | szybko odtozytam stuchawke.

Rano odwiedzit nas Jacks. Przyszedt po Leo, ktory tego dnia miat zacza¢ nowa prace.
Moj brat nie zdazyt sie jeszcze ubra¢, wigc posztam porozmawia¢ z Pirozhkim w salonie.

— Jesli cos mu sig stanie... — zaczgtam.

— Wiem, kuzyneczko, wiem. Nie martw si¢ o Leo.

Spytatam, czym moj brat bedzie si¢ zajmowac.

— Sprzataniem. Przygotowaniem lunchu dla mezczyzn. To nie begdzie bardzo meczace —
zapewnit mnie Jacks. — Zrobitas duze wrazenie na staruszku.

— Na wujku Juriju?



— Powiedziat, ze by si¢ z toba ozenit, gdybyscie nie byli spokrewnieni. | gdyby miat
piecdziesiat lat mniej. | tak dalej, i tak dalej.

— Widocznie wujek lubi gdybac.

— Naprawde zrobitas na nim wrazenie — zapewnit Jacks. — Na mnie tez.

Oznajmitam mu, ze musze i$¢ do szkoty.

Wesztam do korytarza i zapukatam do drzwi Leo. Powiedziat, ze moge wejsc.

— Aniu, jestem spozniony. Pomé6z mi wybra¢ krawat.

— Pokaz.

Leo pokazat mi dwa krawaty: rozowy i fioletowy w kwieciste wzory.

— Moze zrezygnuj z krawata? Chyba nie bedzie ci potrzebny w pracy.

Leo skinat gtowa i potozyt oba krawaty na t6zku.

— Mozesz zadzwoni¢ do mnie do szkoty, jesli cos pojdzie nie tak. Przyjade po ciebie —
przypomniatam mu.

— Nie chce, zeby przyjezdzata po mnie moja mtodsza siostra!

— Nie ztos¢ sie, Leo! Nie chciatam cie zdenerwowac — powiedziatam. — Chciatam ci tylko
przypomnie¢, ze nie musisz si¢ na wszystko godzi¢. W razie czego znajdziesz inng pracg.

— Jestem spozniony! — Leo chwycit swoja torbe z podtogi. Pocatowat mnie w czoto
i policzki. — Do zobaczenia wieczorem. Kocham cig, Aniu!

— Leo! — zawotatam. — Masz rozwigzany but!

Leo mnie nie ustyszat. W kazdym razie sie¢ nie odwrocit. Miatam ochote za nim pobiec,
ale tego nie zrobitam.

Tamtego wieczoru Leo przyniést kwiaty (zotte roze) dla Nany i pizze dla nas wszystkich.
Kiedy wszedt do mieszkania, wydawat si¢ wyzszy niz rano. Zauwazytam, ze oba buty ma
zawigzane. By¢ moze sie mylitam co do jego pracy w Klubie Basenowym.

— Jak byto? — spytatam, kiedy zasiedlismy do kolacji.

— Byto w porzadku — odpart Leo jak zwykle.

Nie dodat nic wigcej.

W czwartek ja i Scarlett wzietysmy udziat w przestuchaniu do Makbeta. Odbywato si¢
ono w biurze pana Beery’ego. Kandydatéw wpuszczano pojedynczo. Kazdy mowit panu
Beery’emu, jaka role chciatby zagrac¢, i czytat fragment sztuki.

Oczywiscie Scarlett marzyta o roli Lady Makbet.

— Pan Beery chyba nie zwraca uwagi na pte¢. Bytabym niezta jako Makbet, co?

— Powinnas mu to powiedzie¢ — poradzitam. — Ale chyba musiatabys obcia¢ wiosy.

— Zrobig to! — o$wiadczyta Scarlett. — Wszystko dla Makbeta!

Scarlett weszta pierwsza. Potem byta moja kolej.

Przeczytatam fragment tekstu, w ktorym mowi Lady Makduf. Byta to niewielka rola.
W sztuce jest tylko jedna dtuzsza scena, kiedy Lady Makduf rozmawia ze swoim dzieckiem.
W nastepnej scenie albo dwie sceny pozniej zostaje zamordowana, i to ma by¢ bardzo smutne.
Krzyczy: ,,Morderstwo!”, kiedy pojawiaja si¢ mordercy. Pomyslatam, ze bede mie¢ niezty ubaw,
poza tym potrafitam si¢ wczué¢ w rolg. Wolatabym zagra¢ wiedzme, ale Scarlett uwazata, ze rola
Lady Makduf bardziej do mnie pasowata (,,Bedziesz mie¢ bardziej widowiskowy kostium” —
przekonywata mnie).

— Catkiem niezle — oswiadczyt pan Beery, kiedy skonczytam. — Chociaz jestem
rozczarowany, ze nie ubiegasz si¢ o role Lady Makbet.

W?zruszytam ramionami.

— Rola Lady Makduf bardziej do mnie pasuje — powiedziatam.

— Przeczytaj kawatek — nalegat pan Beery.



— Wolatabym nie — odpartam.

— Daj spokoj, Aniu. To nie bedzie nielojalne wobec twojej przyjaciotki. Wydaje mi sie, ze
pasowatabys do tej roli ze wzgledu na swoje pochodzenie.

Pokrecitam gtowa.

— Nie jestem zainteresowana rolg Lady Makbet, panie Beery. Komentarz 0 moim
pochodzeniu jest obrazliwy. Pewnie chodzi panu o to, ze znatam roznych mordercow. Ale
prawda jest taka, ze bytam w sytuacjach przypominajacych zycie Lady Makduf. Nie rozumiem
ambicji Lady Makbet i nie mam z nig nic wspolnego. Moje ambicje, panie Beery, zwigzane sg
z tym, ze chciatabym skonczy¢ szkote. Nie mam innych. Gdyby pan mi zaproponowat role Lady
Makbet, nie przyjetabym jej. I nie trzeba si¢ doszukiwaé przyczyn psychologicznych. Biore
udziat w przestuchaniu tylko dlatego, ze chce dotrzymac towarzystwa przyjaciotce.

— Scarlett Barber nie ma twojej iskry, Aniu. Nie ma twojej pasji! — zaprotestowat
nauczyciel.

— Myli sie pan co do Scarlett, panie Beery.

Znatam takie osoby jak on. Ludzi, ktorzy widzieli we mnie barwng posta¢ (barwna —
zarowno w pozytywnym, jak i negatywnym znaczeniu tego stowa) z powodu historii mojej
rodziny. Wiasciwie pan Beery nie roznit si¢ tak bardzo od pani Cobrawick.

— Dobrze, Aniu — powiedziat. — Lista zostanie wywieszona jutro.

Scarlett czekata na mnie w holu.

— Dtugo tam siedziatas — uznata.

— Naprawde? — zdziwitam sie.

— Jak poszto? — spytata.

W?zruszytam ramionami.

— Chyba w porzadku.

— Pan Beery poswigecit ci duzo czasu — oceniata Scarlett. — To dobry znak.

Nastepnego dnia na drzwiach szkolnej sali teatralnej powieszono liste z wynikami
przestuchania. Scarlett zostata obsadzona w roli Lady Makbet. Jej marzenie si¢ spetnito. Ja
dostatam role Hekate, chociaz bytam przekonana, ze mnie odrzuca.

— Powiedz mi jeszcze raz, kim jest ta Hekate — poprositam przyjaciotke.

— To gtéwna wiedzma — odparta Scarlett. — Bedziesz zadowolona z tej roli!

Na przestuchaniu nie czytatam fragmentu sztuki dotyczacego Hekate, ale taki obrot
rzeczy mi odpowiadat.

Kiedy tak statysmy, sprawdzajac wyniki castingu, podszedt do nas Win. Chciat nam
pogratulowac.

— Gtoéwna wiedzma — powiedzial do mnie. — To najwazniejsza z trzech wiedzm.

— Tak styszatam — odpartam.

— Bedziesz musiata zapanowa¢ nad pozostatymi wiedzmami — przypomniat Win.

— Chyba dam sobie radg.

Przez cate zycie musiatam panowac¢ nad wiedzmami (i nie tylko nad nimi).

Tak wygladat moj tydzien. Nikogo nie aresztowano. Nikt nie umart. Zostatam gtéwng
wiedzma. Moje problemy nie znikty, ale tez si¢ nie powiekszyty. W sumie nie byto zle.

W piatek wieczorem Scarlett postanowita urzadzi¢ swoje szesnaste urodziny. Poprositam
kuzyna Ttusciocha, zeby udostepnit nam salg na zapleczu swojej kawiarni. W zwigzku z moimi
problemami i stanem zdrowia Gable’a zaprositysmy tylko garstke 0sob — paru znajomych
Scarlett i Natty. Nie zamierzatam czgstowac gosci kawa ani czekolada, ale nadal si¢ wahatam,
czy zaprosi¢ Wina. Przyjecie nie byto niespodzianka, wiec mogtam wszystko omowic z
przyjaciotka. (Uwazam, ze imprezy niespodzianki sg bez sensu. Nie lubi¢ niespodzianek i mysle,



ze mato kto je lubi). Wracajac do Wina:

— On wie, czym zajmuje si¢ twoja rodzina — stwierdzita Scarlett. — To nie jest zaden
wielki sekret. Moim zdaniem powinnysmy go zaprosic.

Nie wspominatam Scarlett 0 mojej rozmowie z ojcem Wina. Nikomu o tym nie méwitam.
Byto to zbyt zenujace.

— Zapros go, jesli chcesz — powiedziatam Scarlett.

Przyjaciotka zastanowita si¢ chwile i pokrecita gtowa.

— Juz raz wygtupitam si¢ w obecnosci tego chtopaka. Bardzo dziekuje. Ty go zapros.

— Dobrze — zgodzitam si¢. — Czy masz cos przeciwko temu, zebym zaprosita Leo?

— Oczywiscie, ze nie! — powiedziata Scarlett. — Dlaczego miatabym mie¢ cos$ przeciwko
niemu? Uwielbiam twojego brata.

Na tym wiasnie polegat problem. Stato si¢ dla mnie jasne, ze Leo czut wobec niej co$
wigcej niz przyjazn. Nie chciatam, zeby miat ztamane serce. Scarlett flirtowata ze wszystkimi, ale
batam sie, ze Leo tego nie rozumie.

— A co z twoim prawnikiem? — spytata.

— Z panem Kiplingiem? Jest nadal w szpitalu.

— Nie chodzi mi o pana Kiplinga, tylko o tego mtodego. Ma na imi¢ Simon, prawda? —
spytata Scarlett.

Powiedziatam jej, ze Simon nie jest wcale taki mtody.

—Aile ma lat?

— Dwadziescia siedem — oznajmitam.

— To nie jest stary. Ma tylko jedenascie lat wigcej niz ja.

— Robisz si¢ okropna — powiedziatam — zupetnie jak Natty.

Scarlett wydeta usta.

— Nie podobaja mi si¢ chtopcy w moim wieku.

Pokrecitam gtowa.

— Jestes$ beznadziejna — stwierdzitam.

— A jesli juz jakis mi si¢ podoba, to si¢ okazuje, ze nie jest mng zainteresowany — dodata.

Natty i ja posztysmy wczesniej do kawiarni Ttusciocha, zeby przygotowac przyjecie.

W sali staty zelazne stoliki i krzesta. Na tytach znajdowat si¢ duzy barek z drewna. Na $cianach
wisiaty stare reklamy alkoholu w cigzkich, poztacanych ramach. Podawali tu chyba tylko wino,
ale w catej kawiarni unosit si¢ intensywny zapach ziaren kawy. Pewnie trudno byto go usuna¢.
Uwielbiatam ten zapach. Moi rodzice bardzo lubili kawg. Zanim zostata zakazana, na kuchence
w naszym mieszkaniu stat zawsze dzbanek z kawsa.

Ttuscioch zaproponowalt, ze nam pomoze.

— Jak sie¢ miewasz, dziecino? — spytat, kiedy przenosilismy stoty z gtéwnej sali na
zaplecze.

Pokazatam mu tatuaz na kostce.

— Teraz zastugujesz na nazwisko Balanchine — oswiadczyt Ttuscioch.

Westchnetam cigzko.

— Leo pracuje w Klubie Basenowym.

— Styszatem — przyznat.

— Maczate$ w tym palce, prawda? — spytatam.

Przypomniatam sobie, ze Leo poszedt po raz pierwszy do Klubu w towarzystwie Jacksa
I Ttusciocha. Tak mi powiedziat.

Kuzyn pokiwat gtowa.

— Pirozhki prosit, zebym przedstawit go Leo, wiec to zrobitem.



— Dlaczego Jacks chciat pozna¢ Leo?

Ttuscioch wzruszyt ramionami.

— Chyba moéwit cos o tym, ze chce lepiej pozna¢ rodzing.

To wydato mi sie podejrzane. Pomyslatam, ze Ttuscioch cos ukrywa. Chciatam go
wypytaé o szczegoty, ale pojawita si¢ Scarlett. Byta ubrana w czerwong sukni¢ balowg z tafty,
bez ramigczek, a na gtowie miata opaske z pawim piorem. Natty stane¢ta za jej plecami.

— Scarlett wyglada slicznie, prawda? — zapytata.

— Wystrzatowo — zgodzitam sig.

Scarlett wygladata niesamowicie, ale jej kreacja byta odrobing szalona.

— Przyniostam cos dla ciebie — powiedziata. — Wiedziatam, ze nie bedziesz przebrana.

Scarlett miata racj¢. Przysztam na imprezg¢ w szkolnym mundurku. Moja przyjaciotka
wyjela z torby czarna sukienke z cekinami i duzym dekoltem. Powiedziatam, ze sukienka nie jest
w moim stylu.

— Daj spokdj, to moje urodziny. Chce, zebys sie odstawita — upierata si¢ Scarlett.

— Dobrze — oswiadczytam. — Skoro chcesz, zebym wygladata jak idiotka... A w ogole to
przysztas za wczesnie.

Scarlett powiedziata mi, ze spozni Si¢ na przyjecie pigtnascie minut i zrobi ,,wejscie
w wielkim stylu”.

— Nie chciatam, zebys miata za duzo na gtowie — oswiadczyta. — Wyjde i wroce
,,W wielkim stylu”.

Impreza si¢ udata. Stroj Scarlett wzbudzit powszechny podziw (podobnie jak moj).
Zajmowatam sie muzyka i sprawdzatam, czy goscie majg jedzenie i picie. Nie bytam w nastroju
do rozmoéw i cieszytam sie, ze mam cos do roboty.

P6znym wieczorem poprositam Leo i Natty, zeby odprowadzili Scarlett do domu. Kiedy
goscie wyszli, zostatam w kawiarni, zeby odstawi¢ na miejsce stoty i krzesta i podzigkowac
Ttusciochowi.

— Zaczekaj — poprosit Win. — Pomogg ci. — Zabrat krzesto, ktore niostam, i postawit je
z innymi. — Dokoncze sprzatanie.

— Myslatam, ze juz wyszedtes — powiedziatam.

Nie bytam zachwycona tym, ze jestem z nim sama. Ale jesli miat ochot¢ dzwigac krzesta,
to nie zamierzatam protestowac.

Win poszedt po kapelusz, ktory wisiat na mosigznym wieszaku przyczepionym do sciany.

— Zapomniatem o nim — powiedziat, wktadajac kapelusz na gtowe.

— A moze zostawites go celowo — rzucitam.

Win odstawit na miejsce ostatnie krzesto.

— Dlaczego tak myslisz, Aniu?

Nie odpowiedziatam. Win podszedt do mnie i pokazat mi swoja dton. Lezat na niej cekin
z sukienki, ktorg pozyczyta mi Scarlett.

— Zgubitas to.

Zachichotatam. Byto mi wstyd, ze gubie elementy swojej garderoby.

— Linieje.

— Masz racje co do kapelusza — wyznat Win. — Trudno ci¢ zasta¢ samg. Od dawna
chciatem ci¢ 0 cos spytac... — | zaprosit mnie na jesienny bal. — Wiem, ze to trochg dziecinne, ale
musze i$¢ na ten bal. Odpowiadam za rozrywke. A scislej za muzyke — ja i paru chtopakow.
Wiec...

— Za muzyke? Jestes w zespole? — spytatam.

— Zespot to za duzo powiedziane. Po prostu kilka 0sob zbierze sig, zeby cos zagrac. Nie



podoba mi sig, kiedy ludzie po spgdzeniu ze sobg paru minut ogtaszaja, ze stworzyli zespot. —
Win powiedziat to wszystko bardzo szybko, gestykulujac. Domyslitam sie, ze jest
zdenerwowany. Zdjat z gtowy kapelusz, zeby zaja¢ czyms rece. — Tak wigc, na pewno tam bedg.
Niezaleznie od tego, czy si¢ zgodzisz — dodat. — Ale wolatbym, zebys sie zgodzita. — Kiedy sie
usmiechnal, jego biekitne oczy zrobity si¢ tagodne i niesmiate. Gdybym byta inng dziewczyna

i miata za sobg inng przesztos¢, pocatowatabym go bez wahania.

— Co ty na to, Aniu?

— Nie — odpowiedziatam twardo.

— Rozumiem — odpart, wktadajac kapelusz na gtowe. — Powiedz mi prawdg — nie chcesz
i$¢ na bal czy chodzi o mnie?

— Czy to ma jakies znaczenie? — spytatam.

— Ma. Jesli mnie nie lubisz, nie bede ci¢ dtuzej meczyt — powiedziat. — Nie lubig sie
narzuca¢. Zastanowitam sig¢ nad jego stowami. Tak naprawdg nie miatam nic przeciwko temu,
zeby Win mnie nadal ,,meczyt”. Ale to tylko skomplikowatoby sprawg.

— Nie chodzi o ciebie — sktamatam. — Arsley jest w szpitalu, a moje zycie osobiste bardzo
si¢ skomplikowato. Dlatego nie chce si¢ z nikim wigza¢. Trudne wybory — rozumiesz?

— Rozumiem, ale uwazam, ze to bez sensu — odpowiedziat Win.

A potem wyszedt, tym razem nie zapominajac o swoim kapeluszu.

Lubitam go. Podobato mi si¢, ze jest ze mng szczery.

Czutam, ze podjetam wiasciwg decyzje i jednoczesnie litowatam si¢ nad soba, ale tylko
przez chwile. Tata zawsze powtarzat, ze uzalanie si¢ nad sobg to strata czasu.

W poniedziatek podczas zaje¢ z medycyny sadowej Win zachowywat si¢ wobec mnie po
przyjacielsku, ale nie usiadt przy naszym stoliku w czasie lunchu. Przytagczyt sie do grupy
chtopakow, ktorzy jego zdaniem nie zastugiwali jeszcze na miano ,,zespotu muzycznego”.
Scarlett spytata, czy co$ si¢ wydarzyto miedzy mna a Winem, wiec powiedziatam jej prawde.

— Co si¢ z tobg dzieje? — spytata Scarlett ze ztoscia.

— Nic — odpowiedziatam. — Nie chce mie¢ nowego chtopaka. Gable jest nadal w szpitalu,
przeciez wiesz.

— Co Gable ma z tym wspolnego? Flirtowatas bezczelnie z Winem od pierwszego dnia
szkoty!

— To nieprawda!

Scarlett przewrocita oczami.

— A ja poswiecitam sig¢ i zrezygnowatam z Wina, bo myslatam, ze moja przyjaciotka jest
w nim zakochana.

— To nie jest najlepszy moment, Scarlett.

Pokrgcita gtowa.

— W ogole cig nie rozumiem.

Scarlett zajeta si¢ jedzeniem (znowu lasagne!), a ja posztam w jej $lady.

— Co jest takiego wspaniatego w byciu w zwigzku? — spytatam przyjaciotke. — Znajdz
sobie chtopaka, jesli uwazasz, ze to takie wazne.

— Jestes ztosliwa — odparta Scarlett i pokrecita gtowa.

Pozatowatam swoich stow. Chociaz miata opini¢ pigknej dziewczyny i lojalnej
przyjaciotki, ludzie uwazali Scarlett za dziwaczke. Rzadko sie zdarzato, zeby jakis chtopak
zaprosit ja na randke. Nana — w czasach trzezwosci umystu — mawiata, ze mezczyzni docenig
Scarlett, kiedy bedzie starsza.

— Przepraszam — powiedziatam. — Scarlett, przepraszam. Nie chciatam cig¢ urazic.



Nie odezwata si¢. Zabrata swojg tace | zostawita mnie samg przy stole.

Podczas proby przedstawienia nie odezwata si¢ do mnie stowem. Nie czekata na mnie po
zajeciach. Wiedziatam, ze ja zranitam, i czutam si¢ okropnie z tego powodu. Postanowitam
odwiedzi¢ przyjaciotke po szkole i przeprosic ja jeszcze raz. Scarlett mieszkata
w szesciopigtrowym budynku bez windy. Jej mieszkanie byto na samej gorze i musiatam si¢
niezle nameczy¢, zeby tam dotrze¢. Najczesciej spotykatysmy sie u mnie ze wzgledu na
dziatajaca winde.

— Przeprosiny przyjete — oswiadczylta Scarlett. — Kiedy znalaztam si¢ w holu, dotarto do
mnie, ze zareagowatam impulsywnie. Ale gtupio mi byto wraca¢ do stotowki. Wcale nie
uwazam, ze kazdy powinien by¢ w zwigzku! Po prostu wiem, ze Win ci si¢ podoba, a ty jemu. To
proste. Przynajmniej tak si¢ wydaje.

Spojrzatam na Scarlett.

— Nic nie jest proste.

— Wyjasnij mi to — powiedziata. — Prosze, wyjasnij.

— Dobrze. Ale obiecaj, ze nikomu nie powiesz. Nawet Natty. A szczegoélnie Winowi.

Scarlett ztozyta obietnice, wiec powiedziatam jej o rozmowie z Charlesem Delacroix
I 0 tym, ze jego zdaniem nie jestem odpowiednia dziewczyna dla Wina.

— To okropne — o$wiadczyta Scarlett.

— Wiem.

— Okropne — powtorzyta. — Ale nie rozumiem, dlaczego to miatoby by¢ przeszkoda.

— Chodzi o rodzing — powiedziatam. — A rodzina jest najwazniejsza.

— Tak, ale to rodzina Wina, wigc jesli on chce zrobi¢ cos wbhrew woli ojca, to sam
powinien o tym zdecydowac, nie sadzisz?

— Moze. Ale przeciez nie wychodze za maz za Wina, nie jestem w nim nawet zakochana.
Wiec jaki to miatoby sens? Na swiecie jest tylu ludzi, z ktorymi mogtabym si¢ zwigzac¢. Nie
warto walczy¢ o chtopaka, ktorego ojciec mnie skreslit.

Scarlett zastanowita si¢ chwilg.

— Ale mogtabys przezyc¢ fajng przygode. | by¢ szczesliwa. Czego tu si¢ ba¢, skoro to i tak
dtugo nie potrwa?

Pocatowata mnie w policzek.

Jak juz wspomniatam wiele stron wczesniej, Scarlett miata romantyczng nature. Tata
mowit, ze romantyczna natura to tak naprawde nieumiejetnosé przewidywania konsekwenciji.

— Scarlett, ale ja nie mog¢ — powiedziatam. — Chciatabym, zeby byto inaczej, ale
naprawde nie moge. Musze mysle¢ o Natty, Nanie i Leo. Wyobraz sobie, co by byto, gdyby
Charles Delacroix zwrocit si¢ przeciwko mnie.

— Przeciwko tobie? Chyba masz paranoje!

— Moze tak, moze nie. Ojciec Wina jest... bardzo ambitny, tak bym to okreslita.
Wyobrazam sobie, ze bytby w stanie zawiadomi¢ wiadze, zeby mnie wyeliminowac.

— Chyba oszalatas, Aniu — powiedziata Scarlett. — To si¢ nigdy nie wydarzy.

— Postuchaj, przewidziatam juz jeden scenariusz. Charles Delacroix wie, ze Natty i ja nie
mamy w tej chwili odpowiedniego opiekuna. Nana si¢ nie nadaje. Ona jest jedng noga na tamtym
swiecie, Scar. Leo jest... Leo jest taki, jaki jest. Co by byto, gdyby pan Delacroix napuscit na nas
pracownikow opieki spotecznej? Znalaztabym sie z powrotem na Wyspie Wolnosci i pewnie
wystaliby tam Natty! Win nie jest tego wart.

W oczach Scarlett zabtysty tzy.

— Dlaczego ptaczesz? — spytatam.

Machneta reka, co wygladato dos¢ komicznie.



— Jak ten chtopak na ciebie patrzy! | nawet nie wie, dlaczego jestes... Szkoda, ze nie
moge mu powiedziec.
— Scarlett, prosze cie.
— Nigdy nie zdradzitabym twojego zaufania. Nigdy! — Scarlett wytarta nos reckawem. — To
prawdziwa tragedia.
— To nie jest tragedia — zapewnitam ja. — Nic si¢ przeciez nie stato. Czyjas $mier¢ — to jest
tragedia. Wszystko inne to po prostu wyboje na drodze.
Tak wihasnie mawiat moj ojciec. Jestem pewna, ze Szekspir by si¢ z nim zgodzit.
Rozdziat XII
Ustepuje. Ucze sig, jak by¢ wiedzma

Scarlett chciata is¢ na jesienny bal. Zadna z nas nie miata towarzysza, ale postanowitysmy
uczestniczy¢ w imprezie mimo wszystko. Oczywiscie wolatabym odmowié, ale przyjazn ma
SWoja ceng, jak mawiat tata.

Bal miat nawiazywac do ,,Wielkich romansow” lub czegos rownie bezsensownego. Na
scianach sali gimnastycznej widniaty podobizny stynnych par z przesztosci. Romeo i Julia,
Antoniusz i Kleopatra, Bonnie i Clyde i tak dalej. Zaden z tych zwigzkéw nie zakonczyt sie
szczesliwie, ale organizatorzy balu chyba zapomnieli o tym drobnym fakcie.

Nie zdziwitam si¢, widzac Wina z Alison Wheeler. Nie przyjaznitam si¢ z nia, ale si¢
lubitysmy. Od wielu lat chodzitysmy do tej samej szkoty. Alison byta §liczna, nawet
,przesliczna” ze swoja smukla talig i z dtugimi, bajkowo rudymi wtosami. Dosztam do wniosku,
ze Win ma dobry gust. Bytam zadowolona, ze sobie kogos znalazt. Tak na marginesie — Win byt
jedynym chtopakiem, ktory mnie zaprosit na jesienny bal. Pewnie inni bali si¢ skonczy¢ jak
Gable Arsley.

Przed potnoca Win wystapit ze swoja ekipa. (Mieli zagra¢, kiedy didzej zrobi sobie
przerwg). Spytatam Scarlett, czy chce i$¢ do domu.

— Nie, to by byto nie w porzadku — odparta. — Win jest naszym przyjacielem. Postuchajmy
przynajmniej jednej piosenki, a potem sie zmyjemy.

Zespot Wina zagrat stary przeboj Naprawde mnie krecisz. Win spiewat giebokim,
zachrypnigtym gtosem i dobrze grat na gitarze.

— On jest $wietny — stwierdzita Scarlett.

— Tak — przyznatam.

— Chcesz juz 15¢? — spytata. — Win wie, ze przysztysmy. Pomachatam mu.

Pokrecitam gtowa.

Cztonkowie zespotu ,,bez nazwy” zagrali jeszcze kilka oryginalnych kawatkow. Podobaty
mi sie nawet bardziej niz poczatkowa piosenka. Teksty byty madre, wzruszajace i subtelne. Win
miat talent. Niewatpliwie.

Zaczetam zatowagé, ze nie wysztysmy wczesniej. Bytoby mi Izej, gdybym nie wiedziata
o talencie muzycznym Wina.

Muzycy zagrali piatg i ostatnig piosenke — ballade bez sentymentow. Wydawato mi sie, ze
Win na mnie zerka, ale patrzyt w oczy wielu osobom na sali. Odniostam wrazenie, ze bardzo
dobrze czut si¢ na scenie.

Rozlegty si¢ oklaski. Didzej wrocit, zeby zagra¢ jeszcze kilka piosenek. Cieszytam sig, ze
to juz koniec. Byto mi goraco i kiepsko si¢ czutam. Potrzebowatam §wiezego powietrza.

— Chodzmy — powiedziatam do Scarlett.

W tym momencie jeden z chtopcow, ktorzy grali z Winem, poprosit ja do tanca. Chciatam
by¢ w porzad-ku wobec przyjaciotki, wiec zapewnitam ja, ze zaczekam.



Scarlett weszta na parkiet. Tanczyta do szybkiej muzyki i wychodzito jej to znacznie
lepiej niz chtopakowi. Cieszytam sig, ze ktos poprosit jg do tanca. Nagle zauwazytam Wina.
Tanczyt z Alison Wheeler za plecami Scarlett. Alison miata na sobie biata sukienke do kolan,
ktora podkreslata kolor jej skory i wiosow. Wygladata elegancko i dostojnie. Win byt bez
krawata i miat podwiniete rekawy koszuli. Widocznie rozgrzat si¢ podczas wystepu. Wilgotne
kosmyki wiosow przylgnety do jego uszu. Nigdy wczesniej nie widziatam jego wiosow w takim
nietadzie. Wygladat stodko i bardzo pociagajaco.

Bytam o krok od uzalania si¢ nad sobg, a to przeciez strata czasu. Posztam wiec do bufetu
po kubek owocowego ponczu.

Teraz grano wolniejszy kawatek. Kto$ potozyt rek¢ na moim ramieniu.

— Panno Balanchine — powiedziat Win.

Odwracitam sie. Patrzyt na mnie z btyskiem w oku i jednoczesnie wydawat sie
oniesmielony.

Ja tez czutam si¢ oniesmielona po tym, jak zobaczytam go na scenie.

— Cieszg sie, ze tu jestes. Podobato mi si¢... Dobrze grasz. — Nie bytam zbyt elokwentna,
delikatnie mowiac.

— Zatancz ze mna — poprosit Win. — Wiem, ze robig z siebie gtupka. Pewnie myslisz, ze
jestem nachalny.

Pokrgcitam glowa.

— Nie dbam o to. Zobaczytem cie w czerwonej sukience obok stolika z ponczem
I poczutem, ze musze znowu sprobowac. Bo naprawde chciatbym cie lepiej poznac.

— Przyszedtes tu z dziewczyna — przypomniatam.

— Alison? Jest moja przyjaciotka — stwierdzit Win. — Nasi rodzice znaja si¢ od lat. Zreszta
wyswiadczytem jej przystuge. Ojciec Alison nie lubi jej chtopaka, wigc pomogtem go zmylic.

— Nie wyglada mi na to — zauwazytam.

— Zgo6dz sie — poprosit Win. — Zatancz ze mng. Zostat tylko kawatek piosenki. Przeciez
nie robimy nic ztego.

— Nie — oswiadczytam. Ale nie chciatam, zeby zle o mnie myslat, wigc dodatam: —
Chciatabym, ale nie mogg.

Opuscitam sal¢ gimnastyczng i posztam do holu po ptaszcz.

Scarlett bedzie musiata sama wroci¢ do domu.

Win poszedt za mna.

— Co to znaczy? — spytat. — Nie rozumiem cig.

Przez chwilg nie mogtam trafi¢ reka do rekawa.

— Pozwol. Pomoge ci.

Przysunat si¢ blizej i pomogt mi wiozy¢ ptaszcz.

— Nie potrzebuje twojej pomocy — powiedziatam, ale byto za p6zno.

Nagle poczutam sie tak, jakbym byta poza swoim ciatem. Wiedziatam, ze nic dobrego
z tego nie wyjdzie, ale przysunetam si¢ blizej Wina i pocatowatam go w usta.

Jego wargi byty stodkie i stone. Odwzajemnit pocatunek dopiero po chwili. Dobry Boze,
to byto cos!

— Przepraszam — wyjakatam. — Nie powinnam byta tego robic.

— Nie mow takich okropnych rzeczy — odpowiedziat Win.

A potem wybiegtam ze szkoty prosto w chtodna, listopadowa noc.

Zamierzatam uciec, ale ku swojemu zdumieniu zdatam sobie sprawe, ze trzymam Wina
za reke.

Znalezlismy si¢ w moim mieszkaniu.



Catowalismy sie chwile w salonie, ale jesli mam by¢ szczera (niech Bog mi wybaczy!),
nie miatabym nic przeciwko temu, zeby posuna¢ si¢ o krok dalej. Na szczescie jestem przyzwoitg
dziewczyna, a Win okazat si¢ przy-zwoitym chtopakiem.

Przez catag noc rozmawialismy o wszystkim i o niczym.

Kiedy wstato stonce, zdatam sobie sprawe, jak bardzo lubi¢ Wina. Dlatego postanowitam
powiedzie¢ mu o0 rozmowie z jego ojcem.

— Lubig ci¢ — oznajmitam.

— To dobrze — odpart.

— Opowiem ci pewnga historig.

Win zapewnit mnie, ze lubi stuchac¢ historii. Dodatam, ze ta historia raczej mu si¢ nie
spodoba. A potem Win dowiedziat si¢, jak poznatam jego ojca.

Jego oczy zamienity sie w szparki. Zamiast btekitu nieba dostrzegtam w nich burzowe
chmury.

— Mam gdzies, co moéwi i mysli moj ojciec, Aniu — oswiadczyt Win.

Szczerze w to watpitam.

— Ale ja licze sie z jego stowami — powiedziatam. — Musz¢. Nie mozemy by¢ razem.

Wyttumaczytam mu, ze to mogtoby si¢ skonczy¢ fatalnie dla mojej rodziny. Win
zareagowat inaczej niz Scarlett. Nie zarzucit mi, ze mam obsesj¢. Zastanowit sie.

— Naprawde mi przykro, ze ojciec powiedziat ci te wszystkie rzeczy. Ale mam go gdzies.
To moje zycie, nie jego.

— Jego tez, Win. Rozumiem twojego ojca.

Win pocatowat mnie i wtedy przynajmniej na chwile zapomniatam o Charlesie Delacroix.

Zblizato si¢ wpot do 6smej. Natty wyszta ze swojej sypialni w pizamie.

— Jak byto na balu? — Nagle zauwazyta Wina. — Och!

— Czesc¢ — powiedziat Win.

— On wiasnie wychodzi — oswiadczytam.

Win wstat. Popchnetam go w strone drzwi.

— Chodzmy do mojego ojca — zaproponowat.

Nie bytam pewna, czy zartuje, czy mowi powaznie.

— 1 co mu powiemy?

— Ze nic nie zniszczy naszej mitosci.

— Nie kocham cig jeszcze, Win — wyznatam.

— Ale pokochasz.

— Mam lepszy pomyst — powiedziatam. — Trzymajmy to w tajemnicy, dopoki si¢
naprawde nie zaangazujemy. Po co robi¢ drake, skoro na razie po prostu si¢ lubimy?

— Hm — westchnat Win. — Jeste$ najmniej romantyczng dziewczyna, jaka kiedykolwiek
znatem.

— Uznam to za komplement. — Rozesmiatam sie. — Po prostu mysle praktycznie.

— Dobrze — zgodzit si¢. — Skoro nalegasz.

Nadjechata winda i Win znikt. Poczutam sie nagle jak najmniej praktyczna osoba pod
stoncem.

Natty czekata na mnie w mieszkaniu.

— Co to byto? — spytata.

— Nic.

— Akurat — powiedziata moja mtodsza siostra.

— Nie wiem, co sobie ubzduratas. Co chcesz na sniadanie?

— Jajka — odparta Natty. — | opowies¢ o mitosci, jesli znasz jakas. Romantyczna,



0 pocatunkach i tak dalej.

Zignorowatam jej uwage.

— Dostaniesz jajka.

— Powiedziatas juz Scarlett? — spytata Natty.

— Nie mam jej nic do powiedzenia — o§wiadczytam.

— Moim zdaniem to powazna sprawa — uznata.

— To twoja opinia.

Rozbitam dwa jajka i zaczetam je miesza¢. Natty nadal wpatrywata si¢ we mnie. Jej oczy
byty wilgotne i btyszczace jak u psa. Wygladata stodko. Miatam ochotg si¢ rozesmiac i wyznac
jej catg prawde. Natty nie miata tatwo. Przezytysmy razem wiele. Moja siostra byta wspaniatg
osoba. Zachowata niewinnos¢ i miata dobre serce. | troszczyta si¢ 0 swoja starsza siostre, ktora
wiasnie wdata sie w romans.

— No dobrze. Lubi¢ Wina.

— Kooochasz go!

Wlatam jajka na patelnig.

— Obiecaj mi, ze nikomu nie powiesz. Babci, Leo ani Scarlett — nikomu!

—Ja go lubitam od samego poczatku — oswiadczyta zadowolona Natty. — Dobrze catuje?

— Skad wiesz, ze si¢ catowalismy?

— Po prostu wiem — odpowiedziata. — Jeste$ zar6zowiona, jakbys... si¢ catowata. Musisz
mi wszystko opowiedzie¢. On ma takie tadne usta.

Rozesmiatam sie.

— Byto mito.

— Wolatabym bardziej szczegétowy opis — oswiadczyta Natty.

— Na razie musisz sie tym zadowolic¢.

Stawiajac na stole talerz z jajkami, zauwazytam, ze Natty ma siniaka na prawym
ramieniu.

— Skad si¢ to wzigto?

— Och, nie wiem — odparta. — Pewnie uderzytam si¢ podczas snu.

— Boli?

Natty wzruszyta ramionami.

— Miatam jeden z tych snow, ale nie byt taki straszny. Nawet nie musiatam ci¢ budzi¢.
Pewnie uderzytam si¢ o $ciane. Kiedy masz nastepna randke z Winem?

— Moze nigdy. Nie wiem, czy Win jeszcze do mnie zadzwoni. Kiedy jakis chtopak mowi,
ze cie lubi, to wcale nie oznacza, ze zadzwoni, Natty.

W tym momencie zadzwonit telefon. To byt Win.

— Szybko dotartes do domu — powiedziatam.

— Biegtem — odpart. — Chciatem z toba porozmawiaé, zanim zmienisz zdanie w pewnej
zasadniczej kwestii. Mozemy si¢ spotka¢ wieczorem?

Pomyslatam, ze to nie jest dobry pomyst. Nie chciatam tak czesto sie z nim spotykac. Ale
to byto silniejsze ode mnie.

— Dobrze. Przyjdz do mnie.

— Chcg ci¢ gdzies zabra¢ — oswiadczyt Win.

— Dokad? — spytatam.

— To niespodzianka.

Powiedziatam, ze powinnismy utrzymywac nasz zwiazek w sekrecie.

— Wiem. Tez tak uwazam — zgodzit sie. — Nie martw sie. Tam, gdzie ci¢ zabiore, nikt nas
nie rozpozna.



Pojechalismy metrem do ostatniej stacji na Brooklynie — Coney Island. Kiedy wyszlismy
na powierzchnie, zobaczytam zniszczony deptak i wesote miasteczko ze ztowieszczymi,
podobnymi do kolorowych pajakow karuzelami.

— Znam to miejsce! — powiedziatam.

Rodzice zabrali mnie z bratem do lunaparku latem, zanim go zamknigto. (Zlikwidowanie
wesotego miasteczka miato chyba zwigzek z wybuchem epidemii. A moze chodzito o zuzycie
energii. To si¢ wydarzyto tak dawno, ze nie pamigtatam).

— Nic tu nie dziata.

— Niezupelnie — powiedziat Win.

Wzigt mnie za reke i ruszylismy po deptaku. Ustyszatam gtosy w oddali i zobaczytam
podswietlony diabelski mtyn. Byt niewielki, przeznaczony dla dzieci.

— Ktos doniost o tym prokuratorowi w zesztym tygodniu — oznajmit Win. — Zbudowano tu
nielegalny gene-rator. Wystarczy energii, zeby mtyn si¢ krecit w kazda sobote. Moj tata si¢ tym
nie przejat. Miasto ma wigksze problemy. Styszatas jego nadetag mowe.

— Tak. Niestety. Ale wierze, ze on naprawdg chciatby cos zmienic.

— Moj ojciec pragnie tylko jednego — awansu.

Powitatl nas operator diabelskiego mtyna.

— Musz¢ was ostrzec, ze dawno nie byto tu zadnej kontroli i mozecie w kazdej chwili
zgina¢, mowiac prozaicznie.

Win spojrzat na mnie. Wzruszytam ramionami.

— Ja tylko was ostrzegam — powiedziat operator.

— Najwyzej zginiemy pigkng $miercig — o$wiadczyt Win.

Zgodzitam si¢ z nim.

Dalismy operatorowi pienigdze i wsiedlismy na karuzele. Nigdy wczesniej nie jezdzitam
na czyms takim. Siedzielismy obok siebie. Miejsca byto mato, poniewaz siedzenia byty
przeznaczone dla dzieci. Jestem raczej drobna, ale biodra mam pokaznych rozmiaréw. Czutam,
ze si¢ stykaja z biodrami Wina. Objat mnie ramieniem i zrobito si¢ troche luzniej. Po chwili
zapomniatam o swojej pupie.

Minety cate wieki, zanim miynskie koto ruszyto. Operator czekat na energig z generatora.
W chtodnym listopadowym powietrzu unosit sie¢ zapach spalenizny. Win pachniat mietowym
ptynem po goleniu. Zapach spalenizny byt jednak silniejszy.

Nie bytam w nastroju do rozméw. Miatam nadzieje, ze Win to zrozumie.

W ktoryms momencie znalezlismy si¢ na szczycie. Zobaczytam wode, ciemnosc i lad.

A dalej niebo nad Manhattanem. Spedzitam w tej dzielnicy cate swoje smutne zycie. Miatam
ochote zosta¢ w gorze. Na ziemi dziato sig tyle strasznych rzeczy. W goérze czutam sig
bezpieczniej.

— Szkoda, ze nie mozemy tu zosta¢ na zawsze — powiedziat Win.

Przysunetam si¢ do niego i go pocatowatam. Metalowy kosz, w ktorym siedzielismy,
zaczat sie kotysac i trzeszczec.

Jedyna osoba, ktorej powiedziatam o swoim zwigzku z Winem, byta Natty. Nie
wtajemniczytam Scarlett. Zresztg i tak byla zajeta przygotowywaniem si¢ do roli Lady Makbet.
(Rola Hekate okazata sie niezbyt absorbujaca). Scarlett zauwazyta, ze Win znowu jadt lunch przy
naszym stoliku, ale nie skomentowata tego w zaden sposob. Moja przyjaciotka zaangazowata si¢
nie tylko w przedstawienie, lecz takze uczuciowo. Romansowata z Garettem Liu, ktory grat role
Makdufa.

Win i ja dbalismy o to, zeby w szkole nikt nie widziat nas tylko we dwojke. Scarlett byta
zawsze z nami. Nie czekatam na Wina przy jego szafce ani w innych miejscach na terenie szkoty.



Nadal pracowalismy w parze w laboratorium podczas zaje¢ z medycyny sadowey.
Podczas tej lekcji przezywatam tortury. Miatam ochote dotkna¢ Wina, potrzymac jego reke pod
stotem albo napisa¢ mu karteczke, ale nie robitam tego. Wiedziatam, ze nasz zwiazek nie
przetrwa, jesli koledzy i kolezanki ze szkoty poznaja prawdg i rozpuszcza plotki. Wiadomos¢
btyskawicznie dotartaby do ojca Wina. | to bytby koniec naszej nastoletniej mitosci.

Tak wiec — cierpiatam meki.

Ale utrzymywanie naszego zwiazku w tajemnicy byto w pewnym sensie ekscytujace.

W przeddzien premiery Makbeta Scarlett brata udziat w dodatkowej probie, wiec jadtam
lunch tylko z Winem. Gdyby usiadt przy innym stoliku, mogtoby to wzbudzi¢ podejrzenia.
Zaproponowatam, zebysmy dotaczyli do znajomych Wina, z ktérymi grat na jesiennym balu, ale
on uwazat, ze powinnismy siedzie¢ tam, gdzie zwykle.

Lunch ciggnat sie¢ w nieskonczonos¢. Siedziatam tuz obok Wina, ale pragnetam jeszcze
wigkszej bliskosci. Byto to irytujace. Czutam si¢ osamotniona. Rozmawialismy o sztuce, zespole
Wina, pogodzie, planach na ferie i wielu innych sprawach. Ale nie poruszalismy tematu, ktory
tak naprawde nas interesowat. Siedzielismy przy waskim drewnianym stole. W ktoryms
momencie poczutam, ze nasze kolana si¢ zetknety. Odsunetam swoja noge, ale Win znowu
dotknat mnie kolanem. Pokrecitam gtowa — tak, aby nikt tego nie zauwazyt, i zmruzytam lekko
oczy.

W tym momencie Chai Pinter usiadta naprzeciwko Wina. Chai chodzita razem z nami na
zajecia z medycyny sadowej.

— Czes¢, Win — powiedziata. — Czesé, Aniu.

Potem zaczeta szczebiota¢ bezmysinie o jakims koncercie, na ktory wybiera sie ze
znajomymi podczas ferii. Styszatam piate przez dziesiate. Bytam skupiona na tym, ze Chai bez
przerwy dotyka Wina. Wzi¢ta go za reke, a potem pogtaskata po ramieniu. W nastepnej chwili
odgarneta mu kosmyk wiosow z czota. Miatam ochotg przechyli¢ si¢ przez stot i udusi¢ ja gotymi
rekami. Wzietam gt¢boki wdech i odpedzitam mroczne mysli.

— Dotaczysz? — spytata Chai. — Mam dodatkowy bilet. To duza grupa, wigc nie bedziesz
ze mng sam na sam... Chyba ze tego chcesz?

Czy to si¢ dziato naprawde? Patrzytam, jak ktos zaprasza na randke mojego chtopaka.
Chtopaka, ktory byt moja tajemnica. Moze jednak utrzymywanie naszego zwigzku w sekrecie nie
byto dobrym pomystem. Znowu miatam ochote przechyli¢ si¢ przez stot. Ale tym razem
chciatam pochwyci¢ Wina, pocatowac go w usta na oczach wszystkich i udowodnic, ze jest moj,
moj, moj.

— Przykro mi, nie moge — odpowiedziat Win. — Dzi¢kuje za zaproszenie, ale mojej
dziewczynie by sig¢ to nie spodobato.

— Och — jekneta Chai. — Chodzi o Alison Wheeler? Moéwita, ze tylko si¢ przyjaznicie.

— Nie. To kto$ z mojej dawnej szkoty. Taki zwiazek na odlegtosc.

Win sktamat tak tatwo, jakby ta dziewczyna naprawde istniata. Zadzwonit dzwonek. Win
wstat od stotu.

— Do zobaczenia, Chai. — Potem spojrzat na mnie i skinat gtows. — Na razie, Aniu.

— Zwiazek na odlegtosc¢? — powiedziata do mnie Chai. — To nie ma szans.

— No nie wiem — odpartam.

Chwycitam ksiazki i wybiegtam ze stotowki. Popgdzitam korytarzem w strong sali, gdzie
Win miat angielski. Za chwilg miata si¢ zacza¢ szosta lekcja. Wiedziatam, ze si¢ spoznie na
zajecia z Beerym, ale na szcze¢scie Beery byt w sali teatralnej i prowadzit probe przedstawienia.
Potozytam reke na ramieniu Wina.

— Przepraszam — powiedziatam. — Moge z tobg zamieni¢ stowo?



Win skinat gtows. Zaprowadzitam go do schowka obok sali teatralnej i tam go
pocatowatam. ,,Pocatowatam” to zbyt delikatne okreslenie na to, co zrobitam. Przycisnetam
swoje ciato do jego ciata, wsunetam swoj jezyk do jego ust tak gteboko, jak to byto mozliwe,

i objetam go ramionami.

— Mam juz dos¢ utrzymywania tego w tajemnicy — powiedziatam.

— Wiem — zgodzit si¢ Win. — Ale sama mowitas, ze nie ma innego wyjscia.

Kiedy wyszlismy ze schowka, korytarz byt pusty. Szosta lekcja juz si¢ zaczeta.

Drzwi sali teatralnej otworzyty si¢ nagle i Scarlett wyszta na korytarz.

— Hej — powiedziata. — Skad sie tu wzigliscie? — Scarlett wydawata si¢ zdenerwowana,
pewnie z powodu zblizajacej si¢ premiery.

— Bylismy tam — wyjasnit Win, wskazujac drzwi schowka.

Dalej konczyt sie korytarz, wigc nie moglismy stamtad przyjs¢.

— Dlaczego? — spytata Scarlett.

Nie wydawata si¢ niczego podejrzewac, byta po prostu ciekawa.

— Ania chciata prze¢wiczy¢ swoja role, a tam jest w miare spokojnie — sktamat Win.

,,O rany — pomyslatam — on jest w tym naprawde dobry. Swojego ojca tez bytby w stanie
oktamac”.

— Dlaczego mi nie wspomniatas, ze potrzebujesz pomocy? Przeczytatabym z tobg tekst —
powiedziata Scarlett, zaskoczona.

— Jestes zajeta, grasz gtowna role. Ja jestem tylko wiedzma. Nie chciatam cie meczy¢. —
Ja tez potrafitam ktamac.

— Glowng wiedzma — przypomniata moja przyjaciotka. — Jestem z ciebie taka dumna,
Aniu! Zaraz pekneg z dumy!

Scarlett naprawde byta ze mnie dumna. Miatam ochote sie rozptaka¢. Chociaz w moim
zyciu byto tyle napigé¢, nie mogtam narzeka¢ na brak mitosci. Miatam kochajaca rodzine: siostre,
brata i babcie. Wydawato sie nawet, ze chtopak o nazwisku Delacroix darzyt mnie mitoscig. Ale
zeby ktos byt ze mnie dumny? Nie znatam tego uczucia. Ludzie, ktorzy byli ze mnie dumni, juz
dawno nie zyli.

Powinnam napisa¢ cho¢ stowo o sztuce. To byto szkolne przedstawienie, ale wypadto
wyjatkowo dobrze. Pewnie dlatego, ze pan Beery poswiecit swoj czas i energig, zeby nas
przygotowac. Poza tym, jak juz wspomniatam, nasza szkota miata fundusze. Scarlett zagrata
najlepiej z nas.(Pewnie wiedzieliscie, ze tak napiszg, ale jestem catkiem obiektywna). A moja
rola? Najlepsze byto to, ze jako jedyna aktorka nie musiatam nosi¢ peruki. Dzigki swoim
czarnym, kreconym witosom wygladatam jak wiedzma. Patrzac wstecz, dochodze do wniosku, ze
to nie byt jedyny powod, dla ktorego obsadzono mnie w roli Hekate.

Rozdziat XIlI
Wypetniam swoj obowiazek (zapominajac o innych zobowiazaniach). Pozuje do zdjecia

Podczas ferii swigtecznych pojechatam z Winem do kliniki, w ktérej Gable Arsley
odbywat rekonwalescencj¢. Wybralismy si¢ pociagiem. Z poczatku upieratam sie, zeby pojechac
tam sama. Czutam sie¢ dziwnie, kiedy wyobrazitam sobie, ze méj nowy chtopak odwiedzi razem
ze mng mojego bytego. Ale Win oznajmit, ze zna okolice kliniki lepiej ode mnie, i w koncu sie¢
zgodzitam.

Gable wystat mi wiadomos¢ w Wigilig. Prosit, zebym go odwiedzita. By¢ moze
swigteczna atmosfera sktonita go do refleksji. A moze po prostu czut si¢ samotny. Gable napisat,
ze lezac w szpitalu, miat mnéstwo czasu, zeby sie zastanowi¢ nad soba, i wie, ze zachowat sig¢
wobec mnie nie w porzadku. Lekarze twierdzili, ze Gable bedzie mogt wkrotce wroci¢ do szkoty.



Moj byty chtopak chciat si¢ upewni¢, ze nie zywie juz do niego urazy.

Znatam Centrum Rehabilitacji Sweet Lake. Leo zostat tam wystany po wypadku. Byto to
mite miejsce, o ile mozna tak okresli¢ klinike. Odwiedzitam w swoim zyciu wiele szpitali.
Najbardziej przerazat mnie w nich zapach. Stodki i straszny zapach chemii, maskujacy chorobe,
stabosc¢ i smier¢. Obok kliniki nie byto jeziora. Znajdowato si¢ tam tylko gtebokie, wypeinione
brudem koryto, w ktérym kiedys byta woda.

— Chcesz, zebym z tobg poszedt? — spytat Win, kiedy weszlismy do lobby.

Znalezlismy si¢ daleko od domu i trzymalismy si¢ za rece. Wolatam jednak zachowac
ostroznos¢. Moglismy sig¢ natkna¢ na rodzicow Gable’a albo jego znajomych.

Pokrecitam gtowa.

— Nie — odpowiedziatam. — Dam sobie rade.

— Mysle, ze powinienem z toba i$¢. Ten chtopak probowat ci¢ zaciggna¢ do tozka.

Wzruszytam ramionami.

— Nie wiem, jak Gable bedzie si¢ zachowywa¢, ale twoja obecnosé moze go... — przez
chwile szukatam wiasciwego stowa — ...zirytowac. Poza tym jestem silna. Przez lata musiatam
sobie radzi¢ sama.

— Wiem, ze jestes silna. Wiasnie to w tobie lubig. Ale chciatbym ci czasem poméc.

— Pomagasz — powiedziatam i pocatowatam go szybko w czubek nosa.

Zamierzatam na tym poprzestac, ale w nastepnej chwili pocatowatam go w usta.

Win skinat gtowsa.

— No dobrze, moja silna dziewczyno. Bede na ciebie czekat. Jesli spedzisz tam diuzej niz
pot godziny, przyjde po ciebie.

Podatam swoje nazwisko recepcjonistce, a ona skierowata mnie do pokoju Gable’a. Pokoj
numer szes¢dziesiat siedem znajdowat si¢ w giebi korytarza.

Zapukatam do drzwi.

— Kto tam? — zapytat Gable.

— Ania — odpowiedziatam.

— Wejdz. — Jego gtos brzmiat dziwnie, ale nie wiedziatam jeszcze dlaczego.

Gable siedziat na wozku inwalidzkim pod oknem. Odwracit sie razem z wozkiem w moja
strone i wtedy zobaczytam jego poharatang twarz. W niektorych miejscach nie byto skory. Gable
miat szwy na lewym policzku az do kacika ust, co utrudniato mu mowienie. Zauwazytam
bandaze na jego palcach. Byt wychudzony i wygladat bardzo mizernie. Zaczetam sie
zastanawia¢, dlaczego siedzi na wozku inwalidzkim. Przeniostam wzrok z jego ud na kolana,

a potem na stopy. Miat tylko jedng. Amputowano mu prawg stope.

Whpatrywatam si¢ w Gable’a, a on patrzyt na mnie. Jego szaroniebieskie oczy byty takie
same jak dawniej.

— Uwazasz, ze jestem odrazajacy? — spytat.

— Nie — odpowiedziatam szczerze.

Widziatam w zyciu niejedno i nie mdlatam na widok ran.

Gable si¢ rozesmiat — cicho i beznamigtnie.

— Kfamiesz.

Przypomniatam mu, ze widziatam w zyciu gorsze rzeczy.

— Oczywiscie — powiedziat Gable. — Prawda jest taka, ze sam sobie wydaje¢ Si¢ odrazajacy.
Coty nato?

— Chyba cie rozumiem. Zawsze przywigzywates wage do swojego wygladu. Tamtego
dnia w szkole... Naprawde si¢ wsciektes, kiedy wylatam ci na koszule sos. — Zamilktam
i spojrzatam na Gable’a, a on skinat gtowa i nawet si¢ lekko usmiechnat na tamto wspomnienie,



co mnie zaskoczyto. — Ale teraz... Teraz to zupelnie inna sprawa. Nie jest tak zle, jak myslisz.

Gable rozesmiat si¢ chrapliwie.

— Wszyscy uwazajg, ze nie powinienem mowic takich rzeczy — wszyscy oprocz ciebie.
Dlatego cie kocham, Aniu.

Nie chciato mi si¢ nawet odpowiadac. Gable jak zwykle ktamat.

— Naprawde chciatem umrze¢. Dtugo to trwato — powiedziat. — Ale teraz juz nie chcg.

— To dobrze — odpartam.

— Podejdz blizej — poprosit Gable. — Usigdz na t6zku.

Podczas naszej rozmowy statam przy drzwiach. Gable siedziat na wozku, a ja batam sig¢
do niego zblizy¢. Kiedy bylismy sami, wydarzaty sie niedobre rzeczy.

— Nie gryze — powiedziat zadziornie.

— OK.

W pokoju nie byto krzeset, wigc podesztam do t6zka i usiadtam.

— Wiesz, jak stracitem stope? To sepsa. Nigdy wczesniej nie styszatem o tej chorobie.
Organizm powoli wysiada i zaczyna atakowac sam siebie. Stracitem tez trzy palce — same
opuszki. — Zamachat reka z bandazami. — Ale mowig, ze mam farta. Bede mogt znowu chodzi¢
I nawet pisa¢ na komputerze. Szczgsciarz ze mnie, co? Prawdziwy szczgsciarz.

— Tak, to prawda. — Pomyslatam o Leo, mojej matce i ojcu. — Wygladasz jak ktos, kto
przezyt straszne rzeczy.

— Nie chce tak wyglada¢ — powiedziat Gable. — Nie trawie ofiar. — Dostownie wyplut
ostatnie stowo.

— Moj ojciec mowit, ze ludzie z takimi przezyciami wiedzg 0 zyciu cos wigcej.

— Oszczedz mi madrosci rodem z kryminatu. Myslisz, ze mam ochote stucha¢, co mowit
twoj ojciec? Kiedy bytem z toba, styszatem to w kotko. ,, Tata to”, ,, Tata tamto”. Twoj ojciec
umart dawno temu. Dorosnij, Aniu.

— Wychodze — powiedziatam.

— Nie, zaczekaj! Nie idz, Aniu. Nie jestem soba, prze-praszam. — Gable méwit drzacym
gtosem i wygladat jak dziecko.

Zrobito mi si¢ go zal.

— Jestes nadal przystojny.

Byta to prawda.

Wiedziatam, ze jego rany sie zagoja. Nauczy si¢ znowu chodzi¢ i zamieni si¢ w dawnego,
okropnego Gable’a. A moze bedzie odrobing milszy i wrazliwszy niz kiedys.

— Tak uwazasz?

— Tak — zapewnitam go.

— Ty cholerna ktamczucho! — ryknat Gable i przesunat si¢ z wozkiem pod okno. —
Myslatem o tobie codziennie, Aniu — sciszyt gtos. — Czekatem na ciebie kazdego dnia. Myslatem,
ze przyjdziesz tu z wiasnej woli, ale nie zrobitas tego. Bytem pewien, ze mnie odwiedzisz,
przeciez miatas wptyw na to, co mi si¢ przytrafito. Ale zawiodtas mnie.

— Przepraszam, Gable — powiedziatam. — Nie byto miedzy nami dobrze, kiedy to
wszystko si¢ wydarzyto, ale naprawdg chciatam ci¢ odwiedzi¢. Wystano mnie do zaktadu
karnego na Wyspie Wolnosci. Nie wiem, czy o tym styszates. Potem chorowatam. A potem
chyba stracitam rachube czasu. Powinnam byta tu przyjechac.

— Powinnas byta. Chciatas. Mogtas. Ale nie zrobitas tego.

— Naprawde jest mi przykro.

Gable nic nie powiedziat. Siedziat odwrocony twarza do okna. Przez chwile panowata
cisza, a potem pociagnat nosem. Podesztam do niego. Poharatana twarz Gable’a byta mokra od



tez.

— Bardzo Zle ci¢ traktowatem — wyszeptat. — Moéwitem o tobie straszne rzeczy. Chciatem
cie zmusi¢ do...

—Juz o tym zapomniatam — sktamatam.

Nie zapomniatam, do czego Gable chcial mnie zmusi¢, ale uznatam, ze zostat
dostatecznie ukarany.

— Aty mnie kochatas! Pamigtam, jak na mnie patrzytas. Nikt nigdy tak na mnie nie
patrzyt.

Nie kochatam go, ale takie wyznanie bytoby okrutne i bezsensowne.

— Bytas jedyna bliska mi osobg. Inni ludzie nic dla mnie nie znaczyli. Tak mi wstyd —
powiedziat. — Mozesz mi wybaczy¢, Aniu?

Gable byt naprawd¢ zdruzgotany. Zapewnitam go, ze mu wybaczam.

— Bedg potrzebowat przyjaciot po powrocie do szkoty. Moge na ciebie liczy¢?

— Tak, oczywiscie.

Gable wyciagnat swoja zdrowa reke. Uscisnetam ja, a wtedy pociagnat mnie ku sobie.
Zupetnie sie tego nie spodziewatam. Wyladowatam na jego kolanach, a on pocatowat mnie
w usta.

— Gable, nie!

Wstatam i pchnetam wozek tak mocno, ze raczki uderzyty z trzaskiem o szybe okienna.

— O co chodzi? — spytat Gable. — Myslatem, ze jestesmy przyjaciétmi.

— Przyjaciele nie catuja si¢ w usta — powiedziatam.

— Usiadtas mi na kolanach! — wykrztusit.

— Zwariowates? Stracitam rownowagg!

Odwracitam sie i chciatam odejsé, ale Gable rozpedzit si¢ na swoim wozku i najechat na
mnie. Upadtam na szpitalne t6zko. W tym momencie do pokoju wpadt Win i odsunat ode mnie
Gable’a razem z wozkiem.

— Zostaw ja! — krzyknat Win i zamierzyt sie pigscia.

— Nie réb mu krzywdy! — zawotatam.

Win opuscit reke.

— Kto to jest, do cholery? — spytat Gable.

— Mo¢j przyjaciel — odpartam.

— Zaloze sig, ze catujesz go w usta — odpart Gable. — Teraz wszystko jasne. Jak sie
nazywa twoj przyjaciel? Wyglada znajomo.

Wymienitam spojrzenia z Winem.

— Nazywam si¢ Win i jestem przyjacielem Ani. Nie lubi¢ facetow, ktorzy zaciagaja
kobiety sitg do 16zka.

Potem wyszlismy.

Odezwatam si¢ do Wina dopiero w pociagu, w drodze do domu.

— Nie powinienes byt tam wchodzi¢ — powiedziatam.

Win wzruszyt ramionami.

— Miatam wszystko pod kontrolg — zapewnitam go.

— Wiem, dziewczynko. Jestes prawdziwa twardzielka.

— ,,Dziewczynko”? Dlaczego tak do mnie méwisz?

— Sam nie wiem. Po prostu mam ochote ci¢ tak nazywac. Przeszkadza ci t0?

Zastanowitam sie¢ chwile.

— Nie czuje si¢ jak dziewczynka, ale mozesz mnie tak nazywac. — Opartam gtowg na jego
ramieniu. — Czekates na mnie caty ten czas?



— Tak.

— Gable dowie sig, kim jestes, a wtedy inni tez si¢ 0 nas dowiedza — powiedziatam.

— Moze nie bedzie tak zle — odpart Win. — Nie obchodzi mnie to, czy inni wiedza. Myslg,
ze Gable zachowa te informacje dla siebie.

— Dlaczego miatby to zrobi¢?

— Pewnie... bedzie probowat nas szantazowac.

— Moze.

Wiedziatam, ze szantaz nie pasowat do Gable’a Arsleya. Szantaz wymagat planowania
i cierpliwosci. A Gable byt impulsywny.

Kiedy wysiedlismy z pociggu w Nowym Jorku, czekali na nas paparazzi.

— Hej, dzieciaki! Spojrzcie tutaj! Prosimy o usmiech!

— Zdaje sig, ze Gable znalazt inng metode — szepnat Win.

— Aniu, czy to twoj chiopak?

— To moj przyjaciel ze szkoty! — krzyknetam. — Mamy razem zajecia w laboratorium.

— Jasne.

Nastepnego ranka zdjecia pojawity sie wszedzie. Przytapali nas, jak si¢ catowalismy,
wychodzac z pociggu. Nagtowki gtosity: ,,Mitosnicy Czerwonej Gwiazdy? Ksigzniczka
z »bratwy« i syn prokuratora generalnego odnajduja mitos¢ w miescie”.

Win zadzwonit do mnie po potudniu.

— Dzwonisz dlatego, ze chcesz ze mna zerwaé? — spytatam szybko.

— Nie — odpart nieco zdziwiony. — M¢j tata chce, zebys przyszta do nas wieczorem na
kolacje.

— Byt zty?

— Nie rozmawiat ze mna na temat naszego zwigzku. Rozmawiat z tobg, pamietasz?

— Wigc jest wsciekty na mnie? Dzigkuje, ale chyba nie przyjdg.

— Boisz sie? To do ciebie niepodobne.

Spytatam, o ktorej godzinie mam si¢ pojawic.

— O si6dmej — odpart Win. — Przyszedtbym po ciebie, ale obawiam sig, ze dziennikarze
urzadziliby kolejng sesj¢ fotograficzna.

— Dlaczego masz taki radosny gtos?

— Hm. Jestes moja dziewczyna i cieszg sig, ze ludzie o tym wiedza.

— W co mam si¢ ubra¢? — spytatam szorstko.

— Glosuje za czerwong sukienka — odpowiedziat Win.

Wtozytam czerwong sukienke, ktora tak si¢ wszystkim podobata, i pojechatam do Wina
autobusem. Mieszkanie panstwa Delacroix wydato mi si¢ bardzo eleganckie. Pomyslatam, ze
zastepca prokuratora generalnego (majacy jego uprawnienia) nie ma dos¢ wysokiej pensji, aby je
optaci¢. Pozostawaty dwie mozliwosci: albo matka Wina zbita fortung na prowadzeniu farmy,
albo pochodzita z bogatej rodziny.

Charles Delacroix otworzyt drzwi, zanim zdazytam nacisna¢ dzwonek. Czekat na mnie.
Tu, w swoim mieszkaniu, wydawat sie nizszy niz tamtego dnia, kiedy ptynelismy promem
z Wyspy Wolnosci. Jakby potrafit powigkszac sie lub zmniejszac zaleznie od okolicznosci.

—Woygladasz dobrze, Aniu. O wiele lepiej niz wtedy, gdy ci¢ poznatem.

— Tak, czuje si¢ lepiej — powiedziatam.

— Win i moja zona poszli kupi¢ brakujace sktadniki na kolacjg. Zapraszam cig.
Porozmawiamy i zaczekamy na nich.

Charles Delacroix zaprowadzit mnie do swojego gabinetu. Pokoj miat czerwone $ciany.
Staty tam mahoniowe szafki z prawdziwymi ksiazkami.



— Kolekcjonuje pan ksigzki?

Pokrecit gtowsa.

— Ojciec mojej zony je kolekcjonowat.

A wiec tak. To matka Wina miata pieniadze.

Na scianie gabinetu pana Delacroix wisiat artykut o Winie i o mnie.

— Prawda jest taka, ze zaaranzowatem to — wyznat Charles Delacroix. — Chciatem z toba
porozmawia¢ sam na sam, wiec od razu przejde do rzeczy. Win twierdzi, ze si¢ w tobie zakochat.
Czy to prawda?

Skinetam gtowsa.

— Aty jestes w nim zakochana? A moze osoba myslaca tak trzezwo jak ty nie zwierza sie
tak tatwo byle komu?

— Znamy sie z Winem od niedawna — powiedziatam. — Ale chyba jestem w nim
zakochana.

Pan Delacroix potart swoéj kark szczuptymi, wypielegnowanymi palcami.

— W porzadku. Rozumiem — westchnat.

Myslatam, ze bedzie mowic¢ dalej, ale milczat. Zamiast tego nalat sobie alkohol
z krysztatowej karafki.

— To wszystko? — spytatam.

— To niegrzeczne z mojej strony. Powinienem byt za-proponowac ci drinka.

Pokrecitam gtowa.

— Pytatam, czy nie ma pan nic wigcej do powiedzenia na ten temat?

— Postuchaj, Aniu. Prositem cig, zebys nie umawiata sie¢ z Winem. Utrudniasz mi prace.
Ale nie jestem potworem. Jesli moj syn si¢ zakochat... — Charles Delacroix wzruszyt ramionami.
— Nic na to nie poradzg. Lubig cie, Aniu, i bytbym hipokryta, gdybym wysuwat argumenty
dotyczace twojego pochodzenia. To nie twoja wina, ze przysztas na swiat w takiej rodzinie.
Gdybyscie chcieli wzigé¢ z Winem $lub, to bytaby zupetnie inna historia. Moi doradcy twierdza,
ze twoj zwigzek z Winem nie zaszkodzi mojej kampanii — mojej ewentualnej kampanii, bo na
razie jeszcze nie podjatem decyzji. Ale $lub... w tej kwestii moi doradcy nie sg tacy pewni.

— Zargczam panu, ze niepredko wyjde za maz.

— To swietnie! — Charles Delacroix rozesmiat sig, ale po chwili spowazniat. — Czy Win
opowiadat ci 0 swojej siostrze? Alexa zmarta, kiedy byta w twoim wieku. Nie lubig¢ o tym
mowic.

Skingtam gtowa. Ja tez nie lubitam poruszaé niektérych tematow.

— Niezaleznie od tego, co powiedziatem ci wtedy na promie, chce, zeby moje jedyne
dziecko byto szczgsliwe, Aniu. Ale chce tez, zeby byto bezpieczne. Prosze cie tylko o jedno: jesli
poczujesz, ze moéj syn znalazt sie w niebezpieczenstwie z powodu rozgrywek w twojej rodzinie,
skontaktuj si¢ ze mna. Czy to jasne?

— Tak — odpowiedziatam.

— To dobrze. Jesli popetnisz kiedys jakies wykroczenie, nie bede mogt zastosowac wobec
ciebie taryfy ulgowej. Nie ma mowy, zebym ci¢ faworyzowat. — Charles Delacroix powiedziat to
tak delikatnie, jak mogt, wiec oswiadczytam, ze rozumiem.

Win i jego matka wrocili.

— Charlie! — zawotat kobiecy gtos.

— Jestesmy w gabinecie! — odkrzyknat pan Delacroix.

Win i jego matka weszli do pokoju. Matka Wina miata kruczoczarne wtosy i jasnozielone
oczy. Pod wzgledem wzrostu i budowy przypominata moja matke.

— Jestem Jane — powiedziata. — Wiem, ze masz na imi¢ Ania. Jestes taka sliczna.



— Pani... — zawahatam si¢ i na chwile zamilktam ze strachu, ze si¢ rozptacze. — Pani
przypomina mi kogo$, kogo znatam.

— Och, dzigkuje. Chyba powinnam cie spyta¢, czy przypominam ci kogos, kogo lubitas. —
Rozesmiala sie.

— Tak — stwierdzitam. — | kogos, za kim bardzo tesknig.

Czutam, ze wprawitam mame Wina w zaktopotanie. Ale nie chciatam jej powiedzie¢
wprost, ze przypominata mi moja matke.

Po kolacji Win odprowadzit mnie do domu. Paparazzi nie pracowali w nocy, a moze po
prostu znudzita ich nasza historia. Win chciat wiedzie¢, czy jego ojciec zachowat si¢ wobec mnie
nieprzyzwoicie. Zapewnitam go, ze byto wprost przeciwnie.

— Chciat si¢ tylko upewni¢, ze nie zginiesz z mojego powodu.

— Co mu powiedziatas? — spytat Win.

— Powiedziatam, ze bedg cie chroni¢, ale nigdy nie ma gwarancji.

A potem znalezlismy si¢ w moim pokoju.

Nie uprawialismy seksu, nie zblizylismy si¢ do siebie. Ale sktamatabym, mowiac, ze nie
przeszto mi to przez mysl. Czutam, ze otworzytabym sie¢ przed nim jak cieplarniana roza.

Nie mogtam tego zrobi¢. Myslatam o moich rodzicach w piekle i niebie. Myslatam
0 Bogu. Tata kiedy$ powiedziat: ,,Jesli nie wiesz, w co wierzysz, Aniu, bedziesz wiecznie
zagubiona”. Tamtej nocy uswiadomitam sobie co$ bardzo waznego. Nie stracitam dziewictwa
z Gable’em, poniewaz nigdy go nie pragnetam. Latwo byto mu odméwié, poniewaz go nie
pozadatam. O wiele trudniej byto trzymac si¢ zasad przy Winie.

Tamtej nocy Win spytat mnie o seks. Chciat wiedzie¢, jakie mam zasady. Wyjasnitam, ze
nie chce uprawiac seksu, dopoki nie bede mezatka. Win skinat gtowa i powiedziat, nawet nie
mrugnawszy:

— Wobec tego wezmy §lub.

Stuknetam go.

— Tak bardzo zalezy ci na seksie?

— Nie — odpart Win. — Uprawiatem juz seks.

— Mam szesnascie lat! Prawie si¢ nie znamy.

Win ujat moja brode i spojrzat mi w oczy.

— Znam cie, Aniu.

Wiedziatam, ze Win méwi powaznie, ale zazartowatam:

— Chcesz wzigé¢ ze mna slub tylko po to, zeby zrobi¢ na ztos¢ swojemu ojcu.

Win sie usmiechnat.

— To dodatkowy powad.

— Dlaczego nie lubisz swojego ojca? — spytatam. — Wydaje sie w porzadku.

— Tak, w pigciominutowych dawkach — mruknat Win. — Pewnie zauwazytas, ze moj
ojciec jest bardzo ambitny.

— Jasne. Moj tez taki byt. Troche na innym polu. Ale i tak go kochatam.

—On... — zaczat Win i umilkt. — Podziwiam mojego tat¢. Nie miat nic. Wychowat si¢
w sierocincu. Jego rodzice zgineli w wypadku samochodowym, ktory on przezyt. Moéj ojciec
uwaza, ze jestem migczakiem. Moze taki si¢ wydaje przy niektorych ludziach. Na przyktad przy
tobie. Moja biedna, odwazna dziewczyno. — Pocatowat mnie w czoto.

Nie chciatam, zebysmy rozmawiali o mnie.

— Dlaczego on uwaza, ze jestes mieczakiem?

— Kiedys zrobitem cos$ niemadrego... To gtupie i nudne. Powiedziatbym ci, ale mi wstyd.

— Teraz musisz mi powiedziec!



— Nie, wstydze sie, dziewczynko. Poza tym to nie jest ciekawe. To si¢ wydarzyto po
smierci mojej siostry. Miatem wtedy prawdziwy dot. Ojciec uwazat, ze to stabos¢. Zarzucat
matce, ze byla dla mnie zbyt tagodna.

— Czy twoi rodzice sa dobrym matzenstwem?

— Tata moéwi, ze moja matka jest jedyna kobieta w jego zyciu, ktora go naprawde kocha. ..

— Ona wydaje si¢ mita.

— Bo taka jest. A tata? Jest wobec niej nieuczciwy. Mama nie zwraca na to uwagi, ale ja
nie moge zachowywac sig¢ tak jak ona. Jak moge szanowa¢ takiego cztowieka?

Potem Win spytat, czy m¢j tata oszukiwat moja matke.

Chociaz ojciec miat wiele wad, trudno mi byto sobie wyobrazi¢, ze mogtby by¢
niewierny. Powiedziatam Winowi, ze nie mam pewnosci — w czasach, gdy moi rodzice jeszcze
zyli, bytam dzieckiem — ale watpitam w to.

— On wierzyt w matzenstwo — powiedziatam.

— Moj tata tez wierzy w matzenstwo, ale to mu nie przeszkadza okropnie si¢ zachowywac
— stwierdzit Win. — Ja nigdy nie bedg cie tak traktowat, Aniu.

Win nie musiat mnie o tym zapewniac. Byt ideatem.

Mogtabym dalej go wychwala¢, ale uwazam, ze to odrazajace. Tata zawsze mowit, ze
jesli komus sie poszczesci, to powinien zachowac to dla siebie. Dzieki Winowi bytam szczesliwa
po raz pierwszy od bardzo dawna (mozecie sobie wsadzi¢ palec do gardta, jesli chcecie...). Tak,
naprawde bytam szczesliwa. Zwykle nienawidzitam szczesliwych dziewczyn, a teraz sobie
uswiadomitam, ze po prostu im zazdroscitam. Méowig oczywistosci? Bez watpienia, ale w moim
przypadku byta to prawda.

(Tak na marginesie: pewnie si¢ zastanawiacie, jak mojemu bratu szto w pracy? Skad si¢
wzieta trucizna w czekoladzie? Co si¢ stato z tatuazem na kostce? Co ze zdrowiem Nany
I koszmarami sennymi Natty? Ania ma cud-chtopaka, ale nie powinna zapomina¢, ze na swiecie
Sg jeszcze inne sprawy).

Prawda jest taka, ze czasami rzeczywistos¢ do mnie docierata, ale udawatam, ze jej nie
widze. Pozniej zdarzyto si¢ wiele rzeczy, a mimo to nie zatuje tamtych gtupich, wypetnionych
szczesciem i mgta, ciagnacych si¢ w nieskonczonosé dni.

Pewnego razu pomyslatam o swoim tatuazu. Bylismy w mojej sypialni i Win pocatowat
moja kostke. Powiedzial, ze tatuaz jest ,,catkiem niezty”, a potem zaspiewat mi piosenke o damie
z tatuazem.

Rozdziat XIV
Jestem zmuszona nadstawi¢ drugi policzek

Nie rozmawiatam ze Scarlett przez cate ferie zimowe. Byla to najdtuzsza przerwa
w naszym kontaktowaniu si¢, odkad zostatysmy przyjaciotkami. Zobaczytam Scarlett dopiero na
zajeciach z szermierki, pierwszego dnia szkoty po feriach. Podczas rozgrzewki przyjaciotka nie
spytata 0 moj zwiazek z Winem. Prawie w ogole si¢ nie odzywata. Wyczutam, ze jest na mnie
zta, i postanowitam ja jakos udobrucha¢.

— No wiec — powiedziatam zartobliwym tonem, kiedy stangtysmy w parze — moze juz
styszatas, ze znalaztam sobie faceta.

— Tak, nie widziatysmy si¢ cate wieki, ale przynajmniej juz wiem dlaczego — powiedziata
Scarlett, uderzajac mnie szablg. — Oczywiscie wolatabym nie dowiadywac si¢ o tym z gazet!
A przy okazji — tadnie wysztas na zdjeciach. — Znowu dzgnegta mnie szabla, tym razem znacznie
mocniej.

— Podwojne trafienie! — krzyknetam.



—Noico?

— Kazda z nas dostaje punkt — powiedziatam.

— Och. A skad wiesz? — Scarlett probowata ztapac¢ oddech.

— Chodzimy na te zaj¢cia juz dwa i pot roku.

Rozesmiata sie.

— Powinnam si¢ kiedys nauczy¢ zasad. — Opuscita szable. — Tak na serio, dlaczego mi nie
powiedziatas?

— Bo bytas zajeta sztuka i swoim nowym chtopakiem...

— On juz nie jest moim chtopakiem — sprostowata Scarlett. — To byt romans na planie.
Garret tak to okreslit, kiedy mnie rzucat. Tak witasnie wyglada zycie teatralne.

Powiedziatam, ze jest mi przykro.

— Powinnas byta do mnie zadzwoni¢.

— Chciatam, ale wtedy dotarty do mnie wiesci o tobie i Winie. Bylam wsciekta, wigc nie
zadzwonitam. Aniu, nie bytam az tak bardzo zajeta. Mogtas mi powiedzie¢ o Winie. Codziennie
jadtysmy razem lunch, sztysmy na prébg i wracatysmy tym samym autobusem do domu...

— Wiem. Przepraszam. Z poczatku myslatam, ze nikomu nie powiem. Naprawde. Bytam
pewna, ze dzieki temu wszystko bedzie prostsze.

— Chodzi o to, ze oktamywata$ mnie przez caty ten czas. Tamtego dnia, kiedy wyszliscie
nagle ze schowka, tez ci uwierzytam. Wysztam na idiotke. Nigdy bym ci tego nie zrobita. Jestes
moja przyjaciotka.

Scarlett miata racj¢. Powinnam byta jej powiedzie¢.

— Przepraszam. Naprawde.

Scarlett westchneta.

— Przeprosiny przyjete — powiedziata.

Kiedy sie¢ przebieratysmy po zajeciach z szermierki, Scarlett spojrzata na mnie.

— Moge cos powiedzie¢? Wiem, ze twoje zycie jest bardzo ciezkie w poréwnaniu z moim,
chociaz ja nie mam chtopaka, ale nietatwo jest by¢ twoja przyjaciotka. Zawsze mogtas na mnie
polega¢, prawda?

Skinetam gtowsa.

— Wiec kiedy przydarzy ci si¢ cos dobrego, chciatabym o tym wiedzie¢. Mozesz si¢ ze
mna dzieli¢ tez dobrymi wiadomosciami.

Styszac to, zaczerwienitam si¢ ze wstydu. Zachowatam si¢ bezmysinie.

Od poczatku przerwy na lunch Win siedziat przy naszym stoliku.

— Gable Arsley wrocit — powiedziat.

Scarlett i ja odwrocitysmy sie, zeby spojrze¢ na Gable’a. Wszyscy si¢ na niego gapili.

Czekat w kolejce po lunch na swoim wozku inwalidzkim. Jego plecak wisiat na raczce
wozka. Na chorej dtoni miat rekawiczke, na gtowie czapke z daszkiem, ktora czesciowo
zastaniata jego poharatana twarz. Patrzytam, jak Gable naktada sobie jedzenie i stawia je na tacy.
Uzywat tylko jednej reki i musiat siegna¢ wysoko po talerz.

— Dlaczego nikt mu nie pomaga? — spytat Win.

— Bo przesladowat innych — odpowiedziatam.

— Nikomu nie powiedziat mitego stowa — dodata Scarlett. — Daleko mu do dzentelmena.

— Pomogtbym mu, ale Gable chyba nie chce mnie widzie¢ po tym, co si¢ wydarzyto.

— Dlaczego miatbys mu pomagac? — spytatam. — Gable zdradzit nasz sekret.

— Tego nie wiemy — powiedziat Win.

— | prébowat zmusi¢ mnie do seksu.

By¢ moze miatam za soba zbyt wiele cigzkich przezy¢, ale zdenerwowato mnie, ze Win



wspotczut Arsleyowi.

— Gable jest okropny, Aniu, ale nie wiem, jak on da rad¢ przewiez¢ te tace na wozku —
powiedziata Scarlett.

Kiedy to mowita, Gable oddalit si¢ od kolejki z kiwajaca si¢ na kolanach tacg. Po chwili
taca si¢ przewrocita. Arsley zamowit lasagne. Trzy miesigce wczesniej wylalam mu sos na
gtowe, a teraz lasagne wylagdowaty na spodniach i butach Gable’a. Wiedziatam, ze w jednym
bucie Gable’a ukryta jest proteza. Arsley gtosno zaklat. Zauwazytam, ze kilka 0so6b w stotowce
sie z niego $mieje. Gable wygladat teraz jak zagubiony chtopiec.

— Dos¢ tego — zdecydowatam.

Nie mogtam patrze¢ obojetnie, jak Gable tkwi na srodku stotéwki. Nie chciatam
przysparza¢ wstydu rodzicom, niezaleznie od tego, gdzie si¢ teraz znajdowali.

— Ide do niego.

— ldziemy z toba — powiedzieli Win i Scarlett.

Wstatam od stotu.

— Arsley, dotacz do nas! — zawotatam.

Przez chwil¢ Gable miat takg mine, jakby chciat powiedzie¢ mi cos nieprzyjemnego, ale
potrzasnat tylko gtows i si¢ do mnie usmiechnat.

— Obiecaj, ze mnie nie otrujesz, Balanchine! — zawotat.

Byt znowu soba.

Kilka osob w stotowce rozesmiato si¢ z jego zartu.

— Mogg skosztowac twojego jedzenia i sprawdzi¢, czy nie jest zatrute — powiedziata
Scarlett.

— Trzymam ci¢ za stowo.

Scarlett podeszta do Gable’a i popchneta jego wozek w strone naszego stolika.

Win stanat w kolejce i przyniost Gable’owi nowa porcje jedzenia. A ja posztam do
tazienki z zapasem monet dwudziestopieciocentowych i zdobytam porcje papierowego recznika,
zeby Arsley mogt si¢ wytrzec.

Kiedy wszyscy usiedli przy stoliku, Gable oswiadczyt:

— Naprawde nie chciatem jes¢ lunchu w towarzystwie Mafijnej Ksiezniczki, Nadetego
Kapelusznika i Aktorki Pozal Si¢ Boze.

Nic nie odpowiedziatam.

— My tez sig¢ cieszymy, ze tu jestes — oznajmit Win.

Gable siggnat po papierowy recznik i zabrat si¢ do czyszczenia swoich spodni i butow.
Nie miatam ochoty mu w tym pomaga¢. Na szczescie Scarlett zgtosita si¢ na ochotnika.

— Nie — zaprotestowat Gable. — Dam sobie radg.

— Chetnie pomoge — powiedziata Scarlett i pochylita si¢, zeby wytrze¢ mu buty.

Ustyszatam, jak Gable mowi szeptem:

— Jest mi gtupio.

— Nie przejmuj si¢ — odparta Scarlett. — Takie jest zycie.

Gable skrzywit si¢ z bolu, kiedy wytarta plame z nogawki nad proteza.

— Boli cig? — spytata.

— Umiarkowanie — odpart.

— Juz po wszystkim — oswiadczyta Scarlett wesoto.

Gable wziat jg za reke, a ja poczutam ciarki na plecach.

— Dzigkuje — powiedziat. — Naprawde.

Scarlett odsuneta reke.

— Nie ma za co.



— Hej, Arsley — zaczepitam go. — Chyba wiesz, ze nie pozwolg, zeby Scarlett umowita sie
zZ tobg na randkg.

— Nie jestes jej matka — odpart Gable. — Poza tym nie bytem dla ciebie ztym chtopakiem.

— Bytes najgorszym chtopakiem na Ziemi, ale nie wracajmy do tego. — Sprobowatam to
powiedzie¢ lekkim tonem. — Pozwalamy ci tu siedziec¢ tylko dlatego, ze jestes na wozku
inwalidzkim. Wspoétczujemy ci. Ale jesli zamierzasz podrywac Scarlett, to mozesz od razu
wroci¢ na srodek stotowki na swoim wozku.

— Jestes$ okropna, Aniu — powiedziat.

— Aty jestes socjopata, Gable — odpartam.

— SwWoj pozna swego — odgryzt si¢ Arsley.

Przewrocitam oczami.

— Postuchaj, Aniu, ja tylko jej dziekowatem. — Gable zmienit ton.

— Hm — wtracit si¢ Win. — Mam pomyst. Umoéwmy sig, ze przy tym stoliku wszyscy
trzymaja tapy przy sobie.

Zobaczytam Scarlett dopiero w autobusie, w drodze powrotnej do domu, ale martwitam
sie 0 nig przez cate popotudnie. Problem polegat na tym, ze Scarlett uwielbiata nieszczesnikow.
(Moze wiasnie dlatego zostata moja przyjaciotka). Ludzie tacy jak Scarlett bywaja
wykorzystywani przez takich jak Gable Arsley.

— Przeciez wiesz, ze nie mozesz si¢ umowic¢ z Gable’em — powiedziatam, kiedy
jechatysmy przez park ku wschodniej dzielnicy.

Natty, ktora byta z nami w autobusie, zmarszczyta nos i spytata:

— Dlaczego Scarlett miataby tego chcie¢?

Gable nie wzbudzat przyjaznych uczu¢ w mojej rodzinie.

— Wecale tego nie chce — odpowiedziata Scarlett. — Po prostu zrobito mi sie go zal.

Scarlett opowiedziata Natty, co si¢ wydarzyto podczas lunchu.

— Och — westchneta moja siostra. — Ja tez mu wspoéitczuje.

— Bo jestescie przewrazliwione. To, ze Gable chorowat, nie znaczy, ze zmienit si¢ na
lepsze.

— Albo nie masz we mnie wiary, albo uwazasz mnie za idiotke — powiedziata Scarlett. —
Pamigtam, co ci zrobit. Nie jestem az tak zdesperowana, zeby straci¢ gtowe dla chtopaka
0 poharatanej twarzy, ktory ma tylko jedng stope i jedng sprawna reke i w dodatku jest twoim
bytym. — Scarlett zachichotata. — Och, to okropne! Nie powinnam si¢ smia¢. — Zakryta usta reka.

Natty i ja tez si¢ rozesmiatysmy.

— Musisz przyzna¢, ze to, co przydarzyto si¢ Gable’owi, jest troche absurdalne — dodata
Scarlett.

— To prawda — odpartam.

Moje zycie tez byto absurdalne.

— Ale czy nie uwazacie, ze cztowiek, ktory przezyt taka traume, zmienia si¢ wewnetrznie?
— spytata Scarlett, zanim autobus stanat na jej przystanku.

— Nie! — zawotatysmy jednoczesnie z Natty.

— Tylko zartowatam, moje drogie dziewczatka. — Scarlett pokrecita gtows. — Dlaczego
jestes taka naiwna, Aniu? — Pocatowata mnie w policzek. — Do zobaczenia jutro! — zawotata,
wysiadajac.

W domu Imogen oznajmita, ze Nana chce mnie widzie¢. Posztam do jej pokoju.

W ciggu ostatnich paru tygodni stan mojej babci sie poprawit. Ani razu nie pomylita mnie
Z moja matka.

Pochylitam sie, zeby pocatowac ja w policzek. Na parapecie stat turkusowy wazon



z z6ttymi rozami. Domyslitam sie, ze babcia miata goscia.

— Sliczne — stwierdzitam.

— Tak, nie sg zte. Moj pasierb je dzisiaj przyniost — powiedziata Nana. — Zabierz je do
swojego pokoju, jesli chcesz, Aniu. Tutaj si¢ marnujg. Sprawiaja, ze zaczynam mysle¢ o swoim
pogrzebie, ktory...

Czekatam na jej dalsze stowa, ale Nana zamilkta.

— Imogen powiedziata, ze chciatas si¢ ze mna widziec.

— Tak — przyznata Nana. — Musisz cos dla mnie zrobi¢. Miki, syn Jurija, bierze $lub
w przysztym miesiacu. Ty, Leo i Natty musicie tam pojecha¢ w moim imieniu.

Nie przepadatam za slubami w rodzinie. Miki si¢ zeni? Przeciez flirtowat ze mng podczas
ostatniego spotkania. A moze to tylko moja wyobraznia.

— Gdzie bgdzie $lub?

— W rezydencji Balanchine, w Westchester.

Sktadato si¢ na nig par¢ domow i budynkoéw stajennych nad prawie catkiem wyschnigtym
jeziorem. Nienawidzitam tego miejsca. Mieszkatam tam z Natty przez kilka tygodni po $mierci
ojca i miatam niedobre wspomnienia.

— Naprawde musimy tam jecha¢? — jeknetam.

— Czy to takie trudne? Pojechatabym, ale juz nie chodze o wiasnych sitach. Mozesz
zabra¢ ze sobg swojego nowego chtopaka — powiedziata Nana z chytrym usmiechem.

— Skad 0 nim wiesz? — spytatam.

— Stuch jeszcze mi nie wysiadt. Twoja siostra mi powiedziata. Ona uwaza, ze wyjdziesz
za niego za maz, ale wyjasnitam jej, ze moja Ania jest zbyt mtoda i zbyt praktyczna na
matzenstwo, cho¢by nie wiem jak oszalata dla mezczyzny.

— Natty wygaduje gtupoty.

— Wigc pojedziesz na $lub?

— Jesli musz¢ — odpowiedziatam.

— To dobrze. Przyprowadz do domu swojego chtopaka. Chce go pozna¢. Moze w dniu
$lubu? Wiec wszystko ustalone. — Nana skineta gtowa i wzieta mnie za reke. — Ostatnio mam
jasniejszy umyst — powiedziata.

— To dobrze.

— Ale nie wiem, ile to potrwa. Chce, zeby w domu wszystko byto, jak trzeba — méwita
dalej. — Masz szesnascie lat?

Skinetam gtowsa.

— To znaczy, ze gdybym jutro umarta, twoj brat stanie si¢ twoim opiekunem.

— Ale nie umrzesz — zapewnitam Nang. — Maszyny beda utrzymywac cie przy zyciu do
czasu, az bede petno-letnia.

— Maszyny czasem zawodzg, Anuszko. Albo...

— Nie chce 0 tym mowi¢! — przerwatam jej.

— Musisz mnie wystucha¢, Aniu. Jestes najsilniejsza z rodziny i musze z toba
porozmawia¢. Chce to mie¢ za soba. Chociaz Leo bedzie twoim opiekunem, ustalitam z panem
Kiplingiem i jego wspdélnikiem — nie pamigtam, jak on si¢ nazywa — ze tylko ty bedziesz miata
dostep do pieniedzy. Leo nie bedzie sam podejmowac decyzji finansowych. Rozumiesz?

Skinetam gtowsa.

— Tak, oczywiscie.

— Twoj brat bedzie pewnie zty, kiedy sie o tym dowie. Przykro mi z tego powodu. Leo
jest opozniony umystowo, ale ma swoja dume. Musiatam podjac¢ taka decyzje. Pienigdze zostang
ulokowane na specjalnym koncie do czasu, az staniesz si¢ petnoletnia. Kiedy skonczysz



osiemnascie lat, staniesz si¢ prawng opiekunka Natty.

— Dobrze, dobrze. Lekarze mowia, ze maszyny beda cie utrzymywac przy zyciu do czasu
mojej petnoletnosci, a moze nawet dtuzej. Nie rozumiem, dlaczego musimy teraz o tym
rozmawiac.

— To moze sig¢ sta¢ nagle, Aniu. Ostatnio nie bytam soba, jak pewnie zauwazytas.

Przyznatam, ze zauwazytam.

— Przepraszam cig, jesli mowitam nieprzyjemne rzeczy. Kocham cig, Aniu. Kocham
wszystkie moje wnuki, ale ciebie najbardziej. Przypominasz mi twojego ojca. Przypominasz mi
mnie sama.

Nie wiedziatam, co powiedziec.

— Straci¢ wiadze nad ciatem to jedno, ale utrata wiadzy nad umystem jest gorsza. Pamigtaj
0 tym, moja droga.

Potem Nana powiedziata, zebym wzigta sobie batonik czekoladowy. Jak zwykle wesztam
do jej szafy i miatam zamiar udawac, ze biore batonik. W szafie Nany nie byto czekolady od
kilku miesiecy. Tym razem jednak, ku swojemu zdumieniu, znalaztam w sejfie batonik. Dosztam
do wniosku, ze przyni6st go wuj Jurij.

— Podziel si¢ ze swoim nowym chtopakiem! — zawotata Nana, kiedy zamykatam drzwi.

W swojej sypialni pogtadzitam papierek batonika. To byt méj ulubiony rodzaj czekolady
Balanchine — bardzo ciemny. Tata robit czesto goraca czekolade dla mnie, Natty i Leo.
Podgrzewat mleko w garnku i wrzucat do niego kostki czekolady, zeby si¢ stopity. Miatam
ochote pojs¢ do kuchni i zrobi¢ ten napoj, ale cos mnie powstrzymato. Wiedziatam, ze
w czekoladzie nie ma trucizny, ale w ciggu ostatnich miesi¢cy, od czasu, gdy zostatam
aresztowana, smak czekolady przestat by¢ dla mnie tak atrakcyjny jak kiedys.

Rozlegt sie dzwonek do drzwi. Wyjrzatam przez wizjer i zobaczytam Wina.

— Wejdz — powiedziatam.

Z przyzwyczajenia rozejrzatam sig, zanim go pocatowatam.

— Co to? — spytat Win.

Trzymatam w reku czekoladowy batonik. Powiedziatam Winowi, ze Nana chciata, abym
podzielita si¢ czekolada z kims, kogo kocham.

— No wiec? — Win zawiesit gtos.

— Och nie, mowy nie ma.

Czyzby Win zapomniat, ile byto zamieszania, kiedy podzielitam sie czekoladg ze swoim
bytym chtopakiem?

— Dobrze — powiedziat. — Kiedys sprobowatem czekolady i nie bardzo mi smakowata.

Przewrocitam oczami.

— Jaki to byt rodzaj czekolady?

Win wymienit nazwe kiepskiej firmy. Moj ojciec mowit na to ,,czekolada ze szczura”.
Miat wyrobione zdanie na ten temat.

— To, co jadles, trudno nazwac czekoladg — wyjasnitam. — Prawdziwa czekolada ma duzg
zawartosc¢ kakao.

— Wobec tego daj mi sprobowac — powiedziat Win.

— Databym ci, ale obiecatam twojemu ojcu, ze bedg cie trzymac z dala od nielegalnych
interesow.

Wsunetam batonik do kieszeni blezera. Potem wzietam Wina za reke i zaprowadzitam go
do duzego pokoju.

— Mam do ciebie prosbg.

Powiedziatam mu o §lubie w Tarrytown.



— Nie — oswiadczyt.

Usmiechnat sie i skrzyzowat r¢ce na kolanach.

— Nie?

— Styszatas, co powiedziatem.

— Ale dlaczego?

— Bo nadal jest mi zle z tym, ze odrzucitas moje zaproszenie na jesienny bal. Tak tatwo
nie zapominam. Chciatabys, zebym spetniat kazde twoje zyczenie, Aniu? Czy nie stracitabys do
mnie wtedy szacunku?

Win miat racjg.

— A wigc podjate$ decyzje.

— Tak, podjatem. — Win si¢ rozesmiat. — Rozczarowatas mnie! Nie sprobujesz nawet mnie
namowic? Tak, zeby to byta propozycja nie do odrzucenia?

— Bedziemy si¢ tam $wietnie bawi¢. Poza tym nie chceg jecha¢ sama — powiedziatam.

— Tym chcesz mnie skusi¢?

— Moja rodzina to banda chuliganow — méwitam dalej. — Jeden z moich kuzynéw pewnie
sie upije i zacznie mnie obmacywa¢. Mam nadzieje, ze zostawi Natty w spokoju. W przeciwnym
razie bedzie miat ze mna do czynienia.

— Dobrze, pojade — zgodzit sie Win. — Ale najpierw chce sprobowac czekolady.

— To twoj warunek?

— Twoja rodzina zajmuje si¢ produkcja czekolady, prawda? Wigc lepiej, zebym wiedziat
CO nieco na ten temat, zanim pojadg na slub.

— Dobrze to rozegrates, Win. — Wstatam. — Chodz ze mna.

WIlatam mleko ryzowe do garnka i postawitam na kuchence, zeby si¢ zagrzato. Wyjetam
z kieszeni czekolade i sprawdzitam dat¢ waznosci na opakowaniu. Chciatam sie upewni¢, ze nie
pochodzi z jesiennego transportu. Zdjetam papierek i dla pewnosci ja powachatam. (Czy
fretoksyna ma zapach?). Zmniejszytam ogien, kiedy mleko si¢ zagotowato, a potem dodatam
troche wanilii i cukru. Mieszatam chwilg, az cukier si¢ rozpuscit. Potem po-kroitam czekolade na
mate kawatki, wrzucitam je do mleka i zaczekatam, az si¢ rozpuszcza. Przelatam ptyn do dwoch
kubkow i posypatam z wierzchu cynamonem. Kiedy tata przyrzadzat goraca czekolade, miatam
wrazenie, ze to najtatwiejsza rzecz na $wiecie.

Postawitam kubek przed Winem. Kiedy wyciagnat reke, odsunetam go.

— Ostatnia szansa, zeby zmieni¢ zdanie.

Win pokrecit gtowa.

— Nie boisz sig, ze skonczysz jak Gable Arsley?

— Nie. — Win wypit duszkiem cata goraca czekoladg.

Odstawit kubek, ale nic nie powiedziat.

— No i co? — spytatam.

— Miatas racje. Nigdy nie pitem czegos takiego.

— Smakowato ci?

— Nie jestem pewien — powiedziat. — Daj mi swojg czekoladg.

Popchnetam swoj kubek w jego strong. Win pit wolniej, jakby oddawat si¢ kontemplacji.
(O ile to mozliwe w trakcie picia goracej czekolady).

— Nie tego si¢ spodziewatem. Czekolada nie jest stodka. Jest zbyt tresciwa, nie czuje si¢
stodyczy. Pewnie niewielu ludzi ja lubi, ale im wigcej pije, tym bardziej mi smakuje. Teraz
rozumiem, dlaczego czekolada zostata zakazana. Latwo sie od nigj... uzalezni¢.

Podesztam do Wina, usiadtam mu na kolanach i go pocatowatam. Przesungtam jezykiem
po jego wargach i poczutam smak cynamonu.



— Jestes ze mng tylko dlatego, ze chcesz zrobi¢ na ztos¢ swojemu ojcu, prawda? —
powiedziatam.

— Nie — odpart Win. — To ty tak myslisz. Lubig cig¢, poniewaz masz w sobie wiecej tresci
niz stodyczy.

Byta to absurdalna uwaga, ale poczutam, ze robi mi si¢ goraco w srodku. Oblatam sig¢
rumiencem. Miatam ochote zdja¢ sweter i reszte ubrania. Miatam ochote rozebra¢ Wina.

Pragnetam go.

Pragnetam, ale nie mogtam nic zrobi¢.

Zesztam mu z kolan. Chociaz w kuchni byto goraco, zawigzatam mocniej pasek
wetnianego blezera. Podciagnetam rekawy i podesztam do zlewu. Zaczgtam my¢ garnek,

w ktorym ugotowatam mleko. Zuzytam chyba ze trzy razy wigcej wody, niz potrzebowatam, ale
poczutam si¢ troche lepiej.

Win stanat za moimi plecami i potozyt mi reke na ramieniu. Podskoczytam. Bytam nadal
podenerwowana.

— Co sig stato, Aniu? — spytat.

— Nie chce i$¢ do piekta — odpowiedziatam.

— Ja tez nie — oswiadczyt. — | nie chce, zebys sie tam znalazia.

— Ostatnio, kiedy jestem z tobg, zaczynam wszystko racjonalizowa¢. Znamy si¢ dopiero
od niedawna, Win.

Skinat gtows. Wziat do reki sciereczke wiszacg na uchwycie piekarnika.

— Daj — poprosit. — Wytrg to.

Podatam mu garnek. Poczutam sie bezbronna. Lepiej by byto, gdybym miata w reku jakas
bron.

— Nie bede ktamat, Aniu. Chciatbym poéjsé¢ z tobg do t6zka. Mysle o tym. To znaczy
mysle o takiej mozliwosci. Lubie o tym myslec i robig to czgsto. Ale nie bede cie do niczego
zmuszat.

— To nie ty jestes problemem, Win. Ja mam problem! — Byto mi wstyd.

Nie chciatam mowi¢ Winowi, ze tak bardzo boje sig¢ straci¢ kontrole, kiedy jest przy
mnie. Batam sig, ze przestane byc¢ soba, ze stane si¢ dzika, a nawet okrutna. To mnie
doprowadzato do szatu i napetniato wstydem. Od wielu miesiecy nie bytam u spowiedzi.

— Stracitem juz swoja niewinnos¢, Aniu. Myslisz, ze pojde do piekta? — spytat Win.

— Nie. To jest bardziej skomplikowane.

— Wiec mi wyttumacz.

— Pomyslisz, ze jestem gtupia, matostkowa i przesadna.

— Nigdy tak nie pomysle. Kocham cie, Aniu.

Spojrzatam na niego. Nie bytam pewna, czy Win wie, co to jest prawdziwa mitos¢. Skad
miatby wiedzie¢? Miat tatwe zycie. Czutam jednak, ze mu ufam.

— Kiedy zmart moj ojciec, zawartam umowe z Bogiem. Obiecatam mu, ze bede dobra,
jesli zapewni nam bezpieczenstwo. Wiecej niz dobra. Obiecatam, ze bede go czci¢. Ze bede
miata nad soba kontrole i tak dalej.

— Jestes dobra, Aniu. Nikt temu nie zaprzeczy — powiedziat Win. — Wtasciwie jestes
idealna.

— Niezupetnie. Co chwila trace nad soba panowanie. Zle zycze wielu ludziom. Ale sie
staram. Jesli zawiode. ..

Win skinat gtowa.

— Rozumiem. — Nadal trzymat w reku suchy garnek. Podat mi go i usmiechnat sie
niewyraznie. — Nie zgodzg si¢ i$¢ z toba do t6zka, cho¢bys mnie btagata — zazartowat.



— Wysmiewasz si¢ ze mnie.

— Nie wysmiewam si¢ — o$wiadczyt. — Traktuj¢ bardzo powaznie ciebie i wszystko, co
jest z tobg zwigzane.

— Chyba nie moéwisz serio.

— Zapewniam cie, ze jestem $miertelnie powazny. Sprébuj mnie zaciagna¢ do t6zka —
choc¢by teraz. Sprobuj. Nawet gdybys sie rozebrata do naga, odepch-natbym cie jak ptongca
pochodni¢. — W jego gtosie nadal brzmiata wesotosé. — Mozesz mnie catowac i na tym koniec.

— Przestaje cie lubi¢ — powiedziatam.

— To dobrze. To znaczy, ze mgj plan dziata.

Win musiat wroci¢ do domu, wigc odprowadzitam go do drzwi.

Pochylitam sie, zeby go pocatowag¢, ale odsunat si¢ i podat mi reke.

— Od tej pory tylko reka.

— Jestes okropny.

Pocatowatam jego dton, a on pocatowat moja. Potem przyciggnat mnie do siebie i jego
wargi znalazty si¢ obok mojego prawego ucha.

— Jest rozwigzanie — szepnat. — Mozemy wzig¢ $lub.

— Przestan! To brzmi absurdalnie. Tak naprawdg wcale tego nie chcesz. Nie wyjde za
ciebie za maz — powiedziatam. — Mam szesnascie lat. A ty jestes wredny i méwisz absurdalne
rzeczy.

— To prawda — przyznat.

Pocatowat mnie w usta, a potem zamknetam drzwi.

Umoéwitam sie z Imogen, ze zostanie z Nana, kiedy pojedziemy na slub.

Win przyszedt do nas, zebysmy razem wybrali si¢ na dworzec. Zanim wyszlismy,
spytatam go, czy chciatby pozna¢ mojg babcig. Szalatam za Winem, ale nie bytam pewna, czy
chce go przedstawi¢ Nanie. Moja babcia byta w dziwnym stanie, delikatnie méwiac. Cztonkowie
mojej rodziny przywykli do jej makabrycznego wygladu (Nana byta przykuta do t6zka i prawie
catkiem tysa. Miata przekrwione oczy, zottozielong skore i pachniata w sposob odrazajacy).
Wstydzitam si¢ za nig, ale chciatam ja chroni¢. Dlatego nie lubitam, kiedy odwiedzat ja ktos
obcy. Ostrzegtam Wina, ze musi si¢ przygotowac na niewesoty widok.

Zapukatam do drzwi.

— Wejdz, Aniu — szepneta Imogen. — Nana powiedziata, zebym ja obudzita, zanim
wyjdziesz. Obudz sie, Galino. Ania tu jest.

Babcia si¢ obudzita i zaczeta kaszle¢. Imogen wsungeta jej stomke do ust. Zerknetam na
Wina. Ciekawito mnie, czy widok biednej Nany jest dla niego odrazajacy, ale trudno byto
cokolwiek wyczyta¢ z jego twarzy.

— Czes$¢, babciu — powiedziatam. — Zaraz jedziemy na slub.

Nana skineta gtowa.

— To jest moj chtopak, Win — oswiadczytam. — Chciatas go poznac.

— Ach, tak. — Nana zmierzyta Wina wzrokiem. — Jestes w porzadku — powiedziata
w koncu. — Jesli chodzi o wyglad. Ale mam nadzieje, ze masz cos jeszcze oprocz slicznej twarzy.
Ania jest dobrg dziewczyng. — Nana wskazata mnie palcem. — Zastuguje na cos wiecej niz
chtopaka o slicznej twarzy.

— Zgadzam si¢ — odpart Win. — Mito panig poznac¢.

— W tym stroju bedziesz na slubie? — spytata Nana.

Skinetam gtowsa. Miatam na sobie ciemnoszara marynarke, ktora nalezata do mojej matki.
Win przyniost mi biatg orchideg, ktora przypigtam do klapy.

— Trochg skromnie, ale ten stroj podkresla twoja figurg. Wygladasz slicznie, Anuszko.



Podoba mi si¢ ten kwiat.

— Dostatam go od Wina.

— Hm — mrukneta Nana. — OMB, ten mtody cztowiek ma dobry gust. — Zwrécita si¢ do
Wina: — Wiesz, co znaczy OMB?

Win pokrecit gtowa.

Nana spojrzata na mnie.

—Aty?

Scarlett mowita mi o tym skrécie.

— To znaczy ,,niesamowite” albo co$ w tym stylu — odpartam. — Chciatam cig o to kiedys
spytac.

— To znaczy: ,,0 moj Boze” — powiedziata Nana. — Kiedy bytam mtoda, ludzie zyli
W znacznie szybszym tempie niz teraz. Czesto uzywalismy skrotow.

— OMB — powtérzyt Win.

— Uwierzytbys, ze kiedys wygladatam tak jak Ania?

— Tak — powiedziat Win. — Widzg to.

— Babcia byta tadniejsza — stwierdzitam.

Nana poprosita, zeby Win si¢ zblizyt. Szepneta mu cos do ucha, a on skinat gtowa.

— Tak. Oczywiscie.

— Baw si¢ dobrze, Anuszko. Zatancz ze swoim przystojnym chtopakiem i pozdrow
wszystkich ode mnie.

Kiedy si¢ pochylitam, zeby pocatowac¢ ja w policzek, Nana chwycita mnie za regkg.

— Jestes$ wspaniatg wnuczka. Rodzice byliby z ciebie dumni. Bog widzi wszystko,
kochanie. Nawet to, czego nie wida¢ gotym okiem. Zatuje, ze nie datam ci wiekszego wsparcia.
Nigdy nie zapominaj, ze jestes bardzo silna. Ta sita jest dziedzictwem. Twoim jedynym
dziedzictwem! Rozumiesz? Musze¢ by¢ pewna, ze zrozumiatas!

Nana miata tzy w oczach. Powiedziatam jej, ze rozumiem, chociaz tak naprawde nie
miatam pojecia, co ma na mysli. Moéwita niespojnie, wiasciwie betkotata. Widocznie byta
w gorszym stanie. Miatam nadzieje, ze mnie nie spoliczkuje w obecnosci Wina i Imogen.

— Kocham cig, babciu — powiedziatam.

— Ja tez cig¢ kocham — odparta i zaczeta kaszle¢.

Kaszel byt gwattowniejszy niz zwykle, jakby sie miata udusic.

— ldzcie juz! — zawotata.

Imogen zaczeta masowac klatke piersiowa babci i kaszel si¢ zmniejszyt.

Spytatam Imogen, czy potrzebuje mojej pomocy.

— Poradzimy sobie, Aniu. Nana miata grype, dlatego jej ptuca gorzej funkcjonuja. To
normalne, kiedy ktos jest w takim stanie. — Imogen nadal masowata babcig.

— Wynoscie sig! — krzykneta Nana, kaszlac.

Chwycitam Wina za reke i wyszlismy z pokoju.

— Przepraszam — szepnetam. — Czasem wszystko jej sie¢ miesza.

Win oswiadczyt, ze rozumie i ze wcale nie musze przepraszac.

— Ona jest stara.

Skinetam gtowa.

— Trudno mi sobie wyobrazi¢, ze kiedys bede miata tyle lat co Nana.

Win spytal, kiedy Nana si¢ urodzita. Powiedziatam, ze w 1995 roku. Tej wiosny babcia
miata skonczy¢ osiemdziesiat osiem lat.

— Urodzita si¢ w zesztym stuleciu — powiedziat Win. — Nie ma juz wielu takich osob.

Wyobrazitam sobie Nang jako dziewczynke i nastolatke. Potem jako kobietg. Bytam



ciekawa, jak sie ubierata, co czytata i jacy mezczyzni jej si¢ podobali. Pewnie nie przyszio jej do
gtowy, ze przezyje wihasnego syna i bedzie kiedys starg kobietg przykuta do 16zka — bezbronna,
zagubiong i troche groteskowsa.

— Nie chce by¢ stara — powiedziatam.

— Tak jest — odpart Win. — Badzmy wiecznie mtodzi. Mtodzi, gtupi i sliczni. Dobry plan,
co?

Slub urzadzono z przepychem, jak zwykle w mojej rodzinie. Na stotach lezaty poztacane
obrusy. Grata orkiestra. Ktos nawet zdobyt (niewatpliwie dzieki fapowce) prawdziwe kwiaty
I kupony na migso. Sukienka slubna panny mtodej byta za szeroka w pasie, ale jej welon zostat
starannie ozdobiony i wygladat na nowy. Dziewczyna nazywata si¢ Sophia Bitter. Nic o niej nie
wiedziatam. Miata rzadkie, brazowe wtosy, ditugi, konski nos i nie mogta by¢ wiele starsza ode
mnie. Kiedy wypowiedziata stowa: ,,Tak, chce”, ustyszatam obcy akcent. Jej matka i siostry
ptakaty przez cata ceremonig.

Natty siedziata przy stole dla dzieciakow, razem z kuzynostwem. Mojego brata
posadzono z jego kolegami z Klubu Basenowego oraz ich zonami i dziewczynami. Win i ja
zajelismy miejsca przy gorszym stole. Nie byt dla rodziny ani dla dzieci, tylko dla ludzi, ktérzy
nigdzie nie pasowali.

Win poszedt po drinki. Poniewaz miatam na nogach pantofle mojej mamy, ktére byty
0 pottora numeru za mate, postanowitam nie ruszac si¢ z miejsca. Siedzacy przy sasiednim
stoliku mezczyzna nagle mi pomachat. Ja tez mu pomachatam, chociaz nie bytam pewna, z kim
mam do czynienia. Mgzczyzna miat azjatyckie rysy. Mogt mie¢ okoto dwudziestu lat.
Pomyslatam, ze jest cztonkiem jakiejs rodziny zajmujacej si¢ produkcja czekolady.

Nieznajomy wstat od stotu i dosiadt si¢ do mnie. Wydat mi si¢ bardzo przystojny. Miat
dtugie, czarne witosy, ktore wpadaty mu do oczu. Mowit z brytyjskim akcentem, chociaz nie byt
Brytyjczykiem.

— Nie pamig¢tasz mnie, prawda? Poznatem ciebie i twoja siostre, Kiedy bytyscie mate.
Twoj ojciec spotkat si¢ z moim w naszej wiejskiej posiadtosci w Kioto. Oprowadzatem ci¢ po
naszym ogrodzie i spodobat ci si¢ moj kot.

— Snowball — powiedziatam. — A ty jestes Yuji Ono. Oczywiscie, ze ci¢ pamigtam.

Yuji uscisnagt mi dton. Nie miat matego palca prawej reki. Inne byty diugie i bardzo
zimne.

— Masz lodowate rece — stwierdzitam.

— ,,Lodowate rece, gorace serce” — znasz to powiedzenie — oznajmit Yuji. — A moze to na
odwrét.

Latem, zanim skonczytam dziewig¢ lat, tata zabrat nas do Japonii. To byto krotko przed
jego smiercia. Pojechat tam w interesach. (Byto to jeszcze przed czasem, kiedy mi¢dzynarodowe
podroze staty si¢ trudne z powodu kosztow i strachu przed chorobami). Tata wierzyt, ze podroz
dobrze nam zrobi. Poza tym nie chciat zostawia¢ nas samych po tym, jak zamordowano mame.
Jedng z osob, ktore wtedy odwiedzilismy, byt ojciec Yujiego Ono — wiasciciel Ono Sweets,
najpotezniejszej firmy cukierniczej w Azji. Zakochatam sie wowczas w Yujim, chociaz byt
siedem lat starszy ode mnie. Miat wtedy pietnascie lat, wiec domyslitam sie, ze teraz miat
dwadziescia trzy.

— Jak sie ma twoj ojciec? — spytatam.

— Odszedt. — Yuji spuscit gtowg.

— Przykro mi. Nie wiedziatam.

— To byto straszne, ale nie zostat zamordowany tak jak twoj. Miat raka mozgu —
powiedziat Yuji. — Widzg, ze nie wiesz, co si¢ dzieje w naszych interesach, Aniu. Teraz ja jestem



gtowa Ono Sweets.

— Gratulacje — odpartam, chociaz nie bytam pewna, czy to wiasnie nalezy powiedzie.

— Tak, musiatem si¢ nauczy¢ wielu rzeczy w bardzo krotkim czasie. Ale miatem wigksze
szczescie niz ty. Ojciec zdazyt mi wszystko przekazac. — Yuji usmiechnat sie do mnie. Miat
stodki usmiech i mata szpar¢ migdzy przednimi zgbami. Wygladat jak maty chtopiec.

— Przyjechates z daleka na ten slub — zauwazytam.

— Przyjechatem w interesach. Poza tym jestem znajomym panny miodej — powiedziat
i zmienit temat. — Zatancz ze mna, Aniu.

Zerknetam na kolejke po drinki. Przed Winem byto kilka osob.

— Jestem tu z chtopakiem.

Yuji si¢ rozesmiat.

— Niedtugo biore slub, a poza tym jestes dla mnie za mtoda. Wybacz mi, ale nadal widze
mala dziewczynke, ktora kiedys bytas. Zywie wobec ciebie ojcowskie uczucia. Mysle, ze moj
ojciec chciatby, zebym poprosit cie do tanca. Twoj chtopak na pewno nie bedzie miat nic
przeciwko temu.

Yuji podat mi reke, a ja wyciggnetam swoja.

Orkiestra grata wolny kawatek. Yuji nie wzbudzat we mnie romantycznych uczug, ale
taniec z nim sprawiat mi przyjemnos¢. Byt dobrym tancerzem i powiedziatam mu to.
Oswiadczyt, ze jako dziecko uczyt si¢ tanca, poniewaz ojciec tego chciat.

— Kiedy bytem maty, lekcje tanca wydawaty sie jedynie stratg czasu — stwierdzit. — Ale
jestem zadowolony, ze je bratem.

— Bo kobiety to doceniajg? — spytatam.

Kto$ dotknal mojego ramienia. Bytam pewna, ze to Win, ale zobaczytam kuzyna Jacksa.

— Bawimy sie w odbijanego? — spytat Yujiego.

— To zalezy od Ani — odpart moj partner.

Jacks byt czerwony na twarzy i miat btyszczace oczy. Miatam nadzieje, ze si¢ nie upit.
Batam sig, ze zrobi sceng, wigc postanowitam nie protestowac.

— W porzadku — powiedziatam.

Jacks ujat moja dton, a Yuji si¢ oddalit. Reka mojego kuzyna byta mokra i zattuszczona.

— Wiesz, z kim tanczytas? — spytat.

— Tak, oczywiscie — odpartam. — To Yuji Ono. Znam go od wielu lat.

— A wiesz, co mowig na jego temat? — spytat Jacks.

Wzruszytam ramionami.

— Niektorzy ludzie uwazaja, ze zatruta czekolada to jego sprawka.

Zastanowitam sie¢ chwile.

— Dlaczego Yuji miatby zrobi¢ cos takiego?

Jacks przewrdécit oczami.

— Madra z ciebie dziewczyna, Aniu. Domysl sig.

— Przerwates nam taniec. Wiec mi powiedz.

— Dzieciak — bo tak nazywaja Yujiego juniora, zeby odrézni¢ go od Yujiego seniora —
chce si¢ wykaza¢. Wszyscy uwazaja, ze organizacja Balanchine ostabta. Dzieciak
wykombinowat, ze zniszczy interes rodzinny Balanchine’ow w Ameryce Poéinocnej.

Skinetam gtowsa.

— Jesli ludzie naprawde tak uwazaja, to co on robi na tym slubie?

— Dzieciak mowi, ze nie miat nic wspaolnego z zatruciem czekolady. Chce nas przekonag,
ze to prawda. Dlatego tu jest. Powiem ci cos, Aniu. Nie powinnas z nim tanczy¢.

Rozesmiatam sig¢, dajac kuzynowi do zrozumienia, ze nie obchodzi mnie jego opinia. Ale



po chwili spytatam:

— Dlaczego?

— Bo ludzie pomysla, ze to twoj sprzymierzeniec.

—Jacy ludzie, Jacks? Ci, ktorzy tak krzyczeli w mojej obronie, kiedy pare miesigcy temu
wyladowatam w wig¢zieniu? Powiedz im, ze Yuji Ono i ja przyjaznimy si¢ od lat i ze bede
tanczy¢, z kim mi sie podoba.

— Robisz z siebie widowisko — oswiadczyt Jacks. — Wszyscy sie na ciebie gapili. Nie
jestes zwyczajng 0soba, jestes najstarszym dzieckiem Leonida Balanchine’a i ludzie tak cie
postrzegaja.

— Jak mozesz tak méwic? A moj brat Leo? On sie nie liczy? Sam mowites, ze go nie
doceniam.

— Przepraszam, Aniu. Nie chciatem, zeby to tak zabrzmiato. Ja...

Kolejne pacnigcie w ramie¢. Tym razem byt to Win. Dzigki Bogu.

Zostawitam Jacksa i zblizytam sie do Wina. Poprzednia piosenka si¢ skonczyta. Znoéw
grali wolniejszy kawatek. Podczas rozmowy z Pirozhkim bytam tak zdenerwowana, ze nie
zwracatam uwagi na muzyke.

— Myslatem, ze nie lubisz tanczy¢ — powiedziat Win.

— Nie lubig.

Wciaz bytam spigeta i nie miatam ochoty rozmawiac.

— Masz powodzenie — kontynuowat Win. — Zastanawiatem sie, czy powinienem by¢
zazdrosny o tego faceta z czarnymi wtosami, z ktérym tanczytas.

— Nienawidze tych wszystkich ludzi — oznajmitam i opartam gtowe na ramieniu Wina.

Poczutam zapach papierosow. Win nie palit. (Mato kto palit papierosy. Aby wyhodowaé
tyton, trzeba byto zuzy¢ mnéostwo wody). Widocznie jego ptaszcz nalezat do kogos, kto palit.
Zapach byt srednio przyjemny, ale wiasciwie mi si¢ podobat.

— Nie chce, zeby mnie w to wciagali. Wolatabym sie nie urodzi¢. Albo urodzi¢ jako ktos
zupetnie inny.

— Nie méw tak — powiedziat Win. — Cieszg sie, ze jestes$ taka, jaka jestes.

— Bola mnie nogi — jgknetam.

Win sie rozesmiat.

— Mam cig¢ wzia¢ na rgce?

— Nie. Ale nie kaz mi juz tanczyc.

Piosenka si¢ skonczyta, wiec wrocilismy do stotu. Yuji Ono znikt. Na jego miejscu
siedziat ktos$ inny.

Nie moglismy wroci¢ do domu péznym wieczorem ze wzgledu na godzine policyjna.
Zatatwitam z wyprzedzeniem nocleg w Tarrytown. Mielismy przenocowa¢ w domku
kempingowym na terenie rodzinnej posiadtosci. Natty i ja dzielitysmy sypialnig, a Win i moj brat
mieli spa¢ w sgsiednim pokoju. Leo byt nadal z Jacksem i niezame¢znymi kolegami z Klubu
Basenowego. Potozytam Natty do t6zka i posztam dotrzymac towarzystwa Winowi. Cierpiat
czesto na bezsennos¢. Ja nigdy nie miatam problemu z zasnigciem. Odptywatam w momencie,
gdy przyktadatam policzek do poduszki. Chetnie zwinetabym sie w kigbek obok Natty, ale
miatam wyrzuty sumienia, ze zaciaggngtam Wina na ten okropny $lub. Poza tym bytam
wykonczona podréza i noszeniem niewygodnych butow.

Wiem, ze to moze si¢ wyda¢ gtupie, ale oprocz pizamy miatam na sobie szlafrok, ktory
znalaztam w szafie. Mimo naszych licznych rozméw o panowaniu nad soba Win i ja zblizalismy
sie czasem do niebezpiecznej granicy. Tak wiec — pizama i szlafrok.

Win lezat na tozku i probowat nastroi¢ starg gitare, ktora znalazt w domku. Instrumentowi



brakowato jednej struny i miat z boku dziure. Win usmiechnat si¢ na widok mojego stroju.

— Wygladasz stodko — powiedziat.

Usiadtam na jedynym krzesle, jakie stato w pokoju. Podciggnetam kolana pod brode
i opartam na nich gtowe. Ziewnetam.

Win zaproponowat, zebym sie potozyta na t6zku, ale pokrecitam gtowa. Brzdakat na
gitarze. W pokoju zaczety grza¢ kaloryfery. To sprawiato, ze bytam jeszcze bardziej sennaii...
rozgrzana. Zdjgtam szlafrok.

— To absurd. Chodz do t6zka. Nie masz si¢ czego ba¢, przyrzekam — powiedziat Win. —
Obudzg cig, kiedy Leo wroci.

Skingtam gtowsg. Potozytam sie po drugiej stronie t6zka i odptynetam.

Obudzitam si¢ godzine pozniej. Win spat z gitara na klatce piersiowej. Siegnetam po
gitarg i potozytam ja na podtodze. Nagle poczutam, ze dtuzej si¢ nie powstrzymam. Pocatowatam
go.

Win drgnat, a potem si¢ obudzit i odwzajemnit pocatunek.

Chciatam, zeby moja skora dotykata jego skory, i wsungtam rece pod jego podkoszulek.

Zanim zdazytam si¢ zorientowac, bytam bez pizamy. To si¢ stato w mgnieniu oka. Bytam
naiwna, wyobrazajac sobie, ze pizama mnie przed tym uchroni. Spytatam Wina, czy ma ,,to cos”.
Ja, Ania Balanchine, porzadna dziewczyna z katolickiej rodziny. Nie mogtam uwierzy¢, ze te
stowa wyszty z moich ust.

Win odpowiedziat twierdzaco.

— Naprawde tego chcesz, Aniu?

Moj umyst mowit ,,nie”, ale ciato méwito | tak”.

— Tak — wykrztusitam. — Chce. Zatoz to, szybko.

W sgsiednim pokoju rozlegt si¢ krzyk. Natty miata koszmar.

— Musz¢ tam i$¢ — powiedziatam, odrywajac si¢ od Wina.

Nie miatam czasu wtozy¢ pizamy. Zostawitam ja na podtodze i narzucitam szlafrok.

Posztam do drugiego pokoju rozgrzana i czerwona na twarzy. Byto mi wstyd, ze
pozwolitam, aby sytuacja zaszia tak daleko. Krzyk siostry mnie ocalit.

Natty juz si¢ obudzita. Miata zar6zowiong, mokra od tez twarz.

Objetam ja.

— O co chodzi tym razem? — spytatam.

— O Nane — szepneta Natty. — Bytam w mieszkaniu i Nana nie zyta. Jej twarz byta szara
jak kamien. Kiedy ja dotknetam, odpadty jej palce i babcia zamienita si¢ w piasek.

Nic dziwnego, ze Natty miala taki sen. Chociaz nadal myslatam intensywnie o tym, co si¢
wiasnie wydarzyto miedzy mna a Winem, sprobowatam pocieszy¢ siostre.

— Nana umrze pewnego dnia, Natty — powiedziatam. — Powinnysmy si¢ na to
przygotowac.

— Wiem! — krzykneta Natty. — Ale to byt dopiero poczatek. Kiedy wesztam do twojego
pokoju, lezatas na t6zku i twoja skora byta szara tak jak skora Nany. Potem posztam do pokoju
Leo. Z nim bylto tak samo. Zostatam tylko ja. — Zaczeta szlochac.

— Leo i ja nie umrzemy, Natty. To si¢ na pewno nie wydarzy w najblizszej przysztosci.
Jestesmy mtodzi i zdrowi.

— Tata i mama tez byli mtodzi i zdrowi — odparta.

Przytulitam jg i poczutam, ze Win jest gdzies bardzo daleko.

— Nie bedziemy zy¢ tak jak oni. Zobaczysz. Wszystko, co robig, kazda moja mysl dotyczy
tego, jak nas ochroni¢, a przede wszystkim jak uchroni¢ ciebie przed tamtym zyciem.

Natty skineta gtowa, ale patrzyta na mnie niepewnie.



Przykrytam ja kotdra. Chciatam si¢ potozy¢ obok niej, ale przypomniatam sobie, ze
pizame zostawitam w drugim pokoju. Musiatabym spa¢ we flanelowym, czesciowo zjedzonym
przez mole szlafroku. Miatam nadziejg, ze nie zaatakuja mnie wszy. Dostatam niezta nauczke
i postanowitam pilnowa¢ swojej pizamy.

Nie mogtam zasna¢. Myslatam o siostrze. Przyszio mi do gtowy, ze moze powinnam
znalez¢ kogos, z kim Natty mogtaby porozmawia¢. Myslatam tez o tym, co Win i ja robilismy
(a raczej — co zamierzalismy zrobi¢), zanim moja siostra zaczeta krzyczeé. Chociaz uwazatam sie
za porzadng katoliczke, nie bytam uduchowiong osobg. Mimo to zacz¢tam si¢ zastanawiaé, czy
sen Natty jest znakiem. Moze Bog albo moi niezyjacy rodzice dawali mi w ten sposéb do
zrozumienia, ze powinnam zmieni¢ swoje zachowanie. Czy takie myslenie byto przesada? Natty
miewata koszmary, ale nigdy nie doszukiwatam si¢ w nich ukrytego znaczenia. Poza tym, kto
powiedzial, ze nie poradze sobie z tg sytuacja? Win i ja po raz kolejny doszlismy do
niebezpiecznej granicy, ale potrafitam w odpowiedniej chwili wycofa¢ si¢ bez interwencji
Z zaswiatow.

Materiat szlafroka podraznit moja skore. Odczuwatam swedzenie, ale powstrzymywatam
sie od drapania. W koncu nie wytrzymatam i zacz¢tam sie drapac¢ w kostke, az do krwi.

Rozlegto si¢ ciche pukanie do drzwi. To byt Win. Przyniost ztozona pizame. Byt
prawdziwym dzentelmenem. Gable pewnie zwinatby pizame byle jak i rzucitby nig we mnie.

Nie chciatam obudzi¢ Natty, wigc po cichu wysztam na korytarz.

— Dziekuje — powiedziatam i dodatam: — Przepraszam.

— Nie. To ja przepraszam. Nie chce ci¢ stawiac¢ w takiej sytuacji. Chce... — Winowi
trudno byto dokonczy¢ zdanie. — Chodzi o to, ze moje ciato chce czego innego niz moj umyst.

Win pocatowat mnie w policzek.

— W innych okolicznosciach to by byto nieznosne, ale na szczescie szaleje za toba.

,» 10 nie potrwa dtugo” — pomyslatam.

— Dlaczego marszczysz brwi? O czym myslisz?

— Szalejesz za mna, ale to nie potrwa diugo.

— Potrwa — powiedziat Win z uporem. — Zapewniam cie.

Byt najwspanialszym chtopakiem, jakiego kiedykolwiek znatam, i powiedziat mi bardzo
mita rzecz. Nie wierzytam mu, ale wiedziatam, ze Win wierzy w swoje stowa. Nie chciatlam go
zrani¢, wigc postanowitam ukry¢ swoje watpliwosci.

Pocatowatam Wina, ale nie wsune¢tam mu jezyka do ust. Potem zamknetam drzwi
I wrocitam do pokoju, ktory dzielitam z Natty. Zdjetam szlafrok i wtozytam pizame. Potozytam
sie obok siostry. Natty wtulita si¢ w méj bok i objeta mnie ramionami w pasie.

— Przeszkodzitam w czyms tobie i Winowi? — szepneta.

— To nic waznego — powiedziatam.

Postanowitam wiasnie tak podejs¢ do sprawy.

— Bardzo go lubi¢ — stwierdzita Natty sennym gtosem. — Jesli bede miata kiedys chtopaka,
co jest raczej watpliwe, to chciatabym, zeby byt taki jak Win.

— Cieszg sie, ze go lubisz — odpartam. — A swojg droga jestem pewna, ze pewnego dnia
bedziesz miata milion chtopakow.

— Milion? — spytata.

— Tylu, ilu bedziesz chciata.

— Wystarczy mi jeden — powiedziata Natty. — | zeby byt taki mity jak twoj.

Rozdziat XV
Znowu przywdziewamy zatobe. Poznaje znaczenie stowa ,,letalny”



Wrocilismy do miasta dopiero w niedziele po lunchu. Win poszedt do siebie prosto ze
stacji — jego mieszkanie znajdowato si¢ w poblizu dworca Grand Central. Leo, Natty i ja
ruszylismy w droge do swojego domu. Chciatam tam dotrze¢ jak najszybciej. Bytam $piaca,
gtodna i miatam mnostwo lekcji. Poza tym za kazdym razem, gdy gdzies wyjezdzatam, trawit
mnie niepokoj.

Byto wyjatkowo ciepto jak na luty. Leo i Natty nie chcieli jecha¢ autobusem, woleli is¢
z dworca na piechotg. Ja bytam za jazda autobusem, ale zostatam przegtosowana.

Mniej wiecej w potowie drogi poczutam niewyttumaczalng i prawie bolesng potrzebe,
zeby znalez¢ si¢ jak najszybciej w domu. Przyspieszytam kroku.

— Zwolnij! — zawotata Natty. — Nie nadgzamy.

Spojrzatam do tytu i zaproponowatam, zebysmy si¢ scigali.

— Chodz do nas, Aniu — powiedziat Leo. — To nie fair, ze jestes przed nami.

Cofnetam si¢ do miejsca, gdzie stali Natty i Leo.

— Do biegu, gotowi, start! — zawotatam.

Rzucilismy si¢ pedem przed siebie. Leo biegt przodem, Natty za nim. Ja biegtam ostatnia,
ale to mi nie przeszkadzato. Miatam oko na brata i siostre.

Po niespetna dziesieciu minutach dotarlismy do domu, zadyszani i czerwoni na twarzy.
Woysitek sprawit, ze zapomniatam o niepokoju.

— ldziemy po schodach? — zazartowat Leo.

— A to dobre — powiedziatam, przyciskajac guzik windy.

W poréwnaniu z tagodng temperaturg na dworze w naszym mieszkaniu panowat mroz.
Poczutam, ze wieje z salonu i posztam zamkna¢ okna. W salonie na kanapie siedziata Imogen.
Na jej widok moéj niepokoj od razu wrocit.

— Cos jest nie tak — powiedziatam.

Imogen skingta gtowa.

— Gdzie sg Natty i Leo?

— W swoich pokojach — odpowiedziatam.

— Usigdz — poprosita Imogen.

Domyslitam sie, co to znaczy.

— Wolg sta¢ — oswiadczytam. — Jesli zamierzasz mi powiedzie¢, ze Nana nie zyje, wolg
stac.

— Umarta wczoraj w nocy. Byta awaria pradu, ale zapasowy generator z jakiegos powodu
nie dziatat. Kiedy wiaczyli prad, byto za p6zno. Jestem pewna, ze Nana nie cierpiata.

— Skad wiesz? — spytatam.

— Skad co wiem? — odparta Imogen.

— Ze Nana nie cierpiata! Skad mozesz to wiedzie¢?

Imogen milczata.

— Wiec nie wiesz! Moze Nana cierpiata meki! Spatas, a w tym czasie ona krztusita si¢
i dusita. Na pewno byta rozpalona i miata wrazenie, ze oczy wyjda jej z orbit, pewnie si¢ modlita
0 jak najszybszy koniec...

Imogen potozyta mi reke na ramieniu.

— Proszg, Aniu, nie rob tego.

— Nie dotykaj mnie! — Odsungtam si¢ od niej. Poczutam, ze moja dawna wsciektosé
wraca. Przywdziatam ja jak dobrze skrojony stroj. — Miatas tylko jedno zadanie — przypilnowac,
zeby aparatura dziatata! Zawiodtas nas. Zawiodtas nas! Jestes idiotka i morderczynia!

— To nieprawda, Aniu — zaprotestowata.

Leo wszedt do pokoju.



— Aniu, dlaczego krzyczysz na Imogen? — spytat.

Nie bytam w stanie spojrzec bratu w oczy. Szalatam z wsciektosci.

— Czy ktos ci moze zaptacit za odtaczenie Nany od aparatury?

Imogen zaczeta ptakac.

— Dlaczego miatabym zrobi¢ cos takiego, Aniu?

— Skad moge wiedzie¢? Ludzie robig rozne rzeczy dla pieniedzy. Moja rodzina ma
MNoOStwo Wrogow.

— Jak mozesz mnie o to oskarza¢? Kochatam Galine, tak jak kocham ciebie i catg twoja
rodzing. Nadszedt jej czas. Tak mi powiedziata. Wiem, ze tobie tez to powiedziata. Przynajmniej
probowata.

— Nana nie zyje? — spytat Leo z przerazeniem. — Mowicie, ze Nana nie zyje?

— Tak — odpowiedziatam. — Umarta wczoraj w nocy. Imogen na to pozwolita.

— To nieprawda — odparta Imogen.

— Wynos sie z naszego domu! — rozkazatam. — | nie wracaj nigdy wiecej.

— Prosze, Aniu, pomoge wam — powiedziata btagalnie Imogen. — Trzeba cos zrobi¢
z ciatem. Nie powinnas sie zajmowa¢ tym sama.

— Wynos sie! — powtorzytam.

Imogen stata przede mna bez ruchu.

— 1dz juz!

Skineta gtowa.

— Jej ciato jest nadal w t6zku — oznajmita, zanim odeszta.

Leo szlochat po cichu. Podesztam do niego i potozytam mu reke na ramieniu.

— Nie ptacz, Leo.

— Placze, bo jest mi smutno. Nie dlatego, ze jestem staby albo gtupi.

— Oczywiscie. Przepraszam.

Leo nadal ptakat, a ja milczatam. Zto$¢ dopalata sie¢ we mnie jak rozzarzone wegielki.
Czutam strach i nie bytam pewna, co dalej robi¢. Moj brat zaczat nagle cos méowig, ale bytam tak
pograzona w myslach, ze nie ustyszatam. Poprositam, zeby powtorzyt. Leo pytat, czy naprawde
miatam na mysli to, co powiedziatam Imogen.

Wzruszytam ramionami.

— Sama nie wiem. Ide do Nany. Chcesz is¢ ze mna?

Leo pokrecit gtowa.

Otworzytam drzwi pokoju Nany. Babcia miata zamknigte oczy, zgrubiate rece byty
skrzyzowane na klatce piersiowej. Pomyslatam, ze Imogen utozyta ja w ten sposob.

— Och, Nano. — Wzigtam gteboki wdech i pocatowatam babci¢ w pomarszczony policzek.

Nagle ustyszatam szept. W pokoju byt ktos jeszcze. Pod oknem, obok t6zka klgczata
Natty. Modlita si¢ ze spuszczong gtowa.

Podniosta oczy.

— Chciatam jej opowiedziec¢ o $lubie... Wesztam tu, a ona... nie zyta. — Gtos Natty byt
cienki i dzieciecy.

Nadal prawie szeptata.

— Wiem.

— Zupetnie jak w moim $nie — powiedziata Natty.

— O ile mi wiadomo, nikt nie zamienit si¢ w piasek.

— Nie zartuj — skarcita mnie Natty. — Ja méwie¢ powaznie.

— Nie zartuje. W twoim $nie wszyscy umarlismy, prawda? W rzeczywistosci zmarta tylko
Nana. Wiedziatas, ze to si¢ stanie pewnego dnia. Mowitam ci to wczoraj wieczorem.



W tym momencie zdatam sobie sprawe, ze powiedziatam okropne rzeczy Imogen.
Pozatowatam swojego zachowania i zaczetam si¢ zastanawiac, dlaczego czutam wtedy taka
wsciektosé. Byta to mieszanina smutku i strachu. Dlatego wybuchtam. Gdybym miata wigcej
odwagi, potrafitabym si¢ rozptakac¢ w tamtej chwili.

— Tak, wiedziatam, ze ona umrze — przyznata Natty. — Ale czgs¢ mnie nie chciata w to
uwierzyc.

Zaproponowatam, zebysmy si¢ razem pomodlity za Nan¢. Wzigtam siostre za reke
i uklektam obok niej przy tozku.

— Powiedz cos na gtos dla Nany — poprosita Natty. — Tak jak byto na pogrzebie taty.

— Pamigtasz t0?

Natty skineta gtowa.

— Pamigtam mnaostwo rzeczy.

—,,Rzekt do niej Jezus: »Ja jestem zmartwychwstaniem i zyciem. Kto we Mnie wierzy,
choéby i umart, zy¢ bedzie. Kazdy, kto zyje i wierzy we Mnie, nie umrze na wieki«™. —
Zawahatam si¢. — Przykro mi, Natty. Pamigtam tylko tyle.

— Nie szkodzi — powiedziata. — To wystarczy. To takie piekne stowa, prawda? One
znacza, ze babcia tak naprawde nie umarta. Najwazniejsza jej czastka zyje. Dzieki temu mniej si¢
boje. | jestem mniej samotna. — W jej oczach btyszczaty 1zy.

— Nie jestes samotna, Natty. Zawsze bede przy tobie. Wiesz o tym. — Wytartam 1zy z jej
policzkow.

— Aniu, co teraz bedzie? Nie jestes dorosta i nie mozesz by¢ naszg opiekunka. Czy Leo
bedzie opiekunem rodziny?

— Tak, Leo bedzie naszym opiekunem. A ja bede nadal o was dba¢. Nic si¢ nie zmieni,
obiecuje.

,,W ten sposob rodzice oktamuja swoje dzieci — pomyslatam. — Udaja, ze znaja
odpowiedz, chociaz tak naprawdg tylko spekulujg”. Pomodlitam sie w duchu, zeby to sie dobrze
skonczyto.

— Powinnam zadzwoni¢ do pana Kiplinga i zaja¢ sie przygotowaniami.

Miatam mnostwo rzeczy do zrobienia. Wiedziatam, ze jesli nie zaczne od razu, to pozniej
sobie nie poradze. Wzietam Natty za reke i wyprowadzitam ja z pokoju. Zamknetam cicho drzwi
sypialni Nany. Potem posztam do swojego pokoju i podniostam stuchawke telefonu.

Pan Kipling wrocit niedawno do pracy po pobycie w szpitalu.

— Aniu — powiedziat pan Kipling. — Pan Green bedzie uczestniczy¢ w naszej rozmowie.
Chcg, zeby tak byto od tej pory. Podejmuje srodki ostroznosci, w razie gdyby moj stan zdrowia
znowu si¢ pogorszyt. Na razie wyglada na to, ze wszystko bedzie dobrze.

— Witaj, Simonie — powiedziatam.

— Dzien dobry, panno Balanchine — odpart Simon Green.

— Co moge dla ciebie zrobi¢, Aniu? — spytat pan Kipling.

— Galina nie zyje — odpartam.

Staratam si¢ mowi¢ spokojnie.

— Bardzo mi przykro — powiedziat pan Kipling.

— Mnie tez — dodat Simon Green.

— Babcia byta bardzo stara. — Teraz czutam sig¢ tak, jakbym mowita o kims, kogo prawie
nie znatam.

— Bardzo ci wspotczuje, Aniu. Jednoczesnie chciatbym cig zapewnic, ze jestesmy
przygotowani na taka sytuacje i nie bedzie zadnych utrudnien — oswiadczyt pan Kipling. Potem
powiedzial, ze przyjedzie do mnie razem z Simonem Greenem. — Czy Leo jest z tobg?



— Tak — odpartam.

— To bardzo dobrze. Powinien bra¢ udziat w naszych rozmowach.

— Powiem mu. Czy mam sama zadzwoni¢ do domu pogrzebowego?

— Nie, nie — odpart pan Kipling. — My si¢ tym zajmiemy.

Odtozytam stuchawke.

Dostownie przed chwilg wydawato mi si¢, ze mam milion rzeczy do zrobienia. Ale teraz
pozostawato tylko jedno: czekac na pana Kiplinga i Simona Greena.

Czutam, ze musz¢ si¢ czyms zajac.

Pomyslatam, ze zadzwoni¢ do Wina, ale nie miatam ochoty go wzywac. Wiedziatam, ze
powinnam by¢ sama z rodzing.

Potozytam si¢ na 1ozku.

Och, babciu. Tyle razy chciatam, zeby twoje cierpienie sie¢ skonczyto, zebys umarta. | tyle
razy si¢ modlitam o cos$ zupetnie przeciwnego — zebys zyta wiecznie albo przynajmniej do czasu,
az bede mogta zosta¢ prawna opiekunka Natty.

W koncu nadszedt dzien jej $mierci. A ja nie czutam nic — jedynie wyrzuty sumienia
zwigzane z tym, ze tak mato czutam. Moze po prostu widziatam w zyciu zbyt wiele okropnych
rzeczy. Ale Leo i Natty tez je widzieli, a mimo to potrafili si¢ rozptakac. Co byto ze mna nie tak?
Dlaczego nie uronitam ani jednej tzy po $mierci babci, ktorag kochatam i ktora kochata mnie?

Zadzwonit dzwonek do drzwi. Cate szczescie — nie chciatam by¢ sama ze swoimi
myslami.

Posztam otworzy¢. Oczywiscie byli to pan Kipling i Simon Green. Przybyli w sama pore.

Pan Kipling, ktory jeszcze do niedawna zastugiwal na miano poteznego mezczyzny,
stracit sporo na wadze od czasu choroby. Wygladat teraz jak pluszowy mis, ktoremu wyjeto ze
srodka wiory.

— Aniu, przyjmij jeszcze raz moje wyrazy wspotczucia. Galina byta wspaniata kobieta.

Udalismy si¢ do salonu, zeby usias¢. Leo nadal tam byt. Nie ruszyt si¢ z miejsca, odkad
wyszta Imogen.

— Leo — powiedziatam.

Brat spojrzat na mnie nieprzytomnie. Jego oczy byty tak spuchnigte od ptaczu, ze ledwo
widziat. Nie wygladat jak silny mezczyzna, ktérego widywatam przez ostatnie miesigce. To mnie
zmartwito.

,,Wez sie w gars¢, Leo” — pomyslatam.

— Pan Kipling i pan Green przyszli, zeby porozmawia¢ o tym, jak wszystko ma wygladac¢
po smierci Nany — wyjasnitam.

Leo wstat. Wytart nos w chusteczke, ktora byta juz catkiem mokra, i powiedziat:

— Wobec tego pojde do swojego pokoju.

— Nie — zaprotestowatam. — Powinienes tu by¢. Bedziesz petnit w tym wszystkim wazna
funkcje. Usiadz tu przy mnie.

Leo skinat gtowa. Wyprostowat si¢, podszedt do kanapy i usiadt. Simon Green i pan
Kipling zajeli miejsca na dwaoch fotelach po drugiej stronie niskiego stolika.

Najpierw rozmawialismy o pogrzebie Nany. Sprawa byta prosta. Babcia zostawita jasne
wskazowki: ,,Nie chce otwartej trumny, chemicznego utrwalania ani makijazu. Chce by¢
pochowana obok mojego syna w rodzinnym grobowcu w Brooklynie”.

— Czy chcesz, zeby zrobiono sekcje zwtok? — spytat Simon Green.

— Simonie, nie sadze, aby to byto potrzebne — powiedziat pan Kipling. — Galina chorowata
od wielu lat.

— Tak, hm... — przyznat Green. — Co byto bezposrednig przyczyna smierci?



Powtorzytam mu to, co Imogen moéwita na temat awarii pradu.

— Dlaczego nie dziatat zapasowy generator? — drazyt z uporem Simon.

— Nie wiem — odpartam.

— Ufasz Imogen? — spytat Simon Green. — Czy kto$ mogt ja namowié do wspotpracy? Daé
jej pienigdze? Ktos, komu zalezato na smierci Galiny Balanchine?

— Komu mogtoby zaleze¢ na smierci Nany? — spytat Leo drzagcym gtosem.

— Simon, to absurdalne i niezbyt delikatne z twojej strony. — Pan Kipling rzucit
wspolnikowi ostrzegawcze spojrzenie. — Imogen Goodfellow pracowata dla tej rodziny od wielu
lat. Jest lojalna i dobrg pielggniarka. Jesli chodzi o okolicznosci smierci Galiny, to nie ma tu
zadnej tajemnicy. Galina byla bardzo chora. To i tak cud, ze wytrzymata tak dtugo. W ciagu
ostatnich tygodni rozmawiata ze mna kilkakrotnie. Zdawata sobie spraweg, ze jej stan si¢
pogarszat. Podczas jednej z rozméw zwierzyta sie nawet, ze czuje nadchodzaca smieré. Miata
nadzieje, ze nastapi to szybko.

— Powiedziata mi to samo — o$wiadczytam i spojrzatam na Leo. — Tak byto.

Leo skinat gtowa. Raz, a potem jeszcze raz. W koncu powiedziat:

— Ale nie zaszkodzitoby zrobi¢... — Zawahat si¢. Czasami, kiedy byt zdenerwowany,
brakowato mu stéw. — Zrobié to, co on powiedziat. — Leo wskazat Simona. — Zeby sie
dowiedzie¢, jaka byta przyczyna smierci. Wtedy bedziemy mie¢ pewnos¢, prawda?

— Chodzi o sekcjg zwtok?

— Tak, o sekcje zwiok — powtorzyt Leo. — Ania zawsze méwila, ze lepiej jest wiedzie¢ za
duzo niz za mato.

Przypomniatam Leo, ze tak moéwit nasz ojciec.

Pan Kipling poklepat mojego brata po rece. Wstrzymatam oddech. Jeszcze niedawno Leo
nie zniostby dotyku kogos, kto nie nalezat do najblizszej rodziny. Ale tym razem moj brat
zachowat si¢ spokojnie. Ledwo zauwazyt gest pana Kiplinga.

— Zgadzam si¢ z twoja siostrg i twoim ojcem, Leo. Ale w tym przypadku sekcja zwtok
mogtaby tylko pogorszy¢ sprawe. Wyttumaczy¢ ci dlaczego?

Leo skinat gtows, a pan Kipling przedstawit swoje argumenty.

— Wasza babcia nie zyje. Nic tego nie zmieni. Nie mamy powodu wierzy¢, ze przyczyna
smierci byto cos innego niz podeszty wiek i choroba Galiny. Jesli zazadacie sekcji zwtok, to tak
jakbyscie oswiadczyli, ze nie wierzycie w naturalna przyczyne zgonu i uwazacie, ze w tej historii
kryje sie 0 wiele wiecej. To ostatnia rzecz, ktorej potrzebuje wasza rodzina.

Leo skinat gtowa.

— Dlaczego?

— Poniewaz ty i twoja siostra nie mozecie si¢ sta¢ obiektem publicznego zainteresowania.
Czy zdajesz sobie spraweg, ze jako jedyny petnoletni cztonek tej rodziny stajesz sie od tej chwili
opiekunem Ani i Natty?

— Tak — powiedziat Leo.

— Jesli sprawy rodzinne beda przedmiotem zainteresowania mediow, opieka spoteczna
najprawdopodobniej zajmie si¢ twoimi siostrami. Jestes bardzo mtody i ludzie wiedzg o twoich
ktopotach ze zdrowiem. Jesli wiadze uznaja, ze nie nadajesz si¢ na opiekuna, wysla Anig i Natty
do sierocinca.

— Nie! — krzyknat Leo. — Nie chce!

— Nie martw si¢, Leo. Zrobig wszystko, co w mojej mocy, aby do tego nie doszto —
oswiadczyt pan Kipling. — Dlatego wiasnie odradzam ci wszelkie ruchy, ktoére sciagng uwage
mediow na waszg rodzing. Pracownicy opieki spotecznej maja mnostwo na gtowie. Nie zwréca
na was uwagi, dopoki nie dacie im konkretnego powodu.



Zapadto chwilowe milczenie.

— Tak... To, co pan méwi... ma sens — powiedziat w koncu Leo.

— Czy pan uwaza, ze Leo powinien zrezygnowac z pracy? — spytatam.

— Nie chce tego robi¢! — krzyknat moj brat.

— Leo nadal pracuje w Klubie Basenowym — wyjas-nitam.

Pan Kipling dotknat palcami swojej tysej czaszki, jakby mierzwit niewidzialna czupryne.

— Ach, tak. Nie zajatem sie¢ sprawa w klinice weterynaryjnej. Przepraszam, Aniu. Moj
zawat serca... To wielkie niedopatrzenie z mojej strony. Panie Green, prosze o tym pozniej
pamigtac.

Simon Green skingt gtowa, ale nic nie powiedziat. Nie odezwat si¢ stowem, odkad
wyptynat temat sekcji zwtok. Miat ponura ming i wygladat jak basset.

— Podoba ci si¢ praca w klubie? — spytat mojego brata.

— Tak — odpowiedziat Leo. — Bardzo.

— Co tam robisz?

— Przygotowuje¢ lunch dla pracownikéw. Przekaski i drinki. | zajmuje sie praniem.

— Dobrze cie traktujg?

— Tak.

— Rozumiem, ze si¢ niepokoisz, Aniu, ale nie wydaje mi sie, ze Leo powinien rezygnowac
z pracy w klubie — oswiadczyt pan Kipling. — Wiem, ze pracownicy klubu sa podejrzani
0 dziatalnos¢ przestepcza, ale Leo powinien mie¢ state zatrudnienie. — Prawnik spojrzat mojemu
bratu w oczy. — Musisz mi obieca¢, ze nigdy nie zrobisz niczego niebezpiecznego i nielegalnego.
Jeste$ opiekunem Ani i Natalii. Twoja rola w tej rodzinie jest bardzo wazna.

Leo si¢ wyprostowat i z powaga skinat gtowa.

— Swietnie — powiedziat pan Kipling. — Jesli chodzi o sprawy organizacyjne w tym domu,
wszystko bedzie jak do tej pory.

Wiedziatam, do czego zmierza pan Kipling.

— Wasze finanse znalazty si¢ na koncie, ktorym bedg zarzadzat do czasu, gdy Ania stanie
sie petnoletnia.

Leo nie zaprotestowat. Nie czut si¢ wcale urazony, wbhrew przewidywaniom Nany.
Zgodzit si¢ na wszystko i nie zadawat pytan. To byta dla mnie wielka ulga. Simon Green popetnit
gafe, ale pan Kipling potrafit podnies¢ Leo na duchu. Rozmawialismy jeszcze chwile o skromnej
ceremonii pogrzebowej Nany. Pan Kipling uwazat, ze czuwanie nie powinno si¢ odbywa¢
w naszym mieszkaniu. Powiedziatl, ze ceremonig trzeba urzadzi¢ w prywatnym lokalu, gdzie nasi
krewni — mafiosi — beda mogli bezpiecznie odda¢ hotd zmartej.

— Pan Green i ja cos wymyslimy.

Wiasnie konczylismy rozmowe, kiedy zadzwonit dzwonek do drzwi. Pracownik zaktadu
pogrzebowego przyszedt zabra¢ ciato Nany. Leo przeprosit nas i udat si¢ do swojego pokoju.
(Miatam wrazenie, ze moj brat boi si¢ widoku zwtok).

— Panie Green, moze by pan sprawdzit, czy nie trzeba pomac z ciatem — powiedziat pan
Kipling do Simona.

Chciat porozmawia¢ ze mna w cztery oczy. Green o tym wiedziat.

Pan Kipling obficie si¢ pocit. Zaproponowatam, zebysmy wyszli na balkon.

— Jak pana zdrowie? — spytatam.

— Znacznie lepiej, dzigkuje. Czuje si¢ prawie normalnie. Keisha pilnuje mnie z jedzeniem.
Nie wolno mi si¢ objada¢. — Pan Kipling objat mnie po ojcowsku. — Wiem, ze bardzo kochatas
Galine. Ona tez ci¢ kochata. Pewnie jest ci bardzo smutno.

Nie odpowiedziatam.



— Martwig si¢ o ciebie. Ukrywasz emocje, Aniu. To niezdrowe. — Pan Kipling si¢
rozesmiat. — Ale chyba nie powinienem udziela¢ tego typu rad. Aniu, musimy porozmawiac
0 jeszcze jednej sprawie. Trudno mi poruszac ten temat, ale niestety, nie mam innego wyboru.

— Tak?

— Chodzi o tego chtopaka — Wina Delacroix — powiedziat pan Kipling.

Domyslitam sie, ze prawnik musiat zobaczy¢ zdje¢cia w gazetach.

— Silverstein ogtosit, ze przechodzi na emeryture. A to oznacza, ze Charles Delacroix
bedzie si¢ ubiegat o stanowisko prokuratora generalnego. Jesli nim zostanie, sciagnie na siebie
uwagg calej planety.

Zrozumiatam, do czego zmierza pan Kipling. Sama si¢ przeciez nad tym zastanawiatam.
Nawet rozmawiatam o tym ze Scarlett w listopadzie.

— Mysli pan, ze powinnam zerwaé¢ z Winem?

— Nie. Nie smiatbym tego sugerowac¢, Aniu. Ale ostatnie wydarzenia — smier¢ Galiny,
fakt, ze Leo jest teraz waszym opiekunem, i kandydatura pana Delacroix — to wszystko
komplikuje sprawe. Nie wiem, czy jestem najlepszym doradca, ale pozwol, ze zadam ci
nastepujace pytanie: Czy ten zwigzek wart jest ryzyka?

Moj umyst odpowiedziat: ,,nie”.

Ale moje serce...

— Nie musisz teraz podejmowac decyzji — oswiadczyt pan Kipling. — W ciggu nastepnych
kilku tygodni bedziemy sie czesto kontaktowac.

Za oszklonymi drzwiami pojawit si¢ Simon Green. Dat nam znak, zebysmy wrocili do
salonu.

Pan Kipling przeprosit mnie za zachowanie wspoélnika.

— Nie powinien byt mowi¢ o sekcji zwtok w obecnosci twojego brata. Simon ma dobre
intencje. Jest bardzo inteligentny, ale obawiam sig, ze jeszcze wiele musi si¢ nauczy¢.

Wrécitam z panem Kiplingiem do salonu. Pracownik domu pogrzebowego dat
adwokatowi do podpisania papiery dotyczace przeniesienia zwitok. Ciato Nany zostato schowane
do czarnego pokrowca z suwakiem i lezato teraz na noszach. Kiedy to zobaczytam,
uswiadomitam sobie, ze ksigdz nie dat babci ostatniego namaszczenia. Zaczetam si¢ martwic
o0 dusze jej i swoja.

— Nikt jej nie dat ostatniego namaszczenia — powiedziatam panu Kiplingowi. — Nana
mowita mi, ze umiera, ale nie chciatam jej stucha¢. Mogtam zawota¢ ksigdza. To moja wina!

— Aniu — powiedziat tagodnie pan Kipling. — Twoja babcia nie byta katoliczka.

— Ale ja jestem katoliczka — odpartam ptaczliwie. — I nie chce, zeby Nana poszta do
piekia!

Pan Kipling nic nie powiedziat. Wiedzielismy oboje, ze babcia robita rozne rzeczy
w swoim zyciu i nie byto sensu udawac, ze byto inaczej.

Tej nocy — po tym, jak ciato Nany zostato przewiezione do domu pogrzebowego
w Brooklynie, jak zrobitam makaron z serem dla Leo i Natty, jak zdjetam posciel z 16zka Nany,
jak ustalitam z panem Kiplingiem, ze Klub Basenowy jest odpowiednim miejscem na ceremonie
czuwania, jak zmusitam Natty do wzigcia prysznica i potozenia sig¢ spa¢, jak datam Leo aspiryne
na bol gtowy, ktory doprowadzit go do ptaczu, jak pomodlitam sie, zeby migrena Leo nie
przerodzita si¢ w atak epilepsji, jak sama potozytam sie spac i obudzitam, poniewaz Natty miata
koszmar senny, jak pocieszytam siostre, jak Leo zawotal mnie do swojej sypialni, kiedy wysztam
z pokoju Natty (poprosit, bym sie upewnita, ze w sypialni Nany okno byto otwarte, a drzwi
zamknigte), jak zrobitam to wszystko i potozytam si¢ po raz drugi do 16zka, jak uporatam si¢ z
tymi wszystkimi rzeczami — zrobito si¢ cicho. Takiej ciszy nie byto w naszym mieszkaniu od



wielu, wielu lat. Maszyny, ktore podtrzymywaty Nane przy zyciu, bardzo hatasowaty, ale
zdazytam do tego przywykna¢. Teraz panowata nowa, dziwna cisza, ktora draznita mnie jak
hatas. Nie mogtam zasna¢, wiec wstatam i posztam do pokoju Nany. Poniewaz babcia tak dtugo
chorowata, w jej sypialni zawsze pachniato czyms kwasnym. Ale teraz nie czutam zadnego
zapachu. To sig¢ stato tak szybko!

Zanim Nana z nami zamieszkata, byt tam gabinet taty. Chyba o tym nie wspomniatam, ale
tam zamordowano tatg. Tamtej nocy, kiedy Nana si¢ do nas wprowadzita, bytam pewna, ze
bedzie spa¢ w pokoju mamy i taty. Ale babcia oswiadczyta, ze to ja zajme ich sypialni¢ — do tej
pory dzielitam pokoj z Natty — a ona bedzie mieszka¢ w gabinecie taty. Miatam wtedy tylko
dziewig¢ lat, ale wydawato mi sie niewtasciwe to, ze babcia bedzie spa¢ w pokoju swojego
zamordowanego syna (na dywanie wciaz byty plamy krwi!). Zapewnitam ja, ze moge nadal
dzieli¢ sypialni¢ z Natty.

— Nie, Anuszko — powiedziata Nana. — Jesli nikt nie zamieszka w tym pokoju, to zawsze
bedzie nam si¢ kojarzy¢ ze smiercig twojego ojca. Stanie si¢ symbolem, a przeciez to tylko
pokdj. Nie nalezy trzymac trumny w domu, Anuszko. Poza tym jestes juz duza dziewczynka
I powinnas mie¢ swoja sypialnie.

Wtedy nie bardzo rozumiatam, o co jej chodzito. Pamigtam, ze bytam nawet troche zla.
,, Tata zmart w tym pokoju! — chciatam jej powiedzie¢. — Okaz troche szacunku!”. Ale teraz
uswiadomitam sobie, ze Nana byta bardzo silna, skoro potrafita tam spac¢. Tata byt jej jedynym
biologicznym dzieckiem. Babcia na pewno przezyla jego smier¢, ale tego nie pokazywata.

Podesztam do nocnej szafki Nany i wysunetam szufladg. Bytam ciekawa, czy babcia
zostawita dla mnie list. Lezaty w niej tylko tabletki i egzemplarz Dawida Copperfielda, ktory
nalezat do Imogen.

Usiadtam na materacu. Zamknetam oczy i wyobrazitam sobie, jak Nana méowi: ,,Wez
sobie czekolade i podziel si¢ nig z kims, kogo kochasz”. Otworzytam oczy. Juz nikt nigdy nie
odezwie sie do mnie w ten sposob. Nikt nie poczestuje mnie tak po prostu stodyczami. Nikomu
nie bedzie zalezato, zebym podzielita si¢ czekolada. Na swiecie byto mniej mitosci niz
dwadziescia cztery godziny wczesniej. Zakrytam twarz rekami i rozptakatam sie, probujac nie
robi¢ hatasu. Nie chciatam obudzi¢ mojego rodzenstwa.

Nana mnie kochata.

Naprawde mnie kochata.

Mimo to czutam ulge, ze nie zyta. (Kiedy to sobie uswiadomitam, zaczetam ptakac
jeszcze gwattowniej).

Tamtej nocy zasngtam w pokoju Nany.

Obudzitam si¢ 0 wschodzie stonca. Nie mogtabym go zobaczy¢ z okien swojej sypialni.
Wychodzity na zachodnig strong. Rozumiatam, dlaczego babcia lubita ten pokoj. Miata wieksza
garderobg niz ja i 0szatamiajaco pigkne $wiatto.

Z panem Kiplingiem rozmawialismy tez o tym, jak wazny jest powroét do codziennosci.
Natty i ja musiatysmy pojs¢ do szkoty. | tak tez si¢ stato. Posztysmy na lekcje nie-przygotowane,
z zaczerwienionymi oczami. Liczyto si¢ jednak to, ze posztysmy.

Podczas zajg¢ szermierki powiedziatam Scarlett, co si¢ stato. Moja przyjaciotka si¢
rozptakata, ale nie byta w stanie za bardzo mnie pocieszyc¢.

Win dowiedziat si¢ 0 wszystkim podczas lunchu. Spytat, dlaczego nie zadzwonitam do
niego wczesniej.

— Przyszedtbym do ciebie — powiedziat.

— | tak nic bys nie poradzit.

— Bytas z tym wszystkim sama. To niedobrze — stwierdzit Win.



Przypomniatam sobie o rozmowie z panem Kiplingiem. Spojrzatam na Wina i zaczetam
sie zastanawia¢, czy powinnam si¢ z nim rozstac. | czy w ogoéle jest to mozliwe.

— Win, mam prosbe. Nie méw na razie swojemu ojcu, ze moja babcia nie zyje.

— Ja mu przeciez nic nie méwie — oswiadczyt Win.

— Nie chce sig¢ sta¢ dla niego problemem.

Win zmienit temat.

— Kiedy bedzie pogrzeb? — spytat. — P6jde z toba.

— Nie ma pogrzebu. W sobot¢ w Klubie Basenowym bedzie ceremonia czuwania za
zmarla — tylko dla rodziny.

Pomyslatam, ze Win nie powinien tam ze mng i$¢.

— Jesli nie chcesz, zebym z toba szedt, mozesz mi po prostu powiedzied.

— Nie chodzi o to... — Nagle poczutam zmeczenie.

Poprzedniej nocy bardzo mato spatam i nie potrafitam si¢ zdoby¢ na delikatnosc.

— Mam sie czym zaja¢. Nie muszg i$¢ na pogrzeb twojej babci — powiedziat Win.

— Jestem zmeczona — oswiadczytam. — Mozemy o tym porozmawia¢ pozniej?

— Jasne — zgodzit sie Win. — Przyjde do ciebie wieczorem. Nie zdazytem powiedzie¢, ze
naprawde bardzo mi przykro z powodu $mierci twojej babci.

Win pocatowat mnie, ale bez podtekstu. To byt tagodny i czuty pocatunek. Potem
zadzwonit dzwonek i Win musiat is¢ na lekcje. Patrzytam, jak biegnie. Byt smukty w biodrach
i miat barczyste ramiona. Ruszat si¢ z gracja, prawie jak tancerz. Miatam wrazenie, ze patrze na
chtopca. Tak, Win byt chtopcem. Czutam, ze bardzo trudno bytoby mi z nim zerwac¢, ale
wiedziatam, ze zrobig to, jesli bede musiata.

— Ania Balanchine? — Ktos poklepat mnie po ramieniu.

Byta to nauczycielka Natty.

Nie miatam z nig zadnych lekcji. Byta nowym pedagogiem w naszej szkole. Uczyta tylko
rok lub dwa lata i miata wprost komiczny entuzjazm jak na kogos o tak niewielkim
doswiadczeniu.

— Nazywam si¢ Katherine Bellevoir! Miatam nadzieje, ze ci¢ dzis ztapie! Czy masz
chwile, zeby porozmawia¢ o swojej siostrze? Odprowadze ci¢ pozniej na lekcje! — Jej
przemowienie byto naszpikowane wykrzyknikami.

Skinetam gtowsa.

— Oczywiscie. Pewnie chodzi o to, ze Natty nie zachowywata sie dzis tak, jak powinna.
Mielismy smier¢ w rodzinie i...

— Bardzo mi przykro, ale chodzi o cos zupetnie innego! Chciatam z tobg porozmawiac,
poniewaz Natty jest wyjatkowo uzdolniona! Ona ma prawdziwy dar, Aniu.

,,Co takiego?” — przeleciato mi przez gtowg.

— Dar? Jakiego przedmiotu pani uczy?

— Matematyki — odparta nauczycielka.

— Natty jest wybitnie uzdolniona... z matematyki?

Zupetnie sie tego nie spodziewatam.

— 1 z fizyki. Ale nie uczg jej tego przedmiotu. Postuchaj — méwita pani Bellevoir. — Nie
przeszkadza ci, ze zwracam si¢ do ciebie po imieniu?

W?zruszytam ramionami.

— Natty co chwila wymienia twoje imi¢! W kotko o tobie mowi!

— Dzigkuje, ze mi pani powiedziata o uzdolnieniach siostry — oswiadczytam.

— Organizuj¢ oboz dla uzdolnionych dzieci w Massachussetts. Osiem tygodni w lecie.
Natty miataby szans¢ pobyc¢ z dzie¢mi podobnymi do niej. Ona potrzebuje opiekuna. Chetnie



Z nig pojadg.

— Dlaczego miataby pani to robi¢?

—Ja... Poniewaz wierzg w Natty.

— Co by pani chciata w zamian? — spytatam. — Na pewno jest cos takiego.

Pani Bellevoir si¢ zaczerwienita.

— Nie. Nic! Chciatabym zobaczy¢, jak Natty odnosi sukces. Zastuguje na to.

Nie miatam sity o tym mysle¢. Na razie musiatam si¢ zaja¢ ceremonig czuwania
i milionem innych spraw.

— Whpisatam Natty na listg kilka miesiecy temu — méwita dalej pani Bellevoir.

— Co takiego?

,,CO ta kobieta sobie wyobraza?”” — pomyslatam.

— Przepraszam, nie powinnam byta tego robi¢. Ale twoja siostra ma naprawde
niesamowity umyst, Aniu. Nie spotkatam kogos tak wybitnie uzdolnionego, odkad zaczgtam
uczye.

To znaczy od jak dawna? Od dwaoch lat?

— Pewnie pomyslatas o tym, ze niedtugo ucze w szkole. Ale dodaje tez lata, kiedy sama
bytam uczennicg. Moze Natty bedzie osoba, ktora rozwiaze problem z woda. Albo inne
problemy... — Pani Bellevoir westchneta. — Postuchaj, Aniu, chce pomaéc twojej siostrze,
poniewaz jestem egoistka. Mam dos¢ tego, jak wyglada zycie nas wszystkich. Nie mow mi, ze
nigdy sie nad tym nie zastanawiatas. Czy pamigtasz, kiedy ostatnio ktos wymyslit cos nowego
dla naszego spoteczenstwa? Nie méwi¢ 0 kolejnym zakazie. Czy wiesz, co si¢ dzieje ze
spoteczenstwem, ktore zyje wedtug dawnych zasad? Rozpada sie i przestaje istnie¢. Zyjemy
w ciemnych wiekach, ale potowa ludzi nie zdaje sobie z tego sprawy. Nie mozemy zy¢ wiecznie
w ten sposob! — Pani Bellevoir zamilkia. — Wybacz mi. Latwo daje¢ si¢ ponies¢ emocjom, a wtedy
mowie bez tadu i sktadu. Chodzi mi o to, ze Natty mogtaby wiele zdziata¢. Nasza jedynag nadzieja
sg ludzie wybitnie uzdolnieni. Jestem nauczycielka Natty i moim obowiazkiem jest
dopilnowanie, zeby nie zmarnowata swoich umiejetnosci.

Natty zawsze miata dobre oceny, ale to byta gruba przesada.

— Skoro moja siostra jest tak uzdolniona, dlaczego nikt wczesniej tego nie zauwazyt?

— Nie wiem — stwierdzita pani Bellevoir. — Moze ludzie bali si¢ waszej rodziny. Albo
traktowali Natty tak, a nie inaczej z powodu jej pochodzenia.

— To znaczy, ze byli uprzedzeni? — Poczutam, ze zaciska mi si¢ szczeka.

— Ja jestem nowa i mam swieze spojrzenie. Dlatego z tobg rozmawiam.

Stanetysmy przed sala, w ktorej miatam lekcje z panem Beerym. Pani Bellevoir obiecata,
ze przesle mi dodatkowe informacje. Rzeczywiscie byta nadgorliwa, ale miata dobre chgci.

— Musze 0 tym porozmawiac z... — 0 mato nie powiedziatam ,,babcig” — ...z moim bratem
I adwokatem.

— Natty moéwita, ze ty podejmujesz wszystkie wazne decyzje w rodzinie — oswiadczylta
pani Bellevoir. — | ze wszystkich ochraniasz.

— Nie powinna mowi¢ takich rzeczy.

— Wyobrazam sobie, ze nie jest ci tatwo — dodata pani Bellevoir.

Tak naprawde to zirytowalo mnie, ze obca osoba wie 0 Natty wiecej niz ja. Poczutam, ze
zawiodtam swoja siostre.

— Jesli Natty jest genialna, to dlaczego wczesniej tego nie zauwazytam?

— Czasami trudno jest dostrzec rzeczy, ktore mamy tuz pod nosem — stwierdzita pani
Bellevoir. — Natty ma cenny dar. Powinna go rozwijac i chroni¢. — Nauczycielka scisneta moja
reke. Potem zmruzyta oko i skineta gtowa, jakbysmy braty udziat w konspiracji.



Otworzytam drzwi sali. Pani Bellevoir pomachata panu Beery’emu, dajac do zrozumienia,
ze mnie zatrzymata. Nauczyciel skingt gtowa.

— To mito, ze postanowitas si¢ do nas przytaczy¢, Aniu — powiedziat pan Beery.

— Bytam z panig Bellevoir. Przeciez pan widziat.

Pan Beery milczat.

— Pan jej pomachat.

— Dos¢ tego, Aniu. Zajmij miejsce.

Zamiast usig$¢, posztam na srodek sali i stangtam naprzeciwko pana Beery’ego.

— Wiem, ze pan to widziat — mowitam dalej. — Lubi pan by¢ sarkastyczny i patrze¢ na nas
z gory, prawda? Naduzywa pan swojej wiadzy. Manipuluje pan nami, zeby uzyskac to, czego pan
chce. To zatosne.

— Zachowujesz si¢ nieprzyzwoicie — stwierdzit.

— Wiasciwie powinnam ujac to inaczej. Pan jest zatosny.

Podniostam plecak i ruszytam w strone drzwi. Zamierzatam péj$¢ do gabinetu dyrektorki.

— Do pani dyrektor! Juz! — krzyknat pan Beery.

— Wiasnie tam zmierzam — odpartam.

Moze nie powinnam bylta i$¢ do szkoty dzien po tym, jak umarta Nana.

Pani dyrektor potraktowata mnie tagodnie ze wzgledu na smier¢ w mojej rodzinie. Jeden
dzien zawieszenia w prawach ucznia. Chodzito o nastepny dzien. Byta to bardzo tagodna kara.
Dzieki temu bede mogta posiedzie¢ w domu. Od tego powinnam zaczaé. Tego dnia czutam si¢
okropnie.

Natty, Scarlett, Win i ja wracalismy tym samym autobusem ze szkoty.

Natty miata na gtowie kapelusz Wina.

— Hej — powiedziatam. — Wiecie, ze wsrod nas jest geniusz?

— Chyba nie 0 mnie chodzi? — zapytata Scarlett. — Chociaz uwazam, ze jestem bardzo
utalentowana.

— Nie chodzi o ciebie, tylko o Natty — oswiadczytam.

— Wierze ci — powiedziat Win. — Natty ma prawie tak duza gtowe jak ja. Pasuje na nia
moj kapelusz.

Siostra nie odezwata si¢ stowem.

— No wigc z czego jestes genialna, mata? — spytat Win.

— Z matmy — odparta Natty. — | tak dalej.

— Nie wiedziatam — oswiadczyta Scarlett.

— Nikt o tym nie wiedziat — wyznatam.

— No to w takim razie gratuluj¢ — powiedziata Scarlett.

Kiedy znalaztysmy sie w mieszkaniu, Natty pobiegta do swojego pokoju i trzasneta
drzwiami. Nie miatam sity i$¢ za nia, ale zrobitam to. Przekrecitam klamke, jednak drzwi byty
zamkniete.

— Daj spokoj, Natty. Wpus¢ mnie.

— Dlaczego mnie tak upokorzytas?! — krzykneta przez zamknigte drzwi.

— Dlaczego mi nigdy nie powiedzialas, ze jestes geniuszem?! — zawotatam.

— Przestan mnie tak nazywac!

— Jak?

— Geniuszem!

— To komplement. Wigc dlaczego mi nigdy nie powiedziatas? Dlaczego ustyszatam o tym
od jakiejs gtupiej nauczycielki, ktora wyglada mtodziej ode mnie?

— Pani Bellevoir nie jest gtupia!



— Nie, to ja jestem gtupia. Nawet nie zauwazytam, ze moja siostra jest geniuszem. —
Usiadtam w korytarzu przed pokojem Natty. — Czutam si¢ tak gtupio, Natty. Wyszto na to, ze
prawie cig¢ nie znam, ze cig¢ nie lubi¢ i nie dbam o ciebie.

Natty otworzyta drzwi.

— Wiem, ze o0 mnie dbasz — powiedziata. — Chodzi o to ze... ja wcale nie wiedziatam, ze
jestem geniuszem. Myslatam, ze jestem taka jak inni, dopoki pani B. ze mna nie porozmawiata.

— Dlaczego mi wtedy nie powiedziatas?

— Bo nie chciatam ci¢ martwi¢. Wtasnie wrécitas z tego okropnego miejsca, z Wyspy
Wolnosci. Nie chciatam ci sprawia¢ problemow. Poza tym bytas po uszy zakochana w Winie.

— Jestes$ geniuszem. To przeciez dobra wiadomos¢, prawda? Dlaczego myslatas, ze to
problem?

— Bo kiedys mowitas, ze w szkole nie powinnysmy zwracac na siebie uwagi. Dlatego na
lekcjach zawsze siedze cicho. Rzadko podnosze reke. Zwykle znam od-powiedz, ale si¢ nie
zgtaszam.

— To znaczy, ze udajesz kogos mniej madrego?

Kiedy pomyslatam o tym, ze moja siostra udaje kogos na srednim poziomie, zrobito mi
si¢ bardzo smutno. Poczutam nagle, ze moja gtowa pulsuje, i opartam ja na rekach.

— Ale, Natty, tak nie mozna — szepnetam.

— Przepraszam, Aniu. Chciatam tylko pomaéc. Powiedziatam pani B., zeby z toba nie
rozmawiata, bo to nie ma sensu.

Uniostam nieco gtowe. Pulsowanie troche ustato.

— Czy chcesz pojecha¢ na ten letni ob6z? — spytatam.

— Nie — odparta Natty. — Moze.

— A twoje koszmary? — zapytatam. — Nie moge jechac z toba. Nie zostawie Leo samego.
A poza tym nie jestem geniuszem.

— Sama nie wiem — oznajmita Natty. — Nie zastanawiatam si¢ nad tym.

— Nie musimy od razu podejmowac decyzji — powiedziatam. — Ale musisz ze mna
rozmawiac¢, Natty. Szczegolnie teraz, kiedy Nana nie zyje. Wiem, ze nie jestem twoja babcig ani
twoim rodzicem, ale robig, co moge.

— Wiem, Aniu. Wiem, ile dla mnie robisz. | dla Leo. Chciatabym by¢ starsza, wtedy
mogtabym ci pomac. Chciatabym, zebys miata 1zej.

Natty objeta mnie swoimi chudymi rekami, a ja pomyslatam o tym, co mowita pani
Bellevoir — ze moja siostra ma cenny dar i trzeba ja chroni¢. Przez ostatnich kilka miesi¢cy bytam
prawie nieobecna. Nie mogtam sie dtuzej tak zachowywac, tym bardziej ze babcia nie zyta.
Bytam odpowiedzialna za te chuda dziewczynke, ktora trzymatam w ramionach. Zobaczytam to
nagle z przerazajaca jasnoscia. Beze mnie Natty nie miata szans si¢ rozwija¢. Pewnie wpadtaby
w zte towarzystwo. Nie brakowato ztych ludzi dokota. Beze mnie mogtaby nawet umrze¢.

A gdyby przezyta, to z pewnoscig stataby si¢ kim$ zupetnie innym niz teraz. To by byto gorsze
niz $mier¢. Przytulitam moja mtodsza siostrg.

Krecito mi sie w gtowie. Brakto mi tchu i chciato mi sie¢ wymiotowac. Poczutam ucisk
w klatce piersiowej. Miatam ochote uderzy¢ piescig w sciane. Uswiadomitam sobie, ze to wiasnie
jest mitos¢. To byto okropne.

Nie mogtam sie dtuzej powstrzymywac. Zostawitam Natty i pobiegtam do tazienki.

W sama porg dotartam do toalety.

Wymiotowatam przez blisko dziesie¢ minut. Kiedy skonczytam, zdatam sobie sprawg, ze
ktos trzyma mi wiosy. Bytam pewna, ze to Natty, ale kiedy si¢ odwrocitam, zobaczytam Wina.
Zapomniatam, ze przyszedt do mnie po szkole.



— Och — jeknetam i spuscitam wode. — Powinienes juz i$¢. Jestem odrazajaca.

— Widziatem gorsze rzeczy — odpart Win.

— Gdzie jest Natty?

Pomyslatam, ze siostra powinna teraz ze mnga byc.

— Natty poszta zadzwoni¢ do Imogen.

Watpitam, czy Imogen wroci po tym, co ode mnie ustyszata.

— Powinienes juz i§¢ — powtorzytam. — Mam pewnie okropnego wirusa i nie chce ci¢
zarazic.

— Ja nigdy nie choruj¢ — oswiadczyt Win. — Mam wysoka odpornosé.

— Szczesciarz z ciebie — powiedziatam. — Ale teraz juz idz. Wole chorowaé¢ w samotnosci.

Wstatam i poczutam, ze si¢ chwieje. Win wziat mnie pod ramie i zaprowadzit do pokoju.

Padtam na t6zko i zasnetam.

Kiedy si¢ obudzitam, przy moim 16zku siedziata Imogen. Potozyta mi na czole chtodny
kompres.

Pulsowato mi w gtowie, jakby moja czaszka miata peknaé. Z oczu ciekty mi tzy i prawie
nic nie widziatam. Miatam przed oczami kolorowe plamy. Burczato mi w zotgdku i swedziata
mnie skora. Czutam, ze umieram.

— Czy ja umieram?

— Masz ospe¢ wietrzng, Aniu. Natty zostata zaszczepiona, ale ty i Leo nie, poniewaz
w tamtych czasach szczepionki przydzielano.

(Martwiliscie sie, ze zasztam w cigze? Ze odbytam stosunek z Winem i wam nie
powiedziatam? Nie zrobitabym wam czegos takiego. Szczyce si¢ tym, ze jestem sumienng
narratorka).

Imogen mowita dalej:

— Moze zarazitas si¢ na slubie kuzyna? Czy ktos wygladat na chorego?

Pokrecitam gtowa. Chciatam podrapa¢ sie po twarzy, ale Imogen wiozyta mi bawetniane
rekawiczki.

— Nie moge teraz chorowaé. Musze zorganizowaé ceremoni¢ czuwania. Jest tyle rzeczy
do zrobienia po $mierci Nany. Mam szkote. Natty i Leo mnie potrzebuja. I... — Usiadtam na
t6zku. Imogen popchnegta mnie z powrotem na poduszki — delikatnie, ale stanowczo.

— Tym wszystkim zajmiesz si¢ najwczesniej w przysztym tygodniu.

— Dlaczego tu jestes? — spytatam.

— Natty do mnie zadzwonita. — Imogen wsadzita mi stomke do ust. — Pij.

Zrobitam to, o co prosita.

— Dlaczego tu jestes, skoro powiedziatam ci takie okropne rzeczy?

Wzruszyta ramionami.

— Mam teraz duzo wolnego czasu. Stracitam przeciez prace. — Znowu wzruszyta
ramionami. — Bytas zdenerwowana. Napij si¢ jeszcze. Potrzebujesz ptynu.

— Przepraszam — powiedziatam. — Naprawde. Mam duzo na gtowie.

— Jestes dobrg dziewczyna. Przyjmuje twoje przeprosiny — oznajmita Imogen.

— Jestem taka zmgczona.

— Wigc $pij, dziecinko. — Imogen pogtaskata mnie swoja chtodng, czysta i sucha dionia.

Poczutam si¢ dobrze i bezpiecznie. Moze tak wygla-daty ostatnie chwile Nany. Moze jej
$mier¢ wcale nie byla straszna.

Zamknetam oczy i po chwili znowu je otworzytam.

— Wiedziatas, ze Natty jest geniuszem?

— Tak myslatam — powiedziata Imogen.



Chciatam si¢ podrapac, ale zamiast tego zwierzytam si¢ Imogen z okropnej tajemnicy,
ktora nositam w sercu od czasu rozmowy z panem Kiplingiem.

— Chyba muszg¢ si¢ rozsta¢ ze swoim chtopakiem — oswiadczytam.

— Dlaczego? On wyglada na bardzo mitego mtodego cztowieka.

— Bo taki jest. Jest najwspanialszym chtopakiem, jakiego kiedykolwiek znatam —
powiedziatam. — Ale jego ojciec ostrzegt mnie kiedys, ze jesli zostane dziewczyng Wina, bede
mie¢ nieprzyjemnosci. Nana nie zyje i boje sig, ze pan Delacroix zacznie si¢ wtraca¢ w nasze
zycie. Ty i ja dobrze wiemy, ze zaden sad nie przyzna Leo praw do opieki nad rodzenstwem.

KaszIng¢tam. Nadal miatam sucho w gardle. Imogen wepchneta mi stomke do ust.

— Natty, Leo i ja musimy unika¢ rozgtosu do czasu, az bede petnoletnia. Tylko w ten
Sposob bedziemy bezpieczni.

— Hm — mrukneta Imogen i znowu data mi stomke. — Pij.

Napitam sig.

— Jesli przestane by¢ dziewczyng Wina, jego ojciec nie bedzie miat powodu, zeby wtracaé
sie w moje zycie. W nasze zycie.

— Rozumiem — odparta.

Postawita szklanke na nocnej szafce. Byta najwyrazniej zadowolona, ze duzo wypitam.

Znowu poczutam okropne swedzenie. Chciatam si¢ podrapa¢ w ramig, ale Imogen mnie
powstrzymata.

— To sprawi, ze poczujesz sie lepiej — powiedziata.

Siggneta po lezaca na szafce tubke masci i posmarowata moja podrazniong skore.

— Nie wiesz na pewno, co zrobi jego ojciec — mowita dalej. — Wiekszos¢ rodzicow pragnie
tylko jednego — zeby ich dzieci byty szczesliwe.

Przypomniatam sobie, jak tamtego dnia wracatam z Charlesem Delacroix z Wyspy
Wolnosci. Poznatam rodzica, ktory zrobitby wszystko, zeby zwyciezy¢, nie zwazajac na
szczescie swojego dziecka. Pokrecitam gtows.

— Nie wiem doktadnie, co jego ojciec zamierza, ale bedac z Winem, narazam nas na
niebezpieczenstwo. Ja go... — Czy kochatam Wina? Czy kochatam go naprawde¢? Odpowiedz
brzmiata: tak. — ...kocham, ale bardziej kocham Natty i Leo. Nie moge narazac ich na
niebezpieczenstwo z powodu gtupiego zadurzenia. Gdyby Nana wciaz zyta... Nie, nie moge
ryzykowac.

Wiedziatam, co musze zrobi¢. Czutam, ze to nie bedzie tatwe, ale nie miatam wyboru.
Chciatam zdja¢ rekawiczke, ale Imogen wzigta mnie za regke.

— To wecale nie jest ,,gtupie zadurzenie”, Aniu. | tak teraz nie mozesz nic zrobi¢. Dzieki
chorobie masz kilka dni, zeby to wszystko przemyslec.

— Bardzo t¢sknie za Nang — powiedziatam. — Wiem, ze dla niektorych ludzi byta staruszka
przykuta do tozka, ale naprawde mi jej brakuje.

Znowu poczutam swedzenie i zaczety mi lecie¢ 1zy. Tesknitam za Nana. Za tym, ze
musiatam z nig wszystko omawia¢. Za naszymi dyskusjami. Nie mogtam uwierzy¢, ze juz nigdy
nie ustysze jej gtosu.

— Po prostu za nig tesknie.

— Staraj si¢ nie odzywag. Ja tez za nig teskni¢ — powiedziata Imogen. — Chciatabys, zebym
poczytata ci na gtos? To pomagato twojej babci zasna¢. Mam ze sobg jedng z moich ulubionych
powiesci. — Pokazata mi oktadke ksiazki i przeczytatam tytut.

— Czy to jest opowiesc o sierocie? — spytatam.

Nienawidzitam takich ksigzek.

— Nie uciekniesz przed tym, dziecinko. Kazda opowies¢ jest historig o sierocie. Zycie jest



opowiescig o sierotach. Predzej czy pozniej kazdy z nas zostaje osierocony.

— Mam to juz za soba.

— Tak, to prawda. Ale jestes silna, a Bog nigdy nie daje nam wigcej, niz jestesmy w stanie
udzwigna¢.

Nie czutam si¢ silna. Miatam ochotg schowac si¢ pod kotdra i zosta¢ tam na zawsze.
Bytam bardzo, bardzo zmeczona.

— Poczytaj mi, jesli musisz — powiedziatam do Imogen.

— Rozdziat pierwszy — przeczytata. — ,,Niepodobna byto tego dnia is¢ na spacer. Rano, co
prawda btakalismy si¢ z godzing po bezlistnym ogrodzie, ale po obiedzie (pani Reed jadata
wczesnie, gdy nie byto gosci) chtodny wiatr zimowy napedzit tak ciemne chmury i deszcz tak
siekacy, ze dalsze przebywanie na swiezym powietrzu stato sie niemozliwe. ...

Przez nastepne pig¢ dni nie robitam wilasciwie nic poza powstrzymywaniem si¢ od
drapania. Ze wzgledu na chorobg nie mogtam uczestniczy¢ w ceremonii czuwania za Nane.
Scarlett i Imogen poszty tam z Natty w moim imieniu. Poprositam Scarlett, zeby pilnowata Leo.
(Moja przyjaciotka miata szczescie i nie zarazita si¢ ode mnie ospg. Dziwne, ale jedyna osoba
w szkole, ktora ztapata wirusa, byt pan Beery).

Tak naprawdg nie zatowatam, ze nie moge wzia¢ udziatu w ceremonii czuwania.
Wiedziatam, na czym ona polega: dobrze rozumiatam, ze w czuwaniu chodzito o oddawanie
szacunku zaréwno zmartym, jak i zywym. A ja miatam problem z publicznym okazywaniem
uczué¢. Na pogrzebie taty wydawato mi sig¢, ze ludzie mnie obserwuja i ze mnie przy tym
oceniaja. Czutam smutek, ale to nie wystarczyto. Trzeba byto pokaza¢ smutek. Byto mi przykro,
ze siostra i brat musza spetni¢ oczekiwania innych. Roéwnoczesnie cieszytam si¢, ze moge zostac
w domu ze wzgledu na chorobg. Miatam szesnascie lat, ale widziatam juz sporo pogrzebow
W swoim zyciu.

Pomogtam rodzenstwu wybra¢ odpowiednie ubrania: stary, czarny krawat taty dla Leo
I moja starg, czarna sukienke dla Natty. Przed potudniem Imogen i Scarlett przyszty po Leo
I Natty. Zostatam wreszcie sama ze swoimi czerwonymi Krostami. Zreszta nie przejmowatam sig¢
stanem swojej skory. Wiedziatam, ze nie jestem zbyt atrakcyjna, ale nie czutam si¢ bardzo zle.

Chwile po dwunastej zadzwonit dzwonek do drzwi. Stat za nimi Win. Nie widziatam go
od czasu, gdy kleczatam na podtodze w tazience. Wygladatam okropnie. Bardziej irytujace byto
jednak to, ze Win wygladat niesamowicie. Miat na sobie ptaszcz koloru oliwkowego. By¢ moze
ptaszcz nalezat do zotnierza, ktory odbywat stuzbe w arktycznym klimacie. Win miat wilgotne
wiosy — jakby umyt je tuz przed przyjsciem. Pokryte byty szronem, poniewaz na dworze panowat
mréz. Wiosy wygladaty wspaniale.

— Przyniostem ci cos — powiedziat Win, kiedy go wpuscitam.

Siegnat gteboko do obu kieszeni i wydobyt cztery pomarancze.

— Twoje ulubione.

Wzietam jedna i podsun¢tam sobie pod nos.

— Oto plony z eksperymentalnego ogrodu na dachu mojej matki — powiedziat Win
zartobliwym tonem. — To pomarancze CaraCara. Sa rézowe w srodku i bardzo stodkie.

Win przysunat sig, zeby mnie pocatowac, ale szybko si¢ odsungtam.

— Nie boisz si¢ zarazkow?

— Bytem na to chory.

— Niektorzy choruja na ospe po raz drugi. Poza tym...

— Nie zachoruje po raz drugi — powiedziat Win z uporem.

Mimo to odsunetam sie jeszcze dalej od niego.

— Jak mozesz chcie¢ si¢ ze mna catowac? Wygladam odrazajaco.



— Niezupehnie.

— Wiem, ze tak jest. Przegladatam si¢ w lustrze.

Win si¢ rozesmiat.

— No dobrze — powiedziat w koncu. — Nie zamierzam ci¢ do niczego zmuszac.
Pomyslatem, ze tesknisz za towarzystwem. Wiem, ze wszyscy poszli na ceremonig. Obiorg ci
pomarancze.

Powiedziatam, ze sama to zrobie.

— To nie takie proste. — Win wskazat moje rece.

Wociaz nositam bawetniane rekawiczki od Imogen. Wziat mnie za reke i1 $cisnat dton.
Moje serce zaczeto bi¢ jak szalone. Postanowitam zakonczy¢ swoj zwigzek.

Poszlismy do salonu. Win usiadt na duzej kanapie obitej brazowym aksamitem. Zwinetam
sie obok niego w kiebek i potozytam gtowe na jego klatce piersiowej. Win przejechat palcami po
moich wiosach. Zirytowato mnie to, ale nic nie powiedziatam. Mam krgcone wiosy. Latwo je
rozczochra¢, wiec wole, zeby ludzie ich nie dotykali. Wtasciwie ucieszytam si¢ ze swojego
zdenerwowania. Dzigki niemu bytam silniejsza.

,,A widzisz — pomyslatam. — On wcale nie jest takim ideatem”.

Wiedziatam, ze jesli skupie si¢ na jednej rzeczy w Winie, ktéra mnie irytowata, to uda mi
sie z nim zerwac.

Wyprostowatam sie. Potem wstatam i zajetam miejsce w czerwonym fotelu.

— Co sie dzieje? — spytat Win.

Wiedziatam, ze bytoby lepiej, gdybym mu powiedziata, ze po prostu nam nie wyszto, ze
raczej nie pasujemy do siebie i nie ma co szuka¢ przyczyny. Niestety, tego nie zrobitam.

— Win — oswiadczytam. — Nie mozesz dtuzej by¢ moim chtopakiem.

| przedstawitam mu sprawe w taki sposob, jak wam wczesniej: zapewnitam Wina, ze go
naprawde lubi¢ (nie uzytam stowa ,.,kocham”), ale rodzina jest wazniejsza niz moje uczucia.
Teraz babcia nie zyta i nie mogtam pozwoli¢, zeby jego ojciec zaczat sie wtrgca¢ w moje zycie.
| tak dalej...

Kiedy skonczytam, Win zaczat mi ttumaczyé¢, ze nie mam racji. Datam si¢ przekonac.
By¢ moze tak naprawdg tego chciatam. Powiedziat, ze mnie kocha i jest pewien, ze ja go rowniez
kocham, a to byto najwazniejsze. Powiedzial, ze takiej decyzji nie podejmuje si¢ samemu.
Zapewnit mnie, ze ojciec nie bedzie si¢ wtracat w moje zycie. Gdyby sprobowat, Win zamierzat
mu przeszkodzi¢. (Wiedziatam, ze to absurdalne ktamstwo, bo przeciez poznatam Charlesa
Delacroix). Win dodat jeszcze, ze mitos¢ to jedyna rzecz, ktora w zyciu sie liczy (kolejne
ktamstwo).

Bytam w kiepskim stanie. Poza tym ktamstwa moga brzmiec¢ jak prawda, kiedy
wypowiada je ukochana osoba. Nie chciatam straci¢ Wina.

Ustyszelismy, ze kto$ otwiera drzwi wejsciowe. Byta pierwsza po potudniu.
Spodziewatam si¢, ze domownicy wroca najwczesniej za godzine. Posztam do korytarza
I zobaczytam Leo. Brat przemknat obok mnie, wpadt do swojego pokoju i trzasnat drzwiami.
Imogen, Natty i Scarlett staty w korytarzu i zdejmowaty ptaszcze.

— Co sig stato? — spytatam. Natychmiast poczutam sie winna, ze nie zawloktam swojego
obsypanego krostami ciata na ceremonie. — Dlaczego wraciliscie tak wczesnie? Co si¢ dzieje
z Leo?

— Nie wiemy na pewno — odparta Scarlett. — Bylismy razem, ale Leo odszedt na chwilg
z kolegami z pracy. Bytam pewna, ze nic ztego sig¢ nie stanie. Nagle ustyszatysmy krzyki
I pojawit si¢ Leo z podbitym okiem...

— Zaraz — powiedziatam. — Leo ma podbite oko?



— Zrobie mu oktad — stwierdzita Imogen i poszta do kuchni.

— Tak — moéwita dalej Scarlett. — Nie widziatam, jak to si¢ wydarzyto — nikt z nas nie
widziat — a Leo nie chcial powiedzie¢, kto mu to zrobit. | wtedy Yuji kazat nam wsias¢ do
samochodu.

— Yuji? — spytatam. — Yuji Ono? On tam by1?

— On jest tutaj — oswiadczyta Natty.

| wtedy zauwazytam, ze Yuji stoi w drzwiach. Miat na sobie czarny ptaszcz.

— Nie wyjechatem jeszcze ze Stanow. Przyszedtem na ceremonig, zeby ztozy¢ moje
wyrazy wspoétczucia — wy-jasnit Yuji.

—Ja... — Owingtam si¢ $cislej szlafrokiem i zacz¢tam zatowac, ze nie mam welonu
zakrywajacego twarz. — Mam nadzieje, ze chorowales na ospe wietrzna.

— Tak — odpart Yuji. — Juz mnie ostrzezono.

Win stanat za moimi plecami. W korytarzu zrobito si¢ ttoczno. Méj chtopak wyciagnat
reke do Yujiego.

— Jestem Win.

— To chtopak Ani — wyjasnita Natty.

Yuji skinat gtowa.

— Widziatem ci¢ na $lubie w zeszty weekend. Mito ci¢ poznac.

— Chodzmy do salonu — zaproponowatam.

— Nie — odpowiedziat Yuji i pochylit glowe. — Musze juz i$¢. Zastanawiatem sig, czy
moglibysmy chwile porozmawia¢ na osobnosci. Miatem nadzieje, ze spotkam cig¢ na pogrzebie.
Nie wiedziatem o chorobie...

— Tak, oczywiscie. Ja...

— Aniu! — zawotata Imogen z giebi korytarza. — Mozemy porozmawiac?

— Przepraszam — powiedziatam. — Zaraz wracam.

Ruszytam szybkim krokiem w strone pokoju Leo. Imogen stata przed drzwiami z torebka
mrozonego groszku.

— Twoj brat zamknat drzwi na zamek i nie chce otworzy¢. Ty musisz to zrobié.

Zapukatam do drzwi.

— Leo, tu Ania. Prosze, wpus¢ mnie!

Brak odpowiedzi.

Siggnetam po specjalny gwozdz, ktory trzymalismy nad framuga, w razie gdyby zdarzyto
sie cos takiego, i wsunetam go do dziurki od klucza. Chociaz w gtowie miatam zamet, udato mi
sie otworzy¢ drzwi w ciggu dostownie kilkunastu sekund. Nie wysztam z wprawy. Zabratam
Imogen torebke z mrozonym groszkiem i powiedziatam, ze sama porozmawiam z bratem.

Leo siedziat na t6zku z twarzg zwrocong ku oknu. Nie ptakat. Uznatam to za dobry znak.

— Leo — powiedziatam tagodnie. — Trzeba si¢ zaja¢ twoim okiem.

Leo nie odpowiedziat, wigc usiadtam obok niego. Chciatam przytozy¢ mu do policzka
torebke z groszkiem, ale brat odsunat si¢ gwattownie.

— Zostaw mnie, Aniul!

— Prosze, Leo. Nie musisz nic méwic. Chce ci tylko zrobi¢ oktad. Dobrze wiesz, co si¢
stanie, jesli opuchlizna bedzie zbyt silna. Nie chcg, zebys dostat ataku.

— Dobrze! — Leo wyrwat mi torebke i przytozyt ja sobie do twarzy.

— Dzigkuje. Jestes bardzo wazna osoba w tej rodzinie. Szczegoélnie dla mnie — dodatam. —
| musisz o siebie dbac.

Leo nic nie powiedziat.

— Piecze — oswiadczyt i potozyt sobie mrozonke na kolanach.



Teraz mogtam si¢ lepiej przyjrzeé jego twarzy. Oko miat tak spuchnigcte, ze powieka
catkiem sie zamkneta. Na policzku widniat purpurowy siniak, a w okolicy skroni byto troche
krwi.

— Och, Leo — westchnetam. — Kto ci to zrobit?

Leo przycisnat torebke z groszkiem do swojego policzka.

—Ja go uderzytem pierwszy.

— Kogo? Kogo uderzytes?

Po wypadku zdarzato sie, ze Leo tracit nad sobg kontrolg, ale nie zachowywat si¢ w ten
sposob od lat.

— Nie chce 0 tym moéwi¢, Aniu.

— Powiedz mi, kogo uderzytes. By¢ moze trzeba bedzie cos z tym zrobi¢ — oswiadczytam.
— To nic takiego, ale by¢ moze be¢dziemy musieli przeprosi¢ albo przynajmniej wyttumaczyc¢, ze
zareagowates tak ze wzgledu na twoj stan.

Leo rzucit mrozonka w okno. Torebka pekta i groszek rozsypat sie po podtodze.

— Zamknij sie! Nie mozesz mi rozkazywac. Nie wiesz wszystkiego.

— Masz racje, Leo. Prosze, po prostu mi powiedz, kogo uderzytes. Musze wiedzie.

— Kuzyna Mikiego.

Pamigtacie zapewne, ze Miki byt synem Jurija Balanchine’a. Prawdopodobnie byt tez
jego spadkobierca. Dosztam do wniosku, ze trzeba przeprosi¢ kuzyna, i to jak najszybciej.

— Dlaczego, Leo? Czy Miki cos ci zrobit?

Leo utkwit spojrzenie w suficie. Zerknetam w gore, ale niczego nie dostrzegtam.

— To przez niego Nana zmarta — powiedziat w koncu moj brat.

— Co takiego?

— Gdybysmy nie pojechali na ten gtupi slub, Nana wciaz by zyta. Bytaby tu, a my...
Dlaczego w ogole pojechalismy na ten slub?

— Bo Nana tego chciata, pamietasz? Uwazata, ze powinnismy tam pojecha¢, bo to nasza
rodzina.

Leo zacisnat pigsci.

— To zbyt duza odpowiedzialnos¢. Zbyt duza.

— O czym moéwisz? — spytatam.

— O tym, ze mam si¢ opiekowac tobg i Natty. Tesknig za Nang. Chcg, zeby wrocita. Chce,
zeby tata wrocit!

— Och, Leo! Nie jestes sam. Masz mnie.

— Jestes moja mtodsza siostra. Powinienem cig¢ ochraniac.

Usmiechnetam si¢. Wiec Leo postrzegal mnie w ten sposob. To byto wzruszajace.

— Leo, ja naprawde potrafie o siebie zadba¢. Robig to juz od dtuzszego czasu.

Moj brat nic nie powiedziat.

— Mozesz co$ dla mnie zrobi¢, Leo? Potoz si¢. Bytoby dobrze, gdybys odpoczat.

Leo skinat gtowa. Rozwiazatam mu krawat i pomogtam zdja¢ zaplamiona krwig koszule.
Potem Leo si¢ potozyt.

— Myslisz, ze wszyscy sa na mnie wsciekli? — spytat.

— Teraz si¢ tym nie przejmuj. Wszystko im wyttumacze. Oni rozumieja, ze nam ci¢zko po
$mierci Nany.

Wysztam z pokoju Leo. Imogen nadal stata przy drzwiach. Poprositam, zeby pilnowata
mojego brata.

— Wiasnie to zamierzatam zrobi¢ — powiedziata.

Win, Natty i Scarlett siedzieli w salonie, ale Yuji Ono nadal stat w korytarzu.



Zawigzatam mocniej pasek szlafroka i zaczgtam zatowac, ze nie ubratam sie¢ tego ranka.

— Przepraszam, ze musiates na mnie czekaé¢. Wiem, ze Si¢ spieszysz.

Yuji machnat reka.

— Chciatbym z tobg porozmawiac na osobnosci — powiedziat. — Czy ktos nas tu ustyszy?

Zaproponowatam, zebysmy wyszli na balkon. Przeszlismy przez salon. Win spojrzat na
mnie zaniepokojony. Usmiechnetam sie, dajac mu do zrozumienia, ze wszystko jest w porzadku.

— Dlaczego nie byto ci¢ na ceremonii? — spytat Yuji, kiedy przymknetam drzwi
balkonowe.

Powiedziatam, ze od jakiegos czasu chorowatam i nie chciatam nikogo zarazi¢.

Yuji przyjrzat mi si¢ uwaznie. Wprawito mnie to w zaktopotanie. Miatam na sobie tylko
szlafrok i zaczgtam dygotac z zimna. Yuji zaproponowat, ze da mi swoj ptaszcz. Odmowitam, ale
Yuji zdjat ptaszcz i zarzucit mi go na ramiona.

— Dlaczego Leo uderzyt mojego kuzyna? — spytatam.

— Nie jestem pewien. W ktéryms momencie Leo zaczat rozmawiaé ze swoim znajomym —
synem Jurija i tej prostytutki. Nie pamig¢tam jego imienia.

— Jakow Pirozhki — powiedziatam.

— W nastepnej chwili Leo przebiegt przez pokdj i rzucit si¢ na twojego kuzyna. Wtasnie
o tym chciatem z tobg porozmawia¢. Wydaje mi sie, ze Jacks ma niedobry wptyw na twojego
brata.

— Mozliwe, ale nie sagdze, ze probowat go namowic, zeby rzucat sie na kogokolwiek.
Jeden z naszych prawnikéw zasugerowat, ze Galina wciaz by zyta, gdybysmy nie pojechali na
$lub. Obawiam sie, ze Leo w to uwierzyt — wyjasnitam.

Yuji rozprostowat rece, westchnat gteboko i pochylit gtowe. Wygladat, jakby si¢
zastanawiat, czy przemowic.

— Aniu, to, co teraz powiem, wynika z gtgbokiego szacunku, jakim darzg ciebie i twoja
rodzine. Mam rowniez na wzgledzie przyjazn pomiedzy naszymi ojcami, ktorych tak kochalismy
I ktorzy juz nie zyja. — Zamilkt na chwilg i chrzaknat. — Nadszedt czas, zebys zaprowadzita
porzadek w swoim domu.

— Co masz na mysli?

— Pozwolitas, aby sprawy wymknety sie spod kontroli, ale nie jest jeszcze za pozno.
Jestem pewien, ze Jakow Pirozhki ma wptyw na twojego brata. Ale to nie wszystko.
Przyjechatem do Ameryki w imieniu pieciu rodzin, ktére zajmuja si¢ produkcja czekolady.
Wiesz, jakie rodziny mam na mysli?

Skingtam gtowsa.

— Rodzine Balanchine’ow, czyli moja. Twoja —w Azji. Rodzing Marquezéw w Meksyku.
... — Zawahatam sie.

Nie bytam pewna, o jakich rodzinach nalezato jeszcze wspomniec.

— Bytem kiedys taki jak ty — powiedziat Yuji. — Zytem w cieniu interesow mojej rodziny,
nie majac pojecia, o co chodzi. Nie wiedziatem, w jakim klimacie uprawia si¢ ziarna kakaowca,
jak wygladaja fabryki, dlaczego czekolada stata si¢ nielegalng substancja w tylu krajach. Nie
wiedziatem, kto zajmuje sie uprawa kakaowcow i dystrybucja czekolady...

— Dos¢ tego — przerwatam mu. Poczutam si¢ upokorzona. — Dlaczego mam si¢ tym
interesowac, skoro nie zamierzam pracowa¢ w rodzinnym interesie?

— Tez tak kiedys myslatem i opieratem sie. Aniu, ludzie tacy jak my nie maja wyboru.
Wyhbor zostat dokonany w momencie, gdy przyszlismy na $wiat. Jestes zwigzana z rodzinnym
interesem, czy tego chcesz, czy nie. Jestes najstarszym dzieckiem Leonida Balanchine’ai...

— Nie jestem! Leo jest najstarszy!



— Byt — powiedziat z uporem Yuji. — Jestes madra dziewczyng. Wiesz, co mam na mysli.

Nie odpowiedziatam.

— Naprawde uwazasz, ze odsunigcie si¢ od rodzinnego interesu jest dobrg strategig?
Dlaczego wylagdowatas w wiezieniu jesienig? Dlaczego probowano otru¢ twojego chtopaka, przez
co stracit stope? Dlaczego twoi rodzice nie zyja? Dlaczego nie zyja moi krewni? Dlaczego twoj
brat jest taki, jaki jest? Jestes juz prawie dorostg kobietg, Aniu, i nadszedt czas.

— Na co? — spytatam.

— Nato, zebys$ zaakceptowata swoje dziedzictwo i wykorzystata je w jak najlepszy sposob
— powiedziat Yuji.

— A Jurij? A jego syn? Przeciez to oni stoja na czele rodziny.

— Nie sg madrymi przywodcami. Inne rodziny dostrzegaja te stabos¢. Uwazaja, ze cos
powinno si¢ zmieni¢. Twoj wujek ma wielu wrogéw. Nie powinien zosta¢ gtowg rodziny
Balanchine’6w. Wszyscy to wiedza. Kiedy twoj ojciec zostat zamordowany, myslelismy, ze jego
miejsce zajmie twoja babcia Galina. Ale ona wolata sie¢ poswigci¢ opiece nad tobg i twoim
rodzenstwem.

Nie miatam o tym pojecia.

— Jestes w niebezpieczenstwie, Aniu. Dojdzie do kolejnych zabojstw, wierz mi.
Fretoksyna to tylko poczatek.

— Mam obowiazki — powiedziatam. — Musz¢ chroni¢ Natty i Leo. Jedynym wyjsciem jest
trzymanie si¢ z dala od tego wszystkiego.

Yuji spojrzat mi w oczy.

— Z tego, co wiem, ospa wietrzna jest zarazliwa tylko na poczatkowym etapie, zanim
pojawi sie swedzenie. Mogtas przyjsc na dzisiejsza ceremonig, ale nie zrobitas tego. Wolatas
spedzi¢ czas ze swoim chtopakiem.

— To nieprawda.

— Czyzby? — spytat Yuji.

— Czego ode mnie chcesz? — zapytatam.

— Jestem przyjacielem twojej rodziny. Dlatego wiasnie mnie tu przystano. Mam ztozy¢
raport przed innymi rodzinami na temat tego, co si¢ dziato w rodzinie Balanchine’6w od czasu
afery z trucizna.

— Co im powiesz?

— Jeszcze nie wiem — odpart Yuji. — Twoja rodzina pograzyta si¢ w letalnym chaosie. Inne
rodziny mogtyby wykorzysta¢ te sytuacje, doczeka¢ do konca, a potem podzieli¢ si¢ zyskami
organizacji Balanchine’6éw na czarnym rynku.

Nie bytam pewna, co znaczy stowo: ,,letalny”. Postanowitam sprawdzi¢ pozniej jego
znaczenie.

— Jednoczesnie uwazam, ze wielcy producenci czekolady powinni by¢ sprzymierzencami.
Twoj ojciec byt wielkim przywodca. Jestem pewien, ze ty tez mozesz by¢ wspaniata
przywodczynia.

— Jestes taki jak oni wszyscy. Moj ojciec nie byt zadnym wielkim przywodca. Byt
zwyktym kryminalista. Ztodziejem i morderca.

— Nie, Aniu, mylisz si¢. Leonid Balanchine byt biznesmenem, ktory probowat jak
najlepiej wybrna¢ z trudnej sytuacji. Czekolada nie zawsze byta zakazana. By¢ moze pewnego
dnia stanie si¢ legalna. Ale niewykluczone, ze wkrotce bedzie chodzi¢ o cos zupetnie innego.

— Czyli o co?

— Obawiam sig, ze to temat na dtuzsza dyskusje. Moze bedzie nim zatrudnianie dzieci.
Ale mysle, ze najwazniejsza bedzie woda. Zaczyna jej brakowaé. Ten, kto bedzie kontrolowac



przydziat wody, zawtadnie swiatem.

— Mam tego dos¢! — powiedziatam. — Jestem nastolatka i musze sie opiekowac bratem
I siostra. Chce skonczy¢ szkote, moze nawet pojde do college’u. Nie mogg spetnic twoich
oczekiwan.

— Ojciec powiedzial mi kiedys nastepujaca rzecz: ,,Yuji, mozesz sta¢ z boku i przezy¢
zycie, bedac zaleznym od decyzji innych ludzi. Albo mozesz by¢ przywodcs i podejmowac te
decyzje”. Moze te stowa cos stracity w moim ttumaczeniu z japonskiego, ale jestem pewien, ze
rozumiesz ich sens. Mowisz, ze najbardziej zalezy ci na tym, zeby chroni¢ swoje rodzenstwo.
Spytam ci¢ 0 cos, Aniu. Ktora z dwoch osob opisanych przez mojego ojca bytaby w stanie lepiej
chroni¢ rodzineg? Ta, ktora ucieka przed konfliktem? Czy ta, ktora wie, ze konflikt jest
nieunikniony, i probuje go rozwiaza¢? Wiesz, kim najlepiej by¢, zdaniem mojego ojca?

Pokrecitam gtowa. Yuji przemawiat z pasja, ale nie bytam pewna, czy go rozumiem.

— Katalizatorem. W reakcji chemicznej katalizator powoduje zmiany, ale sam si¢ nie
zmienia.

— Twdj ojciec nie zyje — przypomniatam mu. — Podobnie jak moj.

W tym momencie na balkon wszedt inny Japonczyk. Byt to najpotezniejszy cztowiek,
jakiego w zyciu widziatam. Miat brzuch jak balon i grube rece jak wojownik sumo. Byt ubrany
w czarng marynarke, a czarne wiosy miat zwigzane w kucyk. Pomyslatam, ze to jeden
z ochroniarzy Yujiego. (Widocznie mezczyzna czekatl przez caty ten czas na klatce schodoweyj).

Wypowiedziat kilka zdan po japonsku, a Yuji odpowiedziat w tym samym jezyku. Potem
spojrzat na mnie i pochylit gtowe.

— Muszg juz i$¢ — oznajmit oficjalnym tonem. — Po potudniu wracam do Azji. Spedzitem
tu wigcej czasu, niz mogtem. To nie byto madre z mojej strony. Niepre¢dko si¢ zobaczymy. Ale
gdybys chciata ze mna porozmawia¢, nie wahaj si¢ dzwoni¢. Do widzenia, panno Balanchine.
| powodzenia. — Znowu pochylit gtowe.

Odprowadzitam go do drzwi. Znowu przeszlismy przez salon, gdzie siedzieli Win,
Scarlett i Natty. Po wyjsciu Yujiego posztam do tazienki i obmytam twarz woda. Zerkngtam na
swoje odbicie w lustrze. Krosty na skorze zamienity sie w strupy. Czutam sig lepiej, ale
wygladatam tragicznie. Byto mi wstyd, ze przystojny, dwudziestotrzyletni Yuji Ono zobaczyt
mnie w takim stanie. Wolatabym tego uniknaé¢. W dodatku kiedy$ kochatam si¢ w Yujim. Teraz
sobie uswiadomitam, ze popetnitam btad, nie przychodzac na ceremonie czuwania. Zachowatam
si¢ samolubnie. Popetnitam grzech. Mogtam przewidzie¢, ze Leo straci panowanie nad soba. Yuji
miat racje. To nie strach przed zarazeniem innych osob sprawit, ze opuscitam ceremonie.
Powodem byta moja proznosc.

Dostatam za swoje.

Posztam do sypialni i si¢ ubratam. Najchetniej spedzitabym reszte dnia, lezac w t6zku, ale
miatam troche rzeczy do zrobienia. Zamierzatam si¢ spotkac z Jurijem i Mikim Balanchine’ami
i wyttumaczy¢ zachowanie mojego brata.

Zadzwonit dzwonek do drzwi. Pomyslatam, ze Yuji Ono wrdcit, zeby powiedzie¢ mi,

w czym jeszcze go zawiodtam. Ale to przyszli pan Kipling i Simon Green. Dopilnowali
zakonczenia ceremonii i chcieli si¢ upewni¢, ze wszystko u nas w porzadku.

— Tak, wszystko okej. Leo odpoczywa. Mam zamiar przeprosic Jurija i kuzyna Mikiego.
Czy wiecie, co znaczy stowo ,,letalny”? — spytatam.

— Smiertelny — odpowiedzieli mezczyzni jednoczesnie.

— Mowi sie na przyktad: ,.letalny konflikt” — dodat Simon Green.

— Odrabiasz prace domowa? — spytat pan Kipling.

Pokrgcitam glowsa.



— Wygladasz strasznie — dodat Simon Green.
Nie byto to zbyt mite.
— Dzigkuje — odpartam.
— Chodzito mi tylko o to, ze moze nie powinnas wychodzi¢ — uscislit Simon.
— By¢ moze nie powinnam, ale musze jak najszybciej zatatwic¢ sprawe — powiedziatam.
— Ania ma racj¢ — oswiadczyt pan Kipling. — Czasem z nieleczonego zadrapania robi sie
grozna rana. Mozemy ci towarzyszy¢ podczas spotkania.
— Nie — odpartam. — Wolg i$¢ sama. Tak bedzie mniej oficjalnie.
Pan Kipling znowu przyznat mi racje, ale oznajmit, ze on i Simon Green pojada ze mna
autobusem do Klubu Basenowego.
Rozdziat XVI
Bezustannie kogos przepraszam i w koncu ktos przeprasza mnie

Jak juz wspomniatam, Klub Basenowy znajdowat si¢ na West End Avenue w okolicy
numeru dziewieédziesiatego, niedaleko Szkoty Swietej Trojcy. Probowatam sie trzymaé z daleka
od tego miejsca, ale trzeba przyznaé, ze klub byt pickny. Sciany wytozono ztota, biata
I turkusowa mozaika. Chociaz od lat nikt nie ptywat w basenie, w powietrzu nadal unosit si¢
wyczuwalny zapach chloru. Klub znajdowat si¢ w suterenie. Byto tam chtodno i cicho. Dzwieki
odbijaty si¢ od $cian, tworzac niesamowite echo. Tata wybrat to miejsce, poniewaz byto tanie,
tatwe do strzezenia i wygodniejsze niz stare lokale biurowe w Williamsburgu. Mysle tez, ze
odpowiadata mu atmo-sfera. Przychodzitam tu rzadko, poniewaz klub kojarzyt mi si¢ z tata.

Ttuscioch czekat w lobby z Jacksem.

— Chciatabym zobaczy¢ wujka Jurija i kuzyna Mikiego — powiedziatam. — Sg w klubie?

— Jasne, mata — odpart Ttuscioch. — Sg w biurze. Przykro mi, ale musze ci¢ przeszukac,
zanim tam wejdziesz.

— Mam nadzieje, ze nie zarazisz si¢ 0spg — odpartam, podnoszac rece.

— Dostatem szczepionke w dziecinstwie — powiedziat Ttuscioch, przesuwajac rekami po
moich ubraniach. — Juz po wszystkim. Swedzi ci¢?

— Probuje sie skupi¢ na paru krostach. Jesli mi sie udaje, drapie sie tylko w jednym
miejscu i zapominam o innych.

— To pomaga? — spytat Ttuscioch.

— Nie bardzo — przyznatam.

Zauwazytam, ze Jacks milczat, odkad wesztam. Takie zachowanie do niego nie pasowato.
Przypomniatam sobie stowa Yujiego Ono. Jego zdaniem Pirozhki miat zty wptyw na mojego
brata.

— Czes¢, Jacks.

— Mito ci¢ widzie¢, Aniu — odpart.

— Co si¢ dzisiaj stato z Leo? — spytatam. — Styszatam, ze bytes z nim, kiedy doszto do
bojki.

Jacks przygtadzit r¢ka wiosy.

— Znasz swojego brata lepiej niz ktokolwiek inny. Wiesz, jaki potrafi by¢ impulsywny.
Mysle, ze przezywa cigzkie chwile po smierci waszej babci i wytadowat si¢ na Mikim.

— Ale dlaczego na Mikim, a nie na tobie? — pytatam z uporem. — States obok niego,
prawda?

— Chryste, Aniu, nie mam pojecia dlaczego. Miki to palant. Moze krzywo spojrzat na Leo.
Kto wie? Nie odpowiadam za swojego brata, a tym bardziej twojego. — Jacks zwrocit si¢ do
Ttusciocha: — Mogg juz i§¢? Zdycham z gtodu.



Ttuscioch skinat gtowa.

— Tak, ale najpozniej 0 6smej musze byc¢ u siebie w firmie, wiec nie zabaw zbyt diugo.

Jacks zwrocit si¢ do mnie, zanim odszedt.

— Przepraszam, jesli bytem wobec ciebie szorstki, Aniu. Mam sporo na gtowie.

— Nie przejmuj si¢ nim — powiedziat Ttuscioch. — Ma okres. — Wskazat zaplecze. — Lepiej
juz idz, jesli chcesz porozmawiac z Jurijem i Mikim.

Biuro Jurija znajdowato si¢ w bytej szatni, za szklana $ciang. Na suficie w rogu
zamontowano wielkie wypukte lustro. Dzigki niemu tatwo byto zobaczy¢ z dowolnego punktu
biura, kto si¢ zbliza.

Nie musiatam puka¢ do drzwi. Po prostu zostatam wpuszczona.

— Aniu. — Wujek Jurij wstat, zeby si¢ ze mna przywita¢. — Dobrze ci¢ widzie¢. Brakowato
ci¢ nam podczas dzisiejszej ceremonii. Ale widze, ze jeszcze nie wydobrzatas.

— Nie jest tak zle — zapewnitam go.

Zgodnie ze zwyczajem pocatowatam wujka w oba policzki.

— Witaj, Aniu — powiedziat Miki, powoli wynurzajac si¢ z kata.

Zauwazytam niewielkiego siniaka na jego policzku. Dosztam do wniosku, ze Miki
potraktowal mojego brata znacznie ostrzej.

— Powinnas leze¢ w 16zku — stwierdzit wujek Jurij. — Co cie tu sprowadza, moja mata
Aniu?

— Przysztam przeprosi¢ za zachowanie mojego brata — powiedziatam. — Leo czasem
postepuje bezmysinie. Jestem pewna, ze tym razem tak si¢ zachowat, poniewaz przezywa cigzkie
chwile.

— Nie przejmuj si¢ tym, moje dziecko — powiedziat wujek Jurij. — Wszyscy wiemy, ze Leo
jest... — przez chwile szukat witasciwego stowa — ...nadwrazliwy. Ale bardzo go kochamy.

Spojrzatam na kuzyna Mikiego. Bytam ciekawa, czy tez patrzy na to w taki sposob.

— Zapewniam cie, ze nie zrobitem nic, zeby go sprowo-kowac¢ — powiedziat Miki. — Jest
mi wstyd, ze uderzytem kogos... — tym razem szukat odpowiedniego okreslenia — ...kogos
takiego jak on. To ponizej mojej godnosci.

— A teraz pocatuj swoja kuzynke i pogodzcie sie — rozkazat mu wujek Jurij.

— Nie przechodzitem jeszcze ospy — stwierdzit Miki. — Nie bierz tego do siebie, Aniu.
Szczepionka nie zawsze dziata.

— Rozumiem — powiedziatam. — Czy spedzites mito miesigc miodowy?

— Nie mielismy miesigca miodowego. Nie mogtem si¢ zwolni¢ z pracy — o§wiadczyt
Miki. — Yuji Ono byt w miescie i ziat ogniem. Poza tym wcigz dochodzimy do siebie po aferze
z fretoksyna, chociaz mingto juz kilka miesiecy. Nie do wiary, ale tak to wyglada.

— Znalezliscie sprawcg?

Miki zaprzeczyt ruchem gtowy.

— Niektorzy uwazaja, ze to robota kogos z naszej organizacji.

— Dos¢ juz rozmow na powazne tematy — powiedziat Jurij. — Ania nie ma ochoty tego
stuchac.

Skinetam gtowa i zwrocitam sie do wujka.

— Moze Leo powinien zrezygnowac z pracy w Klubie Basenowym? — zasugerowatam.

— Nie ma potrzeby, zeby twoj brat rezygnowat z pracy — zapewnit mnie wujek Jurij. — Leo
jest swietnym pracownikiem. Zapomnijmy o tym, co si¢ wydarzyto. Powiedz bratu, zeby wziat
jutro wolne. Niech przyjdzie do pracy w poniedziatek, jak zwykle.

Wujek Jurij zaproponowat mi filizanke herbaty, ale powiedziatam, ze musze wracac do
domu.



— Jak wyglada wasze zycie po smierci Galiny? — spytat. — Radzicie sobie jakos?

Skingtam gtowsa. Nie bytam do konca pewna, czy sobie radzimy, ale ostatnig rzecza,
jakiej pragnetam, byta pomoc ze strony moich dalekich krewnych.

Kiedy wrocitam do mieszkania, zastatam cisz¢. Dostrzegtam smuge swiatta w szparze
pod drzwiami pokoju siostry. Dosztam do wniosku, ze Natty si¢ jeszcze uczy. Imogen zmywata
naczynia, chociaz to nie nalezato do jej obowigzkéw. Posztam do kuchni, zeby z nig
porozmawiac.

— Zrobitam kolacje — powiedziata. — | datam twojemu bratu aspiryne.

— Bardzo ci dzigkuj¢ — odpartam. — Nie musiatas tego robi¢.

Imogen zakrecita wodg w kranie.

— Jestem bardzo przywiazana do ciebie, twojego brata i siostry. Galina nie zyje i bardzo
sie 0 was martwie.

— Nie chcg cie¢ urazi¢, ale czy mogtabys zostac¢ u nas jeszcze przez pare tygodni? —
spytatam. — Wiem, ze jestes pielegniarka, a nie nianka, ale naprawde potrzebuj¢ twojej pomocy.
Dzigki tobie oni beda si¢ czuli w domu normalnie. — Wskazatam korytarz, gdzie byty nasze
sypialnie. — Pan Kipling oczywiscie ci zaptaci.

— Nie bedg musiata wynosi¢ nocnika. — Imogen si¢ usmiechneta.

— Jesli cheesz zosta¢ na noc, mozesz skorzysta¢ z pokoju Nany — powiedziatam.

— Dobrze, Aniu. Prawde mowiac, miatam nadziejg, ze mi to zaproponujesz.

Raczej rzadko sie spoufalam, ale objetam ja. Roztozyta ramiona i bytoby niegrzecznie si¢
odsunag.

Imogen zaproponowala, ze podgrzeje mi kolacje, ale nie miatam ochoty na jedzenie.
Nadal odczuwatam ktopoty zotadkowe.

— Moze zjesz grzanke? — spytata.

To zabrzmiato kuszaco.

Imogen odcigta skorke i potozyta grzanke na $licznym, porcelanowym talerzu. Potem
postata mnie do t6zka.

W pokoju zastatam Wina. Czytat ksigzke.

— Och — zdziwitam si¢. — Nie wiedziatam, ze jeszcze tu jestes.

— Nie pozegnatas si¢ ze mng, wychodzac — powiedziat Win i potozyt ksigzke na tozku.
(Byta to jedna z powiesci Imogen). — Nie wiedziatem, dokad poszias. Myslatem, ze cig zabili.
Ale widzg, ze zyjesz, wigC moge juz is¢.

Win wstat. Byt prawie o gtowg wyzszy ode mnie. Nagle poczutam si¢ mata
i beznadziejna.

— Przepraszam — powiedziatam. — Po prostu musiatam wyjsc.

— Po prostu musiatas? To maja by¢ przeprosiny? — Win pytat o to wszystko z usmiechem.

—Ja... Moje zycie jest bardzo skomplikowane. Naprawdg mi przykro.

Win zmarszczyt czoto, a potem mnie pocatowat.

— Wybaczam ci — oznajmit.

— Dzi$ nic innego nie robig, tylko wszystkich przepraszam. Zaczynam sie¢ czu¢ jak
najbardziej zatosna osoba na Ziemi.

— Nie badz dla siebie taka surowa — powiedziat Win. — Nie jestes najbardziej zatosna
0soba na Ziemi. Ziemia to bardzo duze miejsce.

— Dzigkuje.

— Zastanawiatem sig, czy nie uciektas z Yujim. On sie¢ tak nazywa, prawda? — spytat Win.

— Tak.

— Zaczatem by¢ zazdrosny.



— Nie masz powodu. Yuji ma dwadziescia trzy lata. Jest dla mnie stanowczo za stary.

— Wolisz mnie, prawda?

— Oczywiscie, ze wolg ciebie. Nie badz niemadry, Win.

— Dwadziescia trzy lata to wcale nie tak duzo — powiedziat ironicznie Win. — Kiedy
skonczysz osiemnascie lat, on bedzie miat tylko dwadziescia pigc.

— Zabawne. Natty mowita to samo o tobie. Tylko ze miedzy wami sa cztery lata roznicy.

— Natty jest we mnie zakochana? — spytat Win.

Przewrécitam oczami.

— Nie zauwazytes? Ma bzika na twoim punkcie.

Win pokiwat gtows.

—To urocze.

Zadzwonit dzwonek do drzwi. Posztam otworzy¢. Wyjrzatam przez wizjer i zobaczytam
nieznajomego mezczyzne. Trzymat tekturowe pudetko owinigte celofanem. (To byt drogi
celofan, ktérego nie uzywano, poniewaz nie nadawat sie do recyklingu). M¢zczyzna byt nizszy
ode mnie, jego nogi wydawaty si¢ watle w porownaniu z wypuktym brzuchem. Zaczegtam sie
zastanawiac, czy jest po prostu gruby, czy tez ukrywa co$ groznego za pazucha. Na przyktad
bron.

— Przesyika dla Ani Balanchine — zawotat.

— Od kogo? — spytatam.

Nadal nie otworzytam drzwi.

— Nie zostatem o tym poinformowany — odpart dziwaczny kurier.

— Chwileczke! — krzyknetam.

Posztam do garderoby Nany i wyciaggngtam pistolet taty. Wetknetam go za pas spodnicy
i wrocitam do korytarza. Uchylitam drzwi, zostawiajac je zamknigte na fancuch.

— Co to jest? — spytatam.

— Gdybym zdradzit, co to jest, zepsutbym niespodzianke — odpart mezczyzna.

— Nie lubi¢ niespodzianek — powiedziatam.

— Akurat. Wszystkie dziewczyny lubig niespodzianki — o§wiadczyt mezczyzna.

—Janie.

Zamierzatam zamkna¢ drzwi, ale wtedy mezczyzna powiedziat:

— Czekaj! To kwiaty! Zabierz je, dobrze? To moja ostatnia przesytka na dzis.

— Nie spodziewatam si¢ kwiatow.

— Na tym to wiasnie polega. Ludzie zwykle si¢ ich nie spodziewaja.

Miat racje.

— Podpisz tutaj.

Mezczyzna wreczyt mi tekturowe pudetko i podsunat elektroniczna tabliczke.

Powiedziatam mu, ze nie mam zamiaru niczego podpisywac.

— Daj spokdj, dziewczyno, nie utrudniaj mi zycia. Podpisz tu, dobrze?

— Nie moze pan podpisa¢ za mnie? — spytatam.

— Dobra — odpart i mruknat: — W dzisiejszych czasach mtodziez jest zle wychowana.

Zaniostam pudetko do kuchni. Byto dziwnie ci¢zkie. Rozcigtam celofan nozem. W srodku
byt ptytki, kwadratowy wazon, a w nim przycigte starannie dwadziescia cztery zotte roze. Nigdy
nie dostatam tak pigknych kwiatow. Na kremowej kopercie widniato moje imi¢. Rozerwatam ja
I przeczytatam wiadomosc:

,,Droga Aniu,

przepraszam, ze bytem wobec Ciebie nieuprzejmy. Stracitas bliska osobe, a ja
zachowatem si¢ jak bezmysiny brutal.



Domyslam sig, co przezywasz i w jakim stopniu si¢ poswigcasz. Wiedz, ze nie jestes
sama.
Twoj przyjaciel z dawnych lat (mam nadzieje, ze nadal nim jestem).
Yuji Ono

PS Kiedy bytem mtodym chtopakiem, miatem powody, aby pograzy¢ si¢ w rozpaczy.
Oto, co powiedzial mi wtedy twoj ojciec: »Najbardziej boimy si¢ nie tego, ze moglibysmy si¢
sta¢ bezbronni, lecz tego, ze mozemy by¢ bezgranicznie pot¢zni«. Te stowa byty zawsze ze mna,
a teraz przekazuje je Tobie.

PPS Moze pewnego dnia bedziesz miata okazje, zeby wréci¢ do Kioto”.

Autor musial napisac to wszystko matymi, starannymi literkami, zeby wiadomos¢
zmiescita si¢ na karteczce. Przypuszczatam, ze Yuji napisat liscik, chociaz nie bytam pewna, czy
to jego charakter pisma. Mogt si¢ zatrzymaé¢ w kwiaciarni w drodze na lotnisko. Kwiaty
i oficjalny liscik swiadczyty o tym, ze Yuji bardzo mnie szanowat. Poza tym przekazat mi stowa
ojca. To byto jak wspaniaty prezent. Wiedziatam, ze bgdg o tym pamigtac, kiedy kwiaty juz
zwiedng. Pochylitam sie nad rozami, zeby je powachaé. Zapach kojarzyt mi si¢ z czystoscia
I spokojem, z miejscem, ktorego nie znatam, a ktore chciatabym poznaé. Nie przepadatam za
kwiatami, ale musiatam przyzna¢, ze roze byty pieckne. Ledwo wsunetam liscik do kieszeni, kiedy
do kuchni wszedt Win. Spytat, kto mi przystat kwiaty, a ja sktamatam. Nie mam pojecia
dlaczego.

— Daleki krewny, ktory nie mogt przyjecha¢ na ceremonie — wyjasnitam.

— To drogie kwiaty — zauwazyt Win. — Powinienem juz i$¢ — dodat. — Musze sie spotka¢
z chtopakami z niby-zespotu.

—Juz idziesz? — spytatam.

Czutam sig¢ jak zdrajczyni.

— Aniu, spedzitem tu osiem godzin!

Po wyjsciu Wina usiadtam przy kuchennym stole, naprzeciwko wazonu z rozami,
| jeszcze raz przeczytatam Kkartke. Zaczetam sig¢ zastanawiaé, dlaczego Yuji rozpaczat. Czy to
miato zwigzek ze $smiercia jego ojca? A moze chodzito o jakies wczesniejsze wydarzenia?
Pamigtatam, ze Yujiego porwano, kiedy byt dzieckiem. To wtedy stracit palec. Nie znatam
jednak szczegotow.

Przeczytatam list kolejny raz. Czy bedzie przesads, jesli powiem, ze dzieki kartce
poczutam si¢ doceniona? Przez cate zycie robitam wszystko, zeby ludzie mnie nie zauwazali.
Dzigki temu zytam i miatam si¢ dobrze. Ale ktos odgadt moj sekret. Ktos mnie zauwazyt.
| przeprosit. 1 to nie byle kto. To byt ktos, kto wiodt podobne zycie i dobrze znat zasady gry.
Ktos, kto cierpiat podobnie jak ja.

Nie bytam sama.

Wiozytam kartke z powrotem do kieszeni i zaniostam pistolet do garderoby Nany.

Rozdziat XVII
Snuje plany na lato

Pierwsza rzecza, ktora zrobitam po powrocie do szkoty, byta rozmowa z nauczycielka
Natty. Podczas rekonwalescencji podjetam decyzj¢ w sprawie obozu dla geniuszy, to znaczy
postanowitam zrobi¢ wszystko, zeby moja siostra w nim uczestniczyta. Pani Bellevoir
zareagowata na wiadomos¢ z wiasciwg sobie wylewnoscig. Usciskata mnie i ucatowata,
a nastegpnie zarzucita wskazéwkami, numerami telefonow oraz informacjami na temat terminow
i kosztow.



— A wigc obie poswigcimy sie tej szlachetnej sprawie — powiedziata, kiedy wychodzitam.

Nie chciatam, zeby tak to postrzegata. Miatam dostatecznie duzo na gtowie.

Rozmowa z panig Bellevoir trwata diuzej, niz przypuszczatam. Spoznitam sie pie¢ minut
na zajecia z medycyny sadowej. Doktor Lau byta tolerancyjna, jesli chodzi o spoznienia,
szczegolnie moje, ale tym razem odezwata si¢ grobowym gtosem:

— Aniu, chciatabym z tobg porozmawia¢ po lekcji.

Jej ton sprawit, ze koledzy i kolezanki westchngli: ,,Ooch!”. Zajetam miejsce obok Wina
i czekatam godzing na wymierzenie mi kary. Lubitam doktor Lau i bytam dobra z jej przedmiotu,
ale w ciagu ostatnich kilku tygodni opuscitam si¢ w nauce. Nie byto mnie prawie miesiac
w szkole. Zajecia z medycyny sadowej polegaty gtownie na pracy w laboratorium, dlatego tak
trudno byto nad-robi¢ zalegtosci.

Kiedy zadzwonit dzwonek, powiedziatam Winowi, zeby poszedt na przerwe.

— Powodzenia — rzucit.

Podesztam powoli do biurka doktor Lau. Chciatam jg przeprosi¢, ale postanowitam tego
nie robi¢. To stabos¢ przepraszac, zanim sig ustyszy, o co zostali$my oskarzeni. (Jak si¢ pewnie
domyslacie, to kolejny cytat z taty).

— Ach, tak, Aniu — powiedziata doktor Lau. — Chciatabym, zebys na to zerkneta.

Wcisnheta przycisk na swojej klawiaturze i wystata wiadomos¢, ktora ukazata sie na
ekranie mojej tabliczki.

,,LOBOZ DLA MLODYCH ENTUZJASTOW KRYMINOLOGII

30 czerwca — 15 sierpnia 2083
Waszyngton, D.C.

Oboz sponsorowany przez FBI i Stowarzyszenie Kryminologow

Ostateczny termin zgtoszen: 8 kwietnia 2083

Drodzy nauczyciele, przyslijcie Waszych najzdolniejszych uczniow. Dotyczy to
licealistow, ktorzy uczestniczyli w zajeciach z medycyny sadowej (analiza miejsc zbrodni,
dowodoéw itd.) przez co najmniej dwa (a najlepiej trzy) lata i wykazuja nieprzecigtne zdolnosci
w tej dziedzinie.

W obozie wezma udziat najlepsi”.

Odtozytam tabliczke i spojrzatam na doktor Lau.

— Chodzitas na zajecia tylko dwa lata, ale to ja jestem twoja nauczycielka. To tak, jakbys
si¢ uczyla trzy lata u innego nauczyciela — pochwalita si¢ doktor Lau. — Program obozu jest
bardzo dobrze pomyslany — mowita dalej. — Duzo pracy w terenie, czego nie moge wam
zapewni¢ tutaj. Spedzitabys lato z rowiesnikami. Bedg rozne atrakcje — przyjecie powitalne
z lodami i kregle. Ale nie o to chodzi. Masz zadatki na dobrego specjaliste medycyny sadowej.
To moze by¢ dla ciebie wazny krok, Aniu.

Mozliwos¢ obejrzenia prawdziwych miejsc zbrodni byta bardzo kuszaca. Ale jeszcze
bardziej kuszaca byta perspektywa wakacji z dala od domu.

Wakacje z dala od domu. Inni ludzie opuszczali latem swoje domy. Na przyktad Scarlett
kilka lat z rzedu jezdzita na letni oboz teatralny do Pensylwanii. Ja spgdzatam lato w domu,
opiekujac si¢ bratem, siostra i Nana. Wiedziatam, ze Win nie miat planow na wakacje. Zamierzat
wypelni¢ dokumenty zwigzane z pojsciem do college’u. Pomyslatam, ze istnieja gorsze rzeczy
niz spedzanie wakacji z ukochanym, pod warunkiem ze uda mi si¢ zatrzymac go przy sobie.

— Nie moge — oznajmitam w koncu.



— Wiedziatam, ze to powiesz. — Doktor Lau skingta gtowa. — Wiem troche na temat twojej
sytuacji rodzinnej i przygotowatam kontrargumenty. Wystuchasz mnie?

Skinetam gtowa.

— Bede méwi¢ bez ogrodek. Twoja babcia nie zyje, wiec nie musisz sie nig opiekowac.
Natalia pojedzie prawdo-podobnie na ob6z z panig Bellevoir...

— Skad pani wie? — przerwatam jej.

— Nauczyciele ze soba rozmawiaja, jak si¢ pewnie domyslasz. Twoj brat Leonid jest
w lekkim stopniu uposledzony umystowo, ale to dorosty mezczyzna. Nie mozesz by¢ wiecznie
jego nianka. Twoj wyjazd przygotowatby was do pozniejszej, nieuniknionej roztaki. — Doktor
Lau umilkta i spojrzata na mnie. Sprawdzata moja reakcje, ale ja staratam sie nie okazywac
emocji. — Wzbogacisz swoja wiedze¢ dotyczaca kryminologii, Aniu. | jeszcze jedno — nie
wiadomo, czy w ogole zostaniesz przyjeta. Napisze ci wspaniatag rekomendacje, ale w programie
moze uczestniczy¢ tylko sto osob. Niestety miatas zajecia z medycyny sadowej tylko przez dwa
lata. Innymi stowy — mozesz si¢ zapisa¢ i zdecydowac pozniej.

Argumenty doktor Lau wydaty mi si¢ sensowne.

— Dziekuje — powiedziatam.

Formalnosci zwiazane z obozem zostawitam sobie na ostatnia niedzielg ferii
wielkanocnych. Musiatam napisac esej, a to nie byto tatwe. Miatam do wyboru pig¢ tematow. Po
dtugim namysle wybratam piaty: ,,Jaki wptyw ma medycyna sadowa na twoje zycie?”. Pisanie
nie szto mi dobrze. Temat dotyczyt mojego zycia osobistego. Napisatam o morderstwie mojego
ojca i o tym, ze policja nie prze-prowadzita dochodzenia, jak nalezy, poniewaz uznano, ze tata
byt kryminalista. To prawda — byt nim. Ale Leonid Balanchine byt tez synem i ojcem.
Napisatam, ze wszyscy ludzie — bez wzgledu na pochodzenie i okolicznosci po-petnionego przez
nich przestepstwa — majg prawo do rzetelnego sledztwa. Napisatam tez, ze nawet bardziej niz
ofiary, ci, ktorych dotkneta zbrodnia, zastuguja na spokoj umystu, ktory nadchodzi wraz ze
zrozumieniem tego, co sie stato. Specjalisci medycyny sadowej nie pracowali tylko po to, by
wyjasni¢ okolicznosci smierci. Byli tez kims$ w rodzaju ksiezy i terapeutow dla ludzi, ktorzy
nadal zyli.

Potem zaptacitam za przesytke, wcisnetam szybko: ,,wyslij” i przynajmniej przez chwilg
nie czutam sie jak zdrajczyni.

Zadzwonit telefon. Myslatam, ze to Win, ale ustyszatam gtos pana Kiplinga. Powiedziat,
ze ma nowiny dla mojego brata. Klinika, w ktorej pracowat Leo, miata si¢ otworzy¢ ponownie
pierwszego czerwca. Zarzuty o ztamanie kodeksu zostaty wycofane.

— Nadal nie wiem, kto rozpuscit plotki na ten temat — powiedziat pan Kipling — ale to
dobra wiadomos¢, prawda?

— Nawet pan nie wie jak! — zawotatam.

Powiedziatam panu Kiplingowi, ze chciatabym wzia¢ udziat w Obozie dla Mtodych
Entuzjastow Kryminologii i o tym, ze Natty zostata przyjeta na oboz dla genialnych dzieci. Teraz
czutam si¢ znacznie lepiej, wiedzac, ze Leo bedzie mogt pracowac w klinice i zostawié¢ Klub
Basenowy.

— Taki wyjazd dobrze ci zrobi, Aniu — powiedziat pan Kipling. — Moze dzigki temu bedzie
ci tatwiej wybrac college. Myslatas o tym?

—Hm...

— Masz jeszcze czas. Moja propozycja objazdu po col-lege’ach jest nadal aktualna —
oswiadczyt pan Kipling. — Moze zrobimy to przy okazji twojego powrotu z letniego obozu?

— Zobaczymy — powiedziatam.

—Jak juz wspomniatem, klinika zostanie otwarta latem. Leo nie powinien za czesto



zmieniac pracy ani by¢ bezrobotny. Czy twoj brat miat jakies przykre przygody w Klubie
Basenowym?

— Z tego, co wiem, epizod z podbitym okiem to jedyne przykre wydarzenie. Ale m¢j brat
sam jest sobie winien.

— Moze na razie Leo powinien tam pracowa¢ do czasu ponownego otwarcia kliniki
W CzZerwcu.

Odtozytam stuchawke i posztam do pokoju brata. Chciatam mu przekaza¢ dobre wiesci.

Zapukatam do drzwi jego pokoju. Leo lezat na t6zku i patrzyt przez okno. Jego oko
zaczeto si¢ goic, ale brat sprawiat wrazenie nieobecnego. Zadatam mu pare pytan o to, jak spedzit
dzien. Odpowiedziat zdawkowo.

— Wydajesz si¢ zmgczony, Leo — stwierdzitam.

— Nic mi nie jest — odpart.

— Boli ci¢ gtowa?

— Nic mi nie jest, Aniu! Nie me¢cz mnie.

— Mam dla ciebie dobra wiadomos¢ — oznajmitam wesoto. — Zadzwonit pan Kipling
i powiedziat, ze klinika zostanie znowu otwarta latem!

Leo usmiechnat si¢ po raz pierwszy od wielu tygodni.

— To $wietnie!

— Chciatbys tam znowu pracowac? — spytatam.

Leo zastanowit si¢ i odpowiedziat:

— To chyba niemozliwe.

Spytatam, dlaczego.

— Potrzebuja mnie w klubie, Aniu.

— W Klinice tez cie potrzebuja. Co si¢ stanie ze zwierzetami, Leo?

Zacisnat wargi w cienka kreske i pokrecit gtowa.

Miatam ochote krzykna¢: ,,.Dlaczego potrzebuja cie w klubie? Milion facetéw moze
dostarcza¢ tam kanapki, ale tylko jeden jest opiekunem moim i Natty. Tam jest niebezpiecznie,
Leo! Masz podbite oko! Jesli mam pojecha¢ na letni ob6z, musze mie¢ pewnos¢, ze ci¢ nie
zastrzela!”.

Ale nic nie powiedziatam. Krzyk nie dziatal dobrze na mojego brata. Poza tym Leo miat
juz zaczerwienione policzki, a jego usta wykrzywity sie zatosnie. Wiedziatam, ze brat za chwile
wybuchnie ptaczem, wiec sprobowatam innej metody.

— Leo, potrzebuje twojej pomocy.

— Pomocy? — odpart Leo. — Wiesz, ze zrobitbym dla ciebie wszystko, Aniu.

— Mysle o tym, zeby wyjecha¢ w lecie. Organizuja oboz dla nastolatkow, ktorzy chcieliby
w przysztosci zosta¢ specjalistami medycyny sadowej. Poradzisz sobie beze mnie? Imogen moze
przygotowywac ci jedzenie, a pan Kipling zajmie si¢ sfera finansowa. Oczywiscie bgdziesz mogt
do mnie zadzwonié¢, Kiedy tylko bedziesz chciat, a w razie potrzeby...

— Nie jestem dzieckiem, Aniu. Jestem juz dorostym mezczyzna.

— Wiem, Leo. Oczywiscie. O wszystko zadbatam i chce, zebys$ o tym wiedziat. Przez
najblizsze dwa lata bedziesz opiekunem moim i Natty. Jestes dla nas bardzo wazny.

— Tak, jestem bardzo wazny. — W jego gtosie brzmiata nuta sarkazmu. — Jestem bardzo
waznym starszym bratem Ani Balanchine. Jestem bardzo, bardzo wazny i musze si¢ przespac.
Czy mozesz zgasi¢ swiatta, wychodzac, Aniu?

W przemoéwieniu Leo byto cos niepokojacego, ale nie chciatam na niego naciskac.
Uznatam, ze po prostu jest zmeczony.

Leo odsunat si¢ ode mnie. Pocatowatam go w gtowg, w miejsce, gdzie miat blizng.



Kiedys byta to gtgboka rana. Moj brat byt niewiele mtodszy niz Yuji Ono. Gdyby nie ta blizna,
by¢ moze zostatby kims takim jak on.

Pocatowatam go jeszcze raz.

— Dobranoc, moj stodki ksigze — powiedziatam.

— Mama tak zawsze moéwita — przypomniat sobie Leo.

— Naprawde?

Leo skinat sennie gtowa.

Nie miatam pojecia, dlaczego tak si¢ do niego odezwatam. Dopiero pozniej odkrytam, ze
to cytat z Hamleta. Kto§ wypowiedziat to zdanie po tym, jak Hamlet umart. Zaczetam si¢
zastanawia¢, dlaczego mama mowita te ponure stowa swojemu synowi, kiedy szedt spac.
Ciekawito mnie, co wtedy myslata — i nie tylko wtedy.

Mama umaria, kiedy miatam szes¢ lat. Byta dla mnie jak fikcyjna posta¢, i to stabo
zarysowana. Wiedziatam, ze byta specjalistka medycyny sadowej, ze zakochata si¢ w moim ojcu,
ze zrezygnowata dla niego ze swojej kariery i ze umarta. Pamietatam, ze byta sliczna (wszystkie
matki sa §liczne w oczach swoich matych corek) i pachniata oryginalnym lawendowym kremem
do rak. Nie rozpoznatabym jej gtosu, gdybyscie mi puscili kasete z nagraniem. Nie pamietam ani
jednej wspolnej rozmowy. Tesknitam za ideg matki, a nie za nig sama. Jak mozna teskni¢ za
kims, kogo si¢ nie zna? Jesli chodzi o tate... Méj umyst przepetniaty wspomnienia o tacie. Ale to
juz wiecie.

Nie miatam wiasciwie zadnych wspomnien o matce, nawet takich jak Leo, ktory
zapamigtat, co mu moéwita na dobranoc.

— Tesknisz za nig? — spytatam, siadajac z powrotem na jego 16zku.

— Czasami — odpart. — Moj moézg... Duzo zapomniatem. — Usmiechnat si¢ do mnie. — Ale
ty jestes do niej podobna. To wiem na pewno. Jestes pickna tak jak ona. — Pogtaskat moj policzek
wierzchem dtoni i przygtadzit zmarszczki miedzy moimi brwiami. Potem wytart tzg¢, ktora
niepostrzezenie sptyneta mi po policzku. — Pojedz na ob6z, Aniu. Nie musisz sie juz o mnie
martwic, przyrzekam.

Tamtej nocy $nitam o letnim obozie kryminologicznym. Snito mi sig, ze Scarlett jest
w mojej sypialni i pomaga mi wybra¢ ubrania na wyjazd. Snito mi sie, ze Natty, Leo i Win stoja
na peronie i mi machaja. Snito mi sie, ze mam zamieszkaé¢ w jednym pokoju z chuda, rudowtosa
dziewczyna, ktéra pozwala mi wybra¢ t6zko. Snity mi sig biate, namalowane kreda linie na
chodniku i dowody w schludnych, plastikowych torbach. Snito mi si¢ przyjecie powitalne
z lodami i wycieczki do muzeow, takich prawdziwych, z obrazami. To byto trochg staromodne,
ale dobrze si¢ bawitam. Najprzyjemniejsze byto to, ze ludzie, ktorych poznatam we $nie, nic
0 mnie nie wiedzieli. W Nowym Jorku bytam Anig Balanchine — corka szefa przestepczej
organizacji, ale w innych czg¢sciach kraju moja rodzina nie byta tak znana. Nana wspomniata
kiedys o rodzinie Balanchine’6w zyjacej kilkaset lat temu. Moze byta tam choreografka?
Tancerka? Tak, powiem, ze jestem z nig spokrewniona.

— Nazywam si¢ Ania Balanchine. Pochodzg z rodziny baletnic.

Zobaczytam to wszystko z niezwykta jasnoscia.

Rozdziat XVIII
Zostaje zdradzona

Nastepnego dnia, kiedy przebieratysmy si¢ na zajecia z szermierki, Scarlett spytata, czy ja
I Win wybieramy si¢ na bal szkolny.

— Przyjdziecie? — spytata.

Powiedziatam jej, ze nie rozmawiatam jeszcze na ten temat z Winem, ale nie miatam nic



przeciwko balowi. Win lubit tego rodzaju imprezy. Poniewaz dreczyty mnie wyrzuty sumienia
zZwigzane z jesiennym balem, postanowitam, ze tym razem to ja zaprosz¢ Wina na szkolng
impreze.

— Dlaczego pytasz?

— Bo to juz za miesiac i jestem w komitecie organizacyjnym, wiec... — Scarlett sciszyta
gtos. — Poza tym kto$ mnie zaprosit.

—Juz? To wspaniale! — Pocatowatam Scarlett w policzek. — Czy to znaczy, ze zesztas si¢
z Garretem Liu?

— Nie — odparta Scarlett.

— Wigc kto ci¢ zaprosit? — Postanowitam, ze wydobede z niej prawdg. — Ktos ze szkoty?
A moze seksowny, starszy mezczyzna?

Nie odpowiedziata.

— No wigc?

Scarlett nadal milczata, a ja zaczetam sie¢ domyslaé, o co (a raczej — o kogo) chodzi.

— Chyba nie méwisz o...

— Tylko sie kolegujemy. W koétko na niego wpadam, odkad wrocit do szkoty. Naturalnie
zero romantyzmu. Dlatego postanowitam is¢ z Gable’em na bal szkolny.

No i masz. Wypowiedziata jego imie.

— Scarlett, nie mozesz tego zrobi¢! On jest okropny. Okropny — wykrztusitam.

Pokrecitam gtowa. Brakowato mi stow. Nie mogtam spojrze¢ przyjaciotce w oczy.

— On si¢ zmienit. Przysiggam. Sama widziatas. Gable zachowuje si¢ inaczej niz kiedys.
To oczywiste. Po tym wszystkim, co przezyt. On stracit stope, Aniu... Bardzo mu wspétczuje.

— | na tym koniec? — spytatam. — Po prostu mu wspotczujesz?

—Ja... Postuchaj, nie jestem Miss Popularnosci. Nikt mnie nigdzie nie zaprasza. Wszyscy
uwazaja, ze jestem dziwolagiem z kotka teatralnego. Albo zwariowana przyjaciotka Ani
Balanchine. Moze i jestem gtupia, ale wiem, co ludzie méwia. Dlaczego tak sie tym przejmujesz?
Przeciez masz Wina.

— Scarlett, wiesz dobrze, ze nie o to chodzi! Ale... — nagle si¢ zgubitam — ten chtopak
probowat mnie zgwalci¢ w przeddzien poczatku roku szkolnego.

— Spytatam go o to. Powiedziat, ze zle odczytatas jego intencje.

— To nieprawda!

— Postuchaj mnie, dobrze? Gable powiedziat, ze zle od-czytatas jego intencje, ale
w pewnym sensie miatas racje. On chciat is¢ z toba do 16zka, ale nigdy by cie do tego nie zmusit,
nawet gdyby Leo nie pojawit si¢ w pokoju. Tak czy inaczej Gable wie, ze si¢ zle zachowat. Bo
tak byto. Nie powinien byt wchodzi¢ do twojej sypialni tamtego wieczoru. Nie powinien byt ci
mowic tego wszystkiego. On wie, ze jeste$ katoliczka. ,,Ania to porzadna katolicka dziewczyna”
— tak o tobie powiedziat. Nie powinien byt cie stawia¢ w takiej sytuacji. Probowat cig
wykorzysta¢. On to wie, Aniu. | jest mu przykro. Catymi godzinami rozmawiali$my o tym, co si¢
migdzy wami wydarzyto. Nie mogtabym si¢ z nim umowi¢, gdybym nie miata pewnosci, ze on
naprawde tego zatuje.

— On ktamie, Scarlett. On tobg manipuluje.

Poczutam, ze brak mi tchu. Bytam o krok od powiedzenia Scarlett czegos bardzo
nieprzyjemnego. Zdawatam sobie sprawg, ze moge wyrzadzic jej krzywdg. Mimo chwilowej
zdrady byta wspaniatg przyjaciotka.

— Jest jeszcze cos, Aniu. Obiecatam, ze ci 0 tym nie powiem, ale rodzice Gable’a chcieli
oskarzy¢ twoja rodzing o zatrucie syna. Gable przekonat ich, zeby tego nie robili. Powiedziat, ze
sam jest sobie winien, poniewaz poprosit ci¢ o czekolade. Wziat wine na siebie i przekonat



rodzicow, ze to byt nieszczesliwy wypadek. ..

— To by nieszczesliwy wypadek! Jak to szlachetnie z jego strony, ze zauwazyt oczywisty
fakt!

— Tak, ale Gable przeszedt bardzo kosztowng kuracje. Nawet jesli sam jest sobie winien...

— Postuchaj, Scarlett — przerwatam jej. — Jesli pojdziesz na bal z Gable’em Arsleyem, nie
bede diuzej twoja przyjaciotka.

Scarlett potrzasne¢ta gtowa. Jej oczy wypetnity si¢ tzami.

— Gable mowit, ze to powiesz, ale myslatam, ze si¢ myli. Miatas ci¢zkie zycie, Aniu, ale
nie jestes jedyna osoba na tym swiecie, ktora cierpi. Gable tez cierpiat. Sprobuj to zobaczyé¢. —
Scarlett westchneta gteboko. — Ludzie si¢ zmieniaja.

— Gable Arsley si¢ nie zmienit.

— Mowitam o sobie. Kocham cig, Aniu. Kocham cata twoja rodzine. Kocham Leo i Natty
I zrobitabym dla ciebie wszystko. Ale tym razem chcg, zebys ty cos dla mnie zrobita.

— Whybierasz si¢ na bal z kaleka — powiedziatam, zdajac sobie sprawg, ze to okrutna
uwaga. — Masz niskie wymagania, Scar.

— Ten komentarz jest ponizej pasa — odparta Scarlett.

Zabrata swoj plecak i wyszta z szatni.

Wydatam ostatnig ¢wierc¢dolarowke, zeby spryskac sobie twarz woda. Miatam ochote
kogos zabi¢. Serio.

Posztam do stotéwki. Domyslitam sig, ze Scarlett stoi w kolejce. Niestety, Wina nie byto
nigdzie wida¢, ale zauwazytam Gable’a Arsleya po drugiej stronie podtogi w szachownicg.

Nagle wszystko zamienito si¢ w zwolniony film.

Biegtam do Gable’a.

Chwycitam tace lezacg na jednym ze stotow.

— Hej, to moje! — krzykneta Chai Pinter.

Jej gtos brzmiat, jakby byta pod woda.

Biegtam z tacg w strone Gable’a. Czerwony sos pryskat na boki.

| nagle znalaztam sie tuz obok niego. Juz miatam wyrzuci¢ mu na gtowe lasagne, ale
zobaczytam jego twarz. Zniszczona i nienaturalnie zar6zowiona skore. Palce pozbawione
opuszkow. Przeniostam wzrok na jego noge z brakujaca stopa.

Poczutam, ze Win ktadzie mi reke na ramieniu.

Pojawita si¢ Scarlett.

— Aniu, zostaw go. Nie masz pojecia, jak on cierpi.

— Cicho — powiedziat Gable do Scarlett. — Nic mi nie jest.

Postawitam tace na stole przed Arsleyem.

Pochylitam sie. Nie bytam tak blisko Gable’a od tamtego popotudnia, kiedy odwiedzitam
go w centrum rehabilitacyjnym. Moj policzek otart sie o jego skore, kiedy szepnetam mu na
ucho:

— Scarlett ci uwierzyta, ale ja i ty znamy si¢ juz dtugo, Gable. Jesli cos jej sie stanie, jestes
trupem. Znasz moich krewnych i wiesz, do czego sa zdolni.

— Myslatem, ze wyrzucisz mi na gtowg lasagne — powiedziat drzacym gtosem Gable. —
Jak za dawnych dobrych czasow.

Nie odpowiedziatam. Postanowitam, ze nie usigde przy tym samym stoliku co Gable
i Scarlett. Nie miatam zamiaru z nimi rozmawia¢. Oddatam Chai Pinter jej tace.

— Przepraszam — powiedziatam.

— Och, czy cos si¢ dzieje miedzy Gable’em a Scarlett? — spytata Chai. — A tobie znowu
odbito?



Nie odpowiedziatam jej. Odesztam i zajetam miejsce tak daleko od stolika Gable’a, jak to
tylko byto mozliwe. Win usiadt naprzeciwko mnie. Wyjat z kieszeni pomarancze i zaczat ja
obierad.

— Wiedziates o tym? — spytatam.

Win wzruszyt ramionami.

— Niezupetnie. Czutem, ze cos si¢ swigci, ale... Myslatem, ze sa tylko przyjaciotmi.

— Tak twierdzi Scarlett, ale... Na tym to wiasnie polega. Ona chce i$¢ z Gable’em na bal
szkolny. To absurd, nie sadzisz?

Win dat mi kawatek pomaranczy.

— Bal szkolny to absurdalna impreza, Aniu. Garnitury. Suknie balowe. Miska z ponczem.
Nie rozumiem, dlaczego uwazasz, ze Gable i Scarlett nie powinni tam razem by¢.

— Po czyjej jestes stronie?

— Twojej — odpart Win. — Ale troche ich rozumiem — dodat i westchnat. — Najwigksza
zaletg twojej przyjaciotki Scarlett jest umiejetnos¢ okazywania innym wspotczucia. Nikt w naszej
szkole nie lubi Gable’a Arsleya, Aniu. Dawni przyjaciele go opuscili. Gdybysmy nie zaprosili go
do naszego stolika, jadtby lunch sam. Dobrze o tym wiesz. Wiec jesli Scarlett potrafi by¢ dla
niego mita, nie widz¢ powodu, dla ktorego mielibysmy ja powstrzymywac.

— Ale ona mnie zdradzita, Win. Jak moge jej to wybaczy¢?

Win pokrecit gtowa.

— Nie wiem, co ci powiedzie¢, Aniu. Nie potrafie sobie wyobrazi¢ bardziej lojalnej
przyjaciotki niz Scarlett.

Pomyslatam, ze Win jest naiwny jak na kogos, kto ma ojca zajmujacego wazna pozycje
w polityce. Tata zawsze powtarzat, ze przyjaciel jest lojalny, dopoki cie nie zdradzi. A potem nie
powinienes juz nigdy mu ufac.

— Pewnie nie pojdziemy we czworke na bal szkolny? — zazartowat Win.

— Mysle, ze za wczesnie na tego rodzaju zarty — powiedziatam. — Poza tym jeszcze sie nie
zgodzitam z tobg pojsé.

Zamierzatam zaprosi¢ Wina na bal, ale wiasnie zniszczyt moéj plan. Bytam na niego zta.

— Nie masz innego wyjscia, jak tylko si¢ zgodzi¢ — oznajmit. — Nie masz przyjaciot
oprocz mnie.

Rzucitam w niego kawatkiem pomaranczy.

W potowie lekcji z panem Weirem zostatam wezwana do gabinetu dyrektorki.
Domyslitam sig, ze chodzito o moje zachowanie podczas lunchu. Pewnie ktos doniost (Chai
Pinter? Moze nawet Scarlett — kto wie, na co ja bylo teraz stac?), ze biegatam po stotowce
z obtedem w oczach. Rownie prawdopodobne byto to, ze Gable odwdzigczyt si¢ za moje
wypowiedziane szeptem pogrozki. Tak czy inaczej byto to irytujace. Przeciez nikogo nie
skrzywdzitam. Okazatam wrgcz godne podziwu panowanie nad soba.

— Czekaja na ciebie — oswiadczyta sekretarka, kiedy wesztam do holu.

,,Oni, czyli kto?” — pomyslatam.

W fotelach przy biurku dyrektorki siedziato dwoch funkcjonariuszy policji. Poznatam od
razu policjantke, ktora przestuchiwata mnie jesienig krotko przed aresztowaniem. Pomyslatam, ze
wezwanie policji w tych okolicznosciach to lekka przesada. Przeciez nie mogli mnie aresztowac
za to, ze biegatam po stotoéwce z czyjas taca. Prawda?

— Witaj, Aniu — powiedziata pani dyrektor. — Usigdz.

Nie miatam zamiaru siadac.

— Pani detektyw — zwrécitam sie do Frappe. — Obcigta pani wiosy.

— Chciatam je wzmocni¢ — odparta Frappe. — Dziekuje, ze to zauwazytas. Przejdzmy do



sedna sprawy. Nic ci nie grozi, Aniu, ale musimy o czyms porozmawiac.

Skingtam gtowa. Serce bito mi coraz szybciej i poczutam, ze zotgdek mam zwigzany
w supetek.

— Dzi$ rano twoj brat Leo probowat zabi¢ Jurija Balanchine’a. Miat pistolet twojego ojca.

Poprositam ja, zeby powtorzyta. Nie bytam w stanie zrozumie¢ sensu tych stow.

— Twoj brat strzelat do twojego wujka z pistoletu twojego ojca.

— Skad wiecie, ze to pistolet mojego ojca? — spytatam niepewnie.

— Byt tam twoj kuzyn Miki. To on zidentyfikowat bron. Czerwony uchwyt. Wyryty
z boku napis: ,,Ciemna Czekolada Balanchine”.

Jesli Miki sie nie mylit, chodzito o pistolet Smith & Wesson, ktory zaginat jakis czas
temu.

— Powiedziata pani, ze Leo probowat zabi¢ Jurija. Czy to znaczy, ze wujek przezyt?

— Tak, ale jest w cigzkim stanie. Kula przebita ptuco i doszto do zatrzymania akcji serca.
Twoj wujek jest na oddziale intensywnej terapii.

Skingtam gtowa. Nie wiedziatam, czy z punktu wi-dzenia mojego brata byto gorzej, czy
lepiej, ze Jurij nadal zyt.

— Czy Leo zyje? — spytatam.

— Tak, ale nikt nie wie, gdzie jest. Wystrzelit raz z pistoletu i uciekt, zanim ktokolwiek
zdotat go zatrzymac.

— Czy Leo jest ranny?

Frappe nie wiedziata.

— Twoj kuzyn Miki strzelit w samoobronie, ale nie wie, czy zranit twojego brata.

Biedny Leo. Na pewno bardzo si¢ bat. Dlaczego pozwolitam mu tam pracowac?

— Czy wiesz, dlaczego twoj brat chciat zabi¢ Jurija Balanchine’a? — spytata policjantka.

Pokrgcitam glowa.

— Czy mozesz nas zawiadomi¢, jesli Leo sie z tobg skontaktuje? Bedzie dla niego lepiej,
jesli dostanie si¢ w nasze rece, zanim znajdzie go twoja rodzina. Chyba si¢ ze mna zgadzasz?

Usmiechne¢tam sie i skingtam gtowsa.

,,Predzej skonam, niz oddam brata w rgce policji” — pomyslatam.

Funkcjonariusze poszli, ale ja nie bytam w stanie si¢ ruszy¢. Dyrektorka podeszta do mnie
i ujeta moja dton.

— Czy ktos si¢ wami zajmuje w domu? Leo jest twoim opiekunem, prawda? Jesli nie ma
nikogo innego, bgdg zmuszona zadzwoni¢ do opieki spotecznej, Aniu.

— Rozumiem.

I nagle postanowitam powiedzie¢ jej prawdg.

— Mamy nianie. Nazywa sie Imogen Goodfellow. Opiekowata sie Galing, a teraz opiekuje
sie nami.

Zapisatam dyrektorce numer telefonu Imogen. Nastepnie spytatam ja, czy mozna zwolni¢
Natty z pozostatych lekcji. Chciatam by¢ jak najszybciej w domu, w razie gdyby Leo wrocit.

— Oczywiscie, Aniu — odparta dyrektorka. — Ale badzcie ostrozne. Dziennikarze juz tu sg.

Wyjrzatam przez okno. Czatowali jak sgpy przed Szkota Swietej Trojcy.

Dyrektorka postata kogos po Natty, a ja spytatam, czy mogg skorzystac z telefonu.
Zadzwonitam do pana Kiplinga i Simona Greena. Dosztam do wniosku, ze powinnysmy wroci¢
do domu samochodem. Wyjasnitam panu Kiplingowi i Simonowi, co si¢ wydarzyto. Przez chwile
po drugiej stronie stuchawki panowata cisza i pomyslatam, ze potaczenie zostato przerwane.

— Przykro mi, Aniu — odezwat si¢ w koncu pan Kipling. — Naprawde trudno to wszystko

pojac.



— Czy ja i Natty powinnysmy mie¢ ochrong w drodze do domu?

— Nie — odpowiedziat pan Kipling. — Rodzina pewnie nie bedzie podejmowac zadnych
dziatan, zanim stan Jurija si¢ nie ustabilizuje. A nawet jesli, to beda probowali zabi¢ Leo, nie
ciebie.

Kiedy Natty przyszta do gabinetu dyrektorki, powiedziatam jej o Leo. Bytam pewna, ze
moja siostra zacznie ptaka¢, ale nie zrobita tego.

— Zapalmy swieczki za Leo w kaplicy — zaproponowata, obejmujac moja dton swoja mata
raczka.

Dosztam do wniosku, ze to na pewno nie zaszkodzi.

— Musimy mie¢ kupony — stwierdzitam.

W glebi serca uwazatam, ze to niewiele pomoze.

Przez nastepnych kilka dni ja i Natty przypominaty$smy zywe trupy. Jadtysmy, spatysmy,
mytysmy si¢ i sztysmy do szkoty. Robitysmy wszystko, zeby nie wyglada¢ na osoby pozbawione
opieki. | przez caty czas czekatysmy na kontakt od Leo.

Batam sig¢, ze m¢j brat nie zyje. Jesli Miki go postrzelit, Leo lezat gdzies na ulicy,
wykrwawiajac si¢ na $mier¢. Nie wiedziatam, co doktadnie sie¢ wydarzyto, i nie mogtam spytac¢
nikogo z rodziny, poniewaz nie chciatam si¢ narazac na niebezpieczenstwo. Czutam si¢
odizolowana. Tesknitam za Scarlett. Wolatam nie zaprasza¢ Wina.

W piatek podeszta do mnie Scarlett.

— Tak sie¢ martwi¢ 0 Leo — powiedziata.

Nie zareagowatam. Chciatam z nig porozmawia¢, ale nie potrafitam. Zawiodta moje
zaufanie. Rozmawiata 0 mnie z Gable’em Arsleyem. A kto wie, z kim Gable o mnie pozniej
rozmawiat?

Siedziatam na lekcjach, ale interesowato mnie tylko jedno: dlaczego Leo to zrobit.
Wiedziatam, ze rzucit si¢ na naszego kuzyna, poniewaz uwazat, ze Miki ma cos wspoélnego ze
smiercig Nany. A moze moj brat postrzelit Jurija przypadkiem, a tak naprawde chodzito mu
0 kuzyna? Domyslitam sig¢, ze Jacks zna odpowiedz na to pytanie, ale skontaktowanie si¢ z nim
na razie nie wchodzito w gre.

Torturowatam sie¢ myslami o tym, jak mogtam temu wszystkiemu zapobiec. Juz dawno
powinnam byta si¢ zaja¢ zaginionym pistoletem taty. Nie powinnam si¢ zgodzi¢, zeby Leo
pracowat w Klubie Basenowym. Nie powinnam pozwoli¢, aby Leo uwierzyt, ze Nana zostata
zamordowana. (Moj brat byt bardzo podatny na sugestie. Na Boga, przeciez ona nie zostata
zamordowana. Byta praktycznie martwa w momencie $mierci). Nie powinnam byta mowi¢
0 letnim obozie. Nie powinnam byta stresowa¢ brata komentarzami o jego roli opiekuna. Nie
powinnam byta skupia¢ catej uwagi na Winie. Powinnam odsuna¢ Jacksa od mojego brata.

Argumenty ciaggnety si¢ w nieskonczonos¢. Nie mogtam si¢ pozby¢ uczucia, ze to ja
jestem wszystkiemu winna i ze zawiodtam tate.

W poniedziatek rano zamiast p6j$¢ na zajecia z doktor Lau, udatam sie do kaplicy, zeby
sie pomodli¢. Nie potrafitam sie skupi¢. W gtowie szumiato mi od mysli.

Usiadtam w awce i si¢ przezegnatam.

— Aniu — rozlegt si¢ zachrypnigty szept.

Rozejrzatam si¢ po wnetrzu kaplicy, ale nikogo nie dostrzegtam.

— Na srodku — powiedziat ktos.

Przesztam wzdtuz rzedu tawek i znowu usiadtam.

Na podtodze lezat moj brat. Miatam ochote go obja¢, ale nie zrobitam tego. Skupitam
wzrok na Jezusie. Wiedziatam, ze nie powinnam podnosi¢ gtosu.

— Czekatem na ciebie — stwierdzit Leo. — Nie modlisz si¢ tak czesto, jak myslatem. Szkota



to dobre miejsce na kryjowke. W nocy biore jedzenie ze stotéwki. W ciaggu dnia siedze w kaplicy.
Nikt tu nie przychodzi, a ci, ktorzy przychodza, mysla, ze jestem wagarowiczem. Kiedy jest
szkolna modlitwa, id¢ do sali teatralnej. Pewnego dnia widziatem, jak Scarlett catuje si¢

z Gable’em Arsleyem, Aniu. Wiedziatas, ze oni sg para? Juz nie lubig Scarlett tak jak dawniej.
Oni si¢ spodziewaja, ze wroce do mieszkania, dlatego przyszediem tutaj.

Poczutam, ze za chwile si¢ rozptacze.

— Och, Leo, postapites bardzo madrze, ale nie mozesz tu zosta¢. W koncu Kktos cig¢
zauwazy, a wtedy...

— Pif-paf! Bedzie po mnie — powiedziat Leo wesoto i wyciagnat zatknigta za pas bron.

Byt to Smith & Wesson — pistolet taty. Miki miat racj¢. Chciatam zabra¢ bron bratu, ale
zdecydowatam, ze powinien ja mie¢. Gdyby ktos z rodziny Balanchine’ow pojawit si¢ w szkole,
Leo miatby si¢ jak broni¢.

— Dlaczego to zrobites, Leo?

— Istnieje milion, bilion, trylion powodow. — Leo westchnat. — Bo jestem synem Leonida
Balanchine’a i to ja powinienem by¢ gtowa rodziny — powiedziat. — Jurij jest stary i chce ustawic
wszystko tak, zeby Miki zostat szefem. Chce mi ukrasé... — Leo szukat wiasciwego stowa — moje
dziedzictwo. Poza tym Miki jest zty. To on odpowiada za fre... fre... fre... zatrucie czekolady.
Chciat ostabi¢ pozycje swojego ojca, zeby szybciej zosta¢ szefem.

— Zaczekaj, skad wiesz, ze Miki za to odpowiada? — spytatam.

— Jacks mi powiedziat — odpart Leo.

— Co doktadnie powiedziat?

— Ze Miki i Jurij specjalnie wystali nas na $lub, zeby mogli zabi¢ Nane. Jurij jest
odpowiedzialny za awarig pradu. Dlatego maszyny przestaty dziatac.

— Leo! Jaki to ma sens? Dlaczego chcieliby zabi¢ Nang?

— Wiedzieli, ze zostang waszym opiekunem i nie bede walczyt o swoje.

Przycisnetam dtonie do czota. Moj biedny brat.

— Och, Leo, dlaczego chcesz by¢ gtowa rodziny? To straszny obowiagzek. Zobacz, co si¢
stato z tata.

Leo si¢ zawahat.

— To jedyny sposob, zeby ochroni¢ ciebie i Natty przed rodzing.

— Natty i ja bytysmy bezpieczne, dopoki...

— Nie bytyscie bezpieczne. Jesienig wylagdowatas w wigzieniu przez nasza rodzine. Kiedy
wracitas do domu, bytas jak zepsuta lalka, Aniu. Wiasnie wtedy zdatem sobie sprawe, ze musze
cos zrobi¢. Tata powiedziat mi przed smiercig, ze moim obowigzkiem jest chroni¢ rodzenstwo.

Glupi tata. Mnie powiedziat to samo.

— Leo, najlepszym sposobem, zeby nas ochroni¢, jest trzymanie si¢ z dala od tego
wszystkiego. Teraz beda chcieli cig dorwac. A kiedy cig¢ znajda, pewnie sprobuja zabic.

Leo powoli pokrecit gtowa.

— Masz mnie za gtupka, Aniu. Za kogos takiego jak Wiktor Mut.

— Wiktor Mut?

,,Kim, do licha, jest Wiktor Mut?”” — pomyslatam.

| nagle sobie przypomniatam.

— Nie wiedziatas, ze statem wtedy pod drzwiami. Nana powiedziata, ze jestem taki jak on.
Wiktor byt gtupi, ale umiat przenosi¢ pudta. A ty sie z nig zgodzitas. Gtupi Leo. Jak Wiktor Mut.

— Nie, Leo, zZle zrozumiates...

Ale to nie byta prawda. Zrozumiat wiasciwie.

— Nikt mnie nie docenia, Aniu. Czasem si¢ jgkam i ptacze, ale to nie znaczy, ze jestem



idiotag. Czasem mam drgawki, ale to nie znaczy, ze nie umiem ochroni¢ swoich siostr. Miatem
wypadek, ale to nie znaczy, ze jestem kims bezwartosciowym, kims, kto nie potrafi sobie radzi¢
W zyciu.

Miatam ochote krzykna¢, ale nie mogtam pozwoli¢, zeby ktos nas ustyszat.

— Czy Jacks powiedziat ci to wszystko?

— N i e! Nie stuchatas mnie, Aniu. To moje przemyslenia. Jacks powiedziat mi troche
0 tym, jak funkcjonuje rodzina. Ale to byta moja decyzja, Aniu. Zrobitem to dla nas.

Leo ulegt ztudzeniom i catkowicie si¢ mylit. Jacks manipulowat moim bratem, co do tego
nie miatam watpliwosci. Ale Leo byt teraz zbiegiem podejrzanym o probe zabojstwa.
Wiedziatam, ze jesli nasi krewni go znajda, zostanie zabity. A jesli znajdzie go policja, trafi do
wigzienia, co w jego przypadku mogto by¢ nawet gorsze niz smierc.

Dosztam do wniosku, ze Leo powinien opusci¢ kraj. Ale najpierw musiatam poméoc mu
w wydostaniu si¢ ze szkolnego budynku.

Przezegnatam si¢ jeszcze raz i zméwitam szybka mod-litwe.

Wymogtam na bratu obietnice, ze bedzie zmieniat tawki. W ten sposéb nie bedzie
wzbudzat podejrzen. Datam mu apaszke, ktorag nositam w szkole. Leo owinat jg sobie wokot
gtowy, dzigki czemu trudniej go byto rozpoznad.

Opuscitam kaplice i posztam do sekretariatu. Pomieszczenie byto puste. Sekretarka
odeszta kilka miesigcy wczesniej i nie znaleziono jeszcze zastepstwa. Podniostam stuchawke.

W Kioto byta dziewiata wieczorem. Uznatam, ze nie jest za p6zno na telefon, ale tak naprawde
byto mi wszystko jedno.

Odebrat Yuji. Powiedziat cos po japonsku.

— Yuji, tu Ania Balanchine. Mam do ciebie prosbe. — Wyttumaczytam mu, o co chodzi. —
Nie moge wymagac, abys zajat si¢ Leo, ale on nie moze dtuzej przebywa¢ w kraju. Moi krewni
chca go zabi¢ i maja do tego prawo. Nie pozwolg, zeby zamordowano mojego brata. Rozumiesz
to, prawda?

— Oczywiscie — odpart Yuji.

— Mam nadzieje, ze bedziesz mogt zorganizowac podréz Leo do Japonii tak, aby nikt sie
o0 tym nie dowiedziat. Nie moge oczekiwac od ciebie, ze ugoscisz mojego brata w swoim domu.
Bytabym wdzieczna, gdybys znalazt dla niego odpowiednie miejsce i ludzi, ktorzy mogliby sie
nim zaopiekowac. Leo postradat zmysty. Nie zdaje sobie sprawy ze swoich ograniczen. Obawiam
sie, ze miates$ racje co do Jacksa. To on manipulowat Leo. Nadal nie wiem, do jakiego stopnia na
niego wptynat.

— Zorganizuje podroz twojemu bratu i znajde mu od-powiednie miejsce — powiedziat
Yuji.

— Dziekuje. Zaptace ci za wszystko, ale jeszcze nie teraz.

— Nie ma problemu.

— By¢ moze to nieodpowiedni moment, ale chciatabym ci podziekowa¢ za kwiaty
I szczegolnie za list.

— Nie ma sprawy, Aniu. Czy moge Ci¢ 0 cos spytac?

— Tak.

— Czy wiesz, w jaki sposob i kiedy pomozesz bratu wydosta¢ si¢ z budynku szkolnego?
Powiedziatas, ze w poblizu sg dziennikarze i policjanci. Poza tym Leo nie moze wroci¢ do
waszego mieszkania.

— Za dwa tygodnie w naszej szkole bedzie bal. Duza impreza z cateringiem i kostiumami.
Mnéstwo ludzi bedzie wehodzi¢ i wychodzi¢. Sprobuje wtedy wyprowadzi¢ brata ze szkoty, ale
nie wiem jeszcze, w jaki sposob — powiedziatam.



— Uwazam, ze powinien uda¢ sie w podroz od razu po opuszczeniu budynku szkolnego.
Dzieki temu nie bedzie dodatkowych komplikacji.

Yuji miat racje. Umowilismy si¢ na nastepna rozmowe za tydzien. Yuji Ono obiecat, ze
poda mi wtedy szczegoty dotyczace podrozy Leo. Miatam zadzwoni¢ do niego ze szkoty.
Niewykluczone, ze nasz domowy telefon byt na podstuchu.

— Dziekuje — powiedziatam, chyba po raz czwarty.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie. By¢ moze pewnego dnia, cho¢ mam nadzieje, ze ten
dzien nigdy nie nadejdzie, zwroce sie do ciebie z podobna prosba.

Wiedziatam, co Yuji ma na mysli.

— Yuji, prosze, znajdz dla mojego brata jakies mite miejsce. On zrobit straszna rzecz, ale
to fagodny cztowiek. Leo jest jak dziecko. — M¢j gtos zadrzat lekko na stowie ,,dziecko”.

Okazatam wigcej emocji, niz chciatam.

Posztam na szermierke. Nie odzywatam si¢ do Scarlett, odkad powiedziata mi o Gable’u.
Moja przyjaciotka siedziata w przebieralni. Zdziwita si¢, kiedy nagle do niej podesztam.

— Scarlett, czy jestes nadal w komitecie organizujacym bal szkolny? — spytatam ja
szeptem.

— Och, panna Balanchine raczy si¢ do mnie odezwa¢! Ale nie wiem, czy ja mam ochote
odezwac si¢ do ciebie — odparta.

— Scarlett, nie mam na to czasu. Potrzebuj¢ twojej pomocy, to bardzo wazne. Musisz
przysiac, ze nie powiesz o tym Gable’owi Arsleyowi. Jesli to zrobisz, kto§ moze zostac zabity
albo ranny.

— Nie mowi¢ wszystkiego Gable’owi. — Scarlett znizyta gtos do szeptu. — Chodzi o Leo?

Upewnitam sig, ze nikt nas nie obserwuje ani nie podstuchuje, i skingtam gtowa.

— Co moge zrobi¢? — spytata Scarlett.

— On tu jest — powiedziatam. — W szkole. Zatatwitam mu wyjazd z kraju, ale muszg
pomoc w wydostaniu sie z budynku. Pomyslatam, ze bal szkolny to dobra okazja. Nie chcg, zeby
wiedziat o tym ktokolwiek poza toba i mna. Nie powiem Winowi ani Natty.

Scarlett skineta gtowa.

— Ufasz mi, chociaz ide na bal z Gable’em.

— Smiem wierzy¢ — odpowiedziatam dyplomatycznie — ze nigdy nie skrzywdzitabys Leo,
Natty ani mnie. Jestes moja przyjaciotka od bardzo dawna i potrzebuj¢ twojej pomocy.

Scarlett zrozumiata to na swoj sposob. Usciskata mnie.

— Tak za tobg tgsknitam!

Objetam przyjaciotke. Ja tez si¢ za nig stesknitam.

Przez nastepny tydzien na szermierce Scarlett i ja omawiatysmy szeptem plan dziatania.
Ale podczas lunchu nadal siedziatysmy przy oddzielnych stolikach. Uznatysmy, ze dzigki temu
nikt nie bedzie jej podejrzewaé o pomoc.

Miatysmy rozne pomysty, niektore stanowczo zbyt skomplikowane. Wymyslitysmy na
przyktad, zeby w ramach dekoracji zbudowac konia na kotkach z masy papier maché. Leo
mogtby sie ukry¢ w srodku. Masa papier maché byta jednak trudna do wykonania. Musiatybysmy
zdoby¢ papier i dowiedzie¢ sie, jak zrobi¢ mase. Poza tym taki element dekoracyjny nie pasowat
do tematu balu, ktory brzmiat: ,,Raj na Hawajach”. W koncu wpadtysmy na prosty pomyst:
postanowitysmy przebra¢ Leo. Wielu uczniow miato sie pojawi¢ na balu w garniturach. Moj brat
mogtby by¢ jednym z nich. O wpot do dziesiatej wieczorem, godzing po rozpoczeciu balu, Leo
po prostu wyjdzie ze szkoty i wsiadzie do samochodu. Bedzie wygladat jak typowy uczestnik
imprezy. Zamierzatysmy wypozyczy¢ identyczne garnitury dla Gable’a, Wina i Leo. Nie majac
0 niczym pojecia, Gable i Win pomogliby w stworzeniu iluzji, ze Leo jest ich szkolnym kolega.



Zabawne: dziesie¢ dni przed balem szkolnym Win spytat, czy nadal mam ochote mu
towarzyszyc.

— Miatas ostatnio tyle stresow — powiedziat. — Wiem, ze nie lubisz tego typu imprez,

w przeciwienstwie do mnie. Jesli nie masz ochoty tam i$¢, zrozumiem.

— Nie — odpartam. — Chce i$¢ z tobg na bal. Nie bedg zrzeds.

Mowitam szczerze, ale pominetam najwazniejsze. Od tego, czy pojde na bal, zalezato
zycie mojego brata. Nigdy w zyciu nie czekatam na imprezg w takim napieciu.

Zgodnie z umowg na kilka dni przed balem zadzwonitam do Yujiego Ono. Yuji zatatwit
transport.

— Na twojego brata bedzie czekat samochod. Potem Leo poptynie todzig na wyspe obok
wybrzeza Massachusetts. Wysle tam prywatny samolot, ktory zabierze twojego brata do Japonii.

— Co go czeka w Japonii? — spytatam, chociaz batam si¢ ustysze¢ odpowiedz.

— Znalaztem dla niego odpowiednie miejsce. Mysle, ze bedziesz zadowolona. To Shingon
— buddyjski klasztor potozony u podnéza gory Koya. W poblizu jest jezioro z rybami i mnostwo
zwierzat. Wspomniatas kiedys, ze Leo lubi zwierzeta. Mnisi mieszkajacy w klasztorze to bardzo
spokojni ludzie. Jedza ryby, ale nie tykaja innego rodzaju miesa. Dodatkowym plusem jest to, ze
wigkszos¢ mnichow ztozyta §luby milczenia. Nie musimy sie martwic o barierg jezykows i 0 to,
ze ktos wyda twojego brata. Leo nie bedzie cierpiat z powodu niedogodnosci. Jestem pewien, ze
mnisi beda dla niego bardzo mili.

Zamknetam oczy. Wyobrazitam sobie, jak Leo w kapeluszu na gtowie towi ryby
w drewnianym bekabune. Zobaczytam niebo i wode o tak intensywnej btekitnej barwie, ze trudno
byto je rozréznic.

— To brzmi jak raj na Ziemi. Skad wiedziates o tym miejscu? — spytatam.

— Dawno temu sam myslatem o tym, zeby si¢ tam schroni¢ — odpart Yuji Ono.

Przez reszte tygodnia, ktory ciagnat si¢ w nieskonczonos¢, dyskutowatam szeptem ze
Scarlett i z Leo i martwitam sig, ze ktos znajdzie kryjowke mojego brata. Wreszcie nadszedt
wieczor balu. Win przyniést mi opaske na rgke z biata orchidea. Kwiat byt piekny, ale
W potaczeniu z mojg czarng suknig kojarzyt sie z pogrzebem.

— Zastanawiatem si¢ nad rozami — powiedziat Win — ale doszedtem do wniosku, ze Ania
Balanchine zastuguje na co$ wigcej.

— Bawcie si¢ dobrze! — zawotata Natty i zrobita nam zdjgcie. — Szkoda, ze z wami nie idg.

— Prosze. — Win wsadzit jej na gtowe swoj kapelusz. — Zaopiekuj si¢ nim podczas mojej
nieobecnosci.

Dotarlismy na bal o wpét do dziewiatej. Tanczytam troche z Winem, a potem
przeprositam go i udatam si¢ do tazienki na trzecim pigtrze. Scarlett miata tam na mnie czekac.
Jej zadaniem byto przyniesienie garnituru dla mojego brata i ubranie go.

— Leo wiozyt garnitur? — spytatam przyjaciotke.

— Tak — odpowiedziat za nig Leo, wychodzac z kabiny.

Moj brat wygladat bardzo dojrzale i atrakcyjnie. Zaczgtam zatowac, ze nie wzietam
aparatu fotograficznego. Mogtabym zrobi¢ zdjecie dla Natty. Ale przeciez nie chciatam, zeby
poznata prawde.

— Niezty przystojniak, co? — spytata Scarlett.

— Tak. — Pocatowatam brata w policzek.

— Moze to ja powinnam go odprowadzi¢ do samochodu — powiedziata Scarlett,
umieszczajac na gtowie Leo czarny kapelusz. Dzigki temu jego twarz pozostawata w cieniu. —
Ciebie moga rozpoznac.

Omowitysmy wielokrotnie ten punkt naszego planu. Wszyscy wiedzieli, ze Scarlett



przyszta na bal z Gable’em Arsleyem, ktory poruszat si¢ na wozku. Dlatego uznatam, ze to ja
powinnam odprowadzi¢ brata do samochodu. Liczytam na to, ze ewentualni swiadkowie wezma
go za Wina.

— Nie, poradzimy sobie. Mamy do przejscia tylko pi¢¢dziesiat stop. Jestes gotowy, Leo?

Brat podat mi swoje ramig.

— Do widzenia, Scarlett! — zawotat. — Wygladasz dzi$ pigknie. Nie pozwol, zeby Gable
Arsley cig zranit.

— Nie pozwolg, Leo. Obiecuje — odpowiedziata Scarlett.

Zeszlismy po schodach. Minglismy administracje, sale gimnastyczna, gdzie odbywat si¢
bal, i miejsce, gdzie sprawdzano bilety. Zblizalismy sie do wyjscia, kiedy ktos zawotat mnie po
imieniu. To byta doktor Lau. Tego wieczoru moja nauczycielka grata role przyzwoitki.
Odwracitam sie, zeby z nig porozmawia¢. Modlitam si¢ w duchu, zeby Leo zostat z tytu.

— Mam dobre wiesci, Aniu! Wszedzie cie szukatam. Chciatam cig¢ osobiscie
poinformowac, ze przyjeto twoje zgtoszenie na Oboz dla Mtodych Entuzjastow Kryminologii.

— Ojej, to wspaniale — odpartam. — Ja... Troche mi si¢ kreci w gtowie. Mozemy o tym
porozmawia¢ pozniej?

— Czy cos sig stato, Aniu? — spytata doktor Lau.

— Nic sie nie stato — odpowiedziatam. — Po prostu potrzebuj¢ $wiezego powietrza. Wroce
za pig¢ minut.

Pchnetam ciezkie, podwojne drzwi i pociggnetam za sobg Leo. Znalezlismy si¢ na
chodniku i poszlismy przed siebie. Trzech chtopakow w garniturach grato w pitke. Na schodach
przed szkotg siedziaty dziewczyny w diugich sukienkach. Dostrzegtam Chai Pinter, ale ona mnie
nie zauwazyta. W poblizu nie byto dziennikarzy, ale to i tak nie miato znaczenia. Leo musiat
wyjecha¢. Nie mielismy ani chwili do stracenia.

Poniewaz bal szkolny byt jedyna w swoim rodzaju impreza, kilku chtopakow
wypozyczyto samochody. Czarne limuzyny staty jedna obok drugiej. Na samym koncu
znajdowat si¢ samochod dla mojego brata: czarny woz marki Town Car z od§wiezaczem
zapachowym w ksztatcie czterolistnej koniczyny przymocowanym do lusterka wstecznego.

Doszlismy do niego niespiesznym krokiem. Nikt nie zwracit na nas uwagi. Kiedy
znalezlismy si¢ przy drzwiach samochodu od strony pasazera, pocatowatam brata szybko
w policzek.

— Dobrej podrozy! — powiedziatam. Uznatam, ze nie powinnismy ze sobg dtugo
rozmawia¢. — Och, czy mozesz mi odda¢ pistolet taty?

— Dlaczego? — spytat Leo.

— Tam, gdzie jedziesz, bron nie bedzie ci potrzebna.

Leo wyciagnat pistolet zza pasa. Schowatam bron do torebki.

— Kocham cig, Aniu. Powiedz Natty, ze ja kocham. Przepraszam, ze masz przeze mnie
ktopoty.

— Nie przepraszaj, Leo. Jeste§ moim bratem. Zrobitabym dla ciebie wszystko.

Leo wsiadt do samochodu.

— Czy bede mogt wréci¢ do domu na swigta Bozego Narodzenia?

— Nie, Leo, nie sadze. Jeszcze zobaczymy, dobrze? Moze ja odwiedze ciebie.

— A Natty?

—Jasne. Natty tez — sktamatam.

Patrzytam, jak samochod odjezdza. Potem wrécitam na bal. Doktor Lau nie byto juz
w lobby. Tym lepiej. Chciatam pojs¢ na sale gimnastyczng, zatanczy¢ z moim chtopakiem
i troche sie zrelaksowac. Leo wyjechat. Poczutam, ze cate napigcie ostatnich tygodni, kiedy



miatam zotadek zwigzany w supetek, zaczyna opadac. (Ale wiedziatam, ze opadnie catkowicie
dopiero wtedy, gdy dostane wiadomos¢ od Yujiego Ono).

Znalaztam Wina. Rozmawiat z kolegami muzykami.

— Gdzie bytas tak diugo?

— Wracajac z tazienki, wpadtam na doktor Lau — powiedziatam. — Przyj¢li mnie na oboz.
Doktor Lau gadata jak nakrecona.

— Gratulacje! — ucieszyt si¢ Win. — lle potrwa ten ob6z?

— Sze$¢ tygodni — oswiadczytam.

— Mogto by¢ gorzej. Ale bede za toba teskni¢ — powiedziat Win i przyciagnat mnie do
siebie.

Potem tanczylismy do kilku piosenek. Do tej pory nie lubitam tanczy¢. A moze po prostu
nie miatam wiasciwego partnera.

— Ostatnia piosenka! — zawotal mg¢zczyzna Kierujacy zespotem. — Wszyscy na parkiet!

W giebi sali dostrzegtam Scarlett i Gable’a. Postanowitam oficjalnie si¢ z nig pogodzic.
To znaczy w obecnosci Arsleya.

— Jestes mojg najlepsza przyjaciotka — powiedziatam do Scarlett, kiedy do nich
podesztam. — Jednak nie moge kontrolowa¢ twojego zycia. Przysztas na bal z tym imbecylem, ale
to twoja sprawa.

Scarlett usmiechneta si¢ do mnie.

—Jasne, Aniu. Dzi¢kuje. To wiele dla mnie znaczy.

— Hej — zawotat Gable do Scarlett. — Nie powiesz jej, ze nie jestem imbecylem?

Pokrecita gtowsa.

— Czasami jestes.

Wrécitam do Wina.

— Chodzmy stad — powiedziatam.

Wyszlismy z sali gimnastycznej objeci. Nie czekal na nas samochéd. Zamierzalismy
pojecha¢ do domu auto-busem, jak zwykle.

— Ladny wieczor — stwierdzit Win. — Jakby lato byto tuz-tuz.

| wtedy ustyszatam odgtos strzatu.

Siegnetam do torebki po pistolet taty.

Padt kolejny strzat.

Win osunat sie na ziemie.

— O Boze, Win!

Wyjetam bron z torebki. Odbezpieczytam ja, wycelowatam i strzelitam.

Napastnik znajdowat si¢ w odlegtosci okoto pigtnastu stop. Panowata ciemnos¢, ale
bytam dobrym strzelcem. Tata o to zadbat. Strzelitam, zeby unieruchomi¢ atakujacego, a nie po
to, by go zabi¢. Jeden strzat w ramie, drugi w rzepke kolanowsa.

Podbiegtam do napastnika i wytracitam mu kopnigciem pistolet z reki. Potem wrocitam
do Wina. Uczniowie z naszej klasy zebrali si¢ wokot niego.

— Niech ktos zadzwoni na 911. Win Delacroix jest ranny — méwitam spokojnym gtosem,
ale wcale nie bytam spokojna.

Uklektam obok Wina. Stracit przytomnos¢ z bolu. A moze uderzyt si¢ w gtowe podczas
upadku. Dostat w udo, innych ran na razie nie widziatam. Byto mnéstwo krwi, wigc zdjetam szal
i zrobitam z niego opaske uciskowa na noge Wina.

Potem pobiegtam do lezacego na chodniku mezczyzny. Miat narciarskie okulary.
Sciggnetam mu je z twarzy. To byt Jacks.

— Proszg, nie strzelaj. Nie probowatem zabi¢ Leo, Aniu. Naprawdg, przysiegam. Chciatem



go tylko zrani¢ i zabra¢ do Jurija i twojego kuzyna Mikiego.

— Wigc oni mieli go zabi¢, a ty zostatbys bohaterem, tak? Ty idioto, celowates w ztg
osobg. Leo tu nie ma. To moj chtopak Win.

— Aniu, tak mi przykro. To byta pomyika, szczerze — ttumaczyt sie Jacks.

— Nie robisz niczego szczerze.

Zaczetam sie zastanawiac, skad wiedzial, ze Leo byt w szkole. Domyslit sie? A jesli moj
brat si¢ z nim skontaktowal? Sam albo przez informatora? O moim planie wiedzieli tylko Yuji
Ono i Scarlett. Raczej nie powiadomiliby Jacksa. Teraz nie potrafitam o tym mysle¢. Nie mogtam
spytac¢ Jacksa, bo musiatabym zdradzi¢, ze Leo zostat przeszmuglowany przez graniceg.

— Wiesz, kim jest ojciec mojego chtopaka, prawda? — spytatam Jacksa.

— Zastepca prokuratora generalnego — odpart.

Teraz doszto do niego, kogo postrzelit.

— 7ycze powodzenia, kuzynie. Sadze, Ze nasze zycie niebawem zamieni sie¢ w piekto —
oswiadczytam.

Przyjechata policja.

— Co tu sie stato? — spytat gliniarz.

— Ten megzczyzna, Jakow ,,Jacks” Pirozhki, strzelit do mojego chtopaka — powiedziatam.

Policjanci zakuli Jacksa w kajdanki. Méj kuzyn skrzywit sie, kiedy gliniarz szarpnat go za
ramie.

— A kto postrzelit jego? — Policjant wskazat Jacksa.

—Ja — odpartam.

Zatozyli mi kajdanki.

Potem przyjechata karetka, zeby zabra¢ Wina do szpitala. Chciatam z nim pojecha¢, ale
przeciez miatam kajdanki. Krzyknetam do Scarlett, zeby wsiadta do ambulansu. Zrobita to.

Pojawita si¢ nastgpna karetka — po Jacksa.

W koncu przyjechat drugi woéz policyjny — po mnie.

Rozdziat XIX
Dokonuje uczciwej wymiany

Przestuchiwali mnie cztery godziny na posterunku, ale nie pisngtam stowa o Leo. Policja
wiedziata tylko, ze drobny gangster postrzelit mojego chtopaka, a ja strzelatam w samoobronie.
Zarzuty przeciwko mnie nie byty zbyt powazne: chodzito o posiadanie broni
z przeterminowanym pozwoleniem. Poza tym ocalitam zycie synowi Charlesa Delacroix. Wigc
coz Z tego, ze to ja narazitam go na niebezpieczenstwo? Z punktu widzenia policji bytam
bohaterka. Albo antybohaterka.

Mogtam wroci¢ do siebie. Zostatam skazana na areszt domowy. Witadze miaty si¢
zastanowi¢, co ze mng zrobi¢. Nie wystali mnie na Wyspe Wolnosci w zwiagzku ze skandalem,
ktory wybucht w mediach po zestaniu mnie tam jesienia.

Co jeszcze moge powiedzie¢? Ach, tak — Leo. Ledwo rozpoczat sie moj areszt domowy,
nadeszta wiadomos¢ od Yujiego Ono. Moj brat dotart do Japonii i byt bezpieczny wsrod
mnichoéw Koya. Wiec nie wszystko poszto na marne. Yuji spytat przez telefon, czy jeszcze
czegos potrzebuje. Powiedziatam, ze nie. Zrobit dla mnie dostatecznie duzo.

Pewnie chcecie si¢ dowiedzie¢, co sie dziato z Winem. Charles Delacroix zakazat mi
wstepu do sali, w ktorej lezat Win. Zadbat tez o to, zebym nie mogta kontaktowac si¢ z jego
synem telefonicznie i wysyta¢ mu wiadomosci. Zachowywat si¢ z godna podziwu konsekwencja.

Przeczytatam w gazecie, ze kula przeszta przez panewke stawu biodrowego Wina. Jego
noge unieruchomiono za pomoca metalowych szyn i drutow. Win wracat do zdrowia, ale bardzo



sie meczyt. Wiedziatam o tym od Scarlett, ktora go odwiedzita. Dowiedziatam si¢ tez, ze Win
przez catg dobe byt pod nadzorem kamer policyjnych. Zainstalowat je Charles Delacroix.

— Kamery zamontowano niby dla bezpieczenstwa — powiedziata Scarlett, kiedy przyszta
mnie odwiedzi¢. — Ale tak naprawd¢ chodzi o to, zeby Win si¢ z tobg nie kontaktowat.

Jak zwykle rozumiatam punkt widzenia Charlesa Delacroix. W ciagu niespetna roku
dwoch chtopcow, z ktorymi chodzitam, znalazto si¢ w szpitalu. Jakbym rzucita na nich klatwe.
Gdybym miata syna, tez probowatabym go uchroni¢ przed kims takim jak ja.

— Mam co$ dla ciebie — oswiadczyta Scarlett. — Zgadnij co.

—Co?

— Wiadomos¢. Miat mato czasu, zeby ja napisac.

Scarlett wreczyta mi kawatek czystej gazy, na ktorej byt krotki list.

,,Droga Aniu,

nie stuchaj mojego ojca. Prosze, odwiedz mnie, jesli to mozliwe. Wciaz cig¢ kocham. Nie
wyobrazam sobie, ze mogtoby by¢ inaczej.

Win”

— Moge przekazaé przez ciebie odpowiedz?

Scarlett si¢ zawahata.

—Hm... To nie bgdzie tatwe. Policjanci nie pozwalajg niczego wnosi¢ do pokoju. Jesli
odkryja, ze mam list od ciebie, nie pozwola mi tam wroci¢. Moze powtérze mu twoje stowa?

— Powiedz mu... — Co mogtam przekaza¢? Byto mi tak przykro — wprost nie miatam
stow. — Powiedz mu, ze dzigkuje za wiadomosé.

—,,Dziekuje za wiadomos¢”! — powtorzyta Scarlett wesoto. — Jasne!

Dwa tygodnie po strzelaninie pozwolono mi opusci¢ mieszkanie. Miatam sie stawi¢ przed
radg szkoty. Towarzyszyt mi Simon Green. Rada miata podja¢ decyzje, czy bede miata prawo
uczeszczaé na zajecia do konca roku.

Nie chce nikogo zanudza¢ szczegotami, w kazdym razie byto jedenascie gtosoéw przeciw
jednemu za tym, zeby wyrzuci¢ mnie ze Szkoty Swietej Trojcy. (Jedyna osoba, ktéra si¢ za mng
wstawita, byta poczciwa doktor Lau). Wsrod licznych zarzutow pod moim adresem (wdawanie
sie w bojki, nieumiejetnos¢ podporzadkowania sie, opuszczanie zajec szkolnych) na pierwszym
miejscu znalazt sie ten dotyczacy posiadania broni, z ktorej strzelatam do Jacksa. Osoby takie jak
ja nie byty mile widziane w szkolnym kampusie.

Dostatam pozwolenie, zeby zakonczy¢ rok szkolny w zaocznym trybie nauczania. Pozniej
miatam sobie znalez¢ inng szkotg. Dodatam kolejny punkt na liscie spraw do zatatwienia.

Co sgdzitam o decyzji rady szkolnej? Bytoby nieszczere z mojej strony, gdybym
stwierdzita, ze nie rozumiem ich postanowienia.

W drodze ze szkoty poprositam Simona Greena, zeby$smy wstapili do szpitala.

— Myslisz, ze to dobry pomyst? — spytat. — Charles Delacroix wyrazit dos¢ jasno swoje
uczucia do ciebie.

— Prosze — powiedziatam btagalnie. (Tata zawsze mowit, ze warto btagac tylko wtedy,
gdy chodzi o nasze zycie. Ale chyba nie miat racji. Btaga¢ mozna tez wtedy, gdy chodzi
0 uratowanie mitosci). — Prosze.

Z moich oczu poleciaty tzy, z nosa ciekt mi katar. Zachowywatam si¢ jak dziecko. Bytam
odrazajaca i zepsuta, ale Simon Green miat dobre serce i ulitowat si¢ nade mna.

— Dobrze, Aniu. Sprobujmy — powiedziat.

Wijechalismy winda na oddziat dziecigcy.

,» 10 absurd — pomyslatam — ze Win lezy na oddziale dla dzieci”. Trafilismy akurat na
porg lunchu. Przed pokojem Wina nie byto straznikow. Zapukalismy do drzwi — byty



pomaranczowe z wyrytym w drewnie parasolem plazowym. Parasol byt pewnie symbolem
nadchodzacego lata. Watpie, zeby to miato jakies znaczenie dla przykutego do 16zka pacjenta.

— Prosze! — zawotat kobiecy gtos.

Otworzytam drzwi. L6zko Wina byto puste. Na krzesle pod oknem siedziata jego matka.
Bytam pewna, ze pani Delacroix kaze mi si¢ wynosic¢, ale nie zrobita tego.

— Win jest teraz na przeswietleniu. Wejdz, Aniu — powiedziata.

Simon Green i ja nie daliSmy sobie tego dwa razy powtarza¢. Matka Wina wyswiadczyta
mi wiasnie wielka przystuge. Chciatam by¢ wobec niej uprzejma, wigc spytatam:

— Jak pomarancze?

— Dobrze, dziekuje. — Pani Delacroix si¢ rozesmiata. — Moim zdaniem Charles zachowuje
si¢ jak barbarzynca. Chce, zebys o tym wiedziata — mowita dalej. — Nie ponosisz winy za to, co
sie stato. Reagujac tak szybko, ocalitas Winowi zycie.

— Ale to ja narazitam go na niebezpieczenstwo — dodatam.

Po prostu musiatam to powiedzie¢.

— No tak... Nikt nie jest idealny. Usiadz na chwile. Win zaraz wroci. Na pewno chciatby
ci¢ zobaczy¢. Niestety, odebrano mu te mozliwos¢.

W pokoju nie byto innych krzeset, wiec usiedlismy z Simonem na 16zku.

Simon Green i pani Delacroix zaczeli rozmawiaé. Nie odzywatam sie, poniewaz ogarnat
mnie niepokoj.

W koncu pielggniarz przywiozt pacjenta. Win miat na sobie podkoszulek i spodnie od
dresu. Jedna nogawka zostata skrocona, zeby zrobi¢ miejsce na szyny unieruchamiajace nogg.

Moj pickny Win. Chciatam obsypa¢ pocatunkami kazde bolace go miejsce, ale w pokoju
byli matka Wina i moj prawnik. Zamiast tego zaczetam ptakac.

Ja to zrobitam Winowi. A w kazdym razie przyczynitam si¢ do tego, co si¢ stato.

Obrazenia Wina nie byty tak ciezkie jak Gable’a, ale przejetam si¢ o wiele bardzie;j.
Kochatam Wina.

— Niech dzieci pobgda chwile same — powiedziata pani Delacroix. — Ochroniarze wréca
po lunchu.

Simon Green i matka Wina wyszli na korytarz.

Z poczatku trudno mi byto na niego patrze¢. Byt bardzo delikatny. Nic dziwnego, ze
Charles Delacroix chciat ukry¢ swojego syna.

— Powiedz cos — poprosit Win tagodnie. — Nie mozesz tak po prostu stac. Nic nie mowisz
ani nie patrzysz na mnie. Zaczynam mysle¢, ze juz mnie nie lubisz.

— Tak sie batam — odezwatam sie w koncu. — Bardzo sie o ciebie martwitam. Zabronili mi
widywac sie z toba. Nie mogtam nawet zadzwoni¢. A teraz tu jestem, a ty cierpisz. Bardzo ci¢
boli?

— Tylko kiedy probuj¢ wsta¢ albo usigsé. | kiedy przewracam sie z boku na bok. I kiedy
oddycham — powiedziat zartobliwym tonem. — Poméz mi sie potozy¢, dziewczynko.

Pomogtam Winowi najpierw wsta¢ z wozka. Opadt na t6zko, a na jego twarzy pojawit si¢
grymas bolu.

— Och — zaniepokoitam si¢. — To przeze mnie?

Win pokrecit gtowsa.

— Oczywiscie, ze nie, moja gtupiutka dziewczynko. Dzigki tobie czuje sie lepiej.

Pochylitam sie i pocatowatam jego noge w miejscu, gdzie nie byto szyn. Potem
wdrapatam si¢ na jego t6zko i przez chwilg lezelismy obok siebie.

Musielismy zasnac, bo nagle si¢ zorientowatam, ze do pokoju weszli ochroniarze.
Sciagneli mnie z tozka. Spadtam na podtoge, uderzajac kolanem o twarda powierzchnie.



— Zostawcie ja — powiedziat Win. — Ania nic mi nie zrobita.

— Takie sg rozkazy twojego ojca — odpart ochroniarz.

W jego gtosie brzmiata nuta skruchy.

— Moj ojciec nie powiedziat, ze macie zrzuci¢ na ziemie szesnastoletnig dziewczyne! —
krzyknat Win.

— Chodzmy — zaproponowat Simon Green — zanim sytuacja Si¢ pogorszy.

— Kocham cig, Aniu! — zawotatl Win.

Chciatam mu odpowiedzie¢, ale zamknieto drzwi jego pokoju. Prawnik pociagnat mnie
w strong windy.

— Pan Kipling mnie zabije, jak si¢ dowie, ze ci¢ tu przyprowadzitem — mruknat.

Simon Green zawi6zt mnie do domu. W mieszkaniu czekat policjant, ktory sledzit kazdy
moj krok i pilnowat, abym nie zblizata si¢ do reszty rodziny. Ruszytam w strong swojej sypialni.
W korytarzu natknetam si¢ na Imogen.

— Co sig stato z twoim kolanem?! — zawotata.

Byt ciepty dzien. Miatam spodnice, ktora nositam do szkoty. Nie wtozytam rajstop.

— Nic takiego — odpowiedziatam.

Czutam pulsujacy bol w kolanie, ale gtupio mi byto si¢ uzala¢ nad sobg, skoro Win tak
cierpiat.

— Twoje kolano kiepsko wyglada, Aniu.

Imogen zaprowadzita mnie do sypialni.

— Potoz si¢ — rozkazata.

Nie pragnetam niczego innego. Wyptakatam juz wszystkie 1zy i miatam ochote zapasé¢
w sen zimowy jak niedzwiedz. Jedyna zaletg aresztu domowego i odosobnienia byto to, ze
mogtam zasna¢ w $rodku dnia. Nikogo to nie obchodzito. Imogen wrocita z niezastagpiong
torebka mrozonego groszku.

— Prosze.

— W porzadku, Imogen. Chcg po prostu zasnac.

— Podzigkujesz mi pozniej.

Opadtam na plecy. Imogen zbadata moja rzepke kolanowsa. Nie byto uszkodzenia.
Pielegniarka oswiadczyta, ze bede miata siniaka i przezyje. Potem potozyta mi na nodze
mrozonkg.

— Dlaczego zawsze uzywamy groszku? — spytatam.

Przypomniatam sobie, jak dawatam Leo mrozonke, kiedy nabit sobie guza, i jak
wreczytam torebke z groszkiem Winowi po powrocie z Matego Egiptu. Czy to byla ta sama
mrozonka?

— Dlaczego nigdy nie mamy mrozonej kukurydzy albo marchewki?

— Kukurydze od razu zjadacie, a marchewki nie lubicie, wiec jej nie kupujemy.

— To ma sens — odpartam.

Potem powiedziatam Imogen, ze chce zasna¢. Zostawita mnie sama.

Poznym wieczorem obudzito mnie pukanie do drzwi. (Natty juz spata). Weszta do mnie
Imogen.

— Masz goscia — oswiadczyta. — To ojciec twojego chtopaka. Chcesz z nim porozmawiaé
tu czy w salonie?

— W salonie — odpartam.

Ledwo mogtam rusza¢ noga, ale nie chciatam przyjmowa¢ Charlesa Delacroix w pozycji
horyzontalnej (jak stabeuszka). Wstatam z t6zka. Przygtadzitam fatdy spodnicy i bluzke. Potem
poprawitam reka zmierzwione wiosy i pokustykatam do salonu.



— Przykro mi, ze cig to spotkato — powiedziat pan Delacroix, wskazujac moje kolano.

Po dziesieciu godzinach w miejscu uderzenia pojawit si¢ czarno-fioletowy siniak. Ojciec
Wina siedziat w fotelu obitym czerwonym attasem. Pomyslatam, ze niedawno siedziat tam jego
syn.

— Przepraszam, ze ci¢ nachodzg o tak poznej porze. Dopiero o tej godzinie konczg prace.
Poza tym nie chciatem, zeby zbiegli si¢ dziennikarze.

Skinetam gtowsa.

— | zebym wezwata swojego prawnika — dodatam.

— Tak, Aniu, masz racje. Chciatem z tobg porozmawiaé¢ na osobnosci. Jest to sprawa
osobista i jednoczesnie in-teres. Dlatego to takie skomplikowane.

— Interes jest zawsze sprawa osobista — powiedziatam.

Charles Delacroix si¢ rozesmiat.

— Tak, oczywiscie. Bardzo cie¢ lubig, Aniu!

Zmierzytam go wzrokiem.

— Wygladasz na zdziwiona. Ale trudno si¢ oprze¢ twojemu urokowi. Nie tylko mojemu
Synowi.

Przynajmniej byt ze mng szczery.

— No dobrze. Jestem tu, zeby nakresli¢ ci obraz sytuacji. Mam nadzieje, ze nie masz nic
przeciwko temu. Zbadalismy kule z twojego pistoletu. Strzelatas do swojego kuzyna z broni,
ktora postuzyt sie twoj brat, aby zabi¢ Jurija Balanchine’a. Jakie nasuwaja si¢ wnioski, Aniu?

Nie zamierzatam mu pomagac.

— Moze pan mi powie?

— Postapitas sprytnie — powiedziat pan Delacroix. — Znalaztas brata i pomogtas mu sie
ukry¢, a on dat ci pistolet.

Westchnetam gieboko. Nigdy si¢ nie dowiedza, gdzie jest Leo.

— Aniu, naprawde mnie nie obchodzi, co sie stato z twoim bratem. Strzelit do gangstera,
ktorego nikt nie lubit, nawet jego ludzie. Jesli pomogtas Leo wydostac si¢ z kraju, to tym lepiej.
On jest twoim bliskim. Rozumiem takie postgpowanie. A teraz ty postaraj si¢ zrozumie¢ mnie.
Przez ciebie postrzelono mojego syna.

Spuscitam gtowe.

— Chciatabym, zeby to si¢ nie wydarzyto. Narazitam go na niebezpieczenstwo i nigdy
sobie tego nie wybacze.

— Nie musisz dramatyzowac, Aniu. Czasem zapominam, ze masz tylko szesnascie lat
i dlatego mowisz takie niemadre rzeczy. Win wyzdrowieje. To doswiadczenie go wzmocni. Do
tej pory zycie za bardzo go rozpieszczato. W tej chwili mam na uwadze tylko jedno: nazwisko
mojego syna pojawi si¢ w wiadomosciach. A wowczas twoje nazwisko znajdzie sie¢ obok mojego.
Rozumiesz teraz, na czym polega problem?

Skingtam gtowsa.

— Jesli cig nie ukarze w jakis sposob za posiadanie broni, bgdzie to wygladato tak, jakbym
potraktowat ci¢ ulgowo, poniewaz jestes dziewczyna mojego syna. Sytuacje komplikuje to, ze
masz powigzania z ,,bratwg”. Zarzucono by mi, ze przymykam oczy na przestepczosé¢
zorganizowana. Nie moge sobie na to pozwoli¢. W pierwszym tygodniu czerwca zgtosze swoja
kandydature na stanowisko prokuratora generalnego.

— Rozumiem.

— Tyle na m¢éj temat. Porozmawiajmy o tobie, dobrze?

— Jasne.

— Masz kilka probleméw, moja biedna dziewczyno. Pierwszym jest twoj brat. Nie



interesuje mnie, gdzie sie ukryt, ale obchodzi to twoja rodzing. Jesli powiem publicznie

o wynikach analizy kul z pistoletu, twoi krewni dowiedzg si¢ prawdy. Znajda Leo

I najprawdopodobniej go zabija. Ciebie pewnie tez. Drugim problemem jest twoja siostrzyczka,
ktora chwilowo znalazia sie bez opieki. Wiem, ze sie nig zajmujesz, ale zastanow sig, jak
zareaguje opieka spoteczna. Trzeci problem to zarzut o posiadanie broni. O tym juz
rozmawialismy. Czwartym problemem jest moj syn. On cie¢ kocha. A ty kochasz jego. Dlaczego
jego ojciec chce was rozdzieli¢?

— Niewesoto to wyglada — stwierdzitam.

— Mogg ci pomoc — powiedziat pan Delacroix. — Myslatem o naszej podrozy promem
z Wyspy Wolnosci. Powtorzytas mi wtedy stowa swojego ojca. Pamigtasz?

— Tata mowit wiele rzeczy — odpartam.

— Twoj ojciec dat ci rade, abys nie zawierata uktadu, dopoki si¢ nie dowiesz, co bedziesz
Z niego miata.

— Tak, to stowa taty.

— Aniu, jakis czas temu poprositem cig, zebys nie spotykata si¢ z moim synem. Wtedy nie
mogtem ci da¢ nic w zamian. A teraz moge. Pod warunkiem ze podejmiesz decyzje dzi$ w nocy.

Nastepnie Charles Delacroix przedstawit mi swoja propozycje. Miat dopilnowa¢, zeby
informacja o analizie kul z pistoletu nie przedostata si¢ do wiadomosci publicznej. W ten sposob
Leo bedzie miat zapewnione bezpieczenstwo. Ojciec Wina, aby udowodni¢, ze konsekwentnie
karze przestepcow, wysle mnie na lato do Zaktadu Karnego dla Nieletnich na Wyspie Wolnosci.
W tym czasie Natty bedzie na obozie dla genialnych dzieci. (Spytatam pana Delacroix, skad
wiedziat o tym obozie, i dostatam nast¢pujaca odpowiedz: ,,Wiem o wszystkim, Aniu. Na tym
polega moja praca”). Tak wigc Natty bedzie pod opieka i wtadze nie witraca si¢ w nasze zycie.
Pod koniec lata Charles Delacroix pomoze mi w przekopaniu sie przez papierkowa robote, dzigki
ktorej zostane uznana za ,,usamodzielniong nieletnig” z prawem do opieki nad siostrg. W zamian
zakoncze zwigzek z Winem. Bedzie mi wolno zobaczy¢ go po raz ostatni przed podroza na
Wyspe Wolnosci i wtedy bede musiata mu powiedzie¢, ze to koniec.

— Przykro mi z powodu tego ostatniego — powiedziat pan Delacroix. — Naprawde bardzo
cie lubie. Ale dopoki jestes dziewczyna Wina, bedzie to dla mnie problem. Moze wczesniej za
stabo podkreslitem, jak wazne dla mnie jest dobro Wina. Ta pierwsza kula na pewno go
wzmocni, ale nie chciatbym, zeby znowu zostat postrzelony. Chce, zeby dozyt do dwudziestki.

Zastanowitam sie nad propozycja Charlesa Delacroix. Trzymiesieczny pobyt na Wyspie
Wolnosci i zerwanie z Winem w zamian za bezpieczenstwo brata i siostry. Zrezygnuj¢ z dwoch
rzeczy i otrzymam dwie. To wydawato si¢ sprawiedliwe. Pomyslatam, ze zerwanie z Winem nie
bedzie takie trudne. W pewnym sensie sama tego chciatam. Kochatam Wina, ale nie mogt by¢
przy mnie bezpieczny.

— Jakag mam gwarancje, ze dotrzyma pan stowa?

— Mam do stracenia tyle samo co ty — odpart Charles Delacroix.

W trzecig niedziele maja (dwa tygodnie przed wyjazdem na Wyspe Wolnosci) udatam sie
z Natty do kosciota. Byto to pierwsze takie wyjscie od bardzo dawna. Nie posztam do spowiedzi.
Kolejka byta za dtuga. Rownie dtuga byta lista moich grzechow. Nie przystapitam do komunii.
Tematem kazania byto poswigcenie. Z nim wigzato si¢ odkupienie, chociaz nie musiato to by¢
oczywiste od razu. Te stowa staty si¢ moja inspiracja.

Po wizycie w kosciele posztam z Natty do Wina. Charles Delacroix ztagodzit srodki
bezpieczenstwa. Winowi powiedziano, ze jego ojciec mi odpuscit. (Moj chtopak jeszcze nie
wiedziat, ze zostang zestana na Wyspe Wolnosci).

Natty bardzo si¢ stesknita za Winem. Podobnie jak ja. Namalowata kwiatki na jego



gipsie, ktory zastapit teraz metalowe szyny, i oddata mu kapelusz, ktory przechowywata od czasu
balu szkolnego.

— Musze chwile porozmawia¢ z Winem — powiedziatam do Natty.

— Och, bedziecie sie catowac? — spytata.

— Chodzmy na dwor — zaproponowat Win. — Moge juz wychodzi¢. Poza tym zamienig si¢
w wampira, jesli nie b¢dg mnie czasem wypuszczac na wieze powietrze.

Poszlismy na dach, gdzie matka Wina urzadzita ogrod. Usiedlismy przy stole
piknikowym — Win meczyt si¢ po przejsciu paru krokow. Byto silne stonce i zatowatam, ze nie
zabratam ze sobg ciemnych okularéw. Win potozyt mi reke na oczach, zeby nie meczyty sie od
stonca. Byt taki mity.

Obmyslitam wczesniej, co mu powiem. Dlatego moje stowa zabrzmiaty sztucznie.

— Win — zaczetam — kiedy bytam z dala od ciebie, miatam czas na przemyslenia i cos
sobie uswiadomitam. Nie pasujemy do siebie.

Win sie rozesmiat. Musiatam znalez¢ inny argument, jesli miat mi uwierzyc.

— Moéwig powaznie, Win. Nie mozemy dtuzej by¢ razem. Po prostu nie mozemy.

Mowigc to, patrzytam mu w oczy. Kontakt wzrokowy sprawiat, ze stowa wydawaty si¢
prawdziwe.

— Moj ojciec cig¢ do tego zmusit?

— Nie. To moja decyzja. Ale myslg, ze twoj ojciec nie myli sie co do ciebie —
powiedziatam. — Jestes staby. To wida¢. Nasz zwigzek nie ma sensu. Nie moge by¢ na dtuzsza
mete z kims takim jak ty.

Win nadal mi nie wierzyt.

— Jest ktos inny — oznajmitam.

— Kto? — wycedzit Win.

— Yuji Ono.

— Nie wierze ci.

— Wierz, w co chcesz — powiedziatam. — Widuje go od dnia $lubu mojego kuzyna.
Wychowalismy si¢ w podobnych warunkach i mamy podobne zainteresowania. On mnie
rozumie, Win. Ty nigdy nie bedziesz w stanie mnie zrozumiec.

Rozptakatam si¢. Miatam wygladac¢ na osobe z wyrzutami sumienia. Od tego zalezato
zycie mojego brata i mojej siostry.

— Zmyslitas to! — powiedziat Win.

— Niestety, nie. — Zaczetam szlochaé¢ spazmatycznie. — Przykro mi, Win.

— Jesli to prawda, to mylitem sie co do ciebie — stwierdzit Win.

— O to chodzi, Win. Nigdy mnie nie poznates. — Wstatam z tawki. — Nie zobaczymy si¢
wigcej. Wyjezdzam na Oboz dla Mtodych Entuzjastow Kryminologii. — Nie wiem, dlaczego
sktamatam. Chyba nie chciatam, zeby Win myslat, Ze siedze cate lato w mieszkaniu. — Jesienia
nie wroce do szkoty. Pewnie styszates, ze mnie wyrzucili. Ty... Naprawde ci¢ kochatam.

— Ale juz mnie nie kochasz — powiedziat Win zbolatym gtosem.

Skinetam gtowa i go zostawitam. Batam sig¢, ze wyznam mu catg prawde, jesli rozmowa
potrwa diuzej.

Posztam po Natty do pokoju Wina.

— Musimy juz i§¢ — stwierdzitam, chwytajac ja za reke.

— Gdzie jest Win? — spytata.

— On... — Znowu musiatam sktama¢. W przeciwnym razie siostra zasypataby mnie
pytaniami. — On ze mna zerwal.

— Nie wierzg ci! — krzykneta Natty, wyrywajac si¢ z mojego uscisku.



Nikt mi nie wierzyt.

— Mowie prawde — oswiadczytam. — Win mi powiedziat, ze poznat w szpitalu
pielegniarke.

— Wobec tego nienawidze go — oswiadczyta Natty. — Bede nienawidzi¢ Wina Delacroix
do konca zycia.

Natty wzieta mnie za reke i wrocitysmy do domu na piechote.

— Moze to i lepiej — powiedziata moja siostra. — Na pewno poznasz kogos
w Waszyngtonie.

Nie miatam serca powiedzie¢ Natty, ze jade na Wyspe Wolnosci. Zgodnie z tym, co
mowita pani Bellevoir, ob6z dla genialnych dzieci zorganizowano ,,w miejscu oddalonym od
reszty swiata”. Moja siostra dowie si¢ prawdy dopiero po powrocie, kiedy nie zastanie mnie
w domu. (Zostang wtedy cztery tygodnie do mojego uwolnienia. W tym czasie Imogen zajmie si¢
Natty). Oktamatam siostre, poniewaz miata za soba ciezki rok: umarta nasza babcia i zaginat Leo.
Byty tez inne niewesote sprawy. Niech Natty mysli, ze jestem na obozie dla entuzjastow
kryminologii. Chciatam, zeby poczuta si¢ wolna, zeby sie dobrze bawita jako genialne dziecko
i nie musiata si¢ martwi¢ o starszg siostre wystana do poprawczaka. Miata prawo cieszyc¢ sie
latem, skoro mnie odebrano taka szanse.

Rozdziat XX
Zajmuje si¢ uporzadkowaniem domowych spraw. Wracam do wigzienia na Wyspie Wolnosci

W pierwszy poniedziatek czerwca Natty wyjechata na obéz z pania Bellevoir.

We wtorek zgodnie z naszg umowa Charles Delacroix ogtosit publicznie méj wyrok.
Stato si¢ to podczas kon-ferencji prasowej zwigzanej ze zgtoszona przez niego kandydatura.

— Panna Balanchine jest nieletnia — powiedziat. — Dlatego otrzymuje tagodny wymiar kary
— dziewigcédziesiat dni w zaktadzie na Wyspie Wolnosci. Nie zapominajmy, ze panna Balanchine
uzyla pistoletu w samoobronie i tamtego wieczoru ocalita zycie bliskiej mi osoby.

— Panie Delacroix! — zawotat jeden z dziennikarzy. — Czy panna Balanchine jest nadal
zwigzana z panskim synem?

— Niestety, nie — odpart pan Delacroix. — Doniesiono mi, ze panna Balanchine ma nowego
narzeczonego. Mitos¢ nastolatkow bywa bardzo skomplikowana. — Charles Delacroix powiedziat
to lekkim tonem.

Poczutam, ze go nienawidze.

Inny dziennikarz spytat:

— Czy to prawda, ze Jakow Pirozhki, aresztowany za postrzelenie panskiego syna,
przyznat si¢ do umieszczenia trucizny w czekoladzie?

— Oswiadczenie w tej sprawie wydamy za kilka dni — odpart Charles Delacroix. — Ale tak,
to prawda.

A wigc to Jacks. Chociaz moj kuzyn zapewnial mnie o niewinnosci i powiedziat mojemu
bratu, ze winny jest Miki, ta wiadomos¢ nie byta dla mnie niespodzianka. Jacks zrobitby
wszystko, zeby zyskac¢ lepsza pozycje w rodzinie. Dlatego zachowat si¢ tak haniebnie i namowit
Leo do zastrzelenia Jurija Balanchine’a. A przeciez Jurij byt ojcem Jacksa. Moj wujek powoli
dochodzit do siebie, chociaz serce miat uszkodzone. Po przeanalizowaniu zeznan Jacksa
postanowitam naprawi¢ stosunki z rodzing, zeby zapewni¢ bezpieczenstwo sobie i siostrze.

W $rodg zwotatam spotkanie z udziatem Jurija, kuzyna Mikiego i innych cztonkow
rodziny Balanchine’ow.

Towarzyszyt mi pan Kipling. Zanim dotarliSmy na spotkanie, prawnik spytat:

— Jestes pewna, ze to dobry pomyst?



Zapewnitam go, ze tak.

Ze wzgledu na strzelanine w Klubie Basenowym wzmozono srodki ostroznosci w ciggu
ostatnich kilku miesi¢cy. Przed wejsciem do budynku przeszukano doktadnie mnie i pana
Kiplinga.

Spotkanie odbyto si¢ przy okragtym stole konferencyjnym we wgtebieniu, ktore kiedys
byto basenem. Wzdtuz bocznej sciany zainstalowano winde, poniewaz Jurij po-ruszat si¢ na
wozku inwalidzkim. Ja, pan Kipling oraz pozostali uczestnicy spotkania musielismy zejs¢ po
drabinie. Przyszlismy ostatni. Posadzono mnie naprzeciwko wujka, na dalekim koncu stotu.

Bytam jedyna kobieta na spotkaniu, dlatego starannie wybratam str6j. Nana mawiata, ze
mezczyzni nie lubig kobiet, ktore nasladuja ich styl ubierania sie. Wiedziatam, ze meska
marynarka nie wchodzi w gre. Przymierzytam stara sukienke babci, ale wygladatam w niej zbyt
oficjalnie. W koncu zdecydowatam sie na moj poczciwy szkolny mundurek. W tym stroju
wygladatam elegancko i jednoczesnie niezbyt sztywno.

Usiadtam na swoim miejscu, a pan Kipling stanat za moimi plecami, jak nakazywat
ZWyczaj.

— A wigc, mtoda damo — gtos Jurija odbit si¢ echem od scian basenu — zwotatas to
spotkanie. Co masz nam do powiedzenia?

Chrzakne¢tam gtosno. Tata zawsze mi powtarzat, ze nie wystarczy przemawia¢ od serca.
Trzeba w to wiaczy¢ takze mozg. Chrzaknetam po raz drugi.

— Jak wigkszos¢ z was wie, jutro rozpoczne trzymiesieczng odsiadke w Zaktadzie Karnym
dla Nieletnich na Wyspie Wolnosci. Na szczescie nie zestali mnie na Wyspe¢ Rikersa, ale i to nie
bedzie przypominato pobytu na Hawajach.

Mgzczyzni zaniesli si¢ Smiechem.

— Chciatam z wami porozmawia¢, poniewaz uwazam, ze dos¢ juz przelewu krwi. W ciagu
ostatnich dziesieciu lat stracitam matke, babcig i ojca. Nie wiadomo, czy moj brat zyje. Tak czy
inaczej jego takze stracitam. Nie mam nikogo oprocz siostry i... — zawahatam si¢ i spojrzatam
w oczy moim rozwydrzonym krewnym — ...was.

Rozlegty si¢ petne entuzjazmu pomruki.

— Myslatam o tym, co zrobit moj kuzyn Jacks. To bardzo smutne. Jacks uznat, ze jedynym
dla niego wyjsciem jest umieszczenie trucizny w czekoladzie i zmanipulowanie mojego brata.
Pewnie si¢ zastanawiacie, czy zywi¢ do niego uraze. Jestem tu dzis, aby wam powiedzie¢, ze tak
nie jest. Mam gteboka nadzieje, ze nie dojdzie do dalszych nieporozumien zwigzanych
z zeznaniami Jacksa, i wraz z siostrag bedziemy mogty zy¢ w spokoju. Jestem mtoda, ale widze
jasno, ze jesli nie przestaniemy ze sobg walczy¢, wyniszczymy sie wzajemnie. Musimy znowu
sta¢ si¢ normalng rodzing. — Chrzgkngtam jeszcze raz. — To wszystko, co mam do powiedzenia.

Nie bytam zbyt elokwentna, ale powiedziatam to, co chciatam.

Jurij mi sig¢ przyjrzat.

— Moja mata Aniu. Jestes juz dorosta kobietg. To wida¢. Masz moje stowo, Aniu, ze nikt
nie bedzie szukac¢ twojego brata, jesli on w ogole nadal zyje. Jesli mtody Leo zdecyduje si¢ do
ciebie wroci¢, kiedy opadng emocje, nikt go nie skrzywdzi. Popetnitem btad, zatrudniajac Leo
w klubie wbrew woli mojego drogiego niezyjacego przyrodniego brata Leonida. Dostatem
nauczke. Oprocz tego chciatbym cig zapewnig, ze ty | twoja siostra jestescie bezpieczne. Nikt nie
obarcza ci¢ odpowiedzialnoscig za postrzelenie Jacksa i jego pobyt w areszcie. Cigzko mi to
mowig¢, ale Jakow jest moim synem z nieprawego toza. Bekart zastuzyt na to, co go spotkato.

Wujek Jurij podjechat do mnie na swoim wozku. Byto to tatwe — podtoga basenu opadata
lekko w dot, a ja siedziatam najnizej.

Staruszek zblizyt si¢ do mnie i pocatowat mnie w oba policzki.



— Jestes$ taka podobna do swojego ojca — powiedziat Jurij i szepnat mi do ucha: — Bylabys
lepsza przywodczynig niz wszyscy moi synowie razem wzieci.

Nazajutrz wrocitam do zaktadu na Wyspie Wolnosci. Powitata mnie pani Cobrawick.
Traktowata mnie z rezerwa, ale powiedziata:

— Miatam przeczucie, ze znowu si¢ spotkamy.

Potem zaprowadzita mnie do sali dla 0séb przyjetych na diugi termin (tym razem nie
zrobiono mi tatuazu; jeden juz miatam). Atmosfera w zaktadzie nie byla ani gorsza, ani lepsza
W poréownaniu z tym, co zaobserwowatam podczas pierwszego pobytu. W pewnym sensie byto
mi teraz tatwiej — wiedziatam, ile spedze tam czasu. Wiedziatam tez, jak wystrzegac si¢
konfliktow. Trzyma¢ gtowe spuszczong. Unika¢ kontaktu wzrokowego.

Przypadkowo lub tez nie, ale znowu spatam na pigtrowym t6zku z Myszka.

,,Witaj ponownie” — napisata.

— Czego tym razem dowiedziatas si¢ z gazet na moj temat? — spytatam.

,,Corka mafii ratuje zycie swojemu chtopakowi”.

Myszka byta cicha, ale dobrze si¢ czutam w jej towarzystwie. Cisza mi nie przeszkadzata.
Miatam teraz czas, aby si¢ zastanowic, co zrobig, kiedy wyjde na wolnos¢. Bede musiata znalezé
sobie szkotg. By¢ moze Natty tez pojdzie do nowej szkoty. Jesli moja siostra byta naprawde tak
uzdolniona, jak twierdzili nauczyciele, to moze Szkota Swietej Trojcy nie byta dla niej
odpowiednim miejscem. Niewykluczone, ze zrobi¢ sobie przerwg w nauce, zanim skoncze
szkote. Na razie niczego nie bytam pewna.

Czasem myslatam o Winie. Ale staratam si¢ tego nie robic.

Przyjmowatam gosci.

Scarlett odwiedzata mnie tak czesto, jak mogta. Raz nawet przyprowadzita Gable’a. Byli
zakochani, co wywotywato we mnie odraze. Scarlett twierdzita, ze Gable odpokutowat za
grzechy, ale ja nadal widziatam w nim chtopaka, ktory — teraz mogtam to przyzna¢ przed sobg —
ogromnie mnie przestraszyt podczas tamtej sceny w sypialni. W glebi serca nie wierzytam, ze
ludzie moga si¢ tak zmienié¢. A moze po prostu bytam uprzedzona jak wigkszos¢ ludzi na tym
gtupim $wiecie.

Pewnego dnia odwiedzit mnie kuzyn Miki. Nie omieszkatam wyrazi¢ swojego
zdziwienia.

— Tata umiera — powiedziat. — Watpig, czy dozyje do konca roku. Chciat, zebym si¢ z toba
spotkat.

— Dzigkuje.

— Ucieszytem sie. Naprawde chciatem cie zobaczy¢. Kocham ojca, ale to nie on powinien
by¢ gtowa rodziny. Tata byt sprzedawca czekolady. Tak naprawde nie lubit tamac prawa.
Doprowadzit do chaosu. Chciat dobrze dla swoich ludzi, ale nie umiat im niczego zapewni¢.
Twoja babcia powinna byta stana¢ na czele rodziny. Inni protestowali, bo byta kobieta.

Znatam inng wersje tej historii, ale teraz machnetam na to reka.

— To niemadre ze strony mezczyzn.

— Masz racje. Nie chce, zeby ten btad sie powtorzyt. Powinnismy razem zarzadzaé
organizacjg. Ty i ja. Czekolada byta kiedys legalna i te czasy pewnie wroca. Jesli podejmiemy
madre dziatania, to moze wygramy t¢ walke dzieki prawnikom, a nie broni. Charles Delacroix
zwyciezy w wyborach. To pragmatyk. Moze si¢ z nim dogadamy.

Nic nie powiedziatam.

— Yuji Ono bardzo ci¢ podziwia — kontynuowat Miki. — Podobnie jak moj ojciec i moja
zona Sophia. Ja tez cig¢ podziwiam. W przysztym roku skonczysz szkote i bedziesz mogta
dokona¢ wyboru. Staniesz z boku albo wejdziesz w to. Tak czy inaczej podejmiesz decyzje.



Postuchaj, Aniu. Wiem, ile poswiecitas, zeby chroni¢ swoja rodzing. Wszyscy to doceniaja.
Pomyslatas kiedys, ze fatwiej bedzie ich chroni¢, jesli bedziesz pociggac za sznurki?

— Pociagac za sznurki razem z toba?

— Tak, razem ze mna. Jestes mtodg dziewczyng. Sama tak to okreslitas. Moglibysmy
stworzy¢ dobry zespot. Obserwuje cie od jakiegos czasu. Moglibysmy dziatac legalnie. A gdyby
czekolade zalegalizowano...

Miki nie musial konczy¢ zdania. Oboje wiedzielismy, co to oznaczato. Gdyby czekolada
stata si¢ legalna, Natty bytaby bezpieczna. Nie musieliby$my nosi¢ przy sobie broni ani dziata¢
na czarnym rynku. Mogtabym znowu by¢ z kims tak mitym jak Win.

Albo z samym Winem, gdyby sie na to zgodzit.

— Ty i jawrodzilismy si¢ w rodzinny interes — mowit dalej Miki. — Nie mielismy tak
naprawde wyboru. Ale mozemy zadecydowac o przysztosci. Jestesmy z rodziny Balanchine’éw,
ale nie musimy by¢ okrutni i zabija¢. Mowitas o tym podczas spotkania w klubie. Dos¢ juz
okrucienstwa.

Skinetam gtowa. Dzwick dzwonka przypomniat mi, ze czas wizyty si¢ konczy.

— Dziekuje, ze przyszedtes — powiedziatam. — Musze sie nad tym wszystkim zastanowic.

Miki uscisnat mi reke.

— Spotkajmy sie, kiedy stad wyjdziesz. Bedziesz wolna pietnastego wrzesnia, prawda?
Porozmawiamy wtedy o szczegotach. — Miki przesunat dionia po swoich jasnych wtosach. —
Zastanawiam si¢ nad podroza do Kioto — po-wiedziat w ostatniej chwili. — Chciatabys mi
towarzyszy¢?

Nie bytam pewna, o co chodzi mojemu kuzynowi. Czy grozit w ten sposob mojemu
bratu? Miki utrzymywat przyjacielskie stosunki z Yujim Ono, wigc moze chodzito tylko o to.

Dwunastego sierpnia skonczytam siedemnascie lat. Tego dnia i przez calg reszte lata
bytam w zaktadzie karnym na Wyspie Wolnosci. Scarlett chciata mi urzadzi¢ urodzinowe
przyjecie w sali dla odwiedzajacych, ale odrzucitam ten pomyst.

— Aniu — zaprotestowata Scarlett. — Nie mozesz by¢ sama w dniu swoich urodzin.

— Nie jestem sama — zapewnitam ja. — Piecset dziewczyn $pi ze mna w jednej sali.

— Nie moge przyjecha¢ do ciebie w odwiedziny? — nalegata Scarlett.

— Nie. Nie chceg pamigta¢ o tych urodzinach.

Rano w dniu moich urodzin do stotowki przyszedt straznik i powiedziat, ze mam goscia.

,,Och, Scarlett — pomyslatam — dlaczego ty nigdy mnie nie stuchasz”.

Posztam do sali dla odwiedzajacych. Byto wpot do 6smej. W sali bylismy tylko ja i moj
gos¢.

Miat krotko obciete wiosy. Byt ubrany w jedna z bluz, ktore nosit do szkoty, i spodnie
z cienkiego materiatu. Nie znalismy si¢ zesztego lata, wigc nie znatam tych spodni. Wygladatam
niezbyt szykownie w swoim granatowym kombinezonie. Przygtadzitam dtonia zmierzwione
wiosy. Mowitam sobie, ze nie dbam, co Win mysli na moj temat. Ale to nie byta prawda.
Gdybym wiedziata, ze Win chce mnie odwiedzi¢, ukrytabym si¢ gdzies. Nie przysztabym na
spotkanie. A jednak nogi same zaprowadzity mnie do stolika, przy ktérym siedziat. Usiadtam na
krzesle w bezpiecznej odlegtosci od Wina.

Gdybym wiedziata, ze mnie odwiedzi, wzigtabym prysznic. Nie pamietatam, kiedy
ostatnio przegladatam si¢ w lustrze.

,, Trudno” — pomyslatam.

| tak zamierzatam go potraktowac tylko jak starego przyjaciela.

— Dobrze ci¢ widzie¢, Win. Uscisngtabym twoja reke, ale... — Wskazatam tabliczke nad
drzwiami z napisem: ,,NIE KONTAKTOWAC SIE”.



— Nie chce twojej reki — powiedziat Win i spojrzat na mnie.

W jego niebieskich oczach byt chtod. Kiedys widziatam w nich biekit nieba, ale teraz
wydawaty si¢ zasnute ciemnoscia.

— Gdzie twoj kapelusz? — spytatam lekkim tonem.

— Nie noszg juz kapeluszy — odpart. — Zostawiatem je w nieodpowiednich miejscach. Byto
coraz gorzej. Teraz mam to. — Wskazat lezaca na stole laske.

— Przykro mi. Boli ci¢ caty czas?

— Nie chce twojej litosci — wycedzit Win. — Jestes klamczuchg, Aniu.

— Niewiele o tym wiesz.

— Wiem — powiedziat. — Mowitas, ze wyjezdzasz na ob6z kryminologiczny. A znalaztem
ci¢ tutaj.

— Jestem poza domem — wyjasnitam zartobliwym tonem.

Win zignorowat moja uwage.

— W koncu sie dowiedziatem, ze tu jestes. Na poczatku byto mi ciezko i nie chciatem
wiedzie¢, co si¢ z toba dzieje. Zastanawiam sie teraz, w czym jeszcze mnie oktamatas.

— W niczym — odpartam. Miatam nadzieje, ze z moich oczu nie pociekng tzy. — Wszystko
inne jest prawda.

— Uzgodnilismy, ze jestes klamczuchg. Wiec jak moge ci wierzy¢? — spytat.

— Nie mozesz.

— Mowitas, ze jestes zakochana w kims innym — przypomniat Win. — Czy to byto
ktamstwo?

Nie odpowiedziatam.

— Czy to byto kfamstwo?

— Prawda jest taka, ze... Nie ma znaczenia, czy sktamatam. Jesli to ktamstwo, to stato sie
ono prawda. Win, nie chcg, zebys mnie znienawidzit.

— Chciatbym cie nienawidzi¢ — powiedziat. — Zatuje, ze tu jestem.

— Ja tez — stwierdzitam. — Nie powinienes byt tu przyjezdzac.

A potem przechylitam si¢ przez stot, chwycitam Wina za wiosy — za to, co z nich zostato
— i pocatowatam go namigtnie w usta.

W tamtej chwili ja i Win bylismy osobami bez nazwisk. Nie mielismy matek, ojcow,
siostr, braci, dziadkow, wujkow ani kuzynow, ktorzy przypomnieliby nam o naszym
dziedzictwie. ,,Obowiazek, konsekwencje, jutro” — te stowa przestaty istnie¢, a moze po prostu na
chwile zapomniatam, co znacza.

Myslatam tylko o Winie. O tym, jak bardzo go pragng.

— Catowanie jest zabronione! — zawotat straznik pilnujacy porzadku w sali dla
odwiedzajacych.

Odsunetam sie od Wina i znowu statam si¢ Anig Balanchine.

— Nie powinnam byta tego robi¢ — powiedziatam.

| pocatowatam Wina jeszcze raz.

Niech Bog wybaczy mi to i wszystkie inne moje grzechy.
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